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بسم الله الرحمن الرحيم 


وو 5 بي 
معلمه 


الحمد لله رب العالمين» والصلاة والسلام على أشرف الأنبياء والمرسلين» نبينا 


محمد وعلى آله وصحبه أجمعين» و م مَنْ تَبِعَهُمَ بِإحَسَانٍ إلى ْم الدين . 


أما بعد : فهذا هو الجزءٌ الأوَّلُ من كتاب « دروس اللغة العربية لغير الناطقين 
بها », وهو كتاب اللغة العربية» ويُعْتَى بجميع جُوانب اللغة كَالنَحْ 
والصرفيء والمُفرّداتء والأسلوب؛ فتُراعى هَذْه عناص ْنَا عند الشرّح. 
وتَرَى أن يتبِعَ الكدرية الخطوات الأتِيّةَ عند التدريس : 

. يُمَهّدُ للمَسَائِلٍ الرَئِيسةٍ الواردة في الدَّرْس مِنْ غَيْرٍ النَظَرِ في الكتاب‎ )١ 
الدَرْسَء وفي أَنْمَاءٍ القراءة يُشِيرُ إِلَى الْمَسَائِلٍ التي سَبَقَ أن شَرَحَهَا‎ 2 





+١ ا‎ 


)١‏ يقر 
ويشرَح المَسَائِلَ لأخرَى التي لَمْ يَتَطرّق إِلَيْها في التَّمهِيدِء ويُوَجَهُ إِلَى 
الطاب أسْعِلَة كد ين فَهُمِهِم هَلْهِ و المَسَائْلَ . 

؟) يَقومٌ مَجْمُوعاتٌ مِنَّ نّ الطاب بتَمَثِيلٍ درس 

) يَشَْرك الطاب في حَل جييم التَمَارِينِ شَمَوِيًاء أ ويَحُلُوتهَا ؛ َحْرِيرِياً خارِج 


ى تي يض 8ه 2 هه ىن بن 
واللهَ أَسَالَ أن يُوَفْقَمَا جمِيعا لخدمّة دينه» ولعَّة كتابه. 


00 


عر #الا غير 


مدينة الرَسُول صلى الله عليه و 


مِنْ جُمَادَى الآخرّة 0١4١4‏ ف. عبد الرحيم 


ل 2 سس ا000ااااةاةةاةاةاةاو يروو 000000606060600 قن 





و 

أ 7 2 إن هه > ه -ه 72 زع عت 4 
يا عبد السّلام» أهَنئَكَ بفوزك فى مُسَابََةِ حفظ القرآنٍ الكريم 
وتحعويدة. 


يا مَرْوَانُء وَرَعْ هَذِهِ النْسَمَ على الطلبَة. 
ما هذا الكِتابُ الضّحْمٌ الذي مَعَكَ يا دكتور 


لي مي 
دك ف #4 5 لصيو ” برضي ” 7 


٠ 7 -‏ : باع #ر 2 سير 1 7 5 > امه ه > 1م 
هذا معجم جَامِعِي . إنه دو فوائك متعددة : أنه ا بشر م وَافِِ 


4 


للْكَلِمَات مَعَ أَمْيِلَةِ كَثِيرٍء ويَذَكْرُ المَسَائِلَ التَحْويّة ٠‏ وَكَدَلِكَ 
يَحْوِي صُوَّرا مُلْونَة ِتَوْضِيح مَعَانِي بَعْضٍ الكلماتٍ 

في كم مُجَلَدٍ هو ؟ 

أي ُجَلَدَيْنِ م ا مره 

مر مولن ؟ 

7 جماعةٌ م عُلماء اللمّة... احم حابة ؟ 
ا 

كَرَ غِيابك هذه الأيّامَ يا حامد 

جاءً أبي إلى المّدِيئة المتوّرة الأَسْيو سْبُوعَ الماضي» فَكنْتٌ مَشْعُولاً 
أسْتِقبَالِهِ» وخِدمَته» وتَوْدِيعِه 


١7 











الجر 


عيك السلام : 


اعد 


المراقبُ 


بي 


اسامة: 


إن لي عَشَرَة 


3 الذايق القايمن اه 


مَهُما يَكْنٍ السّبَبُ فَقَد فَائَنَك ذُرُوسَ مُهمّة. 
أَنشَعْلُ المُكَيّفَ يا دُكْتور فَقَدٍ أَشْتَدّت الحَرَارَةُ ؟ 
لا مَانِعَ. ظ 

(يَدَخْلْ المُراقِبُ) 
0 يَشْتَرِك في مُحَيَّم الشباب فَليِسَجُل 


هه 


بد النَدِيّ) م 


(يَخْرْحٌ) 
لَسْمَع الحديت الشَّرِيتَ المُسَجّلَ على الشَّريط 
المُسَحّ). يا إبراهيم» لا عل زَمِيلّك وأنت نت تَسْمَعُ... 2 
الحديث. لَتَسْمعه مه أخرى 2 قف المُسَحَلَ).. 
الحديتٌ يا أسامة. 


0 ا 





عَنْ أبي هريرة رضي الّهِ عَنْهُ قال: لَ: قبّل النبيئ 00 الك 1 
على رضي الله عَنْهُمَا وَعِندَهُ ؛ الأمرع : 0 قال الم 
من الوَلَّدِ ما قَبَلْتُ مِنْهُمْ أحَد 


0 سَُ 


جك وقَالَ: «مَن لا يَرْحَمَ لا يُرحَم)». لني كرات 


ا 





خْسَئْتَ. ماذا قهمّت من هذا الحديث يا أسامة ؟ 


١777 








ممحمل : 
اسامة» 
أسامة» 


3 نت منه أن تَقبِيلَ الاطمّال أم* حسن. وانة ب ل على ا شق 


يا أحمدء ما مَعْتَى قَوْلٍ المُحَدَئِينَ «إن هَذَا حَدِيثٌ 
مَعْنَاه: أنَّ هذا الحديتٌ رَوَاهُ المُحَذَنَانِ الجَلِيلانٍ الإمامُ البْخَارِيُ 
الما شع - رجتم له في سحيحيهما. 


6 


ا يا ذكتور. أنا حَدِيثتُ العَهد بالإسلام . 


ا اين وس 3 


هه 


وور 
,9 سر ارارء 


سَ 1 1 تاسايسل © بو ارس وم و و 
النبئٌ 409» ثم تكبر وتدعو للميت» ثم تكبر وتسَلم. 
1 3 
011 شو 3 وره 
|أد : # 





2 


د 


يها 


4 


يا دكتور» في أي سُورةٍ قولة تَعَالى : 
هي الأيّةَ السَّادِسَةَ عَشْرَةَ مِنْ سورة 


بال" جُو أن كدب لي أسْماء بَعْض مُوَا ت شيّخ الإإسّلام 





ص ص 
3 0 الّهه 
بر لنسهك . 
6 6ه زمه 
أ 


١7 : 











(1) الدَّرْمن السّادس عَشَّرَ 
لي 0 0 75 98 هه 
المدرس: إن شاء الله... يا إخوان» قد حَانَ وَقتُ صَّلَاةِ الظهْرء وَلَمَا 


يوَذنْ . يَنِدُو أن الموَذنَ غَيْدُ مَوْجُودٍ. فَلَيَخْرِجْ أَحَدُكم إلى المُصَلَى 


ه لاه 
دَلْيَوّذن . 


تَمَارِينَ 
أَجِبْ عَن الأشئلّة الآنية . 


+5 101101371185 عط تع 13و م 


)١(‏ مَنِ لذي 6 بَلَهُ النبيم له ؟ 
(؟) مادا قال الأْرَع عِنْدَمًا رَأَى ذَلِكَ ؟ 


() مَاذا قَالَ له التي 9ك ؟ 


١‏ - الل إما الاي وَإمًا رباعي. 
َلثْلائئ ما كان فيه َلَائةُ أخرْف أَصَلِةِ تَخو: دَخَلَ > كشب شرت 
والدبَاعِنُ مَا كَانَ فيه أَربَعَة أخرفٍ أَضَلِيّق َحوُ: بَرْجَمَ هَرْوَلَ يَسْمَلَ. 
وَكْلَّ مِنْهُمَا ما مُجَدّدٌ وإمّا مَزِيد. فالمُجرُ ما كَانَ جَمِيعْ أخر ف 
(الجرية ذا ربد فيد رات أو أَكَْدْ عَلَى أَحْبْفِه الأصّلة. 
الفغلٌ الثلاة يع المُجََدُ له سِنّهُ أَبُوَابِ» وَهِى : 
(© فَعلَ يَفْعْلُ تخ: كنب يكقب . 


(0) فَعَلَ يَفِعِلٌ نَحْوْ: جَلَسَ يَجْلِسْ. 


9 
و 
: 


١7١ 5 








3 الدرن الكايين عش 
6©2» فَعَلّ يَفعَلٌ نَحْوُ تَحدّء ذهت يذهث. 
(5) فَعْلَ يَفعَلٌ نَحوٌ: شَرِب يَسْرَبُ. 
(5) فَعْلَ يَفعْل نحو: كثْرَ يكثد. 
69 فَعِلَ يفل نحو: وَرث يَرث. 


(أ) مير الفعْلَ الثلائيع مِنَ الفغل الرُبَاعِنَ فيما يَلى . 


تلن | أن] عطلا صا ع أغطارث عط ححده"ا 7(لةأنل/ علا اناه انلمك 
لل 0 00 موس 1 | مره بير | اس 
حفظءع نام لتو 2 هَرْوَّلٌ 07 دعا. 
عي بالا : 5 - ب 2 


12-3 3 1 0"55ظص 0 5 52 ا 100/7 ©1]) ألا "50 


ره 


صَدَقَ. قَرَأ. فتح. أُسْلَم. تَقَبّلَ. سَمِعَ. إِسْتَقْبَل. كَوَى. وَقَف. إِشْتَرَى 


- من ياب الفِعلٍ الشلانيئ المَزيدٍ بَابُ «فعل» زيد فيه حرف وَاحدء وَهوّ الْعَينَ 
المكرّرة. (فعل- ف ع ل. فّل- ف ع حَ 0 
آم الأخيةة الانيّة ياب «فعل» ثم 4 ' كشب المُضَارِعَ, ا والمَصدرَ من 
الأفعالٍ الى تليها. 


تاتقي عطلا دا متكمطد هو عانعن عسماككو اها عطا اه حاعمه أو “ينبم عطا لكلة "نتن عط ,' “قر عدا عمللا 
9 
| 5 5 ع و ا 5 2 و 
_ 0 : 
اك )) 2 6| » () 
5 " قي" 7 8 


7 76 م اسبيح 


7" أخرف المُضَارَعَةٍ مِنَ الفِغْلٍ المُكوٌنٍ مِنْ أَربَعَةِ خرف مَضْمُومَة. 
وو در الْفِعْلٍ الغلانيت المجَرّد صَمَاعكة وَمَصَادِرَ الأفعَالٍ الى قياسيّة 


١” 











43 الدزب القادسن غقه 


هه هه 4 م 
كي 00070700 أ م 11111 - با لج يسا 


رج تحهههلس"*إ9ألقُا3امَا رييب اا 000 
تادر باب «قفكّل» «تفعيل», تأي عَلَى وَرْنِ «تفعلّة» إذا كَانَ الفِعْلُ ناقصاء 
أو مَهْمُورَ الام . 
بق أن © سْمّ القاعلٍ» من الفعلٍ الثلائيت المجَرَدِ على وَزْنِ 
«قاعلٍ» . غ” 5 1 حم النايل , بخ تبغر غَيْر الثلائيئ المُجَرّدٍ يكون بِلَمْظٍِ 
تضارعة إبْدالٍ حَرْفِ المضَارعَة ميما مَضْمُومَة وكْسْرٍ مَأ قبل آخروء تحو: عَم 


: 0 ىم 


١ 8 


هات أشساء الفاعِلِينَ منّ الأفعالٍ الانيّة 
75 101107577185 عط 01 لاعوع 01 11 6/-اه بدا عملا 
المَاضى المُضارعٌ اسم المَاعل المَاضِى المضّارع اشم المَاعِل 


ين 
ىو و 


ذن يؤْذلَ 0 درست يدرس* 0 


١ 
ص‎ 
م‎ 


ل اس سخ ” لكي ل و ع 2 فر 
0 لي هل ني 
ا ف عر - ب كاب ع 3 هوي 


8 
5 





0 اومن عر 
بق أن «اسْم المَفعُولٍ» ٠‏ مِنَ الفِعلٍ الثلاني المُجَردِ على وَرَن 
"ن أن آم المَفعُولٍ مِنَ الفعْلٍ غَيْرِ الثلائيّ المُجرّدٍ يَكُونْ 
ىود اش اله مع فلي اقل الآ نَحْوُ: 

قات ااه لقاعِليٍ مِنَ الأفْعَالٍ الآنية» ُمّ حَوّلها إِلَى أَسْمَاءٍ المَفْعُولِينَ. 


بكحانات ا 8 ذا تكن 101 عطا له طعوة اه نان نز 00 لجلج !]' /-أن تتدىا علا ,' “رودم عط اسنلا 


المّاضى المُضَارغٌ اسم القَاعل اسم المَفعُولٍ 


0 ان كان هه 

0 

الف 

ىس 

ره 

ا 

رلب عم متسمسخص ف ووم اسيم »مويه ١١١١١١١...‏ عمو دس سه مسخاسه سوس ووه ونه ١١١١١١١١١١‏ جمسسعوو سيفو واعميت و الاسسي 


د 5555« هه« 000 00000000000000 ههه »9999955 د #5« هش 00 00000 لهم ههه ههه همه ووو ووه 


ب 


- عَرَفْتَ في درس ي ساق أ «اسْمَي الرَمَانِ والمكانٍ» يُشْتَقَانٍ مِنَ الفِعلٍ الثلا: 
المُجَحَدِ عَلَى ون مدر تتغول». 0 الآنَ أَنَهُمَا يُسْتَقَانٍ مِنْ غَيْر الثلاني 
المَجَرّدٍ عَلَى وَرْنٍ م3 مَفعْولِهِ) 


0 0 


ىم 


١7 





(15) الدَرْسُ السَّادِسَ عَشَرَ 
15 - ل الأمِلة 55 «نتل» | وَعَيْنَ فيها التاترين والمضارع, الا والمَصدرَ وأسْمَ م الفاعلٍ» 


ا 1721105 0 220 7 0 م 0] عطتاعطهاعط و٠طتع؟؟‏ عطا وععمعامعد ع 101101510 عط ما اناه أمتم 
)١(‏ قبل 5 " 
(0) أذ د يا عَلِثُ فَقَدُ حَانَ الوقتُ. 
0 هَدِهِ الكثْبُ لِلتَوزِيع عَلَى الحُجّاج. 


1 


(:) أَعِنْدَكَ صُورةٌ مُلَوَنَةُ للْكَعْبَةِ المُشْبَفَةِ ؟ 

(5) قال تَعَالى: « أَلبَحْمنُ عَلَّ لان حَلق الإنتن . عله أليياق : » 
(الرَّحمَّن) 

(5) رَارَني صَدِيقِيء فَرَحَبْتُ به. 

١‏ قال تَعَالى: 8 آَلْيَوهَ 0 1 أنومي وَتُكَلْمْنا أَيْدِيِهِمْ 4 (يس:0 

(0) وُلِدتَ لي بنتء وَسَمَيْتها مَرَيْم 

(9) مَن الْنِي لف «الجوّطا» ؟ 

٠١‏ أَجلَ الاجِمَاعٌ إِلَى أجل غير مُسَمّى 

0١(‏ أَنُدَخَنْ ؟ - لاء وَهَلْ يُدَخَنُ رَجْلٌ عَاتِلٌ ؟ إِنَّ التَدْخِينَ سَبَبُْ أمراض حَطِيرَة 
كَالِسَرَطانٍ. ْ 

00 بَلعَبِي أنْكَ عييْنْتَ سَفِيرا فَحِنْتُْ 2 فحِبْتُ للتَهْنئّة. 


ظ (00 أَيْن المُصَلَّى ؟ 
)١5(‏ ا بالجامعَة الإسلاميّة بالمَدِيئة المتورة 
(15) هذا ذَوَاءٌ مقو 

- من انان © جَمْع التُكسِيرٍ «فَعَلّة» تحو: 7 ادا 


هَاتِ جَمْعَ الأسْماءٍ الآتيّة عَلَى هَذَا الوَرْنِ: كافِر. فاسق. فاجر. 





ظ م١‏ 








3 التوية الاين كه 
فَعَلَةَ 0 تن 117 05 15نامط ع 101105610 عط 1ه طعوع 01 لأهتيلام عطلا 11 
ف كم فى 7 لس ين هق بي ييا #ى في 
/ - من اوزان انيد التكسير «فعَلٌ» لحو: لسحه / لنسسدام ٠.‏ 
هَات جَمُعَ الاسْمَّاءٍ الاتيّة على هَذا الوَرْنٍ. 
2 01 تداع ]اهم علطا دنه كانامط 10110151155 عطلا 1ه داعوع 01 أهتتبلام عط 11 


7 0 
ا 


صورّة. ١‏ شورة. غرفة. 
4 - «شْرح» مَصَِدَرٌ «شرَّحَ يَشْرّخ» . وَهُوّ عَلَى وَرْنِ «فغل» . 
هات مَصَادِرَ الأفْعَالٍ الآتية عَلَى وَرْنِ «فعغل». 
فعْلٌّ 01 متاع ]وم عطا 9 ١/5‏ 10110175118 عطجلا 01 جاعوءع 01 “تمأهيه, عطا 117 


المَاضى المُضَارع المّصدر المَاضي المُضّاررع المّصدر 


د 


كل 215 


أ 2ه 


درس يدرس ل فتح يفتح 3غ 
- هه 8 و 5 1 قز فر 
ضرت يَضربت 00 امَرَ يَامرَ 30”طغ2 
7 3 ار و ب 8 سر 
فقتل يُفتل 00 نَهَى يَنهَى ا 
كك 0 
ملا يما ا صَبَّرَ يَصبرٌ 0 
»+ س | فو 90 > قير 3 2 مه ل ير 00 0 خرن 
٠‏ - «غيّاث» مَصدر «غاب يَعِيبُ»» وهر على وَرَنٍ «فعَالٍِ». 


هّات مَصَادِرَ الافعَالٍ الاتيّة على وَرَنِ «فِعَالٍِ». 
«فَعَالٌ 01 طكع1كوم عطا نه و7اتع؟؟ عوائتد0| 101 عط 1ه حاعوء 01 “موميمبم عط عازن 


المَاضي المضارع المعصدر المَاضي ظ المضارع المصيدر 


23 و 0 و ص ته بر و 
ع لا سيك 1 ده سي سا 
0 بطر س2 و ا ُ ب 
ب يوووب 1ك لْقِيّ يَلقَى ا 
أ 6 06 0 
فا 75 هو و ث ٠ 2 ٠‏ 
سن لقي 22001112 معي لمعي 021000110000 


ع هيأ جَمع ١١‏ كُ ر». د كثو” 01 لمةاناام علطا 15 أوا/لا 


2 8 0 1 5 3 د و 
١٠‏ داد خل «يبدو » فى لك | |7 'اناولز 01 عن تاعارعة همأ يَبَدو كمه عطا عول] 


١ 








الشاث : 
المارس 


الشانبي: 


(1) الدَرْس السّابِعَ عَشَرَ 
)١0(‏ الدرمن السّابِعَ 00 


كَيْف أَصْبَحْتُم يا إخوان ؟ 

أَصْبَحْنَا بحَيْرِ وَالحمد لله. وكيف أَصْبَحْتَ أَنْتَ يا أستاذ ؟ 
بخَيْر) خم وأَشْكْرهُ. . . أَطْفِ الانوار يا إدْرِيِس فلا حاجة إِلَيْها 
الآن... أَعْطِنِي وَرَقَةَ الغِيّاب يا يَعْقُوب 

هَا هي ذي. ١‏ يَحْصُرٌ عُثمان اليَومَ 5 مُصَابٌ بإسْهَالٍ شديدٍ. 
شَمَاه اللَهُ. بَعْدَ تَسْجيل أَسْماءٍ العَائْبِينَ) أغيله الحُرايت قاد 
إن يكن حكتية نذلقا ف َسَمجِدُةُ في مَكْتَب 
لدعب جل لتقا لتَقَافِيٌ. 

(يَخْرُجُ يَعْقُوبُء وَبَعْدَ هُنَيْهَةِ يَفتَحُ البَاب شَابٌّ ويَقففُ لَدَيْه) 
(يَعَدَ التبحئة) تشم نشمخ لي بالخولي يا قغيلة الشيع ؟ 

(بَعْدَ رَدٌ النَحِيّة) أَهْلاً وَسَهْلدَ وَمَرْحَباً. ادل وَأَعْلِق البَات. 

نك طالب جَديدٌ. ما أسْمُلكَ ؟ وو أَيْدَ أنت + 

اسْمي مُحَمَِّد بْنُ ولَيّمَ» وأنا مِنْ كَنَدَا. 


ُريدها الآن 0 


عم 
الحمّد لله الذِي هَدَانَا للإسْلام... مَتَى 








19) الدرس السابغ عَشَر 


ميحمل : 


معحمل : 


لى 


بن 


بن 


هارون : 


اسك عَامَ ١9١‏ م. 

د أُبَوَاك ؟ 

كا يُسْلِمْ أبي. هَدَاهُ اللّه. 

ماذا يَعْمّل أَبُوكَ ؟ 

هو مُدِيرُ مُتَحَفٍ. .. هَاءَ خِطَاب المدير. 

(يَقْرأً الخطات) إذّ الحديد بُثْنى عَلَبْكَ كثيراً. 

0 

من أين لك هذا التضخفة الشميل" الذي بجي ؟ 

أَغْطَانِيهِ المديه. 

واللّهِ لَقَدْ سْرِوْتُ كَثِيراً يلِقَائِكَ وإِنّى مُعجَبٌ بكَّ... كَيِفَ وَجَدْتَ 
مِعَةَ الإِسَلاميّة ؟ 

َعْجَبَمْنِي كثيراً. إِنَّهَا جامعةٌ فَرِيدَةٌ يَدْرُسْ فِيها أَبنَاءْ المُسْلِمِينَ منْ 

مَشَارٍق الأرْض وَمَعْارِيها . 


0 7 9 يني 95 1 : 
(تحككين المل.ء 0 يتب بعين على الْسَمُورة) 


-ه 
أمّا أمى 


3 


- 


الكنتي يا قانوت, 

( تعد الاشتعاةة والبَسَمُلة) 8 يُرِيدُونَ أن يكلف وا و3 أَلدّه 
أنهي وَيََ آللّهُ إلآ أن يْتِمّ نُورَة وَلَوْ كرهَ الْكفِرُونَ » هْوَ 
ل يَسُولَهَ بالْهْدَئ وَدِينٍ ألحَقٍ لِيُظِهِرَْء عَلَ آلدِين 
عله وَل كْرة َلْمُشْرَكُونَ 4 «لشزية سم 


ار - 
دنا سم ال 


157 





بى 


إدريس : 


المدرس 


)١1‏ الدرسك دعا عَشَرَ 


فَكَرُوا في هَائَيْن الآيعَيْنء ثُمَّ أجِيبُوا عَن الأشيلة المُوَجُهَة إِليَكْمْ. 
مَاذًا يُرِيدُ امار يا دريس ؟ 
يُرِيدَونَ إطَفَاءَ ور الله 


م في هذا المَعنى يا اث شعَيِّتُ ؟ 
. قَالَ تَعَالَى في شُورةٍ الصَّتٌ: « وَأللّهُ ؛ متم نُورو- وَلَوْ كرِء 
الكيزو . » 
بم أَرْسَلَ الله رَسولَهُ يا محكدُ ؟ 
َرْسَلَهُ بالهُدَى وَدِينٍ الحَق. 
(يَدخْلُ إسحق) 


0 يا أستاذ. ذَهَيْتٌ ص فد 


وله 7 


: َكب البريد و رسَالٍ بَرقِيَةَ. 
: عل توك إل أبي أَخْيد فيها بِسَلامَة 


لا بَامنَ. 


١7 





)0 0 السّابِعَ عشْرَ 
تمَارِينَ 
َه 055 عَنِ الأشئلة الآنية . تكن تامع نان عط ته ألما عدا تتوص م 
)01 لم لم يْ هَ يحض عُثمان ؟ 

(0) متى ألم محمد ؟ 
١ ©‏ 3 خر إشحق ؟ 

-١‏ من أبو 0 ب الفِعلٍ الثلاه َي المريد بَابُ «أفعَل» زيدت في وله الْهَمِرَّة. 
تمل المِكَالين ياب «أمْعل»: َو كات المضارة والمعمدرٌ من الأفعال التي تَلِيهِما 


تاتقي عطلا خا نمطا هه دحاتت؟؟ عدر حكن |اه] عطا ناه تاعوه 01 “وينم عط عضة د ف 1/1 


لتاب المُضَارِغٌ المَصدرٌ 


اغلق :7:7 ,اا ال 
ه 
و سا سسا 
اخبَرَ حككح7# ع8ال الل رٌببا 5552 
2 ثي 2 
اطفا 44+ | | | | | |ز[ز[ [ ا 0000000 0 210 
ءَر 8 و و ا مع عى 
٠ ٠‏ معان ٠‏ ع ع 9 
ا 
اقام مجبمب ومملةكفم_ ةا | 
أ 28 انَمَاهُ 
م ) 
0 


عل 

م 202020 إِْقَاكِ (أَصْلْهُ: إِلْقَاي) 

: أأمَنَ) 0 اينات وضاة الكان) 
وجَب إِيجَابٌ (أَصْلَه: إوجَابٌ) 


تقل 














() الدَرْمن السّايعَ عَسَرَ 
0 - تأكا* طْرِيقَة صوغ الأمْر من باب «أفعَل» َ صخ الأمن , ب الأتعال اليد 


تن عط م1 مك510 35 5ط2ع؟ ع8م1011011 عط ذه طاعوء 1م تبه عطلا عملا 


«يُرسِل» 5 «ارسل» حَذِفتٌ منه الْهَمْرَة. ويصّاغ الأنة يي * العيةة الأيّائة : 


-” و 6 3 و 0 0 
ترسل سلة 0 سل 
وق ١‏ و 1 ارسصل 
1 
تغلق ا م ا 35311710111100 
رز ى و 
. 8 >ئ 061 00(ر111100إ 
وو نش 
نعل 
7 مم > > ا 0اراراايايد1 1 531501[ 
و 
4 
عر 09 0 00اااا3”100111111ظ0 
و 5 
لجحيبا ال 111 1 1 0 0 ااا #60 
2 


؛ - ضغ آسمّ القَاعِل مِنَ الأفعَالٍ الأنيّة 


.165 10110518 عط 01 طعوع 01 11 6/-1ه «رركة عطا ع1/11ا 


المّاضي المُضَارِعٌ 2 المَاعِلٍ المَاضى المُضَارِع اسْم الفاعِل 


ا 3 و هاو ا 8 د خ 

سَلمَ يسلِم ك2 حاير مر ١‏ ا 
4 هه 

ا ل ا 
1 5 و5 و 4 َ الى ّ ٠‏ 

مر 0 111ص م ل 011 
_-ه 


ادارَ يدِير 1ك لفى يلقي 0 
- ابن الأفعال الاتيّة لِلِمَجْهُولٍ» ثم م ضغ آسْمَ المَفعُولٍ مِنْ كل وَاحِدٍ مثها. 


قطا1ع 1 1011017/18] عط 01 طاعوع 01 “ره -أه بجنا عط ممما 


المَاضى المضارع إسم المَفعولٍ المَاضى المضارِع اسم المَفعولٍ 


6 سس ه 6 
اغلقَ 22 يلق 0 أكرّمٌ ‏ يكرة 0 
0 عمس وه و 0 عير وه و 
اعدت< يعرب اعحبب يعحبٌ ل 
رده 8 شَ 0 5 7 
اعد يعد 1ك اصَابت يصيب ل 1111ذظغ 





(1) الدَرْس السابغ شر 
1 سر الاشِلة لكاب «أفعَلٌ» وَعَيْنَ فيهًا الْمَاضِيَ ) وَالمَضَارع) ل وَأسْمَ م الفاعلٍ) 
سْمّ المَفعُولٍ وَالمَصدر وَأْسْمَّي المَكَانٍ وَالرّمَانِ . 


ا 5 11711 لطلة ,عله '/ه 55 ها عتاع دواعط وحاتع؟ دع | مرتطوعة عطاتكك0 1011 عطا ا أناه أملم] 

(1) أَغْلِق البات» ولا تُعْلِق التوَافدَ. 

(؟) أطفئ الأنوارَ قَبْلَ إغلاقي العْرْفةِ . 

(0) يُكمبُ أآسْمْ المُرْسَلٍ إِلَيْهِ وَعْنْوَائْهِ في الجَانِبٍ الايْمَن مِنَ الظرفيء وآَسْمْ 
الكريا وَعْتُوَانه فى الكائب الابشر, 

)0 0 خا عو 2 الدَرَاسَة . 

59 وَحَدث د اقل تقر مُلَقَى فى 555089 

(0) الفِعْلُ المُضَارِعٌ مُعْرَبُء والفِغْلٌ المَاضى وَفِعْلُ الآمر مَبْبِّانِ. 

(8) أنا مُصَابٌ يِإِمْسَاكِ شَدِيدٍ. 

(9) يَلَبَْ المُحْرِمُ إِرَاراً ورداة: 

٠١‏ أنا مُعْجَبٌ بهذا الطّالِبِ المُحْتَهِدٍ. 

9 قال الله ُ تَعَالَى : : + انما قم" ساس مَسَلجِدَ أللَّهِ مَنْ ء امن لولم الآخجر 


مي 


وَأقَامَ أَلصَلَوَ وَءَأ الى | لذ كوة يس دنه © (التوبة:8١).‏ 

010 * رَبَتَآ ءَاتِنَا فى أَلدّئْيَا حَسَنَةَ وَفى الآخِرَةٍ حَسَنَةَ وَقِنَا عَذَابَ آَلثَّارٍ ٠:‏ 
© (البقرة:١0؟)‏ 

)١8(‏ أنا مِنَ اليَّابَان وَلْكِنَي قم الآنَ في لْمَانِيًا. 


-ه 


)١:(‏ 0 الله تَعَالَى 98 يَحِعَا الكنة مُقَامنا. 














(10) الدَرّمن السابع عَشَرُ 
٠‏ - اسْتخرجٌ مِنَ الدرس أفْعَالَ بَابِ أفعَلَ وَمُشتَقاتها. 


17815 عآا 111 ا ا "تلعطلا لمند وله ",ره 527 هخ عماع ماعطا نتف ع أناه خمته0] 


/ - يَنصبٌ «أغطى» م مَفعُولَيْن: أغطيْتٌ اهيدا كتَاباً 
المفعُولٌ الأوّلُ المَفْعُولُ الثاني 
١‏ 1 ؟ٍ عَطانِيهٍ ور المفري”, 
المَفْعُو ل الأول المَفُغُول الثاني المَفعُول الأول المَمُعُول الثاني 
آمل المكّال» ثَُ 055 عَنِ الأشئلة الآتيّةِ عَلَى غِرَارِهء وَعَيِّن المَفَعُولَين. 


,8ع 1 ا حالظا0طآ5 هه 7707/11/15 منتتا 1] 05 شين 1 01 |11 عط لع وم 


)١(‏ مره من أَغْطَاكَ الككتات ؟ أغطانيه أبي (أبى) 
)١(‏ مَن أَغعْطَاكَ السَّاعَةَ ؟ و(خالي) 


6م و ووو ووو ووووووو وه 


(0) مَنْ أَعْطَاكَ هَذَا القَلّمَ ؟ 6 
(4) مَنْ أغطاكم | كيت ؟ (المُدِيث) 


(5) مَنْ أَعْطَاكَ الذَفمَرَ ؟ سس لأنت) 


١‏ ) مَنْ أَعْطاكَ الكتّاب والذَفتَرَ ؟ سل (رمِيلي) 
0 أَكر الأيلة المي ول لدو 37 .615 101101715 عط 11 وو 01 ع115 عطا متتوع.] 


00 وأ مي تُورو- وَلَوْ كر الْكَفِرُونَ +4 «لصّفَ:م 
(0) لا تَشْمَرِ هذه السّيّارةَ وَلَوْ أَعْجَبَكَ لَوْنُها وسَكلّهاء فَإِنّها قَدِيمَةٌ. 
(0) أَخْصْر الاميحَان وَلَوْ كُنْتَ مريضاً. 
(5) اشْتَرِ هَذَا المُعْجَمَ وَلَوْ كَانَ غَالِياً. 
(5) لَنْ أَسْكنَ هَذَا البَيْتَ وَلَرْ أَعْطَيْتَبِيه مَجّاناً. 


مس ©6 


من 


١‏ ا 


16 








(1) الدَرْس السّابِعَ عَشَرَ 


ات والقلا مُسْتَحيلٌ». هَذِه لام الاتتدايء وَتَفِيد تَوْكِيدَ مَضْمُو ٠‏ وَفي التنزيل . 


.6201015 ا ا عا ما ' 17170-/ه 18717 01 عكنا عطا متتوع.] 
)١(‏ 8 وَككَيْ كو أُحَبدٌ 4 وض . 
١‏ ا 1 ع يم ع 
(؟) 8م وَلذْكْرُ الله اكير 4 (العنكبوت: ه4). 
5 8غ غ4 في ين 5006 ع 2 9 8 
(0 8 وَلعَدَابٌ الآجِرَةٍ احبر 4 «لرزر:. 


620 ل وَلمَ 0 قن مشر م : عجبَقحُمْ 8 (البقرة: ١١؟).‏ 


(ه) 00 2 006 خير من قر وَل أَعَجَبَكُمْ 0 (البقرة عار" 
69 وفي الحديف : «لعدوّة في سَبِيلٍ الله 0 ره خيرٌ من > الدَْنا ومأ فيها» (رَوَاهُ 


الْبْخَارِي) . 
هرا م الى جر 7 وى ار 5 2 ى 2ه سه 7 
١‏ - «اأصبَحَ» مِن أحَوّات «كان». نحو: أصبَّحَ حامد مريضاء أي ادركة الصبخ وَهوَ 
. نيه 35 أ 1 #7 اه 9 عا 5 


سر بر 
ع بن مر 


وقد َي بمَْتَى «ضار» كما فى ول تعالى ‏ « فَأَلْفَ بَيْنَ فلو سكف 


بِنِعمّته - إخوا خوانا # ذال عِمْرَانَ:١١٠).‏ 


د + 


1 00 «أَصْبَحَ » عَلَى الجْمَلٍ الانيّة . أصْبَحَ تعن ممه دعادعه عمتسمااط] معطا تومه 
)١(‏ البَردُ سَدِيد () أنا مَريضٌ 
(0) هم أصدقاء 
11 «أَوْشَكَ» : قرب وَهِيّ تَعْمَلٌّ عَمَلَ «كان», وَيَحبٌ 
من «أث» والْفِعلٍ المضارع, نحو: 


١ 











000 0 السّابعَ عَشَرَ 
وَشَكُ دري أن يَنتَهى . ويُسْتَعْمَلُ منها المُضَارِع أَيُضِأَء تَخد: 
رفك الطأاث أن أن يجو إلى ادم 
9 - «يُرِيدهَا لمر ». هذه «مّا» التَكرّة الثاه كُ المبهمَةُ وَتأتِي نَمْعاً لِمَا قبلّها: ل 
رم لك إلى ناض لمي ما. أشي 0 نا َيعُُ في مَكَانٍ مَا. قَرَأْثُ هذا الخَبَر 
فى صحيفة صحيفة ما. 
4 - «سقشةد 21 ويه تَحَذْفَ هَمِرَة «ابن» إذا خاء عنفة صِفَة لِعَلَم كان إلى شم 


ا 


١ 


تو 


بيه» نحو: 
محمد بعلن عند اليب" 

وَيُشْتَرَط أن تَكُونَ الكَلِمَاتٌ التَلاتُ 5 سَطْرٍ وَاجِدِ : جَاءَ بَعَْضْها فى 
سطر وتغطها في سطرٍ آخرَ كيت كَلِمَةُ «زنن» بالهَمرة. : َحْوُ: السك آئه 


5 عحا‎ 
1١ 


ولا عدف في مثل : «حامد ك9 | لشيّخ إِبرَاهِيم»» إن «ابن» 3 يَمَعْ بين 


بف 
هه 


ه ١‏ - هات جَمعَ اللاسْمَاءٍ الاقية. 
.5 1011017718 عط 01 لاعوء 01 [وكتتام عطا 11 


و ه ا - 
مصحقزق . فناء. 


5 - هات مَاضِىَ «يَابَى» . 
يأبَى 01 7607 عطا 117 
- أدخل كل كلمَةٍ مما يَاتى فى جُمُلَةٍ مُفيدةٍ. 


9/0111 01 عع7رعامء5 23 11 ا 30 1710105 ا عطا 1ه اعوء عونا 


2 . أَنْنَى عَلَيْهِ. مَصّاب . مَشَارِقَ الأرض وَمَعْارِيُها . أَصْبَح . َو 
مُتيْهّة. أَوَشَلكَ. 22 ما «التَكِرَةٌ التَاكَةُ الحُبْهَمَةُ». 


١ 48 





)١1(‏ الدَرمن الثَامِنَ عَشَرَ 


المدرّس: كيف أُمُسَيْثُم يا إخوان؟ 
الطلبئة: أَمْسَيْنا بخَيْره والحمد لله. 


المدرس: . أَخْرَجْتَ السّدُورة يا أسامة ؟ أَدْخِلُها بشاغة. 
خرّجتها لأنظمها. سأدّخلّها 0 تنظيف : 
المدرس: أيّها الاخوة َمَنْيُكٌ:ْ بتَجَاحِكمُ البَامِر في الإِمْتحَانٍ ١‏ 


َقَدُ فَرِحْتٌ كثيراً بِهَذِه لتِّيجَة التي بَلَعَتْ حت 
مُكاشة: فَتَحَك الله دائماً يا أستاذ 





ً 
١0 





. 





المدرّس: إني جَوّلتٌ في مَشَارِقٍ الارْض وَمَعَارِيهاء ودَرّسْتٌ في بلادٍ كثيرة» 
وَلم ارَ طلابا احسَنَ منكم. 
أساموٌّء حرَاكَ الله خَيْراً يا أسعاذ. 


دن 3 


المدرّس: هَاتُوهَا. أَريدُ أَنْ أريها المدِير. سَيْسَدُ بها كثيراً إِنْ شَّاء اللّه. يا 


3 َرَتُُ أمس 


عمرو) اسْمِعَْنِي بَْتَ المْتَنَبِّي الذي ذكرتة | 











سس ه 


عمرؤ .: 


لبي 


ضام سب 


5 


© © 
طا؟ 


(1) الدَرْس الْثَّامِنَ عَشَرَ 


أ َِ 0 0 ه >6 وى 
وَلا التذكِيرٌ فخرٌ للهِلالٍ 
, 7 5ه اه 5 5 ٍ ور ا براه 
«التانيث» وأخرجٌ لِسَاتك. يَجَبٌ إخرَاح اللسانٍ عند النطق 


0م 
صا ؟ 


1١ 
١١ 


خيئفء وَهِىَ الثَّاءُ (ث). وَالذَالُ (ذ)» والظَاءٌ (ظ) ... 





ءَ وو 
أظثُ. 
ِيَاكَ وَالظَّنّ يا إبراهيم, فَقَدْ قال النَِحُ كه : «إيَّاكُمْ وَالظَّنّ» فَإنَ 
1 3 صل 


اكع اترق> ِ م سن ع سا لس ) # رحاس اي 
الظنْ اكذبٌ الحَدِيث» وقالَ عز وَجَل: « إن بَعضٌ الظُنّ 
(الخخرات: ؟١١).‏ 


١١ 








(1) الدرس الثامِنَ عَشَرَ 


2 ار 
تمَارِين 


ب 


#ر 0 
اليك ظرى الأطيلة الت 
عن - 
3 : ع هه 
أ#ر 


.5 10110137186 عط ع نتكو 4م 


)١1(‏ لِمّاذا 0 أُسَامة السَثُورةَ مِنَ المَصّل ؟ 
69 كك . ع ِسْبة النجَاحٍ 
(©) لِمَاذًا أَرَادَ عَلِيمّ أن يَذَهَبَ إلى عَرْقَتهِ ؟ 


(4) ماذا يريد السرم" / أن يري المدير 


يفا 


جم_. 


1 


يَنقسِمُ الفِعلٌ باعتبار م مناه إلى تعد ولازم. 
دا قدص ما ككاة” حَدَتُةُ الفاعِلَ إلى المَفْعُولٍ به تحو: 
بَتَى إبراهيمُ عليه السلام الكغيّة . 
هو يتا إلى فاعلٍ يَفعَلَةُ وَمَفعُولٍ به يَقَع 


وَعَلَامَتُهُ أن يَقَيَلَ هَاءَ الضَّمِيرٍ الَّتِي تَعُودُ إِلَى المَفْعُولٍ به به» تحو: 


و 


4 


د 
٠‏ 


َرَ بلالٌ الدرس, وفهِمَة . ريت حَشَرةً سَامة ففعَلقُها. 
واللارم : ما إلا 56 ود فاعلّه تحو: 


لا يَحْتَاحُ الفِغْلٌ اللَّازِمُ إلى مَفْعُولٍ به. 

َد يَتَعَدَّى الفِغْلٌ اللازمٌ بِوَاسِطة حرف الجر تَحْوٌ: 
(1) غَضِِبَ المدرّمن عَلَى الطَالِب الكَّسْلانٍ. 

(0) ذَهَبْتٌ بالمرّيض إلى المشتشفى . 

0 تَطَرْتُ إلى الجمل. 


١ ؟‎ 














(1) الدَرْسن الْثَامِنَ عَشَرَ 





ومسب مفُول بثل هذا الغ «ضير صر وَهوَ مرو لطا زف الج 


حيو بس بعبية 


5 لعاطعة 11 طا عطنع؟؟ ©51]197ة1اطا عطا عطلهة 31511177 عط ألاه ]501 
00 يَشْرحٌ التدرين الدَرْسَ مَرََيْنِ . 
(؟) ضَحَكٌ الطلّاث . 
(0) رَجَعَ أبي البَارِحَة . 
(:) حَفِظتٌ القرآان وأنا صَعْية. 
(5) إاجلسن هنا. 
© فح لباب وأَغْلق التُوافِلَ . 
0 أَمَرَ الله تَعَالَى إبراهيمّ عَلَيِهِ السَّلَام بذبْح َبْيِهِ إسْمَاعِيلَ عَلَيّهِ السَّلَام . 
49 ام الطف” . 
(9) قَمْتُ من الَتَوْم متاخراً. 
٠١‏ تَحْبْدُ الله ولا تُشْرِكُ به شَيعاً 
(011) . آكُلُ شَيْئاً. 
(؟١١)‏ تع عت الشكال. 
00 بت ِالضَّيُوفِ . 


١ ؟‎ 








يِصيرُ الفِغل اللَازِمٌ مُتعَدَياً قله إِلَى بابي «افعل, وَفْعّلِ» كَمَا يضح مِنَ 
ا الانيَة : 

(0 

)١(‏ خَرَجَ حَامِدَ مِنَ المَصلٍ. أَخْرّجَ المدرّسس حامداً من المَصلٍ. 

(0) نَرَلَ الجَريح مِنْ سَيّارةِ الإِسْعَافٍ. وَل المُمَرَضْونَ الجَرِيحَ مِنْ سيّارة 
الإسْعَافٍ . 

(0) جَلَسَ الطَالِت الجَديدٌ أمامٌ المدرس . أَجْلَس المُدَرٌس الطالبَ الجديد 
أَمَامَهُ . 


لب)) 
)١(‏ تَرَلَ الطفلٌ من الطائرة. يَلْتُ الطَمْل مِنَ الطائرة. 
)3 م التريض. نو م الدوَاغ المَرِيضَ 

وم تنا توايك. البتنتارة التي اقَلَبَتْ . 0 الله 0 السّيّارة التى 


6م سس 


انقل 


إذا ثُقِلَ الفِعْلٌ المُتعدّى إلى مَفْعُولٍ وَاجِدٍ إِلَى هَدَيْنِ البَاَيْنِ تَعَدَّى إلى مَفْعُولَين 


ه-ه 
يي 


)١(‏ سَمِعَ المدرّمئ م القرآت . أُسْمّعَ الطلابُ المدرس القرآث. 
)١(‏ فهمَ الطَالِت ادوس . فَهّمَ المُدرسنْ الطَالِب الدرسن. 


١5 : 























(18) الدّرْمن الثَامِنَ عَشَرَ 


ع ع د 20 935 00 8" 
١‏ - أذخل كل فِعْل مما يَأتى فى جُمْلَتَيْن: فى الجُمْلةِ الاولى كَمَا هوء وفى الجُمْلَة الثانية 
بَعْدَ إِدْخَالٍ «هَمُرَة التغدية» عَلَيْهِ. 


لل تعالة لطامععة عطا 11 3820 15 1 35 أ15!! عط 115 :قععتاع ا تاع5 نكا طا وطتزء ا عم أنتت0| 101 عط 1ه حاعوء عونا 


.0/0 505 10 11 
)١(‏ خَحرَجَ حَامِد مِنَ المَصل. أخرّجَ المُرَاقبُ حامداً مِنَ المَصل . 
(0) دَخَلَ 


م م م و ا0ا0ايايايايايايايايايااااا0ا0ي00المومهم هه تت نت وو ووووةوةوووه5 


020 2 0 ا ا ا ا ا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا اا اا اا ا اا ا ا اا اا 0ك 
ممم مو ااا ا ايا ااا ووه 
ا ا ا ل ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا ا ا ااا اا ااا اا ااا ااا ااا اا اا ااا ااا 0ك 
ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا اا ااا ااا 0ك 


م م و ووو وووووه5 


6م م وو وووووووو: 


١‏ - أَدْخِلْ كُلَّ فِعْلٍ مما يأتي في جُمْلمَيْنِ: في الجُملةِ الأولى كَمَا هوء وفي الججْلةٍ الي 
بَعْدَ تَصْعِيفِهِ (أي تقله إلى باب فَكَّلَ) . 


58 31161 0لطمعه5 عطا 1١‏ 30 15 غ1 35 11151 عط 1 عع مع امعد هكككا كا قطع؟؟ 10110175105 عط أه طاعوء عونا 
١1 10 5866 ' 0.‏ 


)١(‏ دَرَسَ 
9؟) خاففت 

(9) تام 
(4) حَفِظ 


د م 0000000000 الممهم هه وو ووو ووو و ووه 


موي00 االققهم مده ووو ووووووووو5 


6م ا 0000000 المم همد ووو وو ووو 


6 د د 000000000000 الممهم هع و ووو ووووةووووو و5 


6 م ‏ ت ‏ ها0ا0ا0ا0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ي0 المق مهم ههه د تت م و تو ووو ووووو و5 


39 حر ص 2 ع هه 0 
000011177 5-6 تنتك 20605 5 7 1 مه 110 ل 15 عط عتتقآ 55ع010 111231 ]1 


() من أت الطفل با آنن ؟ ما أبكاة أعذ. ا 


اصبعيق» . 


ير 9 


١ هده‎ 








)1١(‏ اللركية الثَامِنَ عَشَرَ 
ضه َرَت من السيارةع 14 رت ني المَريضّة . 
(4) يا أحمدء لا نُضْحِكبِي وأنا أقراً الدر سس . 
(5) قال 0 الطبيب: عر اتلك 
006 
00( قال الى : 8 وَمَن يَظْلِم مِّنَكُمٌ نَذِ فَهُ عَذَايَ كيرا« اي 0 (الفرقان 2157 


كىَّ 2 


(0) قَالَ الله تعالى لِمُوسَى عَلَِ السَلَامٌُ: « وَأَذْخِلَ يد كَ فى جَيْبكَ خخرج 
بَيَضَاءَ مِنْ غَيْرِ سُوَءٍ 4 (القئل:0. 
(9) بَعْدَ العلّوَافٍ وَالسَعي يَخْلِقٌ المُعقمر رَأَسَهُ أو فصر شَْره. 
٠‏ قَالَ التَبيعْ به : «لا يَنكِحٌُ المُخْرِمُ» ولا لنكث, ولا يَحْطْبْ» 
)١١(‏ قالَ تَعَالَى: 8 وَأَنَّهُه 5 ضاق تسر ٠‏ وَانْهُء هو 
5 :: 4 (التَْم) 
00 اللَهُمّ حَبْتٍ حَبَّبْ إِلْينَا الإيماتء وَكَرّهْ ْنا ال و الفيقوق , الععيان. 


بعر 
قبل 


وكيا ومست 


متِكُئ لا تَعْلَمُونَ شَيْكَاةِ 





١ 
ام‎ 


اخ 


لاسي 


مت 


2 


«اريد يف أ ١‏ قا المدير». 1 ى» أَفعَلٌ من جراع». اضْلة «أرأى». خُذفت منه له عيئة. 


ع 


مضَارعة : يري . والذية منة: أر. 


ِ 
<< 


أرنى هَذَا يا عَلِكُ أرُونِي هَذَا يا إخوان. 
أريبى هَذَا يا مَرْيَم أريتى هَذَا يا أَحَوَاتٌ 


َقُولُ: )١١‏ أرَانا المدرسث كتاب نَحْوٍ جديداً. 


مس 


عدا متفلم, إلى المكقبو العاقة وأريكة المعانيع كلها 


١ 
8 


١5 

















)١1(‏ الدّرسن الثَامِنَ عَشَرَ 
24 أرني جَوارَ سَفرِكَ يا أحمد. 
وفي التنزِيل : 
(0 #8 وقد أََيْتَهُ ءَايَتِنَا كُلْهَا فَكَذَّبَ وَأَق ‏ 4 طد:دم. 


1 لسر لظي كلك » (البقرة: )5٠‏ 
() « هنذا خَلّقُ أَللّه زرف مَاذًا خَلَىَ أَلَذِينَ مِن دونه- لقادررم 
)5١‏ 5 وَقَالُ لَذِينَ مكو 5 ينآ نا دين أصَلّانَ مِنَّ ألْجِنَ ولا 
ل تََتَ اقتليةا لكرة مِنَّ الكحقزية # (فَصَّلَتُ: 9 
١‏ - يُجْرَى التَّمْرِينَانٍ الشْفَوِيّانٍ الآنيَانٍ. 
)01 1 الات لزميله 4: «أرني بك / سَاعَتَكَ / قلمَكَ», فَيُجِيِبهُ قاثلاً: «سارِيكة / 
ما بعد بَعْدَ قليل» . أو رلا 1 ريكة لا أريكها» . 


تعطااء عسصالكدد وعتامع"؟ “تعطاه عط مه أرقي كتَابَكَ تعطأه عطا 15ااع) 0 اعوط تعواعمعيهء 0101 
بلا ا ريكة 01 ف ريكة بعد قليل 

49 يفول السدرية لكل طالب «أرَيكنِي دَفتَرَكَ ؟» فَبَحِيبهُ قَائلاه: : «نعم) 0 
ناملا 10 510137 ناملا 1210* ؟ أ يشى دَفتََكَ أطعل0نلاة تاعوء ما وتنلود5 “اعطاعوع] عط[ :عواء2عئدء 0121 


".ناملا 1610 0ع:5507 1[ روع7 * َعَم ركه 5ع [1أامع1 أمعلباد عط]' *19م00طاع01م 


2 وات في مَشَارِقٍ الأرض ومغاربها» أئ يك فيها كثيراً. 
نَل الفِعْلٌ إلى باب «فَعَّلَ» لِمَعَانٍ منها: الكفيه أو التبالق 1 


١ /1ه‎ 








)١8(‏ الدَرمن الثَّامنَ عَشَرَ 
جَوَلَ أي جَالَ كثيراً. 
كف أي عطَاف كثيراً. 
13 أي بَالعَ في القْلٍ. 
م اع الغ هي الكسر. 


فطع [ أي بَالعَ في القطع. 


َه و هر تير 7 1 
- م الاقلام. (التكثي 
ل م آ ا 
مرت القَلمّ. (لمُبَالعَة). 
1 - 
في التنزيل: 


كع ستسدعص تعطا بااتععمة ممه مرزسية عمتعدهلاه! عط هذ مله" ' قر طقة ما ممتعصماعط دمانهد عدا اناه اروم 
(0 « إِنَّ ألْذِينَ 00 ايد ف ب عَنْهَا لا تْقَنَْ فتخ لهم أب َبْوبُ 
(الأمر اقب +١:‏ 4). 
9؟) م أأذى جمَعَ مالا 00 ؟ © (الهُمَرَة:؟). 
(99) قال: 0 0 أَبْتَآءَهمْ 0 (الأعراف 1 


صر 
2ع 


62 0 وَغَلَقَتَ ليوب 3 (يوسف :؟) 


0000000 > 8 ء وري اح 
(ه) 85 اا-00 احَادِيثٌ وسزقللهم 03 ممزق 0 0010062( 
َِذْ تجَيْئكُم مِّنْ ءَالِ فِرَعَوْنَ يَسُومُونَكُمْ .' شو العذاب يحون 


مر 
خخ 


ا 4 





(البقرة:149) 


١ 








(1) الدَرْسن الثَامِنَ عَشَرَ 
«يَاكَ وَالعلنَّ». هذا الَحْذِين وَهُوَ تيه المُحَاطّبٍ عَلَى أَمْرِ مَكْرُوو لِيَجتَيَ . وهاء أَمولَةَ له: 
)١(‏ إيّاكَ وَالكلاب يا بيَت. 6 إِياكُمْ وَا لكلاب يا أبتائي 
(0) إِيّاكِ والكلات يا بنتي . 0 يكن لكلاب يا بَاتي . 


(5) يا عَلِنُ إِيّاكَ وهَذَا الوَلَدَ فَإِنَهُ كَذَاتٌ. 


- 


١ 


-ه 


6 إِيّاكِ والكسل يا زَيحتٌ. 

(0) إِيَّاكُمْ وَالَدْحِينَ فَإِنَّهُ سَبَبُ أمراض مُهْلِكَةٍ. 

(0) إِيَّاكُنّ وهذه المَجَلاتِ يَا أحواتي. 

(9) قال النية (إك : «إيّا 5 والحسيد» َإِنَ الحَسّد 0 الحَسّئات كما 0 
الثَّارُ الحطب». 

. وَقَالَ عَلَيْهِ الصَّلاةٌ وَالِسَّلَامُ: «إَّاكُمْ وَالجِلُوسَ بالطدقات»‎ 0١ 

)١1١(‏ وَقَالَ ,9ك : «وَإيًا > م وَمُْحَدَنَات لور َإنها ضَلالة». 

رن عله إلتخذي بر مُسْتَعْمِلاً الكلمات الاتيّة 


15 مط انتت0 ]101 عط 1ه مراعط علطلا طامنا “لهم 01 دع امطتوعء ححتتن"”] 


الشدوة ريا أخو وؤ9ْ##ة كت وط'١و١و١وواااا‏ 
(0) الكَذِبُ / يا 4 
(0) الحَسّد / يا عرَّة 

(:) التّمِيِمَةُ / يا أَخَوَيّ 


66م م م تت ووو ووووةوووو: 
6م ووو ووو و ووو و 


(5 ه) التَرُولُ مِنَ الحَافِلةِ وَهِيَ تَسِيرُ / يأ 
6 توح / يا بنتِي بُ© © لور 
(0) البدعَة / أَيّهَا المُسْلِمُونَ ب-سللتلسسهيٌّيّ/كِِ 


١68 





() الدرمث القامت عش 
2 هه ر كي َ ملق بر 5 8 مس 9 3 
»# «انما يَكذبُ». «انمًا» اصلهًا «ان» تَصَلَتٌ بهًا «مَا الرَائدَة» . ري هذه «ما 


الكافة» لِأَنَهَا 24 «إن» عن العَمّلٍ. 

تدخل «إِنمَا» علي الْجمْلتَيْنٍ الاسميّة والفعليّة تحو: 
« إِنَّمَا أَلصَدَقََتٌ لِلْفُقَرَاءٍ 8 (العوبة:..م 

«إنَمَا ا بالثيّات» . 

2 انما يَعمرْ مَسلجِدَ نَ أللّه مَنْ ءَامَنَ نَّ بآللّه وَأَلْيَوِْ الآخر © (التوبة:م١)‏ 

تفيل «إنمَا» التعْيينَ وَيُو جب إِثْبَاتَ الحكم لتر ونفي غير هَذا الكو عَنَهُ 
فقولنا: «إنَمَا هو مُهَتْلِسث» يُفيد أنه مُهَنْدِسِث 525 لبس فيه صِمَةٌ أ+ 


ره 


“2 


ماح 


«و الله قد فرحتٌ كثي رأ . هنا «فرختٌ كثيرأ» جَوَابٌ القسنيو 


إذا كَانَ جَوابُ القسم جُمْلةَ فعلية هثب 2 بفعَلٍ ماض كد ب«اللام وَقَد» 


ص <2 س 2 


كَمَا في فَوْله الى ٠‏ وآلقين وَالَيُون وَظُورٍ سِينِينَ ‏ وَهَلذًا البَلدِ الآمِينٍ 
لَقَذ حلفا آلإن فق أَحْسَنٍ تَفُوبِمِ : 4 «تن 
الجغل كل مجمْلةٍ ما يأتى جَوَاباً لِلقَسَم . 


0-6 «أانالنز قة كعت تاعااعة مك0 | 101 عط 01 داعو عونا 


. فرِحث بزِيارَتِك‎ )١( 
قلتَ لى هَكذا.‎ )0( 
. رَأَيْتَه فى السُّوقٍ‎ )0( 


١1 























# «أمْسَى» من أَخَوَات «كان». تقول: أَمْسَيْتُ مَريضاًء أي أذْركَنِي المَمَاء 0 مَرِيِضصٌ . 


ذا" «أَمْسَى 5 َل الخمل الأنية. أُمْسَى عدتعن دع ءمعامده عماسدو اام عدا عاتجعم 
)١(‏ الجبو معتل )١(‏ تحن مُتَعَبُونَ. 
(9) المَر يضة 08 
*# أَعْرِبٍ الجُمْلَةَ «إنّ بي صُداعاً مَّديداً» ثُمّ أَحِتْ عَن الأسْيلة الآتيةِ عَلَى غِرَارهاء 
فنققيلة أشباء الأمراض المُذَكورة بيْنَ المَوْسَيْنِ . 


1|010 عط 01 تاعوء 1 . إن 7 وداه شَديداً 01 (515لآ281ة 311621 1777لطوعع) 836 7 علطلا عملا 


11 111 11 01 أطه"1! طا 0ع71101ع27 عموء015 عط 01 عطتهط عط عطاكنا 105]دعنان 


(1) مادا بكَ يا عَلكُ ؟ إن بى صُداعاً شديداً. 
)١(‏ أخوك ماذا به ؟ لإركام) 


(5) ماذا بكم ؟ (مخصتح) 
):١‏ أجداء ماذا بها 0( 522522( (شعال) 


(ه) هَوُلاءٍ الطللاب» ماذا بهم ؟ إشهالٌ) 


6 هؤلاء الطالاتٌ مََاذَا بهن ؟ 501111111111 (صداع) 
(0) ماذا ببك يا شعاد ؟ لب 1ك (دوَارن) 


# «دذَهَاتٌ» مَصَدَرٌ «ذهَبَ» وهو على وَرَنٍ «فعَالٍ» . هات المَصدرَ من الأفعالٍ 


.7615 10110177115 عطلا 01 حاعدء 01 7ه00ي0:, عطا 0117 
نَجَحّ. فسَدَ. تفد. ضَلّ. 

0 «طريقة» جمعة «طرق» و و جمع 
الجمع». إليك امغاة أخرى : 


جَمْعُ «طرق» «طثقاتٌ». ويُسَمّى هذا «جَمَعَ 


11 








)١1(‏ الدرْسن الثَامِنَ عَشَرَ 


8 يم 2 لبي 0 
مَكان -> أمَكِنَةَ -> مَاكِن. 


سِوَارٌ . أَسْورَةٌ ١‏ اساور. 
: م ب 
َه ->#]نيةٌ ‏ ->أوَانِ 
ا د 
يَك > ار ح» إيَان. 
5 ع #4 ع 2 ضر 7 0 
ادخل كل كلمَةَ مما يَاتى فى جملة مفيدة. 
ر 011 ار 0 يفيه 0 قا كلل0ل عناا/تكن | أ0! عطا أو داعو عونا 
8 2 8 ره بم 6 ره 0 
تمرينٌ شفوي: يُقول طالِبٌ: «سَيَرْجِعْ المديرُ غدا إن شاء اللّم» ' شَيْكاً مثْلَهُ 


و و بير 


صر هه و 4# ا اتمبن مي ' 5 سر 0 م 0 و يي لي عن |انهق سج ص 9 وو 
وَيقول له زميله: «وَمَا دراك أنه يرّجِعْ غدا ؟»» فيقول: «سمغت المُرَاقِتَ يول 
ذزلك4. 

مامه" عدا 4170م سَيّر جع المدير غداً ذا عداحااء امه عناعقة اق قلط ما ناوه انع ناه داعةكا عداع نمع أنرر) 


.وما أذراك انه ير جع غدا ؟ 8اأ/ا0» 


١ 





المدرس 
محاهد: 


محاهد: 


محاهد: 


محاهد: 


(15) الدَرْسن التَّاسِعَ عَشَرَ 
)١5(‏ الدرمن التاسِع عَشَّرَ 

أين أحمد يا إخوان ؟ 
ساقر إلى مَكَة لِعِيادَةٍ أَخِيهِ المريض. 
عَانَاة الله .. من أنت يا أخي ؟ كَأَنَكَ طالتث جديد. 
نعم . وأسمىي مجاهد . 
كَأنْكَ من الهندٍ. 
أنا أصْلاً من الهند. إنَّ أبى هَاجَرَ من الهِنْدٍ إلى أَسْمْرَالِيَ 
شَاتٌ . وأنا وُلِدتُ هناك. 
الك ذوُو قرْبَى في الهند ؟ 
عم ارت العام الماضيّ إلى يتنا في الهند قَابَنْتْ َعْمَامِي 
وأخْوَالي ؛ اهم وهم كثير. 1 يَرورْهُمْ كل سَبَقِ وَيُراسِلَهُمْ دائماً. 
أَعْجَبَدْكَ الجامعةٌ الإسلامئة 
نعم. أنا مَسْوُورٌ بآلتيحَاقي 5 الجامعةٍ المُبَاركة التي في مَهْبِطٍِ 
الوّخي ومُهَاجَرٍ النبِيّ لله . 
لم آأَخَرْتَ 
وقد فاتتك دَرُوسٌ. 
حَاوَلَتُ كيرا أن آنى عِنْدَ بَذْءٍ الدّراسةٍ ولَكِنْ لم أستطغ. أَرْجُو 
أن تُسَاعِدَني عَلَى فَهُم الدرُوس السَّابقَةِ . 


د يَا مُجاهد ؟ جِنْتَ بَعْدَ مُضِيٌ شَهْرٍ مِنْ بَذْءِ الدراسق» . 


١ 7 








)١19(‏ الدرسئ التَاسِعٌ عَشَرَ 


المدرس 


ع 


لبي 


سأساعِدك إن شاء اللّه. 


ه # فى 
ار يد اك 


ايف 


يا زُمَيْرُ إِنَكَ غَيْرُ ُوَاظِبٍ . الت كوك إلى المدير. 
سَامِحْنِى يا أستاذ. لَنْ أغيب وَلَنْ أَتآخْرَ فى المُسْتقيل إن شاء 
الله . 

راج الدومن. اقَرَأ الآيةَ يا 


(يَعذ الاسْتعَاذة 1 : 4 ليُسهذة) 


- 


علي . 


أيه 


كور مك ر ارو هه 5و4 و 6 
َأَيْهَا آلَذِينَ َامَنُوا هَلْ أَذْلَحُم عَلْ 


عير 
يدي 





هذ 


وو 


2< 4 لت 


وَنُجَلهِدُونَ فى سَبِيلٍ أللّه بمو 

لَكُمْ إن كُنْم تَعْلئُونَ ١‏ يَغْفِرْ آَحُمْ ذنوبث: 
َلِكَ المَوْزْ الْعَظِيمْ ٠»‏ # (الصَّففٌ:١١-؟1)‏ 

إن الله لَعَفُورٌ رَحيج. .. يا أبا بككرء مَا الّجَارة الي دَلَّما اللَّهُ تَعَالَى 


- 


| م عجر 3 
© 


يفف 


هي الإيّمانُ بالله وَرَسُوله والجهَادُ في سبيل اللّهِ بِالتفْسِ والمّالٍ. 
الجخرين ع العياد يارضر. 


سل لو 


زرسوده 


2-2 


سيو 

م ونيا 

عير نس 2 +١‏ ب رح 3 
جه © 5 

اي ره 5-3 


ع ه 
ل و 


اذ كب آية اخرّى, تحت 


١ ١1 





و سم 


بي 


المدرس 


بي 


و > قم 


زر خير . 


عبك الله : 


1 


المدرس: ما 


عبك الله: 


ه-_ه 


المراقث 


المراقبٌ 


(15) الدرسن التاسِعَ عَشْرَ 


ا م * تر ير تي م ل و 4 م 
قَالَ تَعَالى في السُورَة تفسها: « إِنْ أللّهَ يحبٌ الذِينَ يُقَتِلُونَ فى 


ييل صَفًا كَأَنَّهُم بُث بُنْيّنُ مُرَصُوصٌ ؛ » 
مَنِ اليب يُحِبهُمُ الله يا علرك ؟ 
كيف يُقَاتِلٌ هَوُلاءٍ ؟ 
يعَاتلُونَ في صُهُوفِء وَيَقْبْعُونَ في أُمَاكِيِهِمْ عِنْدَ مُلَاقَاةٍ العَدوٌ. 
ماذا تفيد «كأن» يا زهير ؟ 
تيد الَّشِْية نَحوٌ: كَأنَّ المنجد مَدَرَّسةٌ كن الكتاب مُدَرمْ 
وَكَدَلِكَ تُفِيدُ الظَنّ نَحْو: َي أعْرفُكَ. 
00 مالك تتعسع يا عبدَ اللّه ؟ 
لا : تُوَاخْذْني يا أستاذ» رُرْتُ البار عة جاراً يوست من عِنْدَهُ أَشَاهد 
7 2 القَدَم على شَّاسَّةٍ التلفاز إلى مُتْعَضَ: مُِْصَّفيٍ اللَيل. 
بي لِطالِبٍ أن يَصضَيّْعَ و وَقتَهُ فَنَهُ في مُشاهّدة التلفاز. 
انغ التساققة 
(يُنادِي المدرسْ المُرَاقِبَ) 
(بَعْدَ التحيّة والمُصَافَحَة) أَنَادَيْكَنِي يا أستاذ ؟ 
نعم. مَتَى يَعُود المديرٌ ؟ 
قَدُ يَعُودُ اليرْمَ إن شاء اللّه. 


١ 





0183 الدريية التَايِعَ عَشَرَ 


عع 0خ 
0 5 7 0 م 
١‏ - جب عن الاشعاة الانيّة. .15 10110105 عطا ناع15و م 


)١(‏ لِمّ ساف أحمد إلى مك ؟ 


ةا ع مُجاِدٌ ؟ متَى هَاجَرَأبُوهُ + من الهند ؟ 
9) لِمّاذا كان عبد لله تهات ؟ 


١ 
لي‎ 


(4) ما التّجارَةٌ ني ْنَا عَلَيْهَا الله تعَالَى في شُورَةٍ الصّفتٌ ؟ 
- من أبْو ا بْوَابٍ الفِعْلٍ اللائي المَرِيدٍ بَابُ «فاعَلَ» زيدت 0 لفاءٍ تحو: 


وو 


2 


٠ تمر‎ 1 


سَافر. سَامَحَ. اخد. 
>5 9 ره ده 2 7 أ 1 © س خم به 
استخرج مِنَ الدرس الافعال الوَارِدّة فيه مِنْ باب «فاعل». 
1 113113 117 11 1111لا ع0 فَاعَلَ 0 م1 ع تناع نو1اع0ا ذماءك؟؟ عدا أناه أمصلمج] 


ّ - آمل المِتَاليْن 0 م هات المضارع ا والمصدرَ من الأنقال الانيّة . 
.715 10110137118 عط 01 داعوء 01 “7 علطلا كته 11تتق معطلا ,' [ثتأن/تدم علا عملا 


الماضي المضَارع اله المصد 


ابر نر و و 3 9 وم 7 

قابل يقابل قابل مقابلة 

سَامَحَ ايا »غ2 

سَاعَدَ اام 

رَاسَل اك 

رَاجِع اك 

حَاوَلَ اك 

اد اام 

00 داس ىم ىر 

لاقى -0 شُلاقاة (أصلهُ: ملاقيّة) 
بَارَى ا ااا ( 














)١5(‏ الدَرّمن التَاسِعَ عَشَرَ 
؛ - لتاب «قاعَلَ» مَصْدَرَانِ: مُمَاعَلةَ وَفِعَال . نَحْوُ: قائلَ: مُقَائَلةَ / قِتَالٌ. 
مات المَصَدَرَ عَلَى وَرْنِ «فِعالٍِ» من الأفعالٍ الآنيّة . 


.فعال 01 تتتعالهم عط نه وحاتك؟؟ عصانتته1 101 عط 01 جاعوع 01 “مميمم7 عطاا 11 


جَاهَد ا ل نافقَ ا 

10 0 5 ىى يم 7 

عَالحَ 2020-0 تادّى ندا (اصلة: ندايٌ) 

ه - هَاتِ أُسْماء المَاعِلِينَ مِنَ الْأفْعَالٍ الأنية . 
.5 10110131158 عط 01 طعوع 01 [1' 8/-أه تردا عطا 0117 

-ه هه :0-0 0 _, 
رَاسَلَ يُرَاسِلَ ١00‏ شاهَد يُشَاهِد ل 
ساعد يُسَاعِدٌ 0 جَاهَدَ يُجَاهِد ا 
سافرَ يُِسَافِرُ 200-2020200 رَاقَبَ يُراقِبُ ا 


5 - هات أسمّ القَاعِل وآسمٌ المَفْعُولٍ مِنْ: خَاطْبَ. 
ظ حأتاع ٠‏ 10110313158 عط 01 /17:/11-أه «7«دكة عطا لطه '١1‏ 8/-له رك عطا 0117 
المَاضى المُضارِع اسْمُ القَاعِل اسْمُ المَفعُولٍ 
خَاطْتَ 2 يُخَاطِبُ ل 
17 - َكل الأميلة الانيّة ساب «فاعل», وَعَينْ فيهًا الْمَاضِيّ والمضَارٍع وَالامَرَ والمصدرَ واسم 
القَاعِل وآسم المَفْعُولٍ: 
.65 /كلكة لعل تاأعطا عه 0 0 10 عطاع ماعطا وطاتزع/ا علا وععمعارعة عم11ا10110 عطا 12 أناه أخمتمط 
)١(‏ هاجَرَ الب للك من مكة الحَكَرمَةٍ 3 إلى المدينة يئَة المنورة عام ين وَعِسْرِينَ وَسِتَوِانَةٍ 
للميلاد (57م). 
(5) سافر ابي إلى الرياض الجادج . 
(0) ذَعَبْتٌ لِمُقَابَلَةِ الُدير قَلَمْ أَجِذْهُ فى مَكُكبه. 
(5) ما عِنْدِي وَقتٌ لِمُشَاهَدَةٍ بَرَامج التلفاز. 
(5) تاد المُراقب يا عله . 
69 أنا مُرَاسِلَ صَحِيفَةَ . 


١ 117/ 








)١9(‏ الدَرْس العَاسِعَ عَشَرَ 

0) في التتِيل: © رَبَنَا لا 5 ُوَاخِذْنَآ إن نسِيئَآ أو أَخْطَأْنًا 4 (لبقرة :حرم . 

() من 7 عد الإستفتاح: «اللَه بَاعد يني وبين حَطَاَاي كما تاعدتك 3ه 
المشرق والمغرب ٠‏ الله نقيِي مِنَ الخَطايًا كما يُتقى الثُوَبْ الابيَعضه م 
الدَمَس. 0 هَ أغسِل خَطَايَايَ بالمّاءِ وَالتلْجٍ وَالبَرّدِ». 

(5) عَنْ قعَادةَ قَالَ: قُلْتُ لأّس: أَكَانتٍِ المْصَافَحَةُ في أَصْحَابٍ الت 2 
قال : «نعم» (رواه 528 

)9١(‏ قال تعالى: م ١‏ إذا أدولتدة فى لَيْلَة مُبَرَكَة إِنّا كنا مُنَذِرِينَ + 4 «الدحان:م. 


/ - #58 إن َللَّهَ لعفو رَحِيم « # (التحل) هَْه ولام الإبتداءٍ دَخَلتث عَلَى خبّر «إن» 


2 


ع 


و 


المتشة وى حِينئل «اللام المُرخلقة». َم أمقلة لام المُرحلقَة : 
)١‏ * إِنْ إِلَهَكُمْ لَوَحِدٌ ؛ © «لصّاتات:. 
(0) « وَإنَّ أَوْهَنَ أَلْيْيُوتِ لَبَيتُ الْعَنَكَبُوتُ 4 «السكبرت:ى. 
نكر الُْصُدَاتِ لَصَوْتٌ الخختيير © (لقمان:19). 
(5) م8 إنةو لَقُرْءَانٌ كْرِيمٌ ١‏ 4# (الوَاقعة:/ا9). 


ذاه 


(ه) 8 إن كل د بَيّتِ وضع لِلئّاسن للد ببَكةَ 8 (اآل عِمّران:55). 
5 - «قد الات ا إذا مَخَلَتْ «قد» عَلَى الفغْل المَاضى أَقَادَت كيد تحو: 
وَصَلت الطافتة. قَدَ فتِحّ بَابُ المكتبة . 
َإِذَا دَخَلَتَ عَلَى الفعل المضارِع ع أَقَادَتْ : 
() السك والإإحتمّال» تحو: 


و 


و2 المدية دك قد يَنْزلُ المَطْرٌ اليوم. 


١ 1 








(19) الدرسئ التَاسِعَ عَشَرَ 


| 


١ 


8 
١ وها‎ 
5 


غد 


٠. 
| 8 
0م‎ 


«قد يَاتى المُديرُ غَدا» أي يُمْكِنْ أن 
(ب) التقليل» 


قد يَنْجَحُ الطالبُ الكَسْلانُ. (أي أخياناً يَنْجَحُ الطَالِبُ الكَسْلَانُ) . 


٠‏ -«ذُوو المَرْبَى» . «ذَوُو» جَمع «ذو». وَيَعَرَبُ إعرّات الجمع المُذَكْرٍ السَّالِمء 
ذوُو القرّى أحق بمُسَاعَدَتِكَ. (مَرُفوع يالوَاو) 
جَالِسْ ذوي العلم. (مَنصوبٌ باليَاءِ) 
هَذِهِ مَسَاكِنُ الطلاب ذوي العائلات. (مَجْرُورٌ ياليَاء» 
5 5 0 
َمل ذَوُو «أوأر» مَعْنَى وَإِعْرَابا. ٠‏ في سُورة التَمل : .0 الوا نحَنُ نأ لّوا قوة وَاوْلوا 
5 شَدِيدٍ َالْأَمْرُ إلَيْكِ (الثمل: *©) . 


ا 


-١‏ َيل ماين . مِنْ أَحَوَاتِ «إنَّ». تَقُولُ حايد مُجْتَهِدٌ لَكِنّ صَدِيقَهُ كَسْلانُ. 
إذا خفقث «لكرّ» يلت وَدَخَلَتْ عَلَى الجُمَلتَيْنِ الاسْميّة والفعليّة» نحو 

)١(‏ جَاءَ المدررة: لَكِنِ الطّللاث مَا جَاءُوا. 

في التتريلي: « للحن أَلظَلِمُونَ الوم في صَلَلٍ مين «١‏ » (ميوهم». 

)١(‏ غَابَ عَلينّ لكِنْ حَضَرَ أحمد 

وفي التتْزِيل: « وَلَكن لا يَشْعْرُونَ ٠‏ © (البقرة:١1).‏ 








)١5(‏ الدَرْسن التَاسِعَ عَشَرَ 

١‏ -#8 ذَالِكَ خَيْر لخ 4 (المجادلة:؟١).‏ يحور في كاف الخطاب في «ذَلِكَ 
وَتلّْكَ وَأولتكَ» التَصَّدُفٌء وَمَعْتَى التَصَّدُفٍ أن يُراعَى المُخَاطبُ» تَحُوٌ: 
لِمَن كه ليا إخوان 6 
1 َأ ِلك المَجَلَّةَ يا ا 6 

1 ب ريض لكن. .. » هنا «يَعْفِرٌ» مَجَرُوم بالطّلّبء ذَلِكَ لأنّ «ث منون ... » في 


الاي السّابقَة بِمَعْتَى «امئوا» . 
١:‏ - «عيّادَة» ا «عَادٌَ يَعُودُ» بمَعنتى «زار المَريضَ» وهو عَلَى وَرْنِ «فعالة». 
هات المصدرَ منّ الأَفعَالٍ الآتيّة عَلَى وَرْنِ «فِعَالة». 
اله متاع الوم علا ده كجاترعلا عن لان[ [ه! عط 1ه حاعحه أن “مونم عطلا عا“ نلا 
دَرَسنَ كُنَبَ رَارَ قَرَاْ وَلَدَ رَوَى 


6 


عو و 
صلة «ممُضوئٌ». 


١ 


- «مضية» مَصِدرٌ «مَضّى» يَمُضى»» وهو على وَرَنٍ «فعُولٍ» . 
هّات مَصِدرَ «هوّىء» يَهُوي» على هذا الوَنٍ . 
مَضَى يَمضِي 01 *007ي710 علا لقاصط طأ عمعدء6 هَوَى يهو ي 01 77109007 عططا 017 
7 - 0 جمعة «برامج». إذا جِمِعَ الاسم الي 1 اي أو أ على 
صيعة مُنتَعَ مُنَهَى الجُمُوع حَذِفَ ما 0 ا ل تحو: 
عَنْدَِيِبٌ -> عَبَادِلَ عشت -> مَشافٍ 
5 تَحْمَعْ «خشطينة» عَلَى «شخطايًا». اجمّع الأشماء الانية هذا الجَمع. 
,انا 01 تتاع ]اهم عطلا دنه كطتامط عطائكته| 101 عطلا 1ه داعوءع 01 1ه1ناام عط 11 


يه 5 9 5 50007 لو أ هه هه م 
هَديّة» مَِيّة مَزيّق سَريّة شَظِيّة بريّةء زاوية. 


١٠ 





(19) الدَّرُْ التَاسِعَ عَشَرَ 
- مَاتٍ الفغل الَّذِي أسْيْقَ مِنْهُ آسم التَفْضِيلٍ «أَوْهَنْ» وآذْكْرْ مِنْهُ المُضَارِعَ 
والمصدر. 
اذْكْر أَرَْعَ آيات وَرَدَ فِيهًا هَذَا الفِعْلء أو مُشْتَمَانهُ. 
.77050017 3004 ' 71110871 15 عاج 300 ,117»0ع0 15 أو هَنْ ©3136177 متاك عطا عطاك جاه حاترع؟؟ عطا 117 


15لا 06 0111311565 115 01 عطه تزه تزع قلطا لأعتطانةا نا /منرت نتناه] عتتاع 0والم 


48 - هات المضارع من : 
.7215 1011017/1185 عط 01 حاعوء 01 ' 71م 710 عطا 011 
7 


”م ل 
اندر ضيع ) حث. 


١/١ 








انافك 


المدرس: 


المدرس : 


َأ فََدُ حَان 


م كين و و مه رو و 
كانك تريد ان تقول شيئا يا موسَى . 
58 وو ءا أ 


عَلَيْهِ السّلامُ. جرَاهُ الله خَيْراً. إذ كَتَيْتَ إليْهِ فَبَلَعْهُ 


رة). ٠‏ افر يآ أسامة. 


6 


قر وله حَادِينا. (يَكتبُ على ل 2 


هه 
مر 


1 
: «خير كم من 





لِمَاذا يُقَالُ لَهُ «ذو التُورَيْن» يا أستاذ ؟ 


انه روج بنتيّن من بنَاتِ الي لله هما : رقي يه وام كُلعُوم رضِيّ 
عَنْهُمًا. تَرَوّجَّ رقيّة رَضِيّ الله عَنْهَاء وَبَعْدَ وَفَاتِها تَرَوّجَ 


الأخْرّى . 


١ 75 





لي 


سر و 
نَمَارِين 


9 الدرية المتاوث 
منتى وفيت رَقََةَ رضي الله عنها 5 
وفيت ع والكشول عَاَيهُ الصّلاة والسّلام در تَحَلفَ عثمان رضي 


ص 





لله عنهُ عَن المغركة يسيب قر م بأَمٍْ وَسُولٍ الله بلهء وَأَقَام 
المَدِيئة الور يُمَرْضُها. و 0 جَعَ رَسُولٌ الله به مِنْ بَذرِ روّجَهُ 
أَخْتها آم كُلُْومِ رَضِيَ 0 

(يَرِنَ الجَرَسُ) 
غداً نذهب تَحنٌ المتَفوْقِينَ إلى مكة إن شاء اللّه. أَُرِيدُ شَيْئاً مِنْ 
متاك ؟ 


تعَكَلَ الله عُمْرَتَكمْ. 1 جُو أن لا تَنْسَونِي في دَعَواتَكُمْ. 


إن كباء اللّه. 


. أَحِب عَن الأشئلّة الانية‎ - ١ 


.5 101107/115 علطا تع نتتو طم 


0 لِماذا تَأَخَّرَ أْسَامَُ ؟ 
62 مَنِ الْذِي َلَقَى رسالة اديه ١‏ 
099 لماذا تَخَلّفَ عُثمان رَضِيّ الله عه عن عنة عن م مع رك يدر ؟ 


620 مَتى روج غثمان رضي الله عد عن نك كُلَتُوم رضي الل عَنهًا ؟ 


7 0 وَضْعْفَت الْعَينَ) ففيه ه حَدفانٍ رَائِدَانٍء نحو : َعَلَمَ 


سم © 5 57 
). زيدت فيه تاء 


ب الفعلٍ الثلائي المَرِيدِ بَابُ «تفعّلَ» (- تَ + عل 


روج . 


١/1 





(98) الدرمئ العشرون 


هه بن 9 6 أ ًَ 6 7 2 0.1 ٠‏ © سس سام سَ 
اسشتخرج مِنَ الدرس الافعال الوَارِدّة فيه مِنْ باب «تفعل». 
122112 اا 11 1115لا 0 5ع تكللة العل "اأعطا لله تَفعَلَ 07 م1 5115 02أء5 ماع7٠‏ عطلا اناه أملم] 


ا 5 وي 0 5 5 5 5 3 0 7و ره م ءّ مم 
* - تامل المثال» ثم هات المضارع, وَالامَرَء واسم الفاعل والمَصدر مِنَ الافعال الاتيّة. 
قط 1/1155ت0 ]101 عط كه طاعدع 01 :نينج عطلا لطلة |1" 6/-أن تدك عطا ,كتتتبه عطلا ,' نودم عطلا عاتملا 


المُضَارِغٌ الآمْوُ 2 اسْمٌ القَاعلي 2 المصدَر 


للا ال ا ا ال ل ل ل للب > >>ةذ“ تصغ ِصىمممرطمممممتتصضصي :ي:ي.:جججج.6.61 > 254:78 2 2020 2 كه©#>733>388تبلم نيح ا 00 


للا ا ل ل ل ال ل ل ل ل ل ا ل > 33 و ااا ااا ل ا ير ااا ااا 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 ااا 000001000000000 


4 - تمل المِثَالَء ثم هَاتِ المُضَارِعَ وَالآمْرَ والمَصّدَرٌ مِنَ الأفعَالٍ الانيّة . 


١١25.‏ 8 انلا أل10! عطلا له تاعدة أو وينم عطا لطة *ندنى عطلا ,' “روبجم مرا مارملا 


المَاد الجُضًاء ء هذ التكة وال 
ص ل ادكو ظ ر 

ل لض اس لق ل ل 2 لبن م > اه ل 

تعُدذى يتَعْدى تعد تكن / التخدض م 

ل 

2 

سل 

2 اله 


ه - «ُوْفِي» بالياءِ لِلْمَجْهُولٍ - مَاتَ. وآسمْ المَفْعُولٍ مِنْهُ: مُتوَفى . 
انم آمل الامثلة لبَاب «تفعّل», وَعَيْنْ فيهًا الماضىّ والمضارع والامرَ والمصدرَ 


وأسمّ المَاعِلٍ وَآَسْمَّ المَفعولٍ وآسْمّ المَكَانٍ. 


لق امأ ة انلعل ناعا جه عأن' 'عإن) نم ما مداع مهماعط وحاتعنا علا ون تمعامعة مدرأنككوأأ0] عطا دا أناه ألزمم 


١7 























(56) الدرمن العشرون 


ضام 


و عاه 


© اريد ان أتَحَدَّتٌ ليك في مَوْضْوعٍ مهم . 

222 أتَكَلَمْ ثلاث لغات.. 

(4) لم اتلق رسالة مِنْ أهلي مُنذ شَهْرٍ أو أكترٌ. 

رهم شق التَأَنَى المَلامة وفى العَحَلَة الناقة 

(1) الآن تَذَكءتُ أسْمَهُ 

(0) حَاوَلَ اللْصٌ دُخْولَ البَيْتِ بِتَسَلق الجدار. 

(8) تَعَالوا تعد . 

60 تَعَشَى 0 بعد صلاة الْمَعْربٍ . 

) تخن وز المُتَوفى . 

5 أَخيد ضيح أنت‎ )11١ 

(؟١)‏ هذه الكديقة 0 َف أَهْلٍ المَدٍ 

01 أخريخ الجامعة الإسْلَاميّة أنت ؟ - نعم. تَحخَرَّجْتُ في كك الع 3 الْعَرَبية 
عام 60 هم 

(١ 32‏ قال تَعَالَى : 031 عََ الح أأذى ١‏ تكيت 4 (الفئقان :ل0). 

. وَقَالَ : ل فَتَلتة دادم من ريه عويت (البقرة :7 ؟)‎ )١5( 


- يوز عن إخدى التاعَيْنٍ مِنّ «تَتَفعّلٌ» كما في المِتَاليْنِ الاين . 


١ ه/‎ 








بأو + َكَل المكال؛ : نه أكمل التّاقص . 


#اأحرتصضمت عطا تنا تالتتوكاد هه أن" ' كنا نا ناكلا مداع ادعة الكو | انا عا عا “تيا 


1-0 ل 


010( وجني أبي بنتَ عمي . تَرَوّجتٌ بنت عَمَي . 
0 عَلَّمَيى رَمِيلى اللَعَةَ اليَابَائَة. ب 
«لمًا رَجَعَْ رَشول الله 8ك من بَدرٍ زَوجَهُ أختها أ كُلُوم» . هذه «لمًا الحيمّة» . 
وهِيّ ظءفُ رما . . وَتَختَصُ تر ل جوَابْهَا فعلا مَاضِياء نحو 
)١(‏ لَمًا سَمِعْتٌ الأَدَانَ َوَضَأتُ وي ل 0 جَهْت إلى المسجد. 
(0) لما وَصَلْنا إلى مَكة أْرغتًا إلى بيت الل الحراء 
عير اس عر 0 ين خم ابيا 7 
رَءَا الْقَمَّرَ بَازِعَا قال هنذا رَنى © «لأتعام:00). 


1 
ص 


٠‏ - «غّداً تَذَهَبُ نَحْنٌ المُتَفُوّقِينَ». هُنَا «المِتَفُوّقِينَ» مَنْصُوتٌ عَلَى الاختِصّاص. 


َهُوَ َفْعُول لِلَفِعْلٍ «أَخْصئٌ». وهَذَا الفِعْلُ وَاحِبُ الحَذْفٍ. 
ني «المخصّوص*» لِبَيَانِ المقصود بِالصْمِيرِ نحو: 


الا 


. تَكْنٌ المُسْلِمِينَ لا نَحَاف إلا الله‎ )١ 


)٠١(‏ الدرسن العشرون 
7 65 و م م © سس الى جح 4و ل ع ها صر : 
7 َ قم رم عَم كو # رد بي 
وفى الحَدِيث الشريفي: «اإنا مَعشرَ الانبيَاءٍ لا نورتث». 
0 "5 ا مرا سه ير و 
املا الفرّاغ فِيمًا يَاتى ب«مّخصوص» مناسب . 
/ مَخْصِو ص 221011316 31 11511185 521225 10110151285 عطا 01 تاعوء ص1 علصهاطا عطا م1 111ك] 


)١(‏ تحن المَعْهَدِ نَدرُسْ صَبَاحا وَمَسَاءٌ. 


(0) تحن لا تشرك بالله شَيْئا 


> ه 2 0 3 ع 04 5 اسم همه م 0 
تمريرن شفوي: يَاتى 13 طالب بمثال ل«اللإختصّاص» مستعما١ا‏ الاسم الستشونب 
عل قف بتع زنخ ع / : ماي عد 7 > 70 

,.ع.» رع1م0عم قلطا 01 علطقط عطا 5115نا الاختصاص 01 ع1أمتطقئتء مه ذعلكاع أطع ناد اعوط :عو1اعمععهء 0121 


نَحْنٌ الهنودّ» نَحنٌ الأفارقة» تحن الالمان؛ نحن الإنكِلِيرَ 


صمو 


١‏ - هات مُضارع الأفعَالٍ الاتيّة. 


.15 101101771185 عط 1ه حاعوع 01 ' 77نب عطا 0117 





.5 101101771115 عط 1ه تاعوع 01 تو اناعصاة عط 11 ر) 





.5 1011011018 عط 01 داعوع 01 1[ه"اتاام عط ع11ز) 


ص 
3 
١ 3‏ 
2 
عع 
2" 





١ /1/ 








6 


)١١(‏ الدَرسئ الحَادِي وَالعِشْرُونَ 


(١؟)‏ الدَرسث الحَادي وَالعشرونَ 





عا ب فين 


مسعو د : 


المدرس : 


: 


و 


تحن حَائِقُونَ يا أستاذ. قَضَيْنا السّئةَ كُلّها في الله واللّعبٍ. يا 
ْنَا َجْتَهَدنا طَوَالَ العام كَمَا تَجْمَهِد الآنَ 0 الامْسَانٍ 

كُونُوا مُتَقَائِلِينَ» ولا تَكونُوا تشائمين. لا داعي حوفي قا ْ 
طُلَابٌ مُجْتَهِدُونَ والحمّدُ للّه. لا بُدَّ من الثقَةِ بأَنْفْسِكُن... ما 
لك تَتَتَاءَث يا أبا بكر ؟ 

تَاوَلْتُ ذواء بَعْدَ القَطُور. يَئِدو أنه مُدهُ. 


5 ع 


0 9 1" 
(رحح سس أنه بحر) 
مر معدم كه * أب 3 1 

0 أ 


يا أستاذء إن هَذَيْنِ الطَالِييْن يَتَشَاجَرَانِ دَائْماً. 


6 


١ 
0 
ال‎ 


ا 


0 
لم هه 


5 


جو 


1١ 


١ 7/ 





حامل: 


بن 


)5١(‏ الدَرمث الحَادِي وَالعشرُون 


م١‎ 


إن عَكَّاسا ؛ يَقول لي دَائْما عوَرٌ»). 


هو يُقول لي : ٠‏ 3 7 
ير خاي شري أمَا سَمِعْتُما فَوْلَُ تَعَالَى في سُورةٍ 
الحجرات : « وَلَا تَنَاء زوأ الأب » «معرت. 0 وَالتَتَابُرٌ هو أن 
يد عُوَ بَعْضُنًا بَغضأ بلقب السُوء 5 بي لِلَمْسلِحِينَ أن يبروا 
فَمّد تَهَانَ الله تَارَكُ وَتَعَالَى عَنه ع «مُشوقا» . فتوبًا إلى الله 


وَاسْتَعْفْرَاةُ. 


حامد وعبّاس: تَقُوبُ إلى اللَهِ وتَسْتَغْفِرُةُ. 


علي : 


علي : 


لبي 


مسعو د . 


المدرس 


أُوَدٌ أن تَتَصَّافَحًا. .. (يَتَصَافَحَانٍ). 


أَرْجُو أن تَسْمّحَ لى بالإنصرافٍ َانْنى اشْعْرُ بتَعب شدي 


أَعُودُ باللّهِ أن أكُونَ مِنَ الكَاذِينَ: 
اذْهَتْ شَمَاكَ اللهُ. 
يا أستاذ» نوشك 
الكَلِمَة في امش 
هذه لبكرة جئة يده . سَأْضَعٌ في مكتبي مُعْجماً وَسَيَكُونُ في 


مَتَتَاوَّلِ يديك إن شاء اللّه. 


ه 


ن. نتخرت, رِيدُ أن تتَعَلّمَ طَرِيقَة ة التبحخث عَنِ 








)5١(‏ الدَرُس الحادي وَالعِشْبُونَ 
تمَاِينُ 
١‏ - 5 عن الأمئلة الآنيّة . .115 1011013/118 علا ناع41151م 
(1) عَم يَتَسَاءَلَ الطاث 1 
(5) لِمَاذا تَعَاءمبَ أبو بكر ؟ 


(5) مَاذَا يَقُولَ عَبَّامنَ لِحَامِدِء وماذا يَقُولُ حامد لِعَبّاسِ ؟ 
)4١‏ ما التَناك ؟ مَاذًا سَكَاةٌ الله ؟ في أي آية نَهَانًا اللّهُ عَنْهُ ؟ 


6 


(5) مَا فِكرَةُ مَسْعُو د ؟ أََبِلَ المدرّن هذه الفكرةً ؟ 
يداب ب الفعل الثلانيخ المَزِيدٍ بَابُ «تفاعَلَ» (- تَ + فاعَلَ) زِيدَتٌ فيه تاءٌ قَبْلَ القَاء 
0 بَعدها. تحو: ٠‏ تَعَاونَ تَشَاجَرَ. 


6 5 : 0 56 58 3 5 0 مكاج 2 
استخر جح من الدرس الافعال الْوَارِدَة فيه من يأب «تفاعل» . 
5011 القت عتاا 1 65 تناعه0 و6 الله اأتتعل "اأعطاا 10ج تَفاعَلَ 0 م1 ع دااع دا اعط وعع/ا علا اناه أملمط 
رءَم : ًِ 55 5 5 مي" كَّ 78 8 ئدذد- 0 دم 
1 - تامل المقال؛ ثم هات المضارع وَالامرَ وَالْمَصدرَ من الافعال الانيّة. 


داتعا ع تكن[ [ه] عط أو تاعحه أن “يوه عطلا تله ,تتبن عط ,' “لوجم علا امنا 


المَاضِي المضَارِغٌ الأمر المَصْدَرُ 
وَل يَََاوَلُ ََاوَل تَنَاوْلَ 
تَعَادَ ن 00027 يي الي 
تَسَاءٌل امي 00000000 لسنسسيسيي يسن 
تَشَاجَرَ اال م 


اس ممق 0” ره 0 ا ا بدي ا ل 
تَقَاءَلَ يَتَمَاءَلُ نَشَاءمُ َعَم َعَاوَنَ يَتَحَاوَنُ 


)5١(‏ الدَرْسْ الحَادِي وَالعِشْرُونَ 
ه - مِنْ مَعَانِي باب تَفَاعَلَ: المُشَارَكَة نَحُوُ: تَعَاوَنَ الات تَصَافحَ الثاس . 

ومِئها: إِظهارٌ ما لَيْسَ في البَاطِنء نَحْو: 

تَمَارَضَ الطَالِبُء أي أَظْهَرَ المَرَض وَلَيْس به مَرَضنّ. 
َكَل الأملة الآتيّة لاب «تَمَاعَلَ» وَعينْ فِيهًا المَاضِيَ والمضارِعَ والأثر 

والمَصّدَرَ وأسم القَاعِلٍ وَأَسْمَي المَكانٍ وَالرّمَانِ. 

بو الله باعل تغط لمة تفاعَلَ 556 ما عمتعمماعط ومع عط اله مععمعامعد عمتده1اه؟ عط مذ غيه غمتمم 
١١‏ قال تَبَارَكَ وَتَعَالَى : « عَم يَتَسَآءَلُونَ ٠‏ عَن ٠‏ ألما ! ألْعَظيم : © رأ 0 
62 قال يٍِ الطبيث: تَتَاوّل قر : صين صين من هذا الدّواء بعل - العداءٍ. 
(9) قال الطبيبُ عدوي نك تيج نما أنت مُتَمَارِضٌ . 
45 لا بغر اناق بالألْقَاب. 
© بم 1 نباك 31 
(1) ما يَنْبَغِى تَنَاوْل 0 بعَيْرِ مَشْورَةٍ الطبيب . 
20072 و الجاشو مه وسّمِعَ كلام الئاس . 
(8) تَشَاجَرَ هَؤُلاءٍ وتَضَارَبُوا. 
(5) ذَاكَ ليجل لَيْسَ بأَعْمَى . إنّما يَتَعَامَى حَتَّى يَعَصَدَّقَ عَلَيِْ التَامن. 
(0) يجب أَنْ لا ثيْرَكَ الأَدويةُ في مُمَنَاوَلٍ أَبْدِي الأَطْمَالٍ. 








١/م١‎ 








(1؟) الدزمث الكادي والعشئون 


9 فوع ب #4 4 ,ره 5 0 0 ا ا 
5 - يجوز حَذْف إحدى التاءَيْنٍ مِنْ «تتفاعل» كما في الامثلة الاتيّة 
5 ب عم اع ' 04 صذ ' ده 3 4 -ه 
)١(‏ # ولا مََابَرُوا بالا لقب # (الخجرات:١١)‏ «تَتَابَزو/» أصلة : «تَتَتَابَزو|» . 


0) 8 وَتَعَاوَنُوا عل الْبرّ وَألتَقْوَى وَلَا تَعَاوَنُوا عل لني وَأَلْعْدْوَنِ 4 
(المائدة: ؟). رولا تَعَاوَ نوا» ا رولا الناررا». 


5) هم وَجَعَلنَكُمْ شونا وَقَبَايلَ قافأ 4 (الخحُجُرات:١١1).‏ وب 

أَصْلَه : «لتَتَعَارَفوا» . 

٠‏ - «لييَنا بوي » «لَيْتَ» ٠‏ دخات «إن» هتيلك تمن وَهو: طللك ما لا 
1 فيه) ما فيه عسرع تحو: 

(1 لَيِتَ اشاب يَعُودُ 

. له َبَتَ أمّي 0 َلِدنِي‎ )١( 

000 بتي طائرٌ أَطِيرُ في الجوٌ. 

(5) لَيْتَ لي مَلَيُونَ دُولار. 

(5) سيّقول الكَافِرُ يَوَم القيَامَة: 8 ايت كنت ترا 9 (التبا:.). 

0 «ليتَ» عَلَى الجمّلٍ الآنيّة تمه(" الت عالدنا دعءمعامعه عم انحن [اما عط عامجا 

)١(‏ حامد حَيٌ. ور ”7*ششصصس 

00 عُطْلَةُ الصَيْفٍ لا تدتهى 36 


6م وو وووووو ووه 


(5) لي جَناحَانٍ . 
(5) النْجُومٌ في مُتَتَاوَلٍ َيْدِينًا. 


م و وت ووو وووهو وووووو وو5 














(١؟)‏ الدَرْسُ الحادي وَالعِشْرُونَ 
1 5 ا و3 2 ني 58 ص 00 م 3 
/ - «لا دَاعَِ للخوفي». هَذْهِ «لا النافِيّة للجنس». يبتى اسمها على ما يُنصَّبٌ به 
(وَدَلِكَ إِذَا كَانَ مُفرَداء أيْ غَيْرَ مُضَافِ). نحو 
() < ذَلِكَ اَلْكِتَبٌ لا رَيْبَ فِيةُ 4 (القرة: 


اه لاا وى يط 

(ب) لا إكرَاة 5 الدين (البقرة: ٠‏ ؟١)‏ 

زج وفي الحَدِيثْ زرلا اكة ا الخدأة ة حَتّى تَطلْعَ الشميرة: و صَّلاة 0 
العصر حَتّى تَعْكبت اللشجسث» . (رواه الحسدلاء 


كين ملك بن الكلجات الآنيّة 1 مُسْتَعْمِلة «لا التَافيَة فِيَةَ للجئس». 


لا النَافيَة لْجِدْسِ 55 101005 1011017715 عط 1ه ماعط عطا للتالكا وعءمعامعه ععلهل/ا 


مور 


)١(‏ هَذَا الدُوَاءٌ لا صَرَرَ فيه (صَرَرُ). 
)١9‏ هذه المجلة اام 
(0) هَذِه المَسْألَة 2020202020000 (تختلاففٌ ) 


© إلى الكرَاسِيم الآن. 2 (حاجَة) 


6 


6 ل تر هَذَا العام . (ملح) 


0 


0 لِهَذَا الطَالِب في الجَامِعَةٍ. (مَنِيلٌ) 
- تَأَمّلٍ المِكَالَء ثم أَكْمِلٍ النَاقِصَ. 


1115 10110177185 عط 01 طاعوع حلا أوناامددف 11111 “007ي770 عطاا طأاةا طبامم عط ععدامع كا 


. إِيّاكَ وَالكذِت. إيّاكَ أن تَكذِب. (تخذف الوَاوٌ قَبْلَ المَصدر المُوَّوّل)‎ )١1( 
(؟) إِيّاكم لالزقاء. ان‎ 
إِياكَ وَالتُوْمَ وَقتَ الصّللاة. ل‎ )9( 


(5) إِياكنّ والحَسَدَ. ل 


(قَائْدَة) 


١/7 








(١؟)‏ الدَرْسن الحَادِي وَالعِشْرُونَ 
عون رهقو الى 5 210 
٠‏ - «اعرّخ» مُوَّنتَةُ «عَرْجَاءْ») وجَمَعْهُما «عزْخ». تقول : 
بن اك ار هر و 
بد هلا الرجل اعرّجح 
ماه عر -ه 
0 هذه المَرَاة عرجاء. 
2 مَؤٌّلاءِ الوجال عد 7 حَ 
و2 28 : > 
2 مَؤٌلاءٍ النسَاء رج 


علك ى 


انث وَأَجْمّع الكلمات الأتيّة عَلَى هذا الغْرَارٍ. 


.010115 008 00] ع 01 ذاعوه 01 أوتناام ع1 -©111111 111350 تلك 0ه 1116 11اع] 1 ع1“ /لا 
بكم. أخْرّس . حر الى الري الرل. أضِه . ار ال اه 
«أيعن» . لمعه «بيضٌ» بالكسْرء 0 «ييضخ» الم وكييت البَاغ بحتاسية الماع 


0 


ا 


١١‏ - «ثقّة» مَصِدرٌ «وَثق» وَلَهُ م مَصِدرٌ آخذ بالوَاو «وُثوق». المكال الواو 2 له مَصدرَان: 
- بر أ- تي 10" 2 
أخنقن بالاو لاخر بغيرها: 
هّات المَصدرَين من الأقْعَالٍ الاتيّة . 
5ع 1011015156 عط 1ه داعوء 01 كحطةه1] “تمكين71 0نتكا علا 117 
وَصفَ» وَصل» وَعظى وَعدى وَهسّ) وَسَمْ) وَزَن. 
5 ين : الك 
1 تجمّع «حجرّة» على «خجرات» بضم الجيم . 
اجْمّع الاسْمَاءَ الاتيّة هَذا الجَمَعَ. 


.5 10110777115 علا 01 تاعوء 01 لهكناام عماتاصتصع1 لصباهد عط عكم مالا 
وو سلس و 


٠ه‏ 0و٠‏ 7 8 وعد 4 ا 
عرقة) سرقة ) خطوة . 


َه 2 يو 
0 


اه ب «أَغوة بالله أن أَكُونَ من الكاذيينَ» 0 «أَغوة بالله من 9 أكون من 
الكاذبيت» كما تقول : «أَغوة الله ص الكذب». يجوز 0 حَرْفٍ الجر قبّلَ 


ل ١‏ 
ير لي 


المَصدر المُوَّوّلٍ . تقول : «أَمَرَنا الله 5 ُصَلَي)» َو 1 مَرَنأ اللَّهُ أن نصَلى» . 


١ 











099 الدؤية الحاديى والعشرون 
14 <ششاقل عَنِ الامتحَانٍ كيف 03 ؟». هنا «كيْفٌ 1 بَدَلُ من 
«الامْتِحَانِ». وفي لحري 
« يَسْأَلُونَكَ عَن أَلسّاعَةٍ 001 ماشكيا ؛ © «التّازعات:47). 
البَدَل ا أنواع: وَهِي : 
وم هذ ال 2 01 نذة َجَحَ أخُواك محمد . 
(0) بَدَلَْ بغ من الكل تنه أكليك النفاخة تصيقها. 
(0) بَدَلُ الاشْيَمَالِء نَخْو: أَعْجَبَني هَذَا الككّاث أَسْلُويه. 
(:) البَدَلُ الحبَاينُ» نَحْو: أَعْطِنِي الكتاتء الدَفتر. 
يُشْتَرَطٌ في البَدَلِ أَنْ يُطابقّ المُبْدَلَ مِنْهُ في التَعْرِيٍ وَالتذكِير. 
يبْدَلُ الاسم مِنَ الاشمء وَالفِعْلُ مِنَ الفِعْلِء وَالجُمْلَهَ من الجُمْلَِ والجُمْلَة مِنَ 
المُفرّد 0 
0( يسَأنُونَكَ عَن ألشَّهْرِ أَْرَاهِ قِتَالٍ فية... 4 «البقرة:1) 
(ب) < ققن يَفْعل ذلك يلق أثاما . يطاش له الْمْدات... 
(الفرقان:58659). 
(ج) 8.. أْمَدَّكُم بِمَا تَعْلَمُونَ ٠‏ أَمَدَّكُم بِأَنْعَلوِ وَبَنِينَ 4 (التقرام. 
١د‏ وَل يَنظْرُود إلى الإبل 2 خُلِقَتٌ ١‏ * (الغاشية:17). 


١/6 








)5١(‏ الدَرْسن الحادي وَالعشْرُونَ 





س3 


مى ستة) وهى : 


يفف 





إن وَانء وَكانع ( وَلِيتَ) وَلعَلُ 


ل َس حل وى لَّى 0 > ه , 7 4 21 :, 

إن» وان: تفيدانٍ التوكيدء 0 8 إن الله شديد العقّاب > © «لمَائدة:. 
0 وَاعَلموًا أن اللْدَ نك يك دُ ألْعِقَابِ 5 4# (البّقرة:97١).‏ 

كان : تفيد التشبية» نحو كا كان الم تور 


ىم ه بر َي 


00 7 65و 

وَل تفيل الك ' نَحْوٌ: كَائَنِي أَغر رفك . 

ب و 0 0 > هى ىم ع ال -ه و 
: تفيد الاسْتدراك» نحو: حامد ذكيئٌ وَلكِنهُ كسلان 
0 و ف تس الك 
يمنا . تفيد التمنمع» تحو: لفك الشتات يعُود . 





3 
٠ 


46 


عل تيد الَرَجِي والإِشْمَاقَء تخؤ: لَعَلَّ الله يَغْفِدُ لي. لَعَلَّ الجَرِيحَ 


يموت . 
تدخل هَذْهِ الأخد فُ عَلَى المُيتدأ [ والخَبر» فتنصِبٌُ الأول ويُسَمَّى أَسْمّهاء 
ترف م الآخَرَءويْسَمّى - خبرّهاء تحو: 


١‏ ل قرو سس لى عو 
الله غفور. --» إن الله غفور. 
اك 9 
ا 2 | | قر هي إلنءه د 


- يجوز أن 2 آشئها تكرة, تخ: كان ينا ل يخذث. 
- خَبَرُها كُحَبّرِ المُبتَدَأْ إمّا مُفْرَدٌ وَإِمّا جُمْلَة وَإِمّا شبهُ جُمْلَّةِ تخرٌ: 

















(1؟) الدَوسئ المحادي وَالْعِشْرُونَ 
)١(‏ #8 إِنَّ لله ل له سَريع أسيسَابٍ 54 1 (آل عمران:59١).‏ 
00 0 إن لَه 3 1 يقد اديت جميئًاً 4 (الزّمَر: ه). 
١‏ إن 0 عندهو عِلْمُ آلسَّاعَةٍ (لقمان:4؟). 
9 كنك ٠:‏ مِنَ الَيَمَنِ. لعل المدرسن عند المدير. 
- لا يَجُورُ تقَدمْ خَبَرِها عَلَيْهَاء ولا عَلَى أسْمهاء قلا يَجُورُ: عَفُورٌ إن الله / إن 
غفور * الله 
- يَجُورُ تَوَسُّط خَبَرِهَا بَيْنّها وَبيْنَ آَسْمِهًا إذا كَانَ الاسم مَعْرِفَةَ والحَمَرُ شِبْةَ جُمْلَةِ: 
نَحوٌ: < إِنَّ إِلَيْئآ إِيَابَهُمْ ٠‏ كُمَ إنَّ عَلَيْئَا حِسَابَهُم ٠‏ 4 «الغاشي6 
- وَيَحَبُ ذَلِكَ إذا كان الاسم تكِرَة تَحوٌ: 8 8 إِنّ لَدَيَآ أنت ال # (المرّمل: )١١‏ 


م مَعَ ألْعْسْرٍ يْسَرّا + 4 «الشرح) 
3 يحو 4 ل نون الوقاية عَلَى «إنء - ه كان وَلَكِ» تقول : 
4 ل ل ا سنك سرك | سيت سد 
«إنني وَإني ) وَاننِي وَاني ) وَكانني وَكاني, وَلْكِننِى وَلكِني» . 


ما كا جاشة» ذه لُحذفٌ منهًا إلا ورا فَتَقَولٌ : «ليتتِي» . 


0 


واما «لَعَلَّ» قلا تدخل عَلَيْهَا إلا ليلا فَتَقَولٌ: «لَعلّي» . 


١/1 ظ‎ 








المدرس 
عدناك: 
المدرس 
عدنان: 


المدرّس 


سَ 0 


)5١(‏ الدرمن الثاني وَالعِشرون 


هَانُوا الذَّفاتِرَ يا إخوان. (الطُلّاب يُسَلحُودَ 
أنا لم أكتب الوَاجبات يا أستاذ . 
ِمَد؟ 


فى 8 داس | 2ى © 
لو عي 5 ا كيء 
عدرك مَقَبُول... واينَ د 





ع 5 2< هو ى 
آنا نعي ل لنت 
رم _- 


أنكسَرّث تظارتك أيضا ؟ 


500 3 يرم 1 ره م عع 0# اي تن 8 حا ا 
لاء انقطعت الكَهْرَبَاءُ فى مَهْجَعِنا يُعَيْدَ صَلَاةِ المغرب وآسْتَمَء 


و6 2 


مُنَكَصفٍ اللَبْل. 

لم تأَخَّدَتَ يا عدنان ؟ 
لقَلبْثْ سَيّارةٌ في الطرِيقٍ» قوفف 
قلت سَيّارةٌ ؟ أين ؟ 

في المُعَطّف الي عِنْدَ الجشر. 


أسَلِمَ اكاب ؟ 


اناغ إلى 


2 


المرور. 


١ /م‎ 








عد نان:» 
المدرس: هو 
معاوية : 


به 


معاوية : 


)١(‏ الدرسن الثاني وَالعِشْرُونَ 


نعم سَلِجُواء والحَمْدُ لله. لَوْلا فَضْلُ الله عَلَيْهِمْ لَمَانُوا.. 
الاثقلاث عَبِيفاً فَقَدِ نْحَلَعَتِ الأبوَابء وَتَكْسَرَ عاج 

اقرَز الدرْس يا طلْحَة. 

انكّسَمَتِ الشمْسْ يَوْمّ مَاتَ إبراهيم؛ ققَال الثامث: انَكَسَفَتْ 
لِمَوت إبراهيم . فَقَالَ سول لله اك : : «إن الشمّست وَالْقَمَرَ يتان 
مِنْ أيات الله لا ينَكْسِفَانٍ 10 ولا لِحَيّاتِه . فإذا لكيه 
فادعوا الله وَصَلوا حَتَى يَنَجَليَ» . ثرواة التخارف): 

م ا عنام ساد 


0 وليك - 00 00 
نعم. 
عد 


2 نَهُ عَلَُ أَعْجَمِيٌ ؛ وَالعَلَمُ الأغجريئ مر 


5 





(؟؟) الدرمن الثَانِي وَالعَشرُونَ 
ََارِينُ 
2 مخ عن الأشئلة الآنيّة . 0 نانع نال قد أده أله عط مم لكوم 
(1) لم لَمْ يكثب الحَسَنُ َم عَاويَة الوَاجِبَاتِ ؟ 
(0) لم 3 خه دنا َ 
(0) أين انقَلَبَتِ السّيّارة ؟ 
(:) مَتى انكَسَفَت الشكيث ؟ 
(5) ماذا قَالَ الثّامث ؟ 
(5) بِمَاذًا أَمَرَنَا البح به عِنْدَ أنكِسَافٍ الشَّمْس وَالقَمَرِ ؟ 
ادب ب الفعلٍ الثلافي الْمَرِيدِ باب «انفعَل» (- إن + فَعَلّ)) زيدت فيه الْهَمِرَة 
ور قَبْلَ القَاءِء نَحْوُ: انفَمَحَ» إنكْسَرَ اْقَطع. 


اسْتخرج ٠‏ مِنَ الدرس الأفْعَالَ الوَارِدَةَ فيه مِنْ باب «إنفعَلَ» . 
501 17211 عط 11 اا“ تناعع0 و0111 17ع1 "تأعطا له انمَعَلَ 0 10 لين 5 ع اناه أاز0ن] 
وو > ع 
١‏ - تأَكلٍ المثال, 3 م هات المضارع وَأسْمَ م الفاعِلٍ والمصدد من م الأتقال الانيّة 
.15 1011013118 عط 01 حاعوع 01 “7مأميه: عحلا لحتة 11' 6/-/ه «بكة عطلا , ا عا ع امنا 
: ا ١‏ ف ع 1ل ه مو 
الماضي المضارع اسم الفاعلٍ المصدر 


هه 20 1 


الكسّرٌ ‏ ينكسه* 0 انكِسا” 
0 هد 0و أ أ ذه رم 





لل ل لل ل يل ل 2 ل ل ل ى مشأ حمقكالللببب ااا ا ل 2 2 2 22 2222222222 2 2 ااا ا 2 111 200000000000001 

















0 الدَرْسْ الثاني وَالعِشْرُونَ 
ل 4 أن سك حك #8 عب ف لب" 
؛ - يُفيد بابُ «إنفعَلَ» المُطاوَعَةء تقول: فتحث الباب» فانفتحَ . 
ءَِ 5 ور 2ه 7 
تامل المثال» ثم اكمل الناقص . 
.15 101105771185 عط ماع 1 م ماهم ) 


المِثّال: فَتَحْتُ البَاب. إِنْمَتَحَ البَابُ . 
)١(‏ كُسَوَت الكوب. 00 


(؟) قَطعْتٌ الحَبْل. 00 
(0) قَلَبْتٌ الكتات. ا 


(4) هَرّمَ المُسْلِمُونَ الكُمَارَ. ا 
ه - مُطَاوغٌ «فَعَلَ» انْمَعَلَ اك أما «قكلٌ» فَمُطَاوعْهُ «تَمَكَّل». 


المِغَال: كَسّرتُ الرّجَاجَ. تَكْسَّرَ الرجَاح . 


5 1011017118 عطا عاعام ده ) 


6ع و ووو ووو ووو ووو 


1 - انكتبت ؟ هم نكس ؟ (اذا دَخَلَتٌ هَمِرَة الاستفهّام على «انمَعَلَ» خُذِفَتٌ هَمُرَة 
الوَصلٍ) . 
أدْخْلْ هَمْرَةَ الاسْتِفْهَام عَلَى الجمّل الأنية. 


70111201 1151115 511615 101101371118 عط ]نع 1[ 


(1) إنقَلَبَتِ السيّارة . ؟ 


(5) إنْمَمحَ بَابُ المَطْعَم . ل 
(0) إِنْهَرَمٌ المُشركون. 9 
(4) اسل أبوك. ا 








6 الذزين لني مم 


5 اكلغة /كااعل "اأعطا] 0110 انفعَلَ 0 10 05 5 لاا وعن راع اررء5 5200-8 ع1 ذا أناه أطلهد] 


)١(‏ وَقَعَ الكُوبُ عَلَى لاض ََنَكْسَر. 

(0) هَذَا الباث لا يَنْمَيحُ. أَدْخُلْ مِنَ الاب الآخر. 

(0) تَنطفِيئ نوا لاع في السّاعَةٍ الخامسّةٍ صَبَاحاً. 
(4) سَبَبُ أنقلاب السّيّارة أَنفِجَارُ إِخْدّى عَجلَاتها. 

(5) إنْهَرّمَ المُشركونَ في عَرْوَة بَدرِ. 

(7) تَخرّجَ في المْهَدٍ العام المُنْصرمَ ضعَة وَثَلانُونَ طالياً. 
(0) سافرٌ القريق المنهزم . 


- «انكسَّقَت الشحسث يَوم مات إبراهيم». هُْنَا الجُمْلَة «مّات إبراهيم» مُضاف ليها 
وهِيّ مَحَل جَرّ » و «يَوم» مضَاف. 
000 اكت يوم 55 النتائج . 
)١(‏ مَرضت يَوْمَ رَا 2 الزر البمليسة. 


ا 


(0) وُلِدتُ يَوْم 0 جَدَي . 


7 
ا 
2 


د ُو 


وفي التتزيل : © هذا وم ينع ١‏ لصدقين صدقهم 8 (المائدة:9١١).‏ 
«يَومَ مات إبراهيم» تَقَدِيدة : يوم موت إبراهيم. 

- «لؤلا فَضلٌ الله 4 عَلَيْهِمُ لَمَانُوا». «لؤلا» حرف آمتاء ع لِوَجُودٍء وكدل عَلَى أمداع 
البجَوّاب لِوُجُودٍ الشَّدطِء تَحْو: لولا الهَوَاءُ لَهَلَكَ اتام ٠‏ أي وْجِدَ الها فَلَمْ يَهْلِكِ 


الناسئ 


0 


١85 





250 النرريرة الثاني وَالعشرون 
و تي «لَوْمَا» أنّضأ بهذا المعلى . 
الاسم الوَاقِعْ بَعَدَهَا مب معدا خُذِفَ حَيَئة. وَدلؤلا الهول4» تقديدة : لو لذأ الهواة موه . 


وَقَد تأت بَعَْدَهَا 5 وآسْمُها وحْبَرُهاء نحو: 3 5 مَرِيضْ لَسَافْدتٌ مَعَلكٌ. 
وَجَوابها الخدت يرن باللّامء نحو: ل ولا َنم لَكُنَا مُؤْمِنِينَ م # 5 الو" 


0-6 


ع 


هَاءَ عله أخرّى ل«للا» : 

)١(‏ لَوْلا الاختَبَارٌ ما حَضَرْتٌ الَيُومَ. 

(0) لَوْلَا الشَّمْسئْ لَهَلَكتٍ الأرْضن. 

(0) لَوْلا الحَيَّاءُ لَبَكيّنا . 

(:) لَوْلَا أتّك مُسْتَعْجِلٌّ لَدعَوتّك إلى البَيْت. 
أكمل مأ يأتي من أمغلة «لولا» ب بجَوَاب مُتَاسيِبٍ . 


نر عا٠طوااناة‏ 2 ااانا 3 لاه 5 8 11 01 تاعوه ماع مده 0) 


(0 نولا العلم ا 9 لَوْلا الإسَلام 00 
(0) للا أنكَ مَرِ ا ةشه 0 


٠‏ - «مَن إبراهيمٌ هذا ؟» هنا «هذا» نعْت ل«إبراهيم». 


يَكون أَسْهُ م الإِشَارَةٍ تَعْتاً إذا و وَقَعَ بَعْدَ العَلّم, 
(1) مَنْ حامد هذا. 
6 أرنى سَاعَتَكَ هذه. 


تدعا 








(؟) الدرسن الثاني وَالْعِشْرُونَ 
ه 82 00 / 


(4) أَمَفتُوحَة غرّقة المدرّسينَ تللكَ ؟ 
3 7 1 1 بر اين 007 أ 5 / 7 م 2 قل عد عن 
وفي التنريل: « « أذهَب بَكتدى هَنذَا لقة إل ثم ل عنهم 8 
(التَمل:8١).‏ 
وفي الحَدِيث» قَالَ لبي 


١ 
ال‎ 
ما عم‎ 


2 


وزاك : «لَعَلَي ١‏ أحجح 0 بعد عَامِي هَذَا» . 





: «لمّة». هَذْهِ هَاءٌ السّكت» وَيُوْنَّى بها فى الوَقنفٍ كم فى قَوّلهِ تعالى‎ - ١ 


“رن . 
يْ وما دونك ما هيه ١‏ # (القارعة:١٠)‏ 


ل «إن الشمْس الم اآكان. .. لا يتكيقان» الصمير 5 «يَنْكَسِمَانٍ» يَعُودُ : إلى 


أ 


الشّمْس والقَمَرِء وَهُمَا مُوَنَتٌ 0 وَجِيء بالفعلٍ بصيئة الفذكر تفلا بعلت 
المّذَّكءُ عَلَى المُوَّنَتْ 20 2 ظر م 


6ياء 


ىّ وَبَناتّي شرن بالجامعة 


أيه 


17 ُ و 5-5 شِ 2 7 اه 7 ام 6ه ره ير 
١٠‏ - «قاذًا 0 00 فادعوا اللهة... » هْنًا الال محدوفة» إذ تقدير الكلام : 


سر و5 2 مه 





4 - «وَصَلوا حَتَّى 
المفهُوم مِنَ السّياقٍ . 


». فاعِلٌ «يُنجَلى» صَمِيرٌ مُسْتترٌ يَعُْودُ عَلَى «الكشوف» 


3 زه “إن 314 77 ِ 7 سر 
1 بي اهن اسن 59086 5 كر © إ. 0 + 
"ناولا أ0 معت تاه تمه قل للهلا ملكو أا0ه! عطلا "اه داعق عونا 


سس بر ا ا" 0 1 
انفتح ؛ اي انقلت» تخسر ولا . 


155 





1101 
الملارس 


جانل: 


الخلرس 


:هاما 


(؟) الدرمن الثاليث وَالعشرون 


(59) الدزمن الثالِثٌ وَالعِشْرُونَ 


طلِعَ عَلَى هذا التعْميم... (بعدَ قليل) نعم. مَا 


إن ْنَا هذا أضْبَحَ مرجم جداً. ما رَبك أن تَتْعَقلَ إلى الفُصْل 

الذي في الطاب الثَانِيء فإنّه خالٍ الآن. 

إن هَدَا رَأَيّ سَدِيدٌ. سَأَكلَُمْ المُديرَ فيه... اقْرأُ الدّرْم 

(بَعْدَ الإسْتعَادّة وَالبَسْمَلَة) , به لَذِيتَ َامَنُوا أَجِتَنبُواً كَنيرًا 
من أل إن بص آَلقَلي ذم وَلَا تَجَسَّسُوا وَلَا يَغْتَب بَعْضْكُم 

بَعْضًا أَنحِبُ أحدك أن يأكل ل أجِيه مَيْنا َكُرهكئو 


صر 
لن سر تر بر 


إن الله تَوَابَ رَحِيم # (الخُجُرات:١١).‏ 
كتَفِي بِهَذَا الدّرْسِ. رَاجِعُوا الدَرُوس السَّابقَة وأَجْعَهِدُواء فَقَد 


وَأنَقُوا آله 


مر 5 و 
اقب الامتحان. 


كنا نَظنهِ بيدأ فَإذَا هُو قَريبٌ. 
ته تي ا يا أسعاذ ؟ 


١5 








(؟) الدرمن اثالث وَالعَشرُونَ 
مختًا” : لت مُمتَحنون من خارج المَعهّل ؟ 
المدرس: نعم, سَمَ مَيَشْتركُ في الاخيهار لشفي مُمْتجثر نَ من خَارِجٍ المعْهَدٍ. 
و بحن لي أن أَدْخُلَ في الامْتِحَانِء فَقَدٍ الْمَحَقْتُ ا 
المدرّس: نعمء مَن الْتَحَقَ قَبْلَ الامْتِحَانٍ بِسَهْرَيْن قَلَهُ حَققٌ الدّخُولٍ في 
الامْتحَانٍ. 


م 


ِ ِ 6 2 ل دس ل ّم 2 
حامدل: يا استاذع» ساغيث غذا وَبَعد غل ذ ننى مَسَافة ال جلة. ةذ رجو 
46 م ** 0م ب ع - 3 ع 


السمَّاحَ. 


0 


المدرس : ا ذا مرت يم نا ل كتابا أشمة «السثلمون 
عَلَى مُفْتَرَقِ الطأئق». 


8خ 
تمارين 
ع عن الأشئلة الانية نيه .]165 10110157115 علطا ندع :4513م 


)١(‏ ما آة قترّاح حامدٍ 


0 


00 نَهَى الله الى فى الذية الكريمة الْوَارِدةٍ في الدرسِ عَنْ ثلاث 
(") بِمَادًا سَبَهَ اللهُ تَعَالَى الغيبَة؟ 


ُو 
| 


م. 
3 ع 
5 

5 
اك 


4 


؟ - من ابوّاب الفِعلٍ الثلائي الْمَرِيدٍ بَابتَ «افتَعَلٌ» ريدت فيه قَمْرَة هَمْرّة قَبَلَ الفا وتاء 
بَعْدَهاء نَحْوٌ: إرْتَقَعَ» إشْترَى» إنتظر. 


١11 











(؟) الدَرْس الثاليثٌ وَالعِسْرُونَ 
واي 8 6 هه 3 1" ره م ٠‏ 6" سس العم م 
اسشتخرج مِنَ الدرس الافعال الوَارِدَة فيه مِنْ بَاب «افتعل» . 
12113 ع1 11 65[ تتناعع0 دع لكلل /اااعل تأتأعطا مه افتَعَلَ 0 م1 عطتاع مماع قطاءع؟؟ عطا 11 أتاه أسمتم 
م جن اث وار 7 5 0 3 ص ره م س 2 تف 
الن 9 اا 9 ٠‏ متي 5 صر 4 5 سد موس ف 
؟ - تَأمّلٍ المِمَالَ» ثم هَاتِ المضَارِعً وَالآَمْرَ وآسمّ القَاعِلٍ والمصّدَرٌ من الأفعال الأتيّة . 
.5 1011015 عل 01 تاعوء 01 1007 عطا حملة 11' 21-76 71اكآا عغطلا ,97717 عطا ,71110717 عط عام نلا 


المّاطيى المُضَارٍع الوه اسم الفاعِلٍ المصدر 


56 2 -ه آ-ه أ أ رم 
52 1 
اشرد لخ ا 


ا 0 اي ا ا ا ا ا ااا ا ا اا ل 2 ا ال ل ا ااا الى ل ل ل ل ل لك لك ل ل لك لك لك ل ل ل لك ل ل ل ل لك لك لكا 


ا ا ا ا ا ا ا ل ل ل ل ل لل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل لل ل لكا 


5 مايا0 اااالمقفق مهمع ع د د م لمق مهمه وو ةو وو ووو و ووو 


2و د 00 


َم قل الأفعَالَ الأنيَةَ إلى باب «افتَعَلَ» . 


افتَعَلَ 0 م1 دطااعء/ عطاتتت0 | 101 عطا عع مقط 


: - َكل المثال؛ 


(إذا كانت فَاءٌ «افتعل» دَالة أو ذَال أؤ رَاياً أَبدِلَتْ تَاوُهُ دَالة) . 
زَحَمَ ازْدَحَم 
زَانَ 00 





١ / 





(؟) الدرس القاليثٌ وَالْعشَرون 
37 َكل المثالع 3 أنقل انما" الانيّة إلى ينب «افتَعَلٌ» . 


افمَعَلَ 0 ها ذحاعء؟ عماتكده| 101 عطلا عع مهدا 
(اذا كانت فا «افتعل» ضّاداً: أو ادا أو طاءَّ أو ظاءً دلت تاو طاءً) . 


3 سبو كي جد 5 © وإاإيي» 1 لخت اسم 
* - تأكّل المِئّال: ثم انقل الافعَالَ الاتيّة إلى باب «افتَعَلَ» . 
افتَعَلَ 0 م1 ذطاناع؟؟ 101101108 عط عع صطودا0) 


(إذا كانت قَاءٌ «افتعل» واوًا أَبْدِلَتْ تاء). 


ذه 
هه 3 


وفى 


مم ووو وو ووو و ووه 


ص » 2-0 
© 
وفق لظ 


#يقي " 07 لي 2 7س ريف ه 
- اذْكُر أَصْلَ كُلّ مما يَأِي» كم ييّنْ بابه. 


علا طا تتكتمطة كه لماعل جععطا ههحا وطتع(؟ عطاتتد0| 101 عط 01 طاعوء تاعاطاكا تدده" كه لمصتع مره عط عتمملا 
عطا] عتحتهه عصة بعأمرصستدويية 


إنْتَظر اضلة: تر من باب : فتَعَلَ . زيدث فيه الهمزة وَالتاء. 
ا 


ا ا م ا 00 
ا ا 1 00 
ممم مم ياي ااا ااا ا 0 
ممم م مي ااا 0 
0 











(7) الدَرْس الثالث وَالعِشْرُونَ 
/- من و باب بار المُطاوّعة نَحْوُ: رَفَعْتٌ الصَّوّتَ فارتقعَ . 


َكل المكّال» ” كيل التَاقِص . 


ع1 متتقء عطا صا منتتمطاة 5ه افتعلّ 568 عأكنا دععمع امع ع مذتكده ]101 علا ع اتروع ] 
8 قر َه" > 0 سَ ى فى 
رو قعيرقل الصو لصيية . إرتفع الصو اسباء 


6 تت ووو ودود وووووود ووه 


عصالده ]101 عطا دا عسمتشتيععه وعكتلة لامعل عتعط لصة افتعل 566 ما عماعدماعط ودنع عطا اله أناه أمتمط 


5-5-0 
(1) في التَرل: « يوم تفول مهتم هل آمتلات وَتَول هل من مَربدٍ +4 «ه:.. 

؟) قال ؛ تعالى: 2 َه أَهْلَكَ ِآلصَلَرةٍ وَآَضْطَبرٌ يي » (طه: ؟١).‏ 

(0) أ شتيغ إلى َاوَةٍ المآ الككريم مِنَ الإدَاعَةِ كل صَبَاحٍ. 

(5) يَقولٌ المّذِيع: أَيّهَا المُسْتَمِعُونَ الكرام إِلَيَكُمْ نَشْرَة 6 الأَخْبَار. 

. َعَوت الل 7 في المَلمَرّم‎ 5١ 

(1) ابتسِمء لا نكن 0 

0 انَصَلْتُ بأبِي هَاتَفِيَا وأَخَرثهُ بِمَوْعِدٍ سَفَرِي . 

(0) قَالَ تَعالّى: ظ وَمَن يَتَق أله يِل لَه تَخْرَجًا ‏ وَيَرْدْقَُ مِنْ حَيِتُ لا 

يحْنَسِثُ # (الطلاق :7 ؟). 
09١0‏ يَتَحَهُ ةُ المَسَْلمُون في صَلَوَاتِهِمُ م إلى الكغبّة المُشَدفَةَ. 
05١:9‏ قال 49 : «وَمَنٍ اذعن ها ليست له فلتيخ ونه زرراء شقلي. 


١8 








)١6(‏ الدرمن الثاليث وَالعِشْرُون 


)1١:(‏ قَالَ تَعَالَى في سورة القُرقَادِ: 8 وَيَوْمَ يَعَضْ آلظَالِمُ عل يَدَيْهِ يَقُو 
ل 6 مع اسوك سَبِيا 2 7 1 يق 4 : 6 


خَليلا #2 «(الفرقان:/57107/؟) 


له سا ا” 5 7 0 ريم 0 8 لي ع 7 5 98 7 
اتخذ «افتعلَ» من أحَذ. أصلة: ائتخذء أدغمّت الهّمّزة فى التاء. 


_- 


٠‏ - ]+ أفبَعَلَ -> أفتَعَلنَ ؟ قَالَ تَعَالَى: * أَحَْطَفقَى ألبَتات عَلَ الْبَنِينَ 


)١١*:تافاّصلا(‎ 


متت 


- «فإذا هم قَريبٌ». هَذْهِ «اذا الأشكات؟ يّة» وثفيد وقوعَ أئر غَير مقع ٠‏ تَدخلُ عَلَى 
الجمّلّةِ الاسْميّة» ويَجُورُ الابْتَدَاء بالتكرّة بَعْدَهَا. 

لا تأتى «إدًا الفُجَائيةُ» فى /, ل الكلام . 

مَاءَ أَمْيِلَةَ ل«ادًا الفجَائئّة» 

)١(‏ دَخَلتُ صل فإ ذا مُِيرُ لامعو مِعَةَ جَالِس. 

(0) دَخَلْتٌ الغُرْقَةَ وَإِذَا حَيّةَ على السّرير. 


ل 


ما 


هه 


(4) ظتَيتكَ مدر سا قَاذَا 


0 


649 حرجت ين البئّت فاذأ صِديق بالبَاب . 
إذَا أنتَ طالِبٌ. 
() وفي التتزيل في قةٍ موسى عليه امتلام: 
م فَأَلْمّر خصضاء فإذا قّ ا 3 ا ود " يَدَهو فَإذا 2 ب كاه 


5 7 :, 9 
)١٠١801١١07:فارعالا(‎ # ٠ للتشرية‎ 


3" اديه الغاليث وَالعشرون 


١‏ - كلتق تنتهي . . تَنْصِبُ «ظر» مه مَفُعُوليْنِ ناد ميدأ وحَب* نحو: 
الامتحان 37 َظنٌ الامْتحَاث قريباً. 
المديدُ يَأتِي غَداً. أَظْنٌ الجُدِيرَ يَأتّي غَداً. 


رسعو 


وفي التتزيل : « وَمَا أظْنٌّ أَلسََاعَةٌ ةَ قَايِمَةٌ 4 (الكيْف:05). 
ذا“ «ظرّ» عَلَى الجْمَلٍ الآنيّة. 


لاأعناعطا 1101310 ضًََ 01 10131 عطا عادبا 5ع تاعااع5 101101710 عط 1ه طاعوع ع تع ]ا 








)١(‏ حامد مريضْ. 


ممم وو ووو و ووو ووو ووو 


(؟) الاختبّار سهّل. نظت 99 
(©) الطَائِرةٌ مُتأَحْرَةٌ َظُ اا 
(:) أنت مريضث. 0 ل 
(5) المُدرمن يَتَأَخْرُ اليومه. ظَبَنْتُ ل 
() هُو مُسْلِمٌ. أنَظَئينَ ل 
(0) هم رَاسبون 0 0 
(8) رَمِيلاك تَاجحَان 0 0 
(5) الطَالِيَاتُ مُجْتَهِدَاتٌ. أَظنُ 0 
)١ 0‏ أن ضعيف . أتَعلث ا 


ري ميم 


ويجوز أن تدخلّ «ظر» عَلَى 


7 


«ان» و«أن» المصارقن. قيُنصَّبُ المَصِدَد 


المُوَّوّلُ على المَفعْوليّة 1 0 المفعُوليّن» نحو نحو: 


() الامتحان سَهَل. 


احا سات 1 











(؟) الدَرمن الثالِيثٌ وَالعشرون 
وفي التنزِيل : 
5 لحن ظئَنم أن لله لَه لا يَعْلَمْ كَثِيرًا مما تَعْمَلونَ ؟ )4 (فصلت:57). 
(ب) ما ظئتتٌ 0 حي أئْ : تا طتيق امد واشت 
مِنهُ قوله تَعَالَى : 0 5 أن يُفعَل بها فَاقِرَة » © (القيّامة:ه؟). 
06 «أث» بعد «ظر» عَلَى الجَمّلٍ الوَارِدَةٍ في التَمْرِين السّابق. 


نظن "تان أن علتكنا لمعن )أ عاسحوت!ا| 


هَاتِ جَمْعَ الأْمَاء الآنيّة: خَلِيلء سَبيل» تُعْبان. 


6 


1 - شات ضار الأفْعَالٍ ١‏ الانيّة : : عض اجتتب» اغتابت. 
١‏ - «أبحوة لي أن دعل في الامميحَان ؟». تقول : «دخَلثة» بغير «في» إذا كان 
المدخول مَكاناً : 53 البَيْتَ / المسْجد / السّوق / الغرفة. 20 ففى 
التتزيل : 0 وَحَخَلَ ا # (الكهف: ه 
وتَقُولُ: «دَخَلَتُ فيه» إذا لَمْ يكن المَدْخُولُ مَكَاناَ تَحْوٌُ: «دَحَلْتُ فى الإسلام 
/ فى الامْتحَانٍ...» ففى التنزيل : 
ا وَرَايِتٌ ناس يَدَخْلونَ ف دين ألنّه أَفْمَاجًا : # (النصر:؟). 
وَقدِ اجِتَمّعَ الامْرَانٍ في قوله تعالى: « فادخي فى عِبَددِى » وَادَخْى 


عير 
0_0 


جنقى ٠‏ 8 (الفجر:259.) 
5ك «التوّاب» أي الي يتَوبُ عَلَى عِبَّادهِ كثيراً وهو على وَزَنٍ «فعّالٍِ», وَهوّ من 
سيا ازمر ا 6 
ومن صِيّغها ايضا: 


3 تو 
فعيل)» نحو: رحيم . 











(؟) الدَرْسئ الغالِثٌ وَالعشرون 
“و "ةط ب وو يا 
فعول» لححو . عفور. 
3 6و م » 
فعل» نحو: حَدر. 
ظ مفعّال 1 نحو : معطاء . 
مع وطمعن1 عط ددم فكَالٌ فعِيلٌ) فَعُو ل 0 وطتعاكدم عطامه 1 /-آه دوز 05 حترم1 ع كتومعاصا عط عتحتمعرر 
1 01 حاعوء طتانرا 
صَغْ صيعّة «فعّالٍ» من هذه الافعال: 
رَزّق» وَهسَّء عَلِم سَمِع) اكلء اي 
صغ صِيعَة «فعيل» من هذه الافعال: 
9 سَمِع) قدنَ عَلِم بَصِرَ. 
صَغْ صِيعَة «فعُول» من هذه الافعَالٍ: 


عر 


عفر شك ص عبس أخل. 


كك 








0 





)١14(‏ الدرسك الرَابعٌ وَالعشرُونَ 
في بيدا علي 
إنَّهَا لا ل فَقَدِ أَعْوّحٌ مِرْلاجُها. 
أ يمك : تَقَويمُ م أَعَوِجَاجِدِ ؟ 
حَاوَلنَاء ولَمْ تَكَمَكّنْ مِنْ ذَلِكَ. 
دراك تخي يا الحم كنك عَضْبَانُ. 


دس هج 


م . لق أغضَيني جَعْفَرٌ يِسْحْرِيَده ؛ مني . 

ْم وَََضَّاً... يا جعض, ألم تَسْمَعْ قَوْلَه تعالَى في شورة 

الحُجُرَات: هم ييا أَلّذِينَ ءَامَُواْ لا يَمْخَرَ قَوْم مّن قَوْمِ عَسَىَ أن يَكُوتُوأ 
متهن 4 (الحجرات:١1)‏ 


بن 2 او 


َيْرَا مِنْهُمْ وَلَا فِمَآءٌ من ذِمَآءِ عَسَىَ أن يَحُنَّ حَبْرَا : 
بَلى . أسْتَفْفرُ اله ونُوبُ اليه 


خُذَ دَفْمَرَكَ يا أُيُوب. (-1 11 الد:. ). أَرَاكَ ضَعِيفاً في النّحُو. 


أ 6 


يَجَبُ عَليّكَ أن تجتهد. 
إن شاء الله. 
ا ا 


م١‎ 


وجوههم | كنرك بد بَعَدَ 5 م فذوقوا العَدَابَ يما كنثم تَكَفْرُونَ 


)٠١٠١ا٠7/6١١5:نارمع‎ 





(4؟) الدَرْس الَابِعُ وَالعِشْرُونَ 
المدرّس: اقرأ الحديت يا أيُوب . 
يُوب : َنأ بن ميك رسي الله عن عن 
يع الفّمَرّة حتّى يَبْدْوَ صَلاحُهاء وَعَنٍ لنَحْلٍ حَبَّى يَزْهُو. قِيلَ: وَمَا 
يَرَهُو ؟ قال : يَحْمَارٌ َو يَصْمَانُ» . 
(يَدَخْلُ المُرَاقِبُ) 
المراقث : في مَكَتبِي سَاعة بوقث أنس في المُصَّلَّى بَعْدَ مَا أنعَهَتْ صلاةٌ 
الظَهْر. فَمَنْ فقِدَثْ سَاعَتُهُ فَليَصِلْ بي بَعْدَما يَْمَهِي الدَرْسُ 





تفار 
١‏ - 2 عن الأشئلة الإآتيّة . 


ك0 تاوعنان عستكده 1011 عط ممصم 
)١(‏ لِمَ لا تَنْمَيحُ نَافِدَةٌ المَصّلٍ ؟ 

(0) لِمَ غَضِبَ أحمد على جَعْمَرٍ ١‏ 

2 اذا تقال لِلّذِين 0 وُحِوسْهُم م يوم القيّامَة ؟ 

(4) أَيْنَ وُجِدَتٍ السّاعَةٌ ؟ وَمَتَى ؟ 


؟ - من باب الفعغل الثلائيخ المَرِيدٍ «افعل» . زيدت فيه هَمزة قَبْلَ الفَاءٍ وضعفّت 
اللّامُ. يَأتِي هَذَا البَابُ في الألَوانٍ والعيُوب. 
يلا 6 «افقال». زيدت فيه همزة قبَلَ الفا وألفٌ كل الْعَيْن) وضعفت 





(5:4) 0 الث و ا 
عا 11 115 “تتناع 06 ودع اللة ا اتعل “اعلا لطته ا 2110 عم 0 هآ عمتعمواعة وحاتتء علطا أله تاه امام[ 
)| 
1 - ناكل المثالع 24 م هات المضارع, والمصدنَ وأَسْمَ م الفاعل مِنَ الأفعَالٍ الآنيّة 
.مالعا 101101361115 عط 01 اعوع 01 /1' لله 7دكة عطا لحلهة 007ي7710 عطا ,' 771110717 عطا علا 


الماضي المُضَارع المَصدرٌ اسم الفاعلٍ 


بو ه ريا 


صر ا" إحورَارٌ ف" 


م تت تت« ##« اياي 000000 ممم همهم ههه هع ووو و ووو ووو 


م ووو وووووو ووو ووو ووو 


5 *«**##«ه« اياي 0000000 ممم همهم ههه ههه ووو ووووو ووو هه 


م« 000 00 ممه هه ووو وووو :5 


د ايا 00000 ممم هم مهم هم م ووو ووووووه 


ا 


: -س َاملٍ المثال» 4 م هات المضارع, والمصدرً وأَسْمَ م الفاعل من الفِعلِينٍ د 
تكااع/ ع تكن |11 عطا أو جاعوع أو 1" دان رن عطا لطة “تمويممم ,' أو عطا 00 


اصِفارٌ يتصفار اصغيرار مُصِفَارٌ 


د« ا0ا0اياي0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ياييا 000000 ممم همهم ةو ووو ووه 


د « ««#ا0ا0ا0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ي0ي 000000000 هه#© 5589899 #5595« ###ل« 0000000 للفقع همه ههه هه هع مو وو ووه 


0 
وه و يا .ع 4 
ه - اذكر بات كل فعل مما يّاتى 
كماتت 18اا/كك0[]0] عطلا 1ه داعيع 01 قم عدلا لأازعمعمك 
هه ل ني 8 6" سس سَ 








(4؟) الدَرْسُ الرَابعُ وَالعِشرُونَ 
 *‏ َكَل الاشفلة الانية 50-0 «افعَلٌ» . 


1|011 عطا ذا عمتتتباعع0 دوع كلكلو لعل متعطاا حطهة إفْعَلّ 7 هآ عطتاع ماعط كماءء؟؟ عط 1[ اناه اماما 


500015 


)١(‏ إحترق الث واسود 

() عَسَلَتٌ القَوْبَ الوّسِحَ بالصّابُونٍ فَاَبيِضّ. 

(0) قَدٍ ضفرت أُسْتائك يا بَْىء ألا تَسْتَاكُ ؟ سر 

(4) تَخْصَّهُ الأشجائ : في الرّبيع. ظ 

(5) إصفرٌ وَجَهُهُ من الخحوف. 

6 غْضِب المدرية فأخمرت 8 

00 اقل هَذِهٍ السّمكة حَتَّى تَحْمَد د. أَخْرِجْهًا من المقلاة ة فَوْرَ أخورارها. 

(0) المنجَلُ َسْتِقَامَتَةُ في أَعَوجَاجِه. 

(9) في الحديث: «إنّ أَوَّلَ وَفْتِ ضَّلاةٍ العَصْرِ حِينَ يَدَخُلُ وَقتّهاء وإِنَّ آخْرَ 

(957) عن علي رَضِىّ 2 « كي إذا 1< مك البأسه تمعن بِرَسُولٍ اللّه كه » 
(خْمَرٌ البأمن: أي آَشْمَدَتٍ الحَرْبُ) 





3 


- 3 شَِيها»: «رأى» هَذِهِ بمَعنى «عَلِمَ») وَتسَتَى - القَابيّة» لحي رَأى 
هيه مفْعولينٍ أَضْلُّهما مدأ وخَيرٌ إمثل ظَنّ). نحو 


نت ضَعيفة > أَرَالكَ ضَعيفاً. 


52 سم «< به 


وغي العتِيل : و إِنَهُمَ يَرَوْنَهُِ بَعِيدَا ١‏ وَرَ ْرَنْهُ قَرِيبًا ١‏ © (المَعَارِج:0025 








(14؟) الدرسك الرَابع اعون 
اما «رأى البَصَرِيّة» فتَنصبٌ 00 وَاجداً تحو: رََيْتَ المدرَ ١‏ 
أدخل «رأى القَلبيّة» عَلَى الجُمَل الأنية : 

0500 أرَاء ل 


ل بير -ه ىم 3 
عو ععر يري رايت 1111111ذظظ2 
و 


ري 1 7 "” 3 
الطلااث مجتهدون . | 


ام 


انا 


أ 


«عَسَى أن يكرثيا كد ا منهُم» : «عَسَّى» من 
الإشفاق» تحو: 
2 و -” 2 م 

(ب) ١‏ وَعَمَيَ أن تَكُرَهُوأ شَيْمًا وَهْوَ خَيْرٌ لَكُمّْ 4 «البقرة:<01. 
يخقى أن تكرهرا. 

تعمل (اعَسََى» مل «كان». ور دون حَبَّرُها فِعلاً مُضَارِعاً مُقرِناً ب«أن» 
نحو عسَى الله أن ينْمَعَنَا بكَّ. هُنَا لَفْظَ الجَلالَةِ آَسْمُهاء والمصْدَرُ المُوَّوّل 
«أن يُنفع» 4 خبَرها. 

وفي «عَسَيْتَ أن تُفْسِدَ في الأَرُض». التَّاءُ آَسْمُهاء والمَصْدَرُ المُوَوّلُ «أن 


بوه هه 


تفسد» خبَرُها. 
وتاتى ا م أي ا أكتفي ير مَرْفوعِهَاء فل 3 إلى الخبّرء وَدْلِكَ إذا 

















(4؟) الدَرّمن الَابعُ وَالعِشْرُونَ 
هْنَا المصَدرٌ الموّوّل فاعِلٌ «عَسَّى» . 
وفي «كيْفَ محمد الآنَ ؟ عَسَى 0 ادم يجو أن 0 بج 
ناكس وَذْلِكَ إذا قَدَرْتَ فيها ييا مُسكتراً. راذا تُقَدْرْ فَهِيَ 2 
ن انجح. 
نجح . 


01 


١ 0 4. 00‏ ه 5-9 
1 ار و 4 
تامة: 2 عسى ان يَهدِيَه الله. عسّى 


أن أ 


؟اضنا 
ممت 
ع 


6 

ل 
5 ضضم س4 7 3 0 

.5 1011011118 16 1 عسَى التامّة 10 عسَى الناقصة عع مهط) 


(0) عَسَى اللهُ أن يَغْفِرَ لى. 
م أت وكلكزنا ؟ عهزا أن يبتضنوا الدرمت. 
(:) كيف الطالباث الحُدّدٌ ؟ عَسَنَ أن َعَم الدرومت. 


حول «عَسَى» الثامّة إلى نَاقِصّةَ فيما تأت . 
.5 1011011118 116 10 عسّى التَاقِصَة 0 عسّى اك 01 


(1) عسى أن تُقبَلَ في الدّراسات العُليا. 

00 عسّى أن تُسَافِرٍي غَداً. 

(0) عَسَى أن تشم َنَا المديدُ بالانصِرًاف. 

(4:) عسَّى 6 يتحد المُسَلمُون. 

َدْخِلْ #الطلى 4 لي ي جناي مِنْ إِنْشَائِكَ عُلَى أن تكون َاقِصَةٌ في الأولّى» و تَادٌة 
في الأخرى . 


600 علا جز 121711107 لطة أقكةا علا صا [ممنوة7 عحا 0انامطة ]1 .013/1 0101ل[ 01 5ع ]511 15/0 11 عسَى 56ل] 


0 
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(4؟) الدَرسن الرَابعُ وَالْعِشرُونَ 

8-5 قَذُوقُوا أَلْعَدَابَ بِمّا 5 تَكَفْرْ ون 4 ال عماة:ى: ىن هذه ذقا التصد 433 
ف<«يمًا كك تكنرون» يدن : بَكَويكم تكفرون. وَكَذَلِكَ «بَعْدَ مَا تهت الصَّلاةُ» 
يَعنى : بَعْدَ انتهاءٍ الصّلاة. 


قَالَ تَعَالَى : 1 هم كدان شديذ يرأ ليوا يوم الحسّاب 0 # (ص:2. أئ 


يف 


بيسيّانهم يوم الحسّاب. 


5 ع 0 ىر 6ه ات < : - - 1 
٠‏ --#8 الذيئ أسوّدت وَجَوههم 50-5 4 (اآل عمران:50). هنًا جوَّابُ 


.15 10110151585 عط 01 حاعوع 01 ' “رقن :م عطا 117 ) 
١‏ -ما مَعتى «الوَّجِنَةِ» ؟ وَمَا جَمعْها. 


3 6 0 ٠ 
نام 5]آ 15 هط لحه , الْوَجِنَة "01 عصتصدعم عط 15 غوطا/الا‎ 


51 








المدرس 


و 
سس © دس ٠‏ 


مَروَ ان : 


(5) الدردية الْحَامِسئ والعشرون 
2 " , ا 
)١5(‏ الدرمنئ الخامسن والعشرُون 


ادْخُلْ يَا رَكَريًا. توت كثيراً. ما الّذِي أَخَرَكَ ؟ 

كنت متعبا َآسْتلقيْتُ عَلَى قَمَايَ بَعْدَ الصَّلاةٍ لِك أشتريح 
قليلاء فَعَلبَتِي النوم. وما أستَيْقَظْتٌُ إلا السّاعَةَ النَّاسِعَةً. 
فتوَصأَتُ : وَتَوَكَهْتٌ بِسْرْعَةِ إلى هُنا. لا أَسْتَحْمَّمْتُ ولا 
أطت . 

ألَمْ يُوقِظَكَ رُمَلَاوْكَ ؟ 

إِنّ زملائي الّذِين يَسْكْنُونَ مَعِي دَمَبُوا كُلَهُمْ إلى 
لاشْتقبَالٍ رئيس 

لا يس . اتير الحدييف يا مزوان. 

عَنْ بي دَرٌ عَن التي بك فِيما رَوَى عَنٍ الله تَبَارَكَ وَتَعالَى أنه 
قَالَ: «يا ِبَادِي! إني حرمت الظلمَ عَلَى نَفْسِي» وَجَعَلقهُ ينك 
ل فلا ظالجوا. 

يَا عِبَادِي ! كل ضَالٌ إلا مت هَدَيْنهُ فَآسْتهُدُونيء أَهْدِكُمْ. 
يا عِبَادِي! كلك جائع إلا من أَطْعَمْتُهُ َاَسْتَطْعِمُونِي) 
المت 

يا عِبَادِي! كُلكم عَارٍ إلا مَنْ ككَسَون: فأستكشوني . َكْسُكُمْ. 


5١1١ 








8 


من الام والعشرُون 


١ 
١ 
٠ © 
ام‎ 
0 
2 


الآن تاتى وَقدٍ أنتهّى الدرمن أو كَادَ ؟ 


الى 
١م‏ 


0 و ه 6 
٠‏ 


يُقرضوني . فَهّل يُمْكِئنِي أن أقترض منك ؟ 


نعمء إن شاء الله. 
جَرَاكَ الله خَيْراً. سَاتِيكَ بَعْدَ صَّلَاةِ العَصّر إن شاء الله. 


5 6 
٠ 


0 





7 
©.؟ 0ه 
إذن 
20 راص 0 


انت الأنَ فى بَيْتَكَ الجديد. الَيمنَ 


يه 


04 


51 


عِ أ 5 عنى] الف ع 
المُسْتَشْمَى العام 
١ 0‏ 9 0 
/ 017 ره َو ىم ٠ ٠‏ اماه - أ 
لا بَامن عَليِّكَ رَ إن شاء الله. استاذنت المديرَ ؟ 
عه وو عد أل )ضير مر 0 8 
نعم ) استاذنتة قبا الذهاب» فاذكن لم . 
: 1 50 59 في هو ىم 5 5 كُ 1 ٠‏ 5 
لاسر هيمحم ح الملدردس ) وتتتعه حأمل» لدبب اليه َ أ ) 
ل ل . خ# © اسم لسر امن ش 
و أ“ 
2 30 لددى - و 1 علس ا الا 2 5 ره و 5 سس 
٠ 0 3 2 :‏ 
يأ 3 | 7 ٠‏ رد ان اتحدث إليك في موضوع.ء و 5 
وله 2 
0 أيه ه” ه5 
قل و مستي . 
ين و مه | . أ أ ل 2 و 0 و 2 1ه 
َحْتَاجُ إلى مَبْلغْ مِنَ المّالٍ. اسْتَقَرَضْتٌ مِنْ رُمَلاءَ لي» فَلَمْ 





(5؟) الدَرْس الْحَامِس وَالعِشْرُونَ 
الجدره ) بلى , 
حامد: عَسَى أن تكولا شتتريحا فيه 
المارس: نعم . الحمد له 


00 و 
َمَارِين 
١‏ -اجب عن الاسئلة التي أأقع نان علتنذ10 101 عط روصم 
)١(‏ مَتى آستَيْقَظ رَكْرِيّا مِنَ النَوْم ؟ 
ه-ه ةر 6 , 
0) لِمَ تاخرّ عبد المَلِكِ ؟ 
(9) مادا طلبت حامد من المدرس ؟ 
تأمار الذكا المتحدك الارر عار «رارة ير ”4 رولك و كل ف در " 2ران 
؟ - من ابوَاب الفعل الثلا ني الْمَرِيدٍ بات «إستفعل» ريدت 5 اوله همزة وسين وناء. 
0" 100 تن ه > لان 
اسْتَخْرِج مِنَ الدّرْس الافْعَالَ الوَارِدَةَ فيه مِنْ هَذَا البّاب. 
6 13113 ع1 11 18“تناعع0 5 ااه كاطع تاتعطا لله اسْتَفعَلَ 0 م1 ع تطاع ماعطا وطرع؟ا عطا أناه امتهم 


7 اسه 5 + و دشن 2 نو َه 8 
؟ - تامُل المثال» ثم هات المضارع, وَالامرَ والمصدرَ من الافعَال الاي 
.اع 1011011118 عط 01 حاعوء 01 “7موني70 عطا لله “اتتته عطلا,' 71ب علطا ع1 نلا 


الماضى2 المُضَارِعٌ الأئه العصدر 


4 
6 6 
2 - . و أ 9 اشتقتال 
أ-ه و س0 20 0 20 أ 
6 سس 
ا 756 8 أ 
يف 

أ زر 8ببب-1-1ب--ج0ب100 0 :)ا ا ااا ااا اا ا ال اا ل 1ااالا عع ا 0 


55 5*5« #«# # لا 00 0000 ففم م همهه ه د د و 00000 لمم مهد وو ووو وووود ووو 5 


ممم ا« 0000 000000 لمهقع مهمه هي ااا 000اامهمم دده ووو و ووو ووووووو وو و55 








نهآ ى 2 5 2 2 
(55) الدرمنئ الخامسن وَالعشرُون 
عن ين 0 ه اس 
مله .ى ,ام 000 0 ٠‏ اب ع سه وى توه أن 
- عين فى الامثلة الاتيَة بات «استفعا » بمشتهاته . 
101108 عطا دا علتتتباعء0 كعلالنولاتترعل عأعطا لصة اسْتفعل 567 ما عمأعصدماء6 دطاءع2ا عط أناه أمتمط 


01١‏ ست كل د 
0١‏ اسْتأجَثُ هذه لجف بها 
(9؟) يسه يَسْتَمِدٌ الامتحان يَوْمَيْنِ . 


0 


ف ريال . 
00 1-6 لامْيحَانٍ فَإِنَهُ قَرِيبٌ جداً. 
25١‏ شتام المُجِرِم للشءطة . 

© للدم العسّل للاحرّام 

00 لا جور الاستعاتة بغيّر الله. 

(8) أنا مُسْتَعِدٌ لِلسّفر. 

0 ,ا جُو لَك مُسْتقبَلاً زاهراً. 


9 يوار 


١‏ وفى لوي ف وَإِذْ قُلْنَا لِلْملْبِكَةِ آَسْجُد سَجُدُوا لِآَدَمَ فَسَجَدُوَاً إلآ إِبْلِيسَ 
أن وَاسَْتَكْيرَ وان مِنَّ الكفرية 4 (البقرة: 074 . 


ه - «استَلقَيْتُ عَلَى قَمَاي لِكَي أُسْتَريحَ» . «كيئ» مِنْ توّاصبٍ صب المُضارِع وَيُسَمَى 
خرف 0 اه بَعْدَهَا في تأويل مَصْدرِء عَوِيلٌ 
شارك ا 2 الجر : تفيل 0 قان ينها فهِي ا إذا 
دَخَزََ لا 5 عَلَى الفغل كتبَثْ مُتَصِلَّة ب«ك» : 5 


-ه 
ع 


أسرع لكيّلا تتاخر عن الدرس . 


11 














)١5(‏ الدَرْس الحَامِسْ وَالعِشرُونَ 
م الأشثلة الانيّة ل 
(ب) 5-5 كن تج 
(ج) قال أحمد لأخته : 00 بحثي بحثى عن هذا الكِتاب في مَكتَبَةِ كليّتك . اكتبي أسْمَة 
لكياا نَنْسَْ . 
(د) ذَهَبَ رُملائي إلى السوقي لِكَيْ يَشْتَوُوا الحَوَائج. 
(ه) أسرعوا لكي وتم ا 
ضَعْ 5 الفراغ فيما يأتى «يكئ ٌ ؛. 1 24 4 عَدَلٍ الفعل الْذِي يَليها . 


260655337 عطا ععلقطة لله لكي 01 لك 7/1 5ع تعامعة5 ع10110210 عط 01 طاعوء م1 علمها عطا صذ 1ل[ 


60 


)١(‏ أنصَل كثيرٌ من اشاب بالجامعة 0 يسْتفيب ون عن شتاوط القَبُولٍ 
(؟)كَانَ مَوْعِدُ الوّحْلَّةِ السّاعَةَ الثَالِيَةَ صَبَاحاً. فَجَلَسَِا تَتَكّدتُ لَتَام. 
(0) سَألدُكَ أَسْيلَةَ كثيرة َفَهَُ العشالة حيداً. 


ممم مم م وو و ووو 


(4) يَا جرْحُ» غيّر أسْمَك يَظِنُ التاسث أثلكٌ تَصّرَانِثٌ 
(5) يا زَيتَبُ» استيُقى كر ا تتأَكرِينَ عَن الدرْس . 


5 - «إذَن أنْتَظرَك» . «إذّن» مِنْ نَوَاصِب صب المُضارٍع» وَتَسَمَّى «حَرفَ جَوَابِ 7 
ونصبٍ واسْتقبّالٍ» . 
َكَل الأمِْلَةَ التي يه تمه مَعْنَاهَا : 
)١(‏ حامدٌ: سازُورُك اليَوْمَ بَعَْدَ صَلَاةٍ المَعْرب إن شاء اللّه. 


خالد : إذن أَنمَظرَكءَ . 


51١ 5 





)١5(‏ الدرمن الحَامسن وَالْعِشْرُونَ 


(0) المدرّ: هَذَا أَحْسَنُ مُعْجَمِ مَدْرَسِيّ. 


لها رن رده ماه 


الطلابُ : إذن نشترية . 


(*) على : ان عَداً إلى المَّدِيئَةِ المنّرّة إن شاء الله. 


زَمََاوٌةُ إِذَنْ تسْتقبله فى المّطار 
(:) المدرّس: أخشّى أن يُطْوّى قَيَدَكَء فَإِنْ غِيابَك كني 


2 


حامد: َنْ لا أَغيبَ فى المُسْتَقَبَل إن شاء الله. 


عراك 7 ِ حر ول 5 / 6 
تَنصِبٌُ «اإذن» ١‏ الفغل المضار عَ بالشروط الاتيّة : 


(ج0 أن 31 ا فا 
)١(‏ هات ثلاث مق ل«إذن» . 
5701115 01 وععلاع رعو ععتطاا 111 إذَن 5لا 
3 1 0 رم مي سس ” م مه :* -_ 
)١(‏ يُقول طَالِبٌ شِيّئاء وَيَرْد عَلَيْه رَمِيلهُ مُسْتَعْمِلاً «إذن» . 
إذَن 358 1117 10 5ع [اجرع" عناعدع| امك 15آ 310 ,ع تتطاع طاهة كلكود أمعلتاد تاعوظ تعواعتعيه 01 
خم 9 اس © 4 َه ٠‏ 0 0# ل 
- «لا اسْتَحْمَّمْتٌ ولا أفطزت». إذا نفى الماضى ب«لا» وَجََبَ تَكرّارها. وفى 
الى 
ل فاه تيد وَلَا صلا ١‏ 8 (القيّامة: ١؟).‏ 


انف الفِعْلِينِ 5 03 جملة مما يَأتي ب«لا». 


5 101101571155 عط 1ه تاعوع صا وطاترع؟ عطا طامط عنووء لا 


51١ 5 











(5؟) الدَرْس الحَامِس وَالعِشْرُونَ 
(1) قرأت الدرس وكتبته. 
00 َيه وكَلَمْنه. 
() صَرَبَنِي وصربته . 
(4) أكَلنا وشربنا . 
- «الان تأتى وَقَلٍ انتَهّى الدبد». إذا دَخَلَتَ «وَاوٌ الحَالٍِ» َل جمَلَةٍ فعلية 50 
انام مُتْبَتٌ دَخَلَتْ مَعَهَا «قد». 
آمل المكال» * َه أَكْملٍ التاقص . 


باس ألوحاءء؟ا 10 وعء رمع امعو 00111101 10 عا ع اع طنولاء و 101101 عط ع تع ]ا 
أ[ سم وو 8 م كت م تيت 
عر المسحد وَالإإمام عل ل المشحد وَقَد 3 الإمام . 

' ىم تر 


جا أشي ختلة يانه قدي مَاضٍ مُنْبَتٌ 
( دَخَلْتُ المسْجد والإمام 0 
َع ع المسجد د والود 00 
(54) وص صَلَْتُ لمعل وَالطَائرةٌ َهُبط . 
(5) دَخَلَتٌ المَصَلَ والمدرّمن يَشْرَحٌ الدَرْسَ 
وَاوْ الال + الجُجْلَة الاشميّة 
وَاوْ الحَالٍ + قَدَ + الجُمْلَة الفغلِيّة فِعْلَهَا مَاضٍ مُتْبَتٌ. 
ب «وجعلة تنكم ٍ/ يا «جَعَل» هنا من 4 ا التخويل» وَهِيّ بِمَعْتّى «صَيّر) . 
مَفْعُولَيّن أَصْلْهُمَا ندا 0 نحو: 
ًا 0 جَعَلَ اللَهُ الْكَمْرَ حَرَاما 
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(98) الدرمم الشاوسث وَالعشرُون 


رفي التتزيل : 

اا كيَقٌ لق أل سس سَبْعَ سَمَوَاتِ طِبَاقَا « وَجَعَلَ اَلْقَمَرَ فيهنَ 
جنا الشوير راجا ١‏ © (توح:17618). 

0 ل جل اسل ف كاطاء» به 

0 8 وَلوْشَاءَ رَ بْكَ لْجَعَلَ ألنّاسَ م سيك © (مُود:18١1).‏ 


زلا «جَعَلَ» بم بمَعْنّى «ظنّ» وَهِيّ من : لقال لجنا حَانء لخو 


١:‏ و وجعأوا الك لذِينَ هُمْ عِبَدد لمن إِنَعَا : # (الرشه “فج 
«جَعل» بهَذيْن المَعنيَيّن من أحَوات «ظر» . 


1 نايا ف أفعَالِ الشرُوع, وتعمّل حينئل عمل «كان» نحو 
جَعَلَ حَامد يَضْرٍبُنِي . ٠‏ (وَقد مَرَتَ بِكَ في دَرْسِ عابي 


وتأني يتغتى «أؤجَد» وهئ فِعْل تام وتنصبٌ شرل وَاحِداَء كما في قو له تَعَالَى : 


و أََيْدْ يِنَّهِ أأذى خَلَوَ لسَّموَتِ وَالْأَرْضَ وَجَعَلَ آلظُُلُمت وَآلتُور 4 
(الأتَعامُ 1اء 


مها 18 ع ات .11615 101101171185 عط 01 تاعده مز جع 01 722921115 عط لأااع مم5 
عين مَعنى «جّعَلَ» فيما تأي جِعَل 01 8 


)١(‏ جَعَلَ المدرسٌ يَشْرح الدرمن, 


00 8 وَجَعَلَنتَكُمْ شَعُويًا وَقَبَايِلَ © (الحجرات:08. 
0 جَعَلَ الله لله الْهَوَاءَ وَالْمَاعَ . 
(4) قَالَ المدرّسن للطالِب: أَجَعَلْمتِي مُدِيراً ؟ 
٠‏ - «قفايَ». ا المتكلم مَفوحة مع / أشم آخز لوث 1 : # ماوقان 2 
عصّايَ. فتاي. ا يداي . عتك 3 


6 
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)١5(‏ الدرسن الحَامِس وَالعِشْرُونَ 
١‏ - تَمْرِينٌ شَفَوِيٌ: يَسْألُ كل طالب رَمِيلُ: مَتَى أَسْتَيْفَطْتَ ؟ وَمَنْ أَبقظّكَ ؟ 
مَتى ةك ؟ ومن ع ؟ تعاهتتوموء ولط ككالقة أمعل0بياة تأعوط زعواءرعئىء 0101) 


؟ - هات مضار 2 الافعّال الأتيّة : بكطناع/ عمتنحذه| 101 عط 6ه جاعوع 1ه ' رودم عطا عام نلا 


و ابر هه هه عه د 0 


غلتت. هبَط. كسا. افطرَ. أسَرّ. اقرَضَ. اقترَضَ. 
5 3 5" 1 - #*تبوعر + ره 0 54 
٠‏ - اذكرٌ ابوّاب الافعال الواردة فى -عديك ابى ذر: 
01311] أطخ 01 7007/7 عط ا ع طتتتناعء0 وطاتع/؟ عط 01 جاعوع 01 57 عطلا لأ1اععم 5 
5 07 و أ 
4 - هات مَفرّدَ: «الحوائج» و«الشرطة»., وَحِمعَ «القفا». 
.القفا 01 [2تناآم عط ممه اقرط 0110 الحوائج 01 و أناعطأة عط عم /لا 
١٠‏ - مَا أَصْلُ «تَظَالمُوا» فى فَوْلهِ عَلَيّْه الصَّلَاة وَالسَّلامٌ: «قلا تَظَالَمُوا». 
1 11 1 لاع 00 تطَالَمُو | 01 10103 لطاع 01 عط 15 اذا 


5 - يُحَمَّعْ مُ «عار» على «عرّاةِ» على وَرَنِ ١ف‏ فَعَلّة» . اجمّع الأسْمَاءً الآتيّة هَذا الجَمعَ. 


.عا / غرَاة 01 تاتاع ]كوم عط 1ه 101115 1/1158ة10110 عط 1أه طاعوع 01 أنتناام عط عام /الا 


2 


1 
أيه 


ض. هَادٍ. رَام. وَالٍِ. غاز. حافي. 


(1) أنء وهى حَرْفَ مَصَدريّة وتص تسيا وآسْتقبَالٍ» نحو 


2 ء_ْ‎ ١ 
ح‎ 


وَآََّهُ يريد أن يتوت عَليْكُمْ 4 ١‏ (العساءة /؟). 
)١(‏ لنْء وهي حَرْفُ تفي وتَصبٍ وأسيقبالٍ» نَحْو 

لوقل نكن تشكيليم قي صبنا +4 «عبدسه» 
(0) كن وهي حرف مصدريةٍ ونصب وأستقبالٍ» نَحْوْ 

5 نُسَبَحَكَ كيرا + 4# (طه :ع م). 


)00( إِذَنء وخي حرف جواب وجراع صب وأستقبالٍ» 7 
حامل: سازو رك 1 إن شاء اله 
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ع و 


)١5(‏ الدرسن السَّادِْ وَالعِشرون 
يا عَمَارٌ هَذَا هُوَ الكتيِّبُ الذي أريد تَرْجَمَتَُ إلى اللْعَةٍ الفرنسئة . 


4 





هه وه > 6 2 ده اس كن 2 2 000 5 
الله. فمل تثرجمت با هذا عدة كتب إسلامية . 
و 


الكْتيّتَ الممَرْجَمَ عَلَى إِخْوَانٍ حَدِيئي العَهْد 





َه 0 555 ه ١١‏ 
اقرب وَفت مُمَكرٍ إن شاء. الله. 
س 2 وه وي ع سرس ةبر 
يا عمار» انك تجيد اللغة الفرنسيّة وَتتكلمها 
اي نهية 
فِرَنسَا. افعشت فى فِرَنسًا ؟ 
, ررد هم > 
7 و ا و ع قي ه ير 1 07 2 ل عر قا ع ار 
نااك 5 سروه : فآنيسًا 5 4 ام 5-0 م 
ات كين تر حمس عشرة سرئك . 
> ور 7 5 5 - - و 
هَذا ُو الكتث. .. انرا الآبات يا احجمد. 
9 5 سن # ِ 0 0 5 سير 0 ضر عير 
( بعل م يستعيد ) ا إذ قال إِبِرْهِيم رب أرف كيضه لحي اموا 
| 3" 7 د 000 سكة م 2 2 12 ف 
ل اوَ لم تؤمِن قال ب وَللكن ليَطْمَينَ قلبى 4 «البقرة:670. 
0 م1 ع ل 1 أ 5 ص سيت 0 ع )يي 22 2 5 38 


و 1 مدد »م <> ع ف ا 24 عه : و اك اك ور هه 0 0 
جلود 8# يكشول رَبَهمْ ثم ثلين جلودهم 0 جسم ِِ ل 
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المدرس: 


حامل: 


المراقب 


(7؟) الدرمئ السَّادِس وَالعِشرُون 


لله ذلك حُدى ألنَّه #تقبى عقن كله وَمَن يُضْلِلٍ ألنّهُ قَمَا ا 
مِنّ هادٍ ؟ »«الرُمده؟). 
« وَإِذَا ذُكِرَأَللّهُ وَحْدَهُ أَهْمَأَرَتَ قُلُوبُ أَلَذِينَ لَا يُؤْمِنُونَ بالآجرة 


ما هي م ا 8 # الى 2ت 38و سمه س< سم 
إذا ذكرَ الذِينَ مِن دونِدءَ إذا هم يُستَبشِرون م © (الزمر:ه4). 


«وَدْخُلُ رَجُلٌ ويسَلَم) 
00007 للَِيّ) نا اعوان» هذا هو الخرافقك الحديك. كن كان 
لَدَيْه سوال فليسالة: 
: 


يان لتر البحايقا 
0 ل في ل يشترك فى ا" 


ع اسن 


طُلّاب نهد : ع إلى 4 مُسَاعَدَةٍ. اتتاجتوقع بك 


آتاكم الله مَنْ أَرَاد : يتم لينَصِلْ بِأمِين صُنْدُوقٍ البرٌ. 
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(57) الدرسن السَّادِسْ وَالعشرُون 


م 5 عَن الأشيلة الآنيّة م 


00 0125| 101 32 لسرم 
و 


010 لماذا ريك الهد يرك يَجَمَة الكتَيّب ؟ 


0 
هه 


(0) أين وُلِد عَمّار ؟ وين تَرَعرّعَ ؟ 
)كم سَنَةَ بَِي أبوه في فِرَنِسَا ؟ 


التُلائِك مَا فيد ثَكَامهُ أَخد فٍِ أَضْلِيّة نَحْوٌُ: كَتَبَء سَلَّمَ إنْكْسَرٌ. وقد رست 
ا لبايك قَمَا كان فيه انيع خف ا اي هوي مُحِرَد وَامّا مز 


46 ص 


صو 


فَالمُجرّد لَهُ باب وَاجدء وَزَنهُ «فغلل», نحو: تَرْجَمَ. بَعْثَر. هَرُوَلَ . 0 فَرَقَعَ . 
َلَرَل. وَسْوّسَ. قهقة. 

والمريد لَه كلدك أَبُواب, وهِي : 
010 تفغال» ن نحو: رعرع تَمَضِمّضَ) تَدَحَرَج . 
6 افع نحو : ا شار عر 

اشتغرج ين الزن بعال اشباعئة: وتشطابهاء ,آذك بات 5 ولد ينها 


0 عطا لإأاععم5 لطله ,تامدوعا طتوحط عطا طا اا 15 لاع “تعلطا لحتج دطاتتع/؟ 7' 6 عط أناه أمزمط 
٠‏ 01 داعو 01 


د١‎ 
1١ 
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ءِ 2 2 - 
- تامل الامثلة) ثم 


ص 6 
20 


أكمل النَاقص . 


(5؟) الدَرْس السَّادِس وَالْعِسْرُونَ 


.7615 1011017165 علا 01 طعوء 01 07 كيه عط مله ' 71171 عطا ١1/116‏ 


المُضَارِ ع 


هووثومووةووووةوووووو ووو ووو 
هوووووووووةوووو ووو و ووو و 


6مم مم م ووو ووو 


المَصِدرٌ 


#وهووءةوةووةووةوةووووووو ووو 


وومووووووةوةووةووووووو ووو 


م6وووووووووةو وووووةوووو و 


هوهووةوةوووووووو ووو وو ووو 


م6هووةووةووةوووةووووووو ووو 


؛ - عَيّنِ الافعَالَ الرُبَاعِيّة فِيمَا يَأتي» وأذْكْرْ بَابَ كُلَّ وَاحِدٍ مِنْهًا. 





01 52 عطا لاأأععمة لطة ,دعهعمعاوعة عطاتكذه1011 عطا طلا قع119) اطع “للعطا لطنهة دوطتزع؟؟ 7' قط عطا أناه امام[ 
' ر عط 01 جاعمه 
1 0 و ر بيك عير ير و 0 ا .- 
010 دخل الطفل مَكتَبِي َبَعثْرَ | 3 لكتتٌ والاوراق. 
را هاه ٍ 
(؟) دغدغت الطفل فضَحِكٌ. 
0 سَ 0 2 
() أغطانى الطبيبٌ دَوَاءٌ لِلِعَرْعْرَةٍ. 
0 0 0 7 ا سي 1 وو 5 
60 قال تعالى : الا بذكر أللّه ميث القَلوب # (الرُعد:م؟). 
ص ٌ م < قل 
كات ع و لاس ودف يي بج “كرس عات - # كت يجد» اد 
رهم وَقال تعالى : عمن 00 عن الَار وَادخل الحََة فعد فار 4 5 


عمران: 5٠م/١).‏ 
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(5؟) الدَرْسن السَّادِسُ وَالِعِشْرُونَ 
(5) في حَدِيثِ قَدَسِئٌ : قال المح #له: «قال اللَّهُ تعالى: يا آبْنَ ادم قُمْ إل 
3 2 وام إلى قز 4 إِلَيِكَ» (نلا بيدا امد : 


يي 
هه 


انق ١1٠:‏ . 9 ستنثر 
0 5 من | أده ب (رواه الإمامٌ أحمذ). 
أ هه ع ب نض ل 5 1 ل سشِ م م ره 2 َه و ه. 
)2( 37 9 مر عَنٍ و 9ك : «ان الله يَقبَل توبّة العَبّدٍ مَا لم يُعْرَغِرٌ)». (رواه 


ل بالمَصْمََةٍ واليكد للصَّائم . 
)٠ 2‏ كان الخري عِيسى بن عُمَرَ النَفي ينا تَقَعُرٌ في كلامه . مقط يؤمأ عَنْ 


ره 


مار فَاجتمَعَ عَايه عَلَيِْالنَاسن. فَقَالَ: مَالَكُهْ تَكَأَكَاتُ: | عَلَيّ ككَاكْيِكُمْ عَلَى 8 
إفرَنْقِعُوا عني . . قَقَالَ التَّام: دَعُوهُ فَإنَّ شَيْطَائَهُ يتَكَلّمُ بالهددِيّة. 








ه - «هذا هُوَ المُوَاقبُ الجديد». هُنَا «هُوَ» صمي فصل . وَضَمِيرٌ الفصل صَمِيرٌ رفع 
يوت به لِلْمَصْلٍ بَيْنَ ما هُوَ حَبَرٌ وَمَا هُوَ تَاِعٌ. وَلا مَحَلّ لَه مِنَ الإعراب 2 
5 توا «هذا هُمَ المراقث الجديد» «الحُرَاقثك» 7 وَإذا د يوية 
القصل وة قلا «هّذا المُرَاقِبْ الجديد» يَجُورُ أن يكون «المرّاقث» به مِنْ «هذا» 
عا ريد أن تون «هذ المراقِبُ الجَدِيدُ نَشِيطً». وَكَدَلِكَ في فقَوْلنَا «حَامِدُ 


٠9 


7 7 ص 00 5 2 -ه 8 ه اليك سر ف 7 
نْوَ الناجحٌ» «الناجح» خبرٌ. وَإذا حَذفنًا ضَمِيرَ الفصل وَقَلنَا «حَامِد الناجحٌ» 
زَ أن يكون «الناجخ» تَعْتا ل«حامِدٍ». 


١7 























(5؟) الدَّرْس السَّادِس وَالعِشْرُونَ 

اي #0 برس 4 
لبك أمُثلة أخرّى لضمير الفصل : 
ه- و 0 ه-ه أ 

5 ظ 0007 و0 ص اث ب سر 

(١‏ وَاوْلِيكَ هم المفلحون ه # (البقرة) 

ا ساس خس لدي : 

(ب) « إِنْ شَانِكَكَ هو الا بترُ ٠‏ 4 «الكوت) 

رج هَذِهِ هي السّيّارة . 
)١(‏ اشتخرج ما وَرَدَ في الدرس مِن صَمَائِرٍ الفصل . 


٠ .‏ : 7 © , 2ه ه 1 
13117 عط 11[ 115 لاع 06 ضجير ادي 01 5ع115]35 عط أله اناه أخمأاه] 


. «ال» عَلَى الخَبَّرِ في كُلَّ جمْلَّةٍ مما يأتي ؛ وَأت بضَمِيرٍ فصل مُتَاسِب‎ 00 ١١ 


عط عكلة17 لطلة ,عله طلكانةا عكتطتاعل مطمماع عطلا عطتكلهحة دعء داع ع5 ع ماتنذه0110] عه طاعوهة 5-1 
كيده 60655311 


0 هذا يْتٌّ. (ب) هَؤْلاءٍ ناجخون. (ج) هله ا 
رد أو لتك ساسم 


0 - 


” - «مثا مَنْ يُرِيدُ. . .» هذه «من التَبعيضيّة». فَمَعْنَى «مثا» بَعْضُنا. إلَيْلكَ 
(1) كل من هذا. 
(0) مِنَّ الطاب مَنْ يَعْرِفَ الإنكِلِيزيّة» وَمِنْهُمْ مَنْ يَعْرِفَ الفرنسيّة . 
(0) قَالَ تعالَى: « وَمِنَ لئاس مَن يَقُول َامَنَا أله وَبَالْيوْمِ آلآخِر وَمَا هم 
بِمُؤَّمِئِينَ + 6 «البقرة:6). 
1م 00 8 - هه 0 
(4:) وقوله تعالى: # ...وَمِمَا رَرَقَتَلهُمَ يُنَفِقَُونَ ٠‏ © (البقرة:م) 


(ه( انك من م الطاب . 
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(5؟) الدَرّم السّادِمن وَالْعِشْرُونَ 
2 أ خم ا الح مه 2 اس سي 0 ىو 4 0 : 
١‏ - «أَفَعِشْتَ في فِرَنْسا 7 همزهة الاسْتفهَام تتقدم على حروف العطفي, 


م ت#زوو 


010( 8 أو . 5 وأ 0 والأخر الك ١8‏ ). 


0 و أل مبوزواً » ووست...» 0 


-- 
5 2 


+ افير 


(0) 8 أثم إذا مَا وَقَعَ امم , بهت 8 (يوئس: 010). 
وَأَحَوَانّهَا تََأَخَرْ عَنْ خُرُوفٍ العَطّفٍء تَحْؤ: 
ا فَهَلُ يُهَلْكَ إلا ألْقَوْمْ السيقوة © (الأخقاف :هم) 
أَذْخْلْ وَاوَ العطفي عَلَى مَاتيْن الجُمْليْن. 
(وازٌ العطفب ) /ن' -/ن رهم مكنا عع همعادعد عمزو ااه عط عاتربوو جا 
43 أغاء درشوة خِدة ؟ (؟) هَل هَذَا جائ” ؟ 
8 وَإِذْ قَال إبراهِيم © (البقرة:+؟1) هنَأ «إذ» مَفعُول به به لفعْلٍ مََحَذْوفٍ تقديكة: 
أذ كبوا . 
ه - «تإتى» جَمْعْ ميت. وَهُوَ عَلَى وَزْنِ «فغلى» (ِغَبْر مُنَوّنِ لِأنَهُ مَمْنُوعٌ مِنَ الصّرْفٍ) . 
هات جَمعَ الأشماء الأنيّة عَلَى وَزْنِ «فغلى» . 


01/7 تتتعااوم علا تله كلدانا0لا - علا 01 داعوه أ0 أهاناام عتلا عماللا 


1 
1 يي جر 


_- 


٠‏ - ارب أرني» . هنا «رَبٌّ» در «يأ ربي» ذف منة حرف التداءة ويَاء 
المُتَكَلَمِ . هَذَا مِثَالٌ لِلْمُنادَى المُضَافٍ إلى يَاءِ المَتَكلّم . 


أ 
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(5؟) الدرمن السَّادِسنْ وَالعشرُون 


01 حَذَنُها مَعَ بَّقاءٍ الكَسْرَةء نَحْو: يا رَبٌّ. وهذا هْوٌ الأخيرٌ. 

(5) إنباث الياء سَاكِتة نَْوٌ: يا ربّي . هذا دُونَ الأول في الكَْرة. 

() إثباثُ الياءٍ مَفتُوحَة شو يا رب . 

(4) قَلْبُ اليَاءِ ألا نَحْوٌ: يا رًا. وَقَدَ تَلْحَمُها هَاءُ السّكت عِنْدَ الوَقَفِء تَحْوُ: 
يا رياه . 

(5) قَلْبُ الياء أَلفَأ وَحَذفْهاء والاسْتِعْتَاءٌ عَنْهَا بالمَمْحَةَء تَحْوٌ: يَا رَتٌ. 


يَجَمّعْ هذه ا َو نا : «رَبّع رب رب ويا رَب)4. 


-١١‏ 8 إِذَا هُمَ يَسْتَبْشِرونَه؛ © «لبُوم:4). إِذَا كَانَ جَوَابُ الشْرْطٍ جُمْلَةَ أسْويّة وََبَ 
قيِرَانْةُ بالمَاءٍ كما عَلِمْتَ. وَيَجُورُ إِقَامَةَ «إذا الفْجَائَيّة» مَقَامَ المَاءٍ. 
1 يُضْلل أللَّهُ 4 (نشاءءمم. المُضَارِعٌ المَجِرُو ؟ بالشكود والأمْرُ المَنيئ 
من الْفعلٍ المُضَعُفيٍ ‏ يَحُوز فِيهمًا الإدغام هد 
0 شد / لم يَهَهُة 
وفى التتزيل : دا ل عفد 1-4 9 4# (طه:7؟). 


شد 2 أشدد. 


ا مَا نَوْعَ «مَا» في «كمًا يتكلم أهلّ فِرَنسَا». 
“كلها ككل هَل فرنسا مذ ما 04 عم عط بأعءعم؟ 
0 و و* و 
44 حاهأ مُفرَد «الحلود» . .الجلود 2ه نتةا مومه عطا ذأ غهط/1ا 


0 يمه ص م 
١‏ - اذكر باب كل فِعلٍ مما رَ 


زح كر ا 2 
أل 0 ع لهام ا 7 


ستنثر) تلهعر) أستبشر» 


00 
أ اة 


#(عمماع!6 ذطاتاع؟؟ عمطتكده10110 عط 1ه طاعوء دع00 562 لاعتطاى 16" 
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م 


19 الترمئ الابيق والجشوون 


5 - <مَا لم بُعْرْغْرْ»» أئْ مد عدم ال 3 كل ه «مأ» ١‏ لمصدرد َه الظءفة. ماك 


2 


) «سَيّبقى الإسلام ما بي العالَم» أي مُدةَ بَْقَاءِ العَالَم. 


هه 


(ب) «أَطِيعُوني ل الضف له وَرُشُولة» أ مُدَةَ إِطَاعَتِي الله ل 


6 20 7 


رج2 «اجلس في هذا الكَوْسِيث 2 ما 3 يات صاحبه» أي 327 عدم إتيانٍ صاحبه . 


0# تير 04 2 
أ 
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: ترج 





ما زِيدَ فيه حَرْفٌ وَاحِدٌ ما زِيدَ فيه حَرْقَانِ ما زِيدَ فيه ثَكَانَهُ أَخرْفٍ 

١‏ فَكَلَ: سَلَّ ؛ تَمَكَلَ: تَعَلّم إسْتَفعَلَ: إستفبَ[ 

١‏ أَفْعَلَ : 4 ه تفاعَلَ: تَنَاوَلَ ٠‏ إِفْعَالَ: إِحْمَارٌ 

م فاعل: جَاهَد 1 نَمَعَلّ : إن 8 ١١‏ إفعَوعَلَ : ِعْشَوْسَبَ 
٠‏ إفتَعَلَ: إِسْتَمَعَ ١‏ إفعَوَّلَ: إِجْلدَةَ 


المُجَرّدُ له بَابْ وَاجِد 


نه و مف 2 3 
الى ل 0 ا لاه 
١‏ تفعلا: تَمَضْمض ١‏ إفعلل: اطمّان 
؟ إفعنلل: إحرنجم 


5 7 





سم 
1 


ااه 8 5 ًِ لاس ا لس ودس 0 . و ر )لمم مه بي مهو 


... أين كتابٌ المُدِير يا إبراهيم ؟ 





5 











حامل: 


المدرس 


(0؟) الدَرْن السّابِعْ وَالعِشْرُونَ 
لاماي وَل فاتتيي دروس” كبيرة. 
سَاْسَاعدَاءَ َإِيّاهُمَ إن شاء الله 
ل َنْسَى مُسَاعَدَتَك إيّانا أيَداً إن شاء الله. 


أرَاكَ تُجيدُ اللَعَةَ العرييّة. مَنْ عَلَّمَك إِيَامهَا ؟ 
عَلَّمَبِي ِيَّاها ابي . 


3 الآيات يا حامد. 


5 


يقْرأ): « إِيّاكَ تَعْبْدُ وَإِيّاكَ نَمْتَعِينُ ٠‏ » 


' إِيَّاهُ وَبأَلْوَلِدَيْن | إختنبًا 4 (اللإسراء: ؟) 


)١:ةنحتمملا(‎ # 


َإيَاصم لعل شت أو أو في صَكَلٍ مِينٍ ٠‏ » (سباً: ؛ ؟). 


خض لكلا سس 


(يسَمّعٌ رَنِينَ الجَرّسِ) 
يَوُْمُ زيارَةٍ المدرّسِينَ إِيّانا في المَهْجَه ٠‏ نَنْتَظِرُ المدير وإيّاك 


بَعْكَ صَللاةٍ العصر . 
0 سَتَزو ركم إن شاء الله 


5 





2 
ننا ى 


(70) الدرمن السّابعٌ وَالعشرُون 
ماري 


.5 10110551115 علا اع تتكومم 


)١(‏ ما أسْم م الطالب الحديل ؟ 


)١(‏ مَنْ عَلَمّهِ اللَعَةَ العَرييّة 


و 
2 
٠‏ 


كام سسب 


0 
ما 2 
3 
ب 
1١‏ 

2 
3 
1 
١ 25:‏ 
اث" 
1 
ًا 
أن 
2-1 

لاست 
04 


0 الصا" ؛ : ما د عر بك 4 في الُطق» يق 0 «الا» تحو: 


أ 
33 


)١(‏ أنا مُسْلِم. ( فوع الي إلا أَنتَ. 


0 إِياك الث لك 3 34 


اليه المتص : ما لا د ثلا به ال 6 لأ عنم ميد جالاسي كالتاء. والقاء 
وَالْصمِيّر في ولا يقع | وَالْهَاءٍ 


4 


ل 


جب متب 4 2 2 2 ل 9 
)١(‏ تاءٌ الفاعل المتَحركة, كما فى: ذَهَبْت» ذهبتماء ذهَبتم ) ذهَبَتن . 
2 ور 9 1 رار فى 77 8 ه 
0) ألِفْ الاثتيّن كما فى: ذهبَّاء ذهبّتا. يَذْهَبانِء تذْهَبانِء إذهبا. 


(") وَاوْ الجَماحَةَء كَمَا فى: ذَهَيُوا. يَذَهَيُون. إذْهَيُوا. 
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(70) الدَرْس السابحٌ وَالعِشوُونَ 
(5) يَاءُ المُحَاطَبَةِ كَمَا في : تَذْهَبِينَ. ِذَهَبِي . 
(5) نون النْسِوَةٍ كَمَا في: ذَهَبْنَ» يَذَهَبْنَ» إذْهَبْنَ. 
00 ناء كُمَا في : ذَهَبنًا. 
صَمَائْرُ التصب المُنْمَصِلَة : 
هما لبوا يَاهَا. 

يكن / إيّاي . : 

ضْمَائدُ التصب 1 
علة. سَلَيما. سالب | سَلّها. حَالّهُما. سَلَبْنَ | سَالّكَ. عَالَكُما. سَلَئ: | 


0 


ضَّمِيرُ التَْبِ الحُتّصِلٌ لِلْمَْكَلّم «اليّا4» فَقَط. أَما التُونْ فَيُوتَى بها لوقَايِ مَا َبْلََا 
مِنَ الكسْر» واشدى «نون الو 4 . 

اع الجَر: 

لا أتى إلا مُتّصِلَة كَالكافف في «كِتَابكِ»2 والهَاءٍ في «له» . 

اشتخْرج الصَّمَائِرَ الوَارِدَةَ في الدّرْس. وآذكْرٌ تَوْعَ كُلَّ وَاحِدٍ منها. 


ماعطا 01 طاعوء اع اننا ما تتامععلهوه عطا 505 حطة رطودذدع]1 لقت2 ع1 11 00111115 1001115م عط أله ناه أمتمط 
661 


3 


يَآهُ . همًا. 


يفا 


١ 
5 
١>) حا‎ 
ع):‎ 2 
كسيف‎ 
لون‎ 
2 
35 
ع):‎ 2 
سي‎ 
© 
١ 
ع عاو‎ 
لايرس‎ 
الى‎ 
ع):‎ 2 
السك‎ 
يلملس‎ 
3 
35 
اع ع):‎ 
دم‎ 
ع):‎ 2 
ى‎ 
سحب زلا‎ 
1 
3 
الدحايي‎ 


؟ - يُؤْنَى بِضَمِيرٍ التضب مُتْمَصِلً: 
1١‏ إذَا كَانَ مَفعُولاً به وتقلام عَلَى فِعْلهِ» تحؤ: 
يالك تعد # : إذ ار «تغتدك». 
(0) إِذَا وَقَعَ مَفُعُولا لِمَضْدَرٍ مُضَافٍ إلى فَاعِلِهِ؛ 
زيارةٌ المُدِير إيّاَا اليَْم. صَرْبُكَ إِيّايَ أَشَدَ مِنْ صَرْبِيِ إيَال 


9 


تدقنن 





(ة#) الدرهة السّابع الوق 


(0) إِذَا وَقَعَ بَعْدَ حَرفٍ العَطفيء تَحْوٌ: رَأَيتُكَ وَإيَاهُ. إنى وَإِيّاكَ تاجحان 
(:) اذا 538 بعل «إلا» :> ما 060 إلا ياك . لا تبك إلا ياه . 


َو 


1 ن جل الخدير ؟ أَعْطيثة ا؛ يها 
إذا كان الصَّمِيرَانٍِ مِنْ رَتْبَةٍ وَاجِدَةٍ وَجَبَ الفَصّلُ كَمَا في المِثَّالٍ السّابق. وَإِذَا 
أختَلهَا في الرّتبَةٍ جَارَ الوَصّلُ وَالمَصَلُ» تَحو: 
ين اي ؟ ابلك / 21 ياه 
الصَمَائرُ ثلاث رَنَبء وَهِيَ: 
0 رَتْبَةَ العَائِبٍء وصَمَائِرُها : 0 هُماء هُم / هي هما هن 
500 بَة المُخَاطب» وشجائنها: انك أشماء نتم / أنته أقماء أندة. 


(ج) رُنْبَةُ المتَكَلّمء وَصَمَائيُها: أناء نَخن. 
انتخرج + من ارس سنا التصب المُنفصلة) وأذك* سسب الإنَيَانِ بكلّ وَاحد 


العا “اا تمموع" عدا تاأتاعتط تنه تاممدع| تلمحت عطلا صل مدال اناعت0 ينم 01 15انا تامام عاأوتوجرعة علا اله اناه ألم 


“مم5 مدرزعما 
20 3 حير 07 ىو 6 5 ور د ف ا 7 ع 


طلا 01 تاعيه صا جاترعل؟ علا رماع ين 01 انامصمنام عطا مماعهمام دع عرعامعه عمانححوااه! عط عرو »ا 
أ و م -0 0" و 
٠‏ رو لل قا 


52525 














(70) الدرمن السَّابعٌ وَالعِشْرُونَ 


١ه‏ أنادَيَْنَى يا أستاذ . 


(5) تَطلبُها المُدِيرة. آذآ 
(0) سَألَّهُمْ المُديرُ. ا 
ه - تمل المِكَالَ» ثُجّ حَوّلٍ الجُمَّلَ الآنيّة عَلَى غرارهًا مُسْتَعْمِلذَ «إلا». 


.]3< عطا ما ماتتامطة 05 إلا 58 56116165 101105108 عط عا ناتك 1[ 


)١(‏ رَأَيِثَهُ. مَا رأَيْتُ إلا إِيَّاهُ. 
)١(‏ نعبّد ان 


5 - ضَعْ في الفرّاغ فيما يَأتّي صَّمِيرَ َضْبٍ مُتْمَصِلاً. اسْتَغْول النَوْعَ المَذَكُورَ بين القَوْسَيْن. 
كاعكاعة51 1 0ع101أ معطا 0110 01 عم عطا اللا وعع 7عامعة5 101105105 عطا 01 حاعوه 11 شنييا عط م1 111[ 


(1) طَلَتَ المديز أَحْمَد وّ ييه كمي الم 0( 


(0) سَأَلَ المدرّسن إبراهيمَ وَ اس سرس ير امُخاطب) 


(") إن حامداً و تاجحان قدي مُمْعَازِ. (صَخِيرُ الم لم( 


0( ادعو ادرو و ا إلى مدب إن شاء الله اأضمية المُخَاطْبِينَ) 


(ه) أغرف أَنّكَ و ال مُجْتَهِدَانِ. (صَمِيرُ العَائِب) 
حَوّلٍ الجُمْلَةَ الآ عَلَى غِرَارٍ المثَالٍ مُسْتَعْمِلاً المصُدرٌ. 


7705007 1151175 521615 10110131118 عطا ع1 نانع ؟] 


5 تفلك أن يونا السددية, تْعَظِرُ زِيَارَة المدير إِيَانًا. 


0( ثريد ان يُخْرِجَهُ المدرس مِنَ المَصل . لي 311”ظصغ 
69 أحِدلكَ كدر ييا لس . ال يي ”كص 


عر 





(50) الدَّرْس السّابعْ وَالعِشْرْ 


١‏ - أَجِبْ عَن 52 الآنية عَلَى غِرَار المِكَالٍ. 


امرصمقتك علا ددا حانتاملالك هه تين 01 011010115"ام ولحلا 1118كنا 0135ل أكعنان ع تا /كدن| 101 عط نح تووم 


600 أين كعات المدير ؟ 
)١(‏ آين مَجَلة المدرس ؟ 


(ه) رد دَفَاترٌ لأَحَوَاتِ ١‏ 


(5) اين حَقِيبَُ أمّى ؟ 
0 أين 5 نا حامر ا 


حا هي ءة 


5ه كرو سيو 
اعطيتة ايأه . 
ع 


مم م ووو ووو 


6 ةو ووووووووو ووو 


66م هم ووه وووووووو ووه 


م ووو و و ووو ووو 


م ووو ووو ووو وو 


1 سر وخر يد 7 
9 - أَجِبْ عَن الأسْئلة الآنيّةِ عَلَى غِرَارٍ المِمَالٍ. 
221010 عا 11 مانكتهطالد 5ه 1/ي770 01 5 1/0 ليلدك 0005 عماكهاله) عا "اع تكتوطم 


)١١‏ م مخ عَلَّمَلكَ فياذة الشيارة ؟ 
() مَنْ أَغْطَاءَ هَذَا الخاتم ؟ 
(0) مَتَى تَعْطِيني هذا الكتات ؟ 
(4) تتى. ترينى يتك ؟ 
٠‏ - نين شقري. يلول طالب لآخر: رِيدُ فُلانُ كِتَابك / دَفَْركَ / قَلَمَكَ أَقَأعْطِيد إَِاهُ ؟ 
نعيث العالك القطارة: ته أخن قل ارول لا ثديله 21 


2011 م1 5355 أطع0ناه تاعمط :عواعتتععه 0101 


1177 10 ]1 عنااع 1[ القطاك .عامط "تناملز كأطةث3ا 50-50-50 * يرد نل فلان كتابك أفاغطيه ياه ١‏ 


6م م ووو وووووووووو و 


ووو ووو و ووو 


و ووو و ووو ووو 


,01 2110.5 10 ]1 علالك روع/ا * نعم ع اعطه إيآه 5 01321 عط لمم 
5 5 5 5 3 و لآه سو 
تلط 10 غز ع كزع ]دمل ,ولك“ لاء لا تعطه اياه 


01 و 
ل 46 در + ده قب ع لا ع 3 م ىد 
١١‏ - «يسمّع رنِين الجَرّس» . «رنين» مَصدر «رن يرن» وهو على وَرَنٍ «فعيل» . 


55 1 











(50) الدرمن السَّابِعٌ وَالِعشْرُونَ 
هّات مَصَادِرَ الافعَالٍ الاتيّة عَلى وَرَنِ «فعيل». 
لل انة ع ده ونون 11 عط 01 جاعوء 01 007يه7 عطا 11/111 


-ه ه ىما 06 5 أ 6 و 
ب تن تن ٠‏ قرو به جاع م ب او فى هه 0 
صفرَ يَصِفِر» شخر يَشخر» صهل يصهل 


7 رده 
؟ ١‏ - هات جمع: الدرج, والخاتم . 
.الخاتم اح ال 01 أهتناام عطا 61 
٠٠١‏ - هَاتِ المضارعَ والامْرَ من الافْعَالٍ الاتيّة. 


طعا 1011013158 عط 01 حاعوع 01 “رتوره عطا لطهة ' أق 7 عطا عملا 


ا 2 
تلك كه فضى ) بَسمل 
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)١8(‏ الدرمن الثامِنٌ وَالعشرُون 


(8؟) الدرمث الثامنئ وَالعشرون 


قوم مُبَارَكاً يا أستاذ. مَتَى قَدِمْتَ مِنَ السَّمَرِ؟ 
يَارَكُ الله فيك. قَدِمْتٌ البارحة... يا حَمْرَةُ أغلق الباب إغلاقاً 
وَحَفْفْ شرعَة المِرْوَحَة. 
أتَكنِى هذه ا داع ؟ 

ره ب #القاير تس الس ه ره وى 2ه وري : 
لا. لقد خففتها كل التخفيفي. أرَّدت أن تخففهًا بَعْضَ 
|0 : م ٍ ها زيادة طفيقة... َقَدُ أت الدرست الجديد قَرَاءَنَيْن 

ردها ز ِ م 

يوْمَ الأريعَاءِ. إِهْعَمَمْتُْ في القرَاءَةٍ الأولّى بالإعْرَابٍ» وفي 
القرّاءة الثانية يه َرَحْتُ لكُمْ الحُفرََاتِ الجديدة شرّحاً وَجيزاً. وَقَبْلَ 
ه 2 سر ير 


أن أشرّح لَكُمْ الدَّرْسَ شَرْحاً مُقَضَّلاَ أَرِيدُ أَنْ أَسْمَعَ مِنْكُمْ الآيات 
الوَارِدَةَ في هذا ادر فَهَاتوهًا. 

0 َكل أَللَّهُ موس تكليما ١:‏ © (الساء: 4 ). 

© وَرَتِلِ لْقُرْءَانَ تَرَتِيلا : 4 «لمرئل:»). 


صلا لصم ل ل ره 7 2 تضم 3 ع ىن 0 َ 6 
1 أن أله تبكر اأشلوة قل ألقيه كي الذي َامَنُوا صَلوا 
1 , , ىو + 5 
8 ب 3 ع 7 4+ ل 4 58 0و #عمر جه ع 8 8 
صر بو © سس 
يه تسكسما -ه 4# 1 
<وام و طينيين: خودت ه © (الاحزاب: 55). 


كم 


اسن ©" 4 و عر سر « مب عير لا صر 1 سل سم ين 7 بس ات لا بي" 
س ى ا + ١١‏ مه » صََنًا | ءَ صبا © ثم ." : 
4 م 
1 0 مسن محم 0 / 

بر 


الارض شما 8 (عيس :7-7 ؟). 


577 








الحارث : 


أسافة: 


)١8(‏ الدرس الثامِنٌ وَالعشرُونَ 


« ييا آلَذِينَ ءَامَنُواآنقُوًأ 
أَعْملَحُمْ وَيَغْفِرٌ َك 0 وَمَن يط 
فَاوّ ف عَظيمًا ١‏ 4 ( الأحزاب:.0١1/).‏ 

« أَلدَانِيَة ِيَُ لاف لدو كل وحِدٍ مَنْهُمَا مِأََةٌ َلدَوْ 4 «همر.». 


ولا تَبَرَجَنَ تبرج الْجَهلِيّة الأ ]> (الأحزاب : ") . 


لَه ياي لور 


لَه م[ سر 


للَّهَ وَرَسُولَهُ 


الآن أثلي عَايك كلمات مِنَّ ع الدْرسِ ِمْلاءً. فأكثْيُوا. ‏ 
مَهَلةَ يا أستاذ. لما تُستحل . 
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(5) الدَّرْسن التَّامِنُ وَالِعِشْرُونَ 
00 ا 
تسارين 
١‏ 101105518 عذ3اا ملتسم 
)١(‏ مَتَى قَدِمَ المدرّم من السّمَرِ؟ 
() كَمْ قِرَاءةَ قرا المدرّمن الدَّرْسَ ؟ 
(5) مَنٍ الذِي تَبّهَهُ المدرّس لِلْجُلوس جلسَة مُتَاسِبَةَ ؟ 
اصن 00 : هن ل في 4ك 
١‏ - ورد في هدا الدرس امثلة للمفعولٍ المطلق . 
المفغول المُطْلَي: مَصْدَرٌ يُذْكَهُ بَعْدَ فغلٍ مر لَفْظِهِ تأكيداً لِمَعَْاهُ أو يّاناً لِعَدَدهِ: 
َه و اه 2 ع © 2 
و بَيَانا لِتَوْعِدِ وقد يُكون تَائبا عَنْ فِعْلهِ . 
فَالادّنُ ١‏ نحو: 8 وَكلمَ الله مُوسَئل تَكليمًا ؛< 4 (الساء:4١).‏ 
َ 5 0 مو ار و 8 
والدّاني» نَحْوُ: صَرَِي الوَلَدُ ضَرَباتٍ. << طبع الكتا طُبْعمِيٍ 
لبد ذه لتقف 7 سلطا دا ما اماك : الزن قَرَاءَةَ فاهم . 
65و يه ا 0 ّ ع كت ه اه 
تدئتة 0 عن فعله: نه 
قد يَنُوبِ عَن المصّدر مَا يدل عَلَيْهِ فَيُعْطَى كمه فى كَوْنِهِ مَنُصُوباء عَلَى 
.وى مول ٠‏ و لق ينها 
, قد 72 نحو: 
5 الميز ب بعض المَُاحَدَة 


ص 


عَنَو 
| 


لك 


أ 


ظَلْموًا اىّ مُنَقَلَبِ يتقَلبون ف 8 (الشعراء ”)2 


* وَسَيَعْلهُ ىن 


5 


لد الدرية الثاية والعشندة 

© عَدَدْه نحو: ا ثلاث زِيَارَات . صَرَبتَهُ عشرِينّ ا 

(6) صِفئة» نَحْوٌ: فهمْتُ الدريت كيدا (أئ : فَيما خد أ 

(5) إِسم الست تقد تاكن “لأنيا . (اسْمٌ المصدر أسْم يذل على ها يدل 
عله المت ولك طؤونة انأ ينو لومز مَصَدرٌ وَالوْضُوعٌ أَسْمْ مَصِدَرِ 
والتقبيلٌ مَصِدَ مَصِدرٌ والقبْلَة أسْم مَصِدرِ) . 

) 6 مَصِدرٌ يُلاقيه فى الاشتقاقع نحو: 2 وَتَبَكّلٌ إلمّد كتَقيلا #7 (المؤمّل:/) 

© اس 6 تحو: تاي هذا الإسْتقبَالَ ؟ 

(0) ضمير القاقد َيه نحو : حت جْتَهَدَتُ إِجْتَهَاداً لم يَحْتَهِدهُ غيّري . 


2 


000 راد عشت حَيَاة غيل 
اف َال ) لمفْعُولٍ المُطلّق الدَالٌ عَلَى التّْع والعَدَدِء تَحْوٌ: 
ذوعا مباركا أ : قَدِمَتَ قدوهاً باتك . 
" - إسْتخرحٌ مِنَ الدرس أمْثِلّة المَفعُولٍ المُطلقء وَمَا تاب عَنِ المصدر» وأذكر تَوْعَهِ في كل 


عطا لأأععمة امه بممدوعا متهحط عطا طذ عسمتكتناعع0 4140 7/001 01 وعءمهاكصا عط 1له أتاه غصتمط 


01 تاعوء 01 5151116216101 
فق التنشوة المُطْلَقَ فيما أتى : و 5 لوقه 


10 لضفه 30 ,دععتع1أ2ء5 1011017105 علا ا ع0 أتناع 0 1/4 7707/11 01 وععمماكمآا عطا أناه أمتمط 
01 طاعوء 01 51511111606102 


010( َأَيْهَا آَلذِينَ ءام مَنُوا أذ كزوا أله ذِكرًا كتير # (الأحزاب:١4).‏ 
(0) سَأَلنِى الطَالِبُ سْوَالَ التَحْويّين» فَأَجَْتهُ إجَابةَ المُمَسْرِينَ. 
< وَآللّه أَنبتكُم مِنَ الْأَرْضِ نَبَانًا ٠‏ كم يُعِيدُكُمْ فِيهَا وَبُخْرِجُحُمْ 


إخرّاجا 1 (نوح:186107). 
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(م؟) الدَرسن الثَامن [الجشزود 
(5) م وَتَأْحُلُونَ آلثُرَاتَ أت ك2 1 006 | 
(الفجر:9١١١٠)‏ 
(ه) 0 افخلقي 
© قال 5 
فصَّبْرا في مَجَالٍ المَّوْتِ صَبْرا ما بِيْلُ الخَلودٍ بمُسْتطاع 
69 0 م ا 
بت تلا اي لاو 0 
087ظ 11 6 11 01 ده مسا اام علا حا “مين عطلا *01] سيت 5 0111 0101 
)١(‏ فى الحَدِيث: «إذا حت 8 صَّلَاتَكَ فَصَلّ صَّلاة مُوَدٌ ع» (رواه أحمد وآبن 
ماجه). َ 
عن و هم رلوسَ 1 | 
(؟) م فلا تميلوا فل المَيّل... # «(النساء:9؟١١).‏ 
(0) يَتْلُو هَذَا القَارِيُ بِلَاوَةً لا يَْلُوهَا غَيْرهُ. 
(5) أيّ كتابة ء 0 


(5) 8 خَنْ نَفْضُ 7 خليق امسن لض 
و« ولاكر كسم ببق وَتَبَكَّل ليه تَبتيلا + © (المرّثل:م). 
00 اقبراياة أخاك هذه المُعَامَلَةَ ؟ 


(9) قالَ الشاع”: 
ا س عر رب نت الى سَ و 55 عي سرس 
وقد يَحَمّعٌ الله الشتيتيّن بَعْدما يَظنانٍ كل الظِن أن لا تلاقِيًا 


5 














(8١؟)‏ الدرمن الثامن وَالعشرُون 
ن وير 


: - أكيل هَذِهِ الجُمْلَةَ (سَجَدتُ ... ) بِمَفعُولٍ مُطلقٍ يَدلَ عَلَى العَدَدٍ / التؤع / 
التأكيد . 


سه 


1[نتاماة )1 ععمهاكطا )1115 عطلا ص[ .ن0 111/4 /11 77107 01 دععمطداكما ععقطا لانت 000 . ععلعاطعة عط عاك | دحام ن) 


5 5121117 5101110 ]1 تلطا عطا مآ 30 مهاعد 01 عم عطا لجطمعع5 عطا طا بتتعطامصتدم عط لالاععم؟ 
0 ري سر ع ب 2 2-1 ام خا اس # 
- هَاتِ مثالا لِكَلّ ما يَنُوبُ عَن المَصّدَرٍ الوَاقِع مَفْعُولا مُطلقاً. 
1 717/1 علا طلا 7104007 عط 101 عا نامعل أقطا 70105 عط [أج ممع كل 
/ - هات ثَلَانَّةَ أمّئلّة لِلمَصّدَر الثائب عَنْ فِعْلهِ 
,العا علطا 7 عأنا[أوطناة 0 35 11112110155 لاأعتط/7؟ تمأويه77, عط 01 دع ا مإططوعي ععتطا 117 
1 ودار د 5 “ال بحن للق ود م لاه ى - و 2 
9 - «صرَيتةُ صَربَّة». «صَريّة» مكال لِ«مَصدر المّرّة». وَمَصِدرٌ المَرّة: هو ما يُذْكرٌ 
عرص اه 02 ٠‏ وه - لين يي 2 5 ٠‏ 52 
لِمَيَانِ عدد < اقمل ٠‏ وى من 0 الل نْنٌّ المجرّد عَلَى وَزَكٍ سن بفتح 
0 ب ةر بك ع عن 5 7 7و 
عضت لفغ عر لاي املد نحو : كر كبر 50 تُكبيرَاتِ فى 
هه “ ا -ه 8 سم 1 6 ب 0 8 ا هه 7 1 -ه 6 
د كَانَ بِنَاءُ المصّدَرٍ الاضّليٌ بالثَّاء ذكرَ بَعْدَه ما يَدَلَ عَلَى العَدَدِء تَخْوّ: 


م 


امد فق 


كت إقامّة وَاحِد جدة. تَرْجَمَت الكتات جا واجدة. 
7 3 مص الم بت الالال الاتيّة : 


1 وطع ب هيمتسماله! عطاناه تاعمة جرهم مداه «مامجمبر فطلا تيه 
وَقَفت. أَكَلَ. جَلّس. سَلَمَ. 
- «الغلين عجلشة طالب ب علم» . «جلسّة» مِنَا مِعَالَ لِ«مَصَدر الهَيْئَة». مَصِدرٌ 
المَيْئَةِ: ما يُذَكَدْ لدلالة عَلَى هَيَْةَ الفعلٍ وَصفته) وَيُضَاغْ عَلَى وَزْنِ «فِغْلة» 
بكر قدكوي, تخو 


16 








)١8(‏ الدرسن الثامِن والعشرون 


1 5 غك سراق و جه ف حر رمه 
وفى الحديث: «فاذا كل فاحسنوا القتلة» . 


0 - أ 0 


وَمِنَ الأممَالِ: أَحَسَفاً وَسْوءَ كِيلة ؟ (الحَشَفُ: أَرْدأً اَم يُضْرَبُ هَذَا امَك 
لِمَنْ يَحْمَعْ حَصْلئَيْنٍ مَكَرُوهَتيْنِ. تَقَدِيرُ الكلام: أَتَبِيعُ حَشَفاً وتكية سوء 
كيلة ؟). 
وَقال الشاعه: 
مَسشَيْنَا مِشْيَةٌ ايت غدل واديك قنيان 
والقكٌ: لمك 3 و 
صُّغ مَصْدَرَ الهَيْكَِ مِنَ الأفعَالٍ الأنية . 


.قاع 1011013158 عطلا 01 تاعوع ححنه"] زه أمطدله “نيهم علا عنحاموعر] 
عاشَ. مّات. جلسَ. فل 
و20 
(لا ب بتى #صيدر الْهِيعَة من غير الغلانية المحَرّد). 
رك يي س 2 1خ 0" 7 5 بر د د وعم رده > 
١١#8-1اى‏ مُنَقَلَب ينقلبون » © (الشعراء:0707) «مُنقلبٌ» مِثَالَ ل«المصدر الميمية» 


7ل 7 5" لت " 5 0 هه ب" سا سا ف 8 وان 006 -ه 
وهو ما كان فى اوله ميم زائدة نحو : مضرب ») وَمَمَّاتَ ومعرفة) ومعذرة. 


وموعل . 
وَمِنْ غَيْرٍ الثلانيت المَجَرَدِ بأتي عَلَى زئة آشم م المفغولء تحو: : مُنقَلبء ؛ مُقام 
مُدَخَل مُخرَّج . 

33 4 0 3 


عسي) 


قال ألنين مايا فل 1 ا غ2 





ا 














(8) الدرمه الثاية وَالعشنوث 


اع عبن لخر 2 ل سد ين هه سم - 0 را 
0( فِجَعَلتَنهُمَ احَادِيتَ وَمَزَقَْنهُمْ كل مُمَزَّقِ 4 (سبا:9١)‏ 


: «المّصدرٌ الذي لاقي في الاشتقاق المصدرٌ الواقع مفعولا مُطلقاً» شَيْكَانِ‎ - ١ 
مَصِدَرٌ مِنْ باب مُخْتَلِفٍ» تخو: ظ‎ )( 
وَتَبَثَلْ إِلَيْهِ تَبْتِيلا + 4 «لمرّتل:م)‎ « 
. ف«تبتيل» من باب «فعَّلَ», نات عن «تبتل» مِن باب «تَفعلَ»‎ 
إِلَبِكَ مالي نِ آخِرَيْن: «وَلَوْ يُعَجَلْ أَللّهُ ِلنّاين أَلشَّرَ آسْتِعْجَالَهُم بالْخَيرٍ‎ 
.)١١:سنوي(‎ © لْضِىَ إِلَيْهِمْ أَجَأْ 34 م‎ 
يفتك معاد‎ 
مِنَ المَزيدِ» نحو‎ ٠ (ب) مَصدرٌ ه مِنَ الفِعلٍ المُجَرَدٍ يَنُوبُ عن المصدر‎ 
(الإسراء:مه).‎ » ٠ سُبْحَلئَهُه وَتَعَلَ عَمَا يَقُولُونَ عُلُوًا كُبِيرًا‎ 
. فَ«غْلةٌ» 0 ب عَنْ «تعَالٍِ»‎ 
أحتُ الله خثاً جَثاً.‎ 


و 2 و قم و 


7 فلان وفاة طبيعيّة. 





” 5 








)١9(‏ الدرسن التاسِمٌ وَالعِشْرُونَ 


المدرس * 


اا 
عذتاث: 


6ل قر 


عدناك * 


إبراهيم : 


#ر 


(9؟) الدرمن التَاسِعٌ وَالِعِشرُونَ 


٠ 


م تر في السَاعَة عَةِ الفَيْئَةَ بَعْدَ المي يا عَدَنَان ؟ 
نما أفْعلُ ذَلِكَ حَؤْفاًمِنْ قَوَاتِ المَوْعِدٍ . فَإِنَ لي مَوْعِداً مُهِمَاً مَعَ 
اليب بَعْدَ قَلِيلٍ. 

هلا غنِتَ عَن هَذِهِ الحصّة. 

كَانَ بامكانى أن أَسْتَاَذِنَ المديرٌ في الغِيّاب عَنْ هَذِهٍ 
لكي حَصَرْتُ حْيّا لِلنَحْو. 


رَادَكَ اللهُ عِلْماً. هَكَذَا يَكُونُ الطَّلِت المِكَالنٌ: إِنّما يَدَرْسُْ رَغْبَ 
العلم لا 

(بَعْدَ الاسْتعادة) « ولا تَقَعُلوَاً أَوْلَدَكُمْ + حَشْيَةَ إمْلق لحن 

قَثَلَّهُمَ كانَ خِظءًا كبيرًا « © «الإشراء:دم. 

ئنَ آلصَّوعِقٍ حَدَرَ آَلْمَوْتِ 4 


هر الامتحان... اقرَأ ليا أ يأ 0 


7 


م و 0 


نرزقهم وإ 3 


0 اا ره 7 

2 يجعلون أَصَبعَو 
(البقرة:9١).‏ 

يد يه كر و ور ب م ىه وو د 
9 َتجَاق ونم حَن المضاجع يدعو رَبَُمْ َو 


جه > لاه 


رَرُقَنلهم يُنَفِقُونَ 5 # (السجدة:5١).‏ 


دَاذانِهم م 


5” 21 











(5؟) الدزمن الاييخ وَالِشْرود 

« تأنه ألَذِينَ مَتُوأً ا اتطارا قد .2 0 بألْمَنَ وَاَلْأَدَى الذي 

يُنَفْقٌ مَالَهُ رَاءَ آلتّاين ولا يُؤْمِنُ بأللّه وََلْيَوْعِ لآخِر 14 

(البقرة: 4 55). 

(يدخل المُرَافِبٌ وَمَعَةُ هين 

المراقب: (بَعْدَ بعد التحيّق) / تقول رمي" ير نك مَتَعْكَهُ من الدّخُولٍ : 
المدرس: ِنَم متع متثثه تادياً فد أي اق د َب وَدَيْدَنَةُ . 
المراقب: م تَشْكوةُ إلى المدير. 
المدرس: إِنَّمَا أَصْيدُ عَلَيْهِ قَصْدَ الإضْلاح. عَسَى اللّهُ أَنْ يُضصْلِحَهُ. 


_- 


تمان 
١‏ - أجِبْ عَنٍ الأسيلّة الآية 
١‏ .05 10110577115 عط ناعنتتعمم 
(1) لِمَ يَنظرُ عَدَنَانَ في السّاعَةٍ مرَاراً ؟ 
00 0 ش 277 ع 00 أنة ربعن 5 
لخياث 4د للتخو» . هْنَا «خُنًا» مَفعُول لهُ. 
المَفعُولٌ [ َه (أو: العتقرك كلذل + عق” 24د يان تب الققل كذ 
لا تَمَكُلَا دك > 55 خَمْيَةَ ملق 4 (الإسراء: .)"١‏ 


؟ - استخرخ مِنَ الدرْس أُمْيِلّة المَفَعُولٍ له 


1231171 111 111 11115 1تاع 0 11[ن|/ 77107111 01 دععمتقاكما عطا اله ختاه أامتمط 


/1 2 ؟ 








(5؟) الريك التَاسِعْ و العشوق 
37 :عو ل او ا هت > 3 03 
- عَيْن المفعغول له في كل مِثَالٍ مِما يَاتّى. 
05 38 لان | أ0] علا حلا بتد/ن/ وف 01 5ع قافنا عطلا ألة اناه أررزىن] 
© 
(البقرة:/1١؟)‏ 
را ىدر اس ررم 
(0) اصّادِق زميلي هذا ذفعا لِضْرَرِهِ. 
(©) أَتَعَاضَى عَنْ هَمَّواتِ أَصدِقَائِي أسْتبْقَاءَ لِمَوَدْتِهِم 


(5) نَهَى الْتْبيم هه أَنْ يُسَائَرَ بالقَآنٍ إلى أَرْضٍ العَدوٌ مَحَافَةَ 





3 


مَامَ كلّ جُمُلَةِ مِما تأي أسْجٌ. اجْعَلهُ مَفعُولا له وَاكمِل به الجُمْلة» وأضبطة 


الل 


ل 


ا 8تلكلقته كاعواعةتاحا دز وعنكاع 500 علا اللا دعن لعامعة عستحدوااه] عط 1ه داعوء صا عأصقاط عطا صز لانم 


ر 00 
(1) لم أخرّجٌ مِنَ البَيْت الَيَومَ م الحرٌ. وخوف) 
(0) إِلمَحَقَتُ بالجامعة الإسْلاميّة في عُلُوم الدين. (رَغبَة) 


هو6هووةةووووووووووووووووو ووو 5 


(0) لم أَقْرَع الجرّس أن يَسْتَيْقِظ المريض. (مَحَافَةً) 
م مر (إعلالة 


الى 


وياد سسب 
١١‏ 
١‏ 


د - «م غبت عن هَذْهِ الحصّة / مَل شك إلى المدير» . «مأا» ل التخضيض 
والتنديم . 


إذا دَخَلَثْ عَلَى المُضَارِعَ فهي لِلَحَضٌ عَلَى العَمَلِ نَحْوُ: ملا تَرورنِي . 


” 2 

















(9؟) الدَرْمن التَّاسِعْ وَالعِشْرُونَ 
م 852 ها 597 © )ده 2 ولق م وى 5م 000 هو 
هلا أجِتَهَدَتَ. 
سر 2 2 - ره ِل ع 7 2 
هناك أخيف أخرّى للتخضيض والتنديم» وهم : الاء الاء لوْمَاء للا . تحو: 
جرب احرى ل عيض والتنديم» وق ١‏ 21 21 . لحو : 
ألا تَثُوبُ من ذَنِبكَ. 


/1 - هات مغرَد اللاسْمَاءِ الانيّة , 
.5 1011077185 عط 01 داعوء 01 2د الاعطاة عطا ع111) 
ا 


صابع . صواعق . جنوب . مَضَاجِع . صَدَّقات . 


0 و تر رع 20000 2 
م - يُدخِلٌ كل طالب «دَابى وَدَيَدَنِى» فى جملة. 


2 وى يض‎ 0 ٠. 
)01:0[ ذأ دبلن 5101وع1طلتته ]ا وع15ا أللع اد بحرم كط :عو[عزع عه‎ [15-3 6610©, 
يي 5 فل ي‎ 


وه ام سكا 7 و هت رس 4 ك1 3 
9 - يُدَخْلَ كل طالب «هلا» فى جملتين) تكون في الاولى للتحضيض وفي الاخرّى 


٠ 0 03 2‏ ا : 
101 “تعطلأه عطا ممه أو7وزه! 01] عطتعط ع0 ,وعء معامعد متكا م[ هلا دعذنا أطعل0ناد لاتعلا زعواعرعيره 010[1) 


1غ 


ل ٠‏ 1 / الإ هه 6 | اد 0 1 
٠‏ - «رغبّة في العلم» لا رَهبّة مِنَ الامْتِحَانٍِ». هذه «لا» العاطفة؛ ويُعَطِفٌ 


بها لإِخْرَاج الثَانى مِمًا دَكَلَ فيه الأوّلُ. وَشَرْط مَعْطْوِفِهًا أن يَكون مُفرّد 
«أي م جملة», وَيَكون د الإيجاب أو لامر نحو : 
() سار بلالٌ؛ لا محمد. 


1 


ري الشبامة ار عن ا 
(ب) اسال المديزه لا المدردت. 
كل التقاح» لا المَوْرَ. 


155 








(0) الدرسن الثَلاثُونَ 


َشْتَريْتَ الأَسْيَاءَ المَطَلُويَة لِصّنْع اللْوْحَات التخويّة يا أحمد ؟ 
نعم . أشتّر يت مِترَيّنِ درق ( وحَمْسَة عشر قلما باحجام وَالوانٍ 
0 
0 7 سد .0ه 1 م 
َعَالَ يا عَلُّ» واكتب هذه الايات على السّبُورَة 

ّ و سال 5 لد ا 
لِيُكتبُها أحمّد فإنة أَحْسَنُ منى خَطا. 


إقَْاْ هذه الآيات يا رُهَيه. 


1١ 


لالهو 2 ا 


ِيَْرَأها حامدٌ فَإنَهُ أَحْسَينا تلاوَةً وأَجْمَلْنَا صَوْتاً 


ع 


يندا وير 


(بَعْدَ الاستعادة وَالبَسْمَلَة) « وَمَنْ أَحْسَنُ قَوْلَا مَك دَعَآ إِلَ أله 
وَعَمِل صلحا وَقال إننى مِنَ الْمِسَلْمينَ ٠‏ 4 (فصّلَث:. 


8 وم بن د ب “5 0 سل د 0 
8 فمن يع مثقال ذرة حيرا يَرَهه ؛ وَمَ: 





يَرَهو / 8 (الرلرَال :ام 
احا ا لين بنك قر" ١‏ مَل الله ة 
ويا بَهْجَةَ وسُرُوراً... إقرَأ الحديث يا 0 

عن نافع عن عد لله كال: 2 مَرَ اليم 7 9ه برّكاةٍ الفطر صَاعاً مِنْ 
مر أو ضَاعاً من شعِيرٍ» (رواه الشيخانٍ وغَيْرهما) . 


الحا 
١‏ 


2 


6 


وه” 




















0 اكير الثلاثون 
ارين 
١‏ - ع عر الأشعلة الانيّة. 


7 0 ر 5 1011013/11185 عط ناع 1151م 
)١1(‏ ما الأشيّاء التى إِشْتَرَاهًا أحمدٌ لِصُّئْع اللؤحات التَحويّة ؟ 
)١(‏ من الذي كنب الآيات عَلَى السَّبّورة ؟ 
(0) مَنٍ الذي قَرَأها ؟ 


؟ - «اشْئَرَيْتٌ مترين ل هنا ات تمييز. 
التشييق: | سْمٌ لَكِرَة مه مُمَضَمُنٌ مَعْنَى «مِنْ» لَِيَانِ مَا قبْلَهُ مِنْ إِجْمَالِء تحو: 
)١(‏ عِندِي مر حَريراً. 
(؟) حَسّنَ حامد خلقا. 
فَتَقَدِيرُ الجَمَلتيْن: 
)١(‏ عندي مترٌ من حَرِيرٍ. 
(60) حسنح كي جامد من جهة خاقه. 


>ه 


الّمِييدُ نَوْعَانِ : 
01 َمْبيرُ الات . 
(؟) تمييرُ النسبَة. 
وس 


بيك حك حرق كر كبا © ررس 0 








9 النكية القلدنين 
() المَمْسْوحَاتُ» نَحْوٌ: عِنْدِي ذِرَاءٌ رضاً. 
05 المكيلات: د ا ضَاعاً تَمْراً. 
0 التؤزوات. َحْوٌ: أَعِنْدَكَ رِطلٌّ سَمْناً 
ويْلْحَقّ به الدّال عَلَى ما يُسْبَهُ المقدَان نحو: 
)١(‏ ما في الجا دده اكد حَةٍ سحابا. 


١ 


)١(‏ عِنْدِي جرّة ماءً. أريد 22 دَقِيقا. 


0 8 فَمَن يَعْمَلّ مِثْقَال ذَرَّةِ خَيْرًَا يَرَدْد ٠‏ 4 «الؤلزلة:,) 


> #يرض © ظيير 2 2 5 
يجوز نصبَة تحو: عِندِي متر خَريرا. 


8 


ويَحُوز جره ب«من») نحؤٌ: عِندِي مترٌ مِنْ حَرِيرٍ. 
كما يَجُورٌ جَرهُ بالإضافة» نَحْوٌ: عِنْدِي مِترُ حَرِير. 


"1 


وقد يْضَافٌ الال عَلى المِقَدَارٍ إلى غير التمييز» نَحو: ما في السّمّاءٍ قَدرٌ راحةٍ 


تر 0 فَلْن يُقَبَلَ من أَحَدِهِمِ مُلْءْ الْأَرْضِ ذَهََ # (آل عمران:١59)‏ 
«ملء 2 من دم» (البخاري» الأحكام:؟). 


ه-ه 


هو نا ذل ليئلة تايوه البيقية» ١‏ يم َخو: حَسُنَ هذا الطالب خلها. 


فان ذ نسْبّة الحْسْنٍ إلى الطَّالِبٍ 00 مَبْهَمَة تحتمل ورا كثيرة» فَجَاءَ التمييد و«خلنا» 
لإرَالَةِ هَل هَذَا الإِبْهَام. 


٠ 


ور وي 


من تمييز النسبّة ما كَانَ أصَلهُ فاعلاً» نَحو: حَسُّنَ الطالبُ خلقاء تقديئة: حش 
وى 1 7 
خلق الطالب. 











(:0) الدَرْمن الثلاثون 
ووه جا كا أله تولك تند وفكرا الاأئد طيوداً. تقديدة: تكننا خارث 
الأرْض. 
مكمه أنَهُ مَنْصُوبُء وَلَا يَجُورُ جَرُهُ. 
(فيه تَفْصِيلٌ سَتَدْرُسْه فيما بَعْدُ إن شاء الله). 
+ - إسْتَخْرِج ما في الدّرْسِ من أَميِلةِ التَمْييِ وذْكُرُ تَوعَ كل وَاجِدٍ 


لع 01 طعوع 11 ملكا 5 لأ1اععم5 لله طامووعا متقحط عط 1 105 اناءع0 ”ص 01 5ع105]32 ع5 211 ناه أمزم] 
له 2 حخة ‏ او تحر 7 3 3 يق ص 
- عين التمييزٌ فِيمًا يلي واذكر نوعه 
لل 5اا لأ1اععم5 عله 5عع 7اعاطعة5 ع31ا10[|0 عطا ما عانر,م/ عطا أناه أامتمط 
)١(‏ أنا أكبرُ منلكٌ سنا. 
)١١(‏ اث شر كورام م وَلَرَيْنَ لَبنا 
2 ع ل 
(41) طابت الع مرع نفس لقيشياأ 
ع 0 د 0 7 2 الى ص 7 


بس 22 


)م عن خسن وو أله كنا » رس 6). 

(0) م كََلَّذِينَ مِن قَبْلِكُمْ كوا أَهَدّ مِنكُم ُو / 
حيدم ظ 

(0) « وَحَسَنَ أَوْلْيِكَ رَفِيقًا «٠‏ » 


6 
َه 5 ين و 5 7 00 4 أ 
ه - اكمل كل جملة مما يَاتى ب«تمييز» متاسب . 


.2 511112016 2 طأغانةا ودع معامع5 101101510 عط 1ه اعدء عاع 1م 1م00 





(النساء: 59). 


69 أشةه ريت مثراً ا 
(؟) إمْلاً الكوبت 0 


0( حامل أكذه الطِلابٍ ل 


١ الت‎ 








(:) الدرس الثلاثون 


629 فى اخ ك1 0 
(ه) أريذ غراماً لظ 


١ # 2 4 ' 7 2 : 0‏ 5 0 
- #اقعدس عباه كانه اطيقا. العثيية فى . عن الكئلة تدرو ١‏ مدهب 14-4 وبال'شاقة 34 ابي 
5 - «عندي صاع برا». اجَعَلٍ التمييز فى هذه الجملة مجرورا ب«من» مَرَّةء وبالإضافة مَرَّة اخرّى 


نات اتلعة عدا تكن | أه] عط حا *ا“ر71 ما جتنررمم/ علا ععضهحا) 
هد 08ت 22 اد ف ا ) 3 سَ 5 قن 8 5 خير 5-006 نون 0 ف ا 
/ا - «صنع» مَصدر «صَنَعَ يَصِنَعٌ» وهو على وَزنٍ «فعل». هّات مَضَّادِرَ الافعالٍ الاتيّة عَلى 
ره و 
وَرْكِ «فعل» : 


اث أن تتعااوم علا قله عاتن مكحن اانا عطاناأه طعي انو عونم مالا ماسلا 


شرت || شكرٌ ود رَهِدَ ‏ سَكِر 
١‏ - تَمْرِينٌ سَفَوِعةٌ: يَقُولُ كل طالب: «أنَا أَحْسَنُ الطلّاب...» مستعملا تَمُيزاً مَُاسباً. 
“ات "احزحرن كله تلاكنا أن ليقي | الطاب ف.. كلا50 اتلتلنناه تاعةئا تعدن ”عت أن) 
> لمكب صيغتان : «مًا أَفْعَلَهُ» ‏ وَ وَ «أفعا” به». 3 خب 
كا أخيعاة المتثارة! 
00 بالسيّارة ! 


في التنزيل : 8 أَبْصِرٌ به- وأسيم # (الكهف 5" 


<< صربي حم 


0 أشيغ بهم و وَأَبْصِرٌ يَوْمَ يَأتُوننَا 4 (مريم 20 
0 نتاات- 7 هُمْ عل كار « 0 (البقرة :ه/ا١).‏ 
عجنب مثا بأنى شتتقيلا يغلى اتعثب: 


جاناززه' مداه 71 01 قمصط عط ادها هتعب جم معلدهة ومتبدملاه عط زه امف مومه 
(1) كَفْرَةٌ التجوم . (0) سهُولة اللْعَةِ العريئة. 
3 يَغْكَ الشماء. (4) حخسرة حش اللين. 5١‏ رك الامتحَانٍ. 

0 َكَل المقال» 7 َه أذخِلٌ «ملء» في حمس جَمَلٍ ا غراره. 


511521 01 ناذا 2 غضة8؟ 1[ تلع هم عطا دنه حععمعامعد 1107 م1 ««ملء» 5010 ع1[ عونا 


)ا 


ويام اس 


> 5 : 








بي 


(01) الدَّرْم الحادي وَالثَلَانُونَ 
َى ًِ 0 ليس و 8 
(١١؟)‏ الدرسٌٌ الحَادي َالغلاثون 


مَا لك مُتعبا يا أحمد ؟ 
ف ع سر 44 مدير 0 1 اه 


اين سَمِي ؟ 


,> ها قير 
َحِيْتُ مُسْرِعا فتعبت . 


وأين زَهَيرٌ وصَدِيقَاة ؟ 

َأَيْقَهُمٌ حَارِجِينَ من المَطعَم . 
الأيات يا أحسد. (يقهم الحم ادر رأ جالساً. 
أن قرا واقفاً. 0 وَيُبَسْيِل) : 
رَبَ أَغَفِرٌ لي وَ! لَِلَىَ ومن دَخَلَ ب 
1 اف عقا 0 
8 3 تَرَِلَ لَذِينَ خَرَجُوأ من من ديرج وهم ] لوف » «يمرقسوى. 
يحت أحَدّكُمَ أن لا 26 أخيه مَيَتَأْ © (الحجرات:؟1). 
انرا الحديت بي علي . 
عَنّ أبي مُوسى الأشعري قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله «له: «إذا مَرِضَ 
العَجْد 1 سافرٌ كتبَ [ لَهُ مثل ما كان يَعمّل يا 102 قروا 


البخاري). 


0 

2 
م 
احب 


بَيْقَ مَؤُمِنا © (نوح:58). 


قن 5 لم00 





هه ” 





)9١(‏ الدّرمث الحَادِي وَالثَلَانُونَ 


المددس: إن التنبك يا أ بكر 
ابو بكر: حَتى مَتَى انتَ في لهو وفي لعب 
امو نحوك : يَهُوِي فَاتحاً فأهة 


0 
97 ير . 8 


0 


: ويخ 8 8 هق : رن 3 , 5 حتوير م 
52 لل الح 5 و بحت سعوه المدكر 000 قاثا" ٠‏ وف الل 3 ااذه عابم 5 حريمةه الله وب كاته ) 


تَمَارِينَ 
0 عن الأشعلة الآتيّة . 
قطه )معنو عستووه 1011 عط عر تووم 
م لضن كان سين قي 
(0) لم خرّج سَجِيرٌ ؟ 
(0) من الّذِي قَرَاً البِيْتَ ؟ 


1 


؟ - «اجنث مُسُرعا» . ها «م مُسْرعا» 0 
جاه سعافة تكيا 5 اخذ 
اشْتَرَيْتُ الدجاجَة 0 
هذا أُسْتادُنَا دَاخْلهُ القَمْل . 
وصاعث اليخالي: 


اعلٌ» نَْوْ: خَرَجَ الطَلّاب مِنْ قَاعةٍ الاميسَانِ مَسْرورِينَ. 


وما نَائْبُ فاعلء نَحْوُ: يُوْكَلُ اللّهْمْ مطبُوخاً. 














اللضة. الدوية الحَادجي وَالتَلَانُونَ 
ذا مفقرل بوه تنو 7 ا يت الكتات مُجَلدا. 
وإِمّا خَبن ' نَحْوٌ: هَذَا الهاة طَالِعاً. 


واما ا نحو: مكل عَلَى المدير» وعندة مر ينا جالِساً. 
الصا في ما الحالٍ أن 0 مَْرِفَة) وقد يَكون لَكِرَة عند وَجَود مُسَوع ؛ 
وهو عد أثور يعر 


هار 


000 5 َكَقَدمَ عليه الحال» 


2535 


2 


بر 


حو نحو: جَاءَنِي سَائلةً طالتٌ . 
3 أن يُخصصٍ بوصفي آنا إِضَافَةَ 2 جاءَني طالتٌ مُواظبٌ مستا مسْعا دنا في 


0 


0 أذ يبنيقه تفي أز تفن أو آسيهَا :ما جاء ليزم أحد متأغرا. لا 
يذخ أعد قاغة الائمكان حايلة كقيبة: 59 ايز أحدٌ مُتأخُر؟ 
0 أن تكون الحال بَعْدَه جُمَلَة مة مون بالؤاو» كو 34 


ف 2 


وأ كالذى مَرَعَلَ قر يِه وَحىَ حَاوِية ص عَرُوشِهَا 6 «البقرة:5. 


وَقَد تجي * الحالّ مِنَ التْكِرَةٍ بلا 6 بلا مُسَوِْعْ كم في هذا الحَدِيث : 
«صَلَّى رَسُولُ الله له قاعداًء وَصلَّى وَرَاءَهُ رَجَالٌ قِيَاما» . 


الكال اليل 


قد تكون الحَالُ ْمْلة أ ةا وين 1 
(1) جَلَسْتُ أَسْتَمِعْ إِلَى تِلَاوَةٍ القَرَآنِ الككّريم مِنَ الذَاعَةِ. 


5” ه١/‎ 





)8١1(‏ الدرمع الحَادِى وَالثلاثون 


0 التَحَقَت بِالجَامعَة وَقَد َك تحرج ع أخي . 
69 125 الاق أن صغير. جَاء الجريح 0 يَكَدَفقْ . 


6 


تَشَْمِلٌُ الحَالُ الجُمْلَةُ عَلَى رَابطٍ يَرْبطها بصَاحبها. وَاكَابط : 


ضر 


0 


تير 


1 ار مد عدن ع اوري السو ا وى اج ”اي بد مد , 
() إِمَا الصَمِيرُ وَحْدَهء نَحْوُ: « وَجَاءْوَ أَبَاهُمْ حِْشَاءَ 00 "9 (يوسف:11) 


-ه سَ 


(ب) وَإِمّا الوَاوُ وَحْدَهَاء نَحْوٌ: وَصَلْتٌ إِلَى مَكة وَالسَّمْ تَغْدِ 
(ج) وَإِما الوَاوُ والضميرٌ مَعاء نَحُوٌ: « خَرَجُوا ص ديلرهم وهم الوف © 


(البقرة: 17 ؟) 


هع * 86 2 لكآ ص بن اجي 72 ابد 0 ا 7 
اشتخرج مِنَ الدرس ما وَرَدَ فيه من امثلة الحَالٍ . 
31 11311 112 11 5 ااتتتناع0 /78/ 01 قععطقاكصا اله اناه خدلم] 
لل 5 انض 5 5 5 
5 6 ررم نتن | ا0] علا صا لقطاعان «انزقي علا 000 /8/ عدا أناه أررلونا 


)١(‏ دَخَلَتُ المُسْتَسَْى مريضاء وَحَرَجْتٌ مِنْهُ مُعَافَىَ واليحكد لله. 
00 5 528 مَشوياء والشمك تنقيا والبتسه” تشلوقا . 
(0) مَاذًا قَالَ لَكَ المدرّسن شهِيراً بَِدهِ لع ؟ 
)4١(‏ ما لَك حَزِيناً 

(5) جَاءَدْبِي الطَْلهُ بَاكَِه وَرَجَعَتْ صَاحِكَةٌ. 
)3( ا م خواتي رَاجِعَات مِنَ ادن 
0 كُلَْمَنِي المدرّس علطتو » 

2 مَورُون باع لتم أَمْ مكيل ؟ 

(9) لم --- قاعداً ؟ 


8؟ 





(1*) الدومخ الحادي وَالثُلَانُونَ 
0٠١‏ هَؤُلاءٍ أبْمائي خَارِجِينَ مِنَ البَيِتِ . 
١)‏ 0 حَامِك “رين 3 0-6 00 


0 1 0/0 5 خَلَقَنَا ألسَّمَاءَ وَآلْأَرْضٌ وَمَا بَيْتَهُمَا لَعِبِينَ - 
(الأنبياء: .)١١‏ 
ه - أَكْمِلٍ الجمَلَ الآبْيةَ بوَضْع الحالٍ الوَارِدَةٍ في المِثَالٍِ في الأمَاكِنِ الحالِيٍَ بَعْدَ تَغييرها لاست 
ستججيا هلما يأن الحالَ تطابقٌ صَاحِبَها : فى الإقراد والتشريّة والجَمّع؛ وفي لد كير والدأنيث. 


260655817 8 كلفط م11 عأمرتصديء عطا ما لعد5نا /3/ عط ازا 5ع©5611©17 0110 عطا 01 داعوع عاع ام مم00 
0 


. دَخْلَ الطَالِبُ قَاعَة الامْتحَانٍ حائقا‎ )١( 

(؟) دَخْلَ الطَّلات قاعة الامتحانٍ ا 
(0) دَخَلَت الطَالِيَةٌ قاعَةٌ الاممحان 
0:) دَخَلَتَ الطَاليَاتٌ قاعة الامْتَحَانٍ 


هوووووةووووووووةووووووةووووووة: 





هوهوموووةوووووةوووووووووةووووو و 


ل لها م 3 8 به مر سه 3 2 7 / 1 . َّ 2 0 
5 - عيّن الجملة الحَاليّة فِيمًا َأتَى واذكر الرّابط فى كل وَاحدةٍ منهًا. 
.2 10110577111 عحلا 01 اعد ا 6511" عطا حطتة ععتعامعء5-/ن/ عطا أتاه أمتمط 


١‏ حَجَجْتُ وأنا صَغي”. 


١ 2‏ ونيا ألكا؛؟ وَأَنتُم مكادما (النُساء: 8 4) 

(0) خرّجتا َحَمَرَةُ. 

(4) وَصَلَّ الطبيثُ وَقَد مَاتَ الجَرِيح. 

(ه) جَلَسَّتٍ الطَّلِيَاتُ يكين الوَاجِبَاتِ . 

(<) قَالَ اتن الكه: «يا أَيّها التَّامْء أَفْشُوا السّلامَء وَأَطْعِمُوا الطَعَامَّ وَصِلُوا 
الأرْحَامَ وَصَلُوا اليل وَالْتَاسث نِيَام» . إرواة التمذرى وآينُ ماجة وأحمد َالدَارِمِيٌ) 











"0 








َع بير 2 


91١‏ الناية الحَادي والثلاثون 
- يَقُولُ كُنُ طالب : جَلَسْتُ أَكْرأْ / أَْيْبُ / أَلْعَبْ. 
13م / "انلا / الوه 1د [* ا 2 / ا كك / الى 5 أتاع كناد تاعوع تعواعاعجه أنو) 
/ - «قاتحاً فاة» . «فو» من الأسْمَاءِ الحْمْسَة. تقول : فوة : صَغِيرٌ. إفتَخ فَاكَ. يَقول 
بيه ما لَيْسَ في قَلَيِه. 


في ب #8 ىا ع ساس م م عاك 3 
9 - «لعبّ» مصدر «لعبَ يَلَعَبُ», وَهوَ على وَرَنٍ «فعل» . 
هَاتَ المَصَّدَرَ مِنْ «كَذب؛ وضَّحَِكٌَ» عَلَى وَرْنِ «فعل» . 


|1 أن ذا نبااي © ذل عحاتيهن ع درا /لان] |0] 5 أن تاعوه أن عوبر معطا اا 
٠‏ - هات مضَار ع : «هَوّى» و «أَفشَّى». 


كحنات ا تغط انلكو | أ0! عطلا أو طاعوه لو ' “رونم علطلا معانلا 

كن 5 ل © عر ورم ضر © #ت بكرن 0 عر ‏ بجحمل © سير م 

١١‏ - هات جمع «بيرت» بمعنى بيت شعر» وجمع ((فم»». 
.فم ده (الإناعوم "اه عصتا ج* 'أو عموعد عط مذ) يَيْت "له لسام عطاءننزن) 
0 ع 3 
5ع وض . اباس و ثي#) 

م 0 وى ٠‏ 37 
شكارَى كته أرحام ”اه عواناعصاة عطا نز 


«نيّام» جَمعْ «نائم, ونائمّة» مثل «قِيّام» جمع «قائم» وقائمَةِ». 
0 م سم لس وخ وه #1 سا1 ولا < 7 
قال تعالى : 8 الذينَ توق الله شيلها وَقعودا وَعلل جسو دهم 00 (ال 


١7١ 


روكت جَمع م «قاعدء وقاعدة» . ٠‏ في الحديث : «خرّجح كول الله هه فاذا 


أ 


0 ره (رَوَاةُ أبن مَاجه في الْجَتَائر. ه). 


51٠ 





إبراهيم : 


إبراهيم : 


و > ه قم 


زر خير . 


(0©) الدرمن الثاني وَالتَلاثُونَ 


(؟©) الدرسث التاني وَالثلاثون 


ما تتيجة الاختبّار الشهرىٌ يا أستاذ ؟ 
جح الطلاث كلهم إلا وَاحِدا مِنهُمْ 
أخسى أن أكون إِيّاهُ 

نعم - ذَاك. 


ل 11 عدت َنٍ الأسيلة كلها إلا الذَوّلَ ؟ 

0 2 اليك » وَلَهُ ثَكَانُونَ دَرَجَةَ. يا إخوان آجْتَهِدُوا اجْتهَاداً 
َمَدِ آقترَب الامْتِحَان التهائيئٌ, وَلَمْ يَبْقَ إلا سَهْدٌ وَاحِدٌ أو أَكَل. 
كم 2 نَدرُمن لِلامْتحَانٍ ؟ 

درس الكيتّات كُلّه إِّا الدَرْسَيْن الأخِيريْن إن شاء الله. (يُسَجلُ 
الغيات) مَن غايِّبٌ اليوم ؟ 

مَا غَابَ اليَوْمَ إلا حامد. 


أين دَفتَرِي يا أستاذ ؟ 

هو مَعِي . سأَعْطِيكَهُ عدا إن شاء اللّه. لَقَدَ صَحَحَتُ الدقاترٌ كُلها 
إلا إِيَاهُ... فى الحصّة السّابقة شَرَحِ* عه كم الدّرْسَ إلا جُمَلدُ 
مِنْهُ. إذا أَرَدْتُمْ أعِيدُ شَرْحَهُ قَبْلَ أَنْ أشرّح الجُمَلَ التي لم مُشْرَحْ 


و 


ره 


ا 


51١ 





(؟0) الدَرْسن الثَانِي وَالتَلانُونَ 


سرس © 


إبراهيم : 3 خا إلى إِعَادَةٍ شَرْحِدِ يا أستاذ» فَقّد فَهمْنَاةُ. 


4 


م 


جو أن تيد شرحة يا أستائ َلمْ َه أحة حَدّ إلا إبراهيم. 


وو عوو 


العدرس : 5 عد قِرَاءَةَ الاشفلة الوَارِدَةٍ في الدرْس . اقرَأ الآيات يا رُمَيْدُ. 


5 


1 


صبير 
ليها سيم 


ُمَيْرد (ِبَعْدَ الاستعَادة) + وَإذْ قُلْنا لِلْمَلَيِكَةِ أَسْجُدُوا لآدَمَ فَسَجَدْوَا | 


إبليس 3 وَأَسَكَكْيرَ وكآنَ من آلْكلفِرِينَ ٠‏ # (البقرة: 4 ؟). 


اليه 
ب 
و 


« فَسشَرِيُوا مِنْهُ إلا فلبلا نهم © (البقرة:149؟). 
0 ف 17 إلا قَلِيل تنه # (النساء:>1). 
© فَهَلْ يهَلْكَ إلا القَوْمُ لْقسِقُو نّ ٠٠‏ # (الأحقاف:هم). 
المدرس: اقرَأ | الحديث يا على . 


عا : عن عمرِو بِنٍ الحارِث قال : «مَا ” 100 الله 4 در تار ولا 
دِرْهَماً ولا عَبْداً ولا أَمَهَ إلا بَغْلَتَهُ البَيْضَاء التي كَانَ يَرْكَبْهَاء 


ءٍُ 


2 
0 


- والسام 


وَسلاحَةع فيا جَعَلْهَا بن السَبِيلٍ صّدقة» (رواه البخارئ). 
المدرّس: إقرأ البَيْتَ يا إبراهيم. 
إبراهيم : ألا كن شَيْءٍ ما حا الل باطث 
َكل عِيمٍ لا مَحَالَةَ زائلٌ 
يَدخْلُ المُرَاقِبُ) 


51 














وم الحزين اللاني والكلاتية 
المراقِبُ: يَنْصَرِفُ جَمِيعْ الطاب الآنَ ما عدا الطاب الأ ثيه ع فَلَهُمُ 
أجْتِمَاع مع المدير. 
المدرس: كيف كان حَفْلُ الشاي أ الم الكن بن اندم 
المراقبٌ: كان تجعاء قد حصب الطلاث كله إلا المدريبة 


أنْس 


تمان 

1 اك عَنِ الأشئلة الانيّة. 05 تامع نان ع سمتحذه[ا0؟ عط معتوصم 
(1) مَنِ الذي رَسَبَ في الاختبَارٍ الشَهْرِيٌ ؟ وَلِمَه ؟ 
(0) كم دَرْسا يدرس الطاب للامتحَانٍ ؟ 
(0) من الذي غات ؟ 

ل «نجَحَ الطلاث ع إلا َاجِدا» . ها «وّاجداً» مُسْتَثتّى . 
الاسْيَدمَائ: إِخْرَاجُ ل كم مَا قَبْلَهاء فَإذَا قَلْنَاء 
«نجَحَ الطلاث إلا حامداً», مين التبجَاحَ لطاب وَتَفيّتَاه عَنْ حامدلٍ. 


فشن الل ال 


وَل َلانَةُ أركانٍ : 


١ 1 أل‎ 6/0 
منة‎ 2 7 || (١ 


5 أَداةٌ الاشيثتاء. 


نَجَحَ الطلابُ إلا غاهدا 
| 01 1 
المنْتئك مه أدَاةٌ الاسْيَْاء المستثنى 


ا 





5و0 السريم الثاني وَالتْلَاُونَ 


صر 


7 
"ف 


00 الا ' زحي خر 3 1 
(١ج)‏ ما 0 5 عَدَا ناا 559 


١ 


49 


شه ماف نحو : 


نت م ل 1 0 


اس 0 34 - ره 5 0 8 ل 
لكل ذَاءٍ دَوَاءٌ إلا الموتَ» ف«المَوَتٌ» 7 مِنّ جنس الداء. 





-_ه 


- 


4 7 رهر 0006" 
ويه 000 
5 ني الاعوس 2 ين 
ا« الى 7 هوه ©]0.ه 44 ر«ه" | هو 
حفظت الرّان إلا سورة المَقرة 
يق : 5 وس ور > 
وَالْمفْرغ : ما لم ١‏ فيك فيه المستثتى منةع نحو : 


* وَكَذْلِكٌ الاسْيَثتَاء إِمّا مُوجَبٌء وإمًا غَيّرُ مُوجَب 


فَآلمُوجَبُ: ما خَلَا مِنَ التفى, وَآَلتَهَى والاسْتفهَام. 


و 


وَغيْرُ المُوجَب: مَا تَضَمِّنَ الثفي أو التهى أو الاسيفهامَ. 


5” 














(00) الدَرْسئ الثاني وَالتَلَانُونَ 
َه 7 ل 
أحكام المُسْتَثتَى ب«الا». 
|1 في اللا تشاع اليه سل. 


)١(‏ وُجُوبُ التَضّب: يَحِبُ تَصّبْهُ إِدَا كَانَ الاستَْاء تَاما مُوجَبا 


0 حَطَر ز الطلااك الاحايدا. 


(0) جوَارَ التصب والإتباع : يجوز نَصبةُ وإتباغه لِمَّا قَبْلَه في الإعْرَاب إذَا كَانَ 
الاستَكتاء تام غَيْرَ مُوجَب » نَحُوٌ: 
() ما حضرّ الطَّات الث مامد أ سعامة. 
(ب) ما ا الطاب إلا سامت // محامد!. 
١ج‏ ما اتَصَلَتُ بالطلاب إلا عامقا / حامدٍ. 
() لا يَخْرْخ 58 إلا خامدا / سامك. 
(ب) لا تَسْأَلْ أحداً إلّا حامداً / حامداً. 
١ج‏ ا تَتَصِلٌ بأد إلا معاميليا / حامل. 
(0 هَلْ غَابَ أَحَدٌ | لا حامداً / حامدٌ ؟ 
(ب) هل رَأَيْتَ أحَد إلا حامينة /ر معاميق] ؟ 
(ج) هل اتصلت بأحدٍ جد إِلّا حامداً / حامدٍ ؟ 


اين 





لمر و ره 


زو انريم لاني وَالثَلانُونَ 


0 إِعَرَابُه بحسب ما يَقتَضِيه العَامِلُ: 


بحسب ما يه 


له ع مَوَجودَةٍ - إذا كان الاستثتائً ا نحو: 


() ما جَاءَ إلا حامد 
(ب) ما سألْتُ إلا حامداً. 
37 م ا إلا حامر 


(مَا جَاءَ حَامِدٌ) . 
ها .شالك عامد ). 
(ما اتَصَلْتُ بحامد). 


يَقتَضِيهِ العَامِل- 2 لو “كاتث 


00 هَل حَاءَ 1 مايل 1 


) حَصَّرَ الطلاثُ إلا المدرمن. 


(ب) ما حَصّدَ الطلاثُ إلا المدرسن. 


تَ 


حك افيه ب«غيّر وَسوّى» 
كمه الجر بالإضّافة. وَتَعْرَبُ «غيّنُ» بما كان يُعْرَبُ به به المستثتى مَعَ 
)١(‏ جَاءَ الطلابُ غَيْرَ حامدٍ (جاء العلاب إلا حامدا. 


م «إلا» : 


اسن 





م لدي الثَانِي وَالتَلَانُونَ 
(0) ما جَاءَ الث غيْرْ/غيْرَ حامدٍ. (ماجَاءَ الات لادان سامية) . 
09 ما جاء ظيه جامد. (ما جاء إلا حامدٌ). 
(4) مَا سأَلْتُ غير حاملٍ. ما سألت. الا سعافيد). 


2 المُسَتَثتى ب«ما خلا 3 عدا : 
شكية الك ذه نَحْوُ: جَاءَ الطاث ما خَلَا حامداً / ما عَذَا حامداً. 


. اسْتَخْرجٌ مِنَ الدرس 1 الاسْتفتاء وك و عَ كَل وَاحِدٍ منهاء وَإعرَابَةُ‎ - ٠" 


لاعوء مآ لصطكا عطا 596 320 برطمذدع]1 لقح عطا 11 18 تتناعع0 ' 751717178 01 وعم طداكم1ا عطا 11أ أتاه أمتمط 
(/711111/01702 ,أ 1711111100117 ,771111101]1) ععمطهاك ا 


نع 
3 6م هس ١‏ 0 9 0 ع ضر 5 مم و ين 2 
د قين المسكتى والمسكتي منة فيما يَاتى» واذكر نوع الاسششاء فى كل مثال: 


110 عطا ما ' 75171776 01 ل كلكا عط تكتاععم5 0 ,71110/1111 7111151011117 مله 7115101/116 عطا أتاه أمتم[ 
.626310015 


2 


(0 « ولا تَقُولُوا عَلَ أَللّهِ إلا ) لق 4 (النساء: .)١07١‏ 
60© 9 يَلْكَفْتٌ مِنكمْ د إلا أَمْرَأَتَكَ (هود: ١ى).‏ 


صر 


0 8 وَمَن يَغْفِرُ ألذَّنُوبَ إلا أللَّهُ 4 (آل عمران:ه؟0. 


مر 


مد لطم 


١‏ يكوا ل إِيَأه © (الإسراء:؟). 


لَدَّهَرٌ © «الجائية:؛؟). 


سس 
1-77 
سس 16 
1 
+١‏ 
٠‏ حيذا 
1 
0 
صا 3 
ا 
صا 
ل 
سر 
00 
0-1 





69 فَإِنْهُمَ عَدَوَ لج إلا وت المكلبية ٠‏ 4# (الشعراء:071). 


هر 


ه - أَمَامَ كُلّ جْمْلَةٍ هما يأتى آسْحٌ. ِجْعَلْهُ مُسْتتّى ب«إلا» وَأَكْمِلْ به الجُجْلة. 


عط علقت تنه ركاعكاعة ا لاع تتاع 57010 عطا 11116 دععطعاع5 101101310 عطا 1ه اعوع م1 علصهاا عطا ص1 111[ 


ور ر .5 160655917 
)١(‏ يَغْفِرُ اللّهُ الذنوت كلها إلا (الشيك) 
(0) رَارَنِي جميعٌ زَمَلائي إلا لل لِآثمَانٍ) 








وام الدوبية الثاني وَالثلاثون 


69 نْحَحَّ الطللاك 1 إلا 11111<ظص (الكتاحيوة) 
(4:) حَفظتٌ القرآن إلا إسورَتَانٍ) 


ون لن 
ايف ين 


(ه) رُرْتُ البلادّ الإِسْلاميّة كلها الإ (باكسْتَان) 


إناتن" يت وو د إيعء / 0ن 
)05 سَاعدني جميع زمّلائي إلا لانت) 
َه 2 هه له 8 لوه ول 1 اين 
(0) فهمّت المَسَائِلَ النحويّة كلهًا إلا (الاسْتثتائغ) 
-ه 2 7 ون 0 سه 
(0) قَأت الكتات كله إلا سسسسمثة صَفَحَاتٌ) 
5 - أمَامَ كل جملة مِما يَاتي اسْمٌ. إجِعَله مُسْتَنْنَى ب«الا» واكمل به الجملة. 


©[ علقت كته مكاعءاعو*اط دز دع تنلاع 8010 عا )اك دععداع انعد عمانتلوأأه] عط 1ه داعي صا علاصهاحا عطا ص[ "ا 
/55017ه760] 


(1) مَا رَسَبَ أَحَد | (خالة) 
(0) مَا أَكَلتُ شَيْئاً إلا 0000000 ١تَمْرََانِ)‏ 
(0) لم يُسَافِر الطلابُ في عَطَلَةٍ الرّبيع إلا 53 (بَعَضْهر) 
() لا تَتَصِل بِأَحَدٍ | (المدين) 
(5) هَل يَغْفِدْ الذنُوت أحد !! الله ؟ 


() مَا سألْتُ أحداً إلا (هو) 


ءَ 5 و ين ع َ 0 5 00 26 ب عه 5 ا 
- أمَامَ كل جملةٍ مِما يَاتى أسم. إجعلة مُسْتَثنى ب«الا» واكمل به الجملة. 


عطا علهحمط لحنهة ,كاعءاعو0ط ذا معتكاع 15010 عط اللا دعن تاعامعة عداتكد0| 101 عط 1ه طاعموعء صا عاصقاط عط ص 1لك] 
5 160255215 


)١(‏ ما فَهِمّ الدرس إلا 
(0) ما مَاتَ فى الحادِث إلا 


(*) ما يحت المدرث إلا _لالمُجْتَهد) 
(:) هَل يَرْسْبُ إلا لالكسْلان) 

















(0©) الدَرّْمئ الثاني وَالثَلَانُونَ 
وى 2 م لد 
59 ما كنت الا _إمدرسح) 
ءر ب ساك ا لم اء. 0 3 ” عر قن 5 عه 0 2 
أي ب امام 23 جملة فيما او اسم . إجعله / مستئن ب«الا» و كما به الحملة. 


عطا عكلقطة لطته ,ماع اعوطط طا طعلكاع 177010 عط كا وععمعامعد 10110108 عط 01 طعدعء ط1ا علصهاط عطا م1 1ل[ 
.1 116065531717 


)١(‏ كحَبْتُ الرُسالَة إلا (الْعْمْوَانَ). 
)١(‏ ما يََتَاوَلَ المَرِيضُ الطعَامَ إلا 
(0) غادَرَ الحُْجَّاحُ من إلا 

(:) ما أَحْضَرْتٌ الكيْبَ إلا الدقاتر 


(5) مَا مَاتَ الكَاث فى الحَادِث إلا (المْشَاة) 


وو وو ووو 


زع 
.ع افيا" 71 اهنا ب يقال تايب 
ص 5 ته سم ” ضاخ د ١7‏ 50 


1 © 121اناة 9 ةا دع 7ع امعد 101105108 عط أه طاعوع عاع اماه ) 


م م وو وووو و ووو ووووو5 


6م وو وووووووووووووووووه5 


)١(‏ ما ظتَنتّك إلا 


(9) ما رَسَبَ الطلاث الا 0 


6م وو ووو وووةوو :5 
6م ووو و وووو و 


(5) ما كَئْتُ شَيْئاً إلا 


٠‏ «لا كل شي و ... » «الا» حنفث آ.: ستفتًاح وَتَثيو» نَخو: 

8 

0 الا إن وْليَآء أله لا حَوْفُ عَلَيِْمَ وَلَا هُمْ يحْرَنُونَ 5" # (يونس:57). 
١١‏ - هَاتِ جْمْعَ الأَسْمَاء الاتية . 


اك 


اكه هم م لسَفَهَاءٌ © «البقرة:). 


م 92 تير 


.5 1011077118 عط 1ه جاعوع 01 لجتناام عطا عام /لا 


ساح 


0 
٠م‏ لأا 
ما 
5 
“نا 
ما١‏ 


15 








(20) الدَرس الثَانِى وَالقَلَانُونَ 
ب 6افيا 8 “قر > ا 5-0 00 ا 3 
١‏ - «شرح» مَصدر «شرَّحّ يَشْرّح») وَهوَ على وَرْكٍ «فعل». 
هّات مَصَادِرَ الافعالٍ الاتيّة عَلَى وَرَنِ «فغل». 


-1 01/0 لتااعااهم عناا جه كطاعع؟؟ عساتكده 1011 عط له داعدء 01 “تمويومم عط عام لا 


ههه د 


سَ 


صرب َكَل فتَحَّ) شق . 


ما مَعْنَى «الامَةِ» وما جَمعها. 


5 
لواننام كأ ك1 غهطانت لصخ .الامَةَ 02 عستسمعم عط د غوطا/لا 


6 


-١ 4‏ «ديتار» جَمْعْهُ «ذنانير» عَلى غير قِيّاسء إذ القِيّاسْ أن يكون «دَيَانِيرَ» . 
إِجْمّع الاسْمَاءَ الاتيّة هذا الجَمَعَ. 


الثاني 01 تتاع ]كوم عناا نه كطتامط عماتتذ0| 101 عط كه جاعوء 01 ارادام عط عامملا 


ه م هم 2 و 0 - ا 0 > م 5 5 3 يدا و 
ه٠١‏ - «اخشى ان اكون إيّاه». إذا كان خْبَرٌ «كان» صَمِيرا يجوز فيه الاتصال 
0 7 هه ه ع 7 َه 8 هم 2 وى لم 
والانفصّال, فيجوز ان نقول : «اخشى ان أكوثة». 


() أكْنْتَ إمامّ هذا المسّحجدٍ ؟ نعم. كنت إيَّاهُ) كنثة. 
(ب) أَتُرِيدُ أن تكوتَ مُدَرّساً ؟ 9 لاء ما أريذ أَنْ أكون إِياه/أكوتة 


5 





و > ه هم 


زخير : 


ويم : 


المد 


بي 


٠ رس‎ 


(م) الدَرسن الثَايِتُ وَالثَلانُون 

("») الدرسن الكَالِثُ وَالتَلَانُونَ ظ 
يا أحمدء هَلْ تَْمَحَنَّ النََافَِ وَالَرْدُ شَدِيد ؟ لا تَفْتَحَتّها إلّا ا 
لد .. هلا طن الستورة يا إخوا . أَريدُ أن أقُول 00ظ9 
مُهِمَاً فَأَسْتَمِعُنَّ إل اك م وَاجبَاتِ المسْلِم الدعْوَ إل الله 
قَالَ عد 3 نَثَم خَيْرَ ْم أَخْرجَتٌ لِلتَايي تأُمْوُونَ 
بِلْمَعَرُوفٍ وَتَنْهَوَّن عن الْمُتْكُر لوث بأللّه» (آل عمران:١١١).‏ 
َقَالَ عر مِنْ قَائلِ: « وَمَنْ أَحْسَنْ قَولَا مَمّن دَعَآإِلَ أله وَعَيلَ 
صَلِحَا وَقَال إِنى مِنَ أَلْمْسْلِيِينَ - 4 فشات:م. 0 
لاس إلى دين للّه. 
واللِّ لَأَدعْوَدَ الثّاس إلى دِينٍ اله في بَلْدِي. 
الله لَأَنَشْرَنَ الإِسَلامَ في بَلَدِي . 
الله َتَحَارِيَنٌ الشُرْكَ وَالبدَعَةَ في بَلَدِنا. 
واللّهِ لا 1 الكَقَارَ يَنشرُونَ دِيتَهُمٌ في بلادٍ المسْلِمِينَ. 
وَاللَهِ لَسَوْفَ أوَلْفْ كبا بالل الإنكليزِيّة لِشَرْح تَعَالِيمٍ الإسْلام. 


0 


َارَكَ الله فيكم وَوَفَفَكْ ما فيه حَُْ الإسلام وَالمسْلِمِين. وَأَعْلَمُوا 


نَّ اللّه شتحاتة تعلو 5 الطَريقة ِقَهَ الصّحِيحَة لِلدَعْوَةٍ إذ قَالَ: 
« آدغ إِلّ ل سَبيل رَبْكَ با م وَالْمَوْعِظَلَةٌ | مةئ جَدِدِلَهُه 
بألَى هن أخسي. # (التخل:١١١).‏ 


5/١ 





20 


(مم) الدَرسع القَّالِتُ [الالاثون 
فَعَلَيْنا أن تبعَ هذه الطَريقَة | 
0 لل لتحيكَ يا أسحاذ فاك ررق بِّ عَظِيم. جَرَاكَ الله عن 
الجَرَاءٍ. 
المدرّس: إَرَأ الآيات يا عبد اللّه. 
عبد اللّه: 3 0 والبشملة) < 3ل سا تْسَبنَّ ألَذِيتَ فُتلواأ فى سَبِيل 


6 بجر 


0 


1 


:6خ ظ ىر عدي و 


من ينصرهد 2 (الحج: .؛ 
_> 0 4ن أو سوا قا | # و دك كو 75# * 
عِندَكَ الكبَرَ أحَدَهمَا 707 ف 


وَلا تَنْهَرْهمًا مَا وَقْل لَهُمَا ولا كرِيمًا + © (الإسراء:7) 
المدرّس: إقرَأ الحديتٌ يا هِسَامُ. 
95 . أ 5 0 1-7 3 0 002 ًَ 5 عش سه > “مي ره و 
هشام قوذ الْمَوَاءِ بن الععازب قال : رابا النبيّ 2 بوم الخندقٍ يَنقل 


الترا وَهُوَ يَقَولَ : 





وَاللّه لَبْلَا الله للهُ مَا أهتدينا 
وَلا صّمْنا وَلَا سملي 


3 


وَنَيّتِ الأقدَامَ إن لَاقَيْنا 
مشر حون قد بَعَوَا عَلَيْنا 


دَا أَرَادُوا فِثنَة أَبَيْنَا 


5 











(0”) الدرسن الثَالِتُ وَالثَلاثُون 


ا 


لد تك أ ليت بعس 


. «لا تَحَسَبَنٌ» هَذْهِ و نون التو كيل الثقيلة‎ - ١ 
ركيد د لون أَخْرَى» هِي تُونُ التو كيل كيدل الشفيةة: لي َحْوُ: فَأنِْلَنْ سَكينةً عَلَينا.‎ 
كد الفِغْلٌ الماضي» ا المُضَارِع والاليه‎ 
حْكَامُ آخر الفْلٍ المُوَكَدٍ بالثون:‎ 


١ 


2 0 سر 
إذهب : اذهبن 


لا تذهَْ: لا تَذهبَن يَبَنَى اخرّه على عَلى الفتح. 


إذهَيُوا : هي تَحْذفٌ وَاوَ الجماعة ىآ لإلتقاء السا حينء 
لا تَذَمَيُوا: لا تَذَهَي فَأَصْلْ اميت <«إذْمَبُون» 
م ُحْدَفْ ثون الرّفع لِتَوَالى الأمْمَالٍ. 


سر 5 حل د و وحن ير 2 و اك , 04 سس هه 
إذهبى : اذهبن تحذف يَاءْ المخاطبَة لالتقاءٍ السّا كتين. 


لا تذهّبى: لا تَلْهَبِنّ فصل اذْهَبثٌ «اذهَبينٌ» . 
تذْهَبِينَ: ١‏ تَذْهَبِنَ ُحْدَفُْ نون التفع لِتَوَالِى الْامْمَالٍ. 


شيا 





(0") الدَرّسن الثَالِتُ وَالتَلَانُونَ 
د( 
إذْهَبَا : إذْهَيَانَ لا نُحْدَففْ أل الأثتيْن لالِْقَاءٍ السَّاكَِيْنء 
لا تذهبَا: لا 5 تَدْهَمَانَ و 0 التؤكيدٍ . 
تَذْهْبَانِ : تَذهَبَان تخذف نون الرفع يتوالى الأَمْكال. 


إِذْهَيْنَ : يتاذ 1د لقث عن لون اللضو زاون الل عدم 
لا تَذَهَبْنَ: لا تَذْهَيْمَان 9000 التَرْ كيد . 


تَذهَيْنَ : تَذْهَيتان لف نون الع نا الفاعل. 


افك ؛ افش رد رد لام الفِعْلٍ | نَاقِصِ عِنْدَ لْحُوق نون 


0 
لا تنس : لا تَنَسَية التَوْ كيل 

الععتر ‏ * سمي هه 0 
وى و وو سَ 


ادع: ادعون ‏ 2 0 


5 ورك 


أَكَدٍ الأقعَالَ الأنيّةَ بنُونِ التَوْكِيدٍ التّقِيلّة. 


1- أن 1ن ١-أن‏ 771177 عطالا 8١5لا‏ 0 دااع 10110131115 عذا) عاج ل/ا 


أخرج. أَدْخْلُوا. اجلسى. إشْربًا. أكتبْنَ. ار. لا تَبْكِ. لا تَشْكُ. 
تفتَحُون. أخفظ. تسَافِرَانِ. تشرَبِينَ. تَصْرِيْنَ. لا تَخَرُجُوا. 


- مَوَاضِع نو كيل كيد الفعل بالدوني: 


فِعَل الأمر : تحور نكر كينة تدم : تحو: أخرجن . 


٠ 


7 7/ 























بر 2 


ضفرة الدكية العَالِتُ وَالثَلاثُون 
الفِعْلٌ المُضَارع : 
(1) يَجُورُ تَؤْكِيده إِذَا كَانَ طَلَبّا نحو 
() « ولا تحَسَبَنَّ تحْسَبِنَ أَللّهَ غَفِلَا عَمَا يَغتل الللئوة (إبراهيم : 4) . 
(ب) لِيَجَلِسَنَ 1 وَاحِدٍ في مَكَانِهِ. 
(ج) أَتُسافِرَنَ وَأَنْتَ مَرِيضع ؟ 
(د) مَل تَجْتَهِدَنَ فَقَدِ أقتَرب الامتحان. 
)١(‏ تو كيده نري مر م الوَاجب إذا إذا وَقَعَ بعل «امّا» الشاطءة (وَهِيَ «إن» كدت 
ب«مّا» الرّائْدّة) نَحْو: « إِمّا 0 عبيتك الْكيَرَ أَحَدُهْمَا أو كلاهْمًا 
ره 
فَلَا لا تقل هما أفٍ أيد عافن 


5 أن 1 ن 0 
(ب) مُسْتقبّلاً. 


(ج) غير غَيرَ م مفْصُولٍ من لام الجَواب بفاصل» تحو: 
مَكالره الكيدة أُصَْسَكُم (الأنبياء: 7٠ه)‏ . 


ركه رم 0 " 6 سباع : 5 
وَلا يجوز تو ِدهُ إذا فقِدَ أحد هذه الشرّوطع نحو 
7 ّ و 8 رق بي" 
00 الله لا أخرع. لكونه مَنفيًا. 
(ب) الل / أَحِدّك. لكونه لِلحَالٍ. 
َه رهم سلس 
وج الله لإلَى المدير اشكوك . لكو نه ل + مِنْ لام الجَوّاب 
1# 6 َم شي | عو عن 0# و 3 1 8 3-7 4 لمي و 
؟ - إسْتخْرج من الدَرْس ما وَرَدَ فيه مِنْ أَمْيلَة تَوْكِيدٍ الفغْلٍ بالثون. وأَذْكْرْ مَا وَجَب فيه المَوَكِيدُ 
وَمَا جاز. 
01 اع اتاللا 1 لاه لأطعطط تنه طمددعا طتهطا عط 111 عا تتناع0 11/70ه1- أن 7717 01 دعم تتقاكطا عط 1|أ2 أناه أخصتمط 


115017 15 ]1 لع اطالةا طا عطة 011021 15 7777 عط 01 عدن عطا معط 


50 











(”) الدرسئ الثاليث وَالثلاثون 


5 3# 
> تصرين شفوكية: 


اه 010[1) 


0 يفول طالت لآخَر: لا تَفعَلُ كَذَاء 0 عَلَيْه قَائلا: له لأفعَل كَذا. 


َه 


4 # اه سك ” و ع 2 2 

(ب) ثم يَقُولٌ: إفْعَلٌ كَذَاء وَيرْدٌ عَلَيْهِ قَائْلاً: وَاللَهِ لا أَفْعَلٌُ كَذَا. 

5 0 3 بي 7 ه | راس برس 

ِعَالٌ: لا تَجْلِس هُنَا / وَاللِّ َأَجْلِسَنّ هنًا. 

إجَلِسن هنا / والله لا أجَلِمن هنا. 
0 الله 0 كَذا 58 فت 1أرع" عذا 0110 لج تَفعَلٌ كَذا 077 علطا ما دنأود أمعل0 نضا داعوه (0 
و الله ا أَفعَلُ كا دع أامع" عط 20 , افْعَلٌ كذ "تعتطلأه عط ما ونلو5 أخمعل ناد داعوهة ( 

لت ذا لاس ا تجلسن ( إجلسن لا تفخ ( افمَمْ ع عا قطععم؟ اوتطاعم 
ون جْعَل الفعْلَ في كُلّ جُمْلَةٍ ما يأتى جَوَاباً لِلَْسَمِء وَغَيرْ ما يَلْرَمْ. 


5ع لان 1167 لين 210 51 11 و 5 1011056711185 عطلا 01 طاعوع عا نوع ]1 


)١(‏ أَجْتَهِدُ مِنَ الأشبوع القَادِم. (0 لا أده 
0 ور د غَداً. (4) كر 94 بالألقَاب . 


: أعَلَمْ أل ّي الل العرييّة يد التخرج . 
(<) سَوْفَ أُعْطِيكَ كتاباً مُفيداً. 


> 3 لل 


00 0 (0) لا يَعْفِدُ اللّهُ الشرك . 


1 - «أفسٌّ» ّ 9 ا ِمَغْنَى «انضخز». 


5 71 5 عط 1ه حاعوع آ0 “تتبن عط عله * من علا عملا 


نَشْرَ. حَارّت. جَادَلَ. بَعَى. نَهَرَ. 
م - 8 يِل أحَياءٌ 4 (البقرة::) أئ «بّل هم أخيّاة». إذا جَاءَتْ «بَلٌ» قَبْلَ الجملَة 


فَهِي حَرْفُ آبْتِداي وَتْفِيد الإضْرَاب. وَالإِضْرَابٌ إِما إنْطالِيكَ كما في هذه الآية» 


وَإما أنتقَاليٌ 5-53 في « بَلْ تُؤّْئْرُونَ ل أَلدَّنْمّا ٠‏ 4 «الأعلى:0. 


أ 


5/1 





المدرس 


5 


مرواك: 


(4*) الدَّرْسن البَابعٌ وَالثَلَانُونَ 


(04) الدَرْس التابع وَالتََانُونَ 
اين ليم ؟ 
سَافْرَ أرإى 0 
هذه ا ا ويزيد وعمَرَ 5-0 اين هم 7 

هَا تَحْنُ أولاءٍ يا أستاذ. 

تَكتْبُونَ في دَقَاتِرِكُمْ أَشْيَاءَ لا صِلَةَ لَّها بالدرس. 

ون غلعاة مايل 3بوكة أو نَحْويّةَ فَكبْبُها في هذه 
الدَقَاتِر. 


مع أثربان ين اا من د 


ى 


الأَحْسَنٌ أن تُخَصِّصُوا لِهَذِهِ المَسَائْلٍ دَمَاتِرَ مُسْتقِلّة... إقْرَأ 
الدرْسَ يا مَروَان . 
قال تَعَالَى : غود الله ٠‏ مِنَ الشْيْطَانٍ الرْجِيم 


وَإِذَا فلم َأَغْدِلواً 535 فرق © (الأنعام:67١)‏ 
9 َرَجَعَ مَوسَىٌ 00 وود عُضْبَنَ أسِقًا (طه:كم). 
« وَإِنْ حِفْثُمْ ألا تُفُسِطُوأ فى الْيَكسس فَأَنحِحُوأ ما طاب آَم 
مْنَ آَليّسَاءِ مَقْقٌ وَثُلَتَ وَرُبَعٌ 4 (الساءبم. 


7 / 





20000 في قو قَوْله تَعَالَى : © وَإِنْ خفثم... 8. 
وَمِنْهَا التَفْيَ كَمَا في التَزيل: © إِنْ هَدَآ إلا قَولَ الْبَمَرِ ٠‏ » 


(المدثر: 1 


دي 
4.0 


8 


وو 
فى تقد َه مِنْ «إن» كَمَا في قو له تَعَالَى : * وَإن كُنتَ مِن 
م2 1س 11مج. مه ”5 7 عر 

قَبَلِهِ- لمنَ الغَفِلِينَ ٠‏ # (يوسف:» أي «وَإنك كنت... ». 


طلحة : مَا معْنَى «قؤْس قرّحَ» يا أستاذ ؟ 

المدرس: فز تسن من ور طهر في اللماء تزع ليه الوا الطيّفي مُتَتَابعَة 
نوح: وَمَا مَعْنَى «رُحَلَ» يا أستاذ ؟ 

المدرّس: هُوَ 1 الكوَاكب . 


هو: السَلامُ عَلَيْكُُ وَنَحْمَةُ اللّهِ وَيَركَاثُهُ. أنَا طَالِبٌ جديدٌ من 
فعا كان وأْمى «شاة» . 

المدرّس: أُمْلاً وَسَهْلاً. مِنْ أي مَدِيئَةِ مِنْ مُدْنِ أَفْعَانِسْتَانَ أَنْتَ ؟ 

, الله 0 5" 


ول 








(04) الدَرْسن البَّابعْ وَالثَلَانُونَ 


المدررس: لاء تَحْتَاحٌ إلى ثَلانَةِ مَكَاتبَ 

المراقب : (مُسَارًا) يَسْأَلُ المديرُ عَنْ و 9 

المدرس: قث لَهُ إن مِنْ أَحْسَن لاب الفصل . (يسمّع رَنينَ الجَرّسِ) 
َدْعَب الآت إِلَى مَغملٍ اللّّة. أُخْرُجُوا يهُدُوي وَآمسُوا منَى 


6 
أ 
> 


٠. مثنى‎ 


ه-ه 


0 ف هذا التزس أَمثلةٌ لِ«الممْتوع مِنَ الصَّرْفيِ») وَهوٌّ الاسْمُ المُعْرَبُ الذي لا 
وَهُوَّ على نَوَعَيّنِ: نوع يُمْنَعْ مِنَ الصرّف لِعِلةٍ وَاحِدةٍ وَنوع يمنَعْ تين . 
المَمْنُوعٌ مِنَ الصَّرْفٍ لِعِلَّةِ وَاحِدَةِ هُوٌ: 
)١(‏ ما كَانَ مَحْمُوما بِلِفٍ التَانِيث المَقصّورَةٍ أو المَمْدَودَة وَمِنْ أَميلته : 
مَرْضَى ) وذنيّاء وخْبْلى» وفتاّى» وهّداياء وص صَحرَاة وحَمرَاء وفقَرَاءٌ 
وأُصَدقَاءٌ. 
9؟) ما كان غلبي وَزْنِ مُنتَهَى | هرم - وَهُوَ ما كان عَلى وَزْنَئْ «مَقَاعِلَ» 
و«مَفاعِيلَ» وَأَشْبَاهِهمًا -» وَمِن ) أمثلته : 


مَسَاجِدَ ومُفاتيحٌ, وَفَتَادِق» وشَوَارعٌ ورسَائل) وفتاجين ) واسَابيع) ونْعَابين. 


537 








(5؟) النكية الرابع وَالثلاثُون 
وَكَذَلِتَ يُمْتَعُ مِنَ الصّرْففٍ المُفْرَدُ الَذِي عَلَى وَرْنِ مُنْتَهَى الجُمُوع, ومِن أَمْيْلته: 
ا وباط : وطباشيرٌ اريك 
المَمْنْوع من نّ الصّرْف لعلتيْن: وَهُوّ إِمّا عَلَّه وإمًّا صِفَة ش 
العم المنتوع من الصرفٍ: 
يُمْتَعُ العَلّمُ مِنَ الصَّرْفِ إِذَا كَانَ : 


لس > 


: مو نثا» ومن ) أمثلته‎ ١0 


3 


وبي 0 مه 
1[ 2000 


57 وزينب) 0 ١‏ 
إذا كان العَلَمُ الموَّنَتُ ثلائياً سَاكِنَ الْوَسَطِ ك«هند» ودّعدء وريم» 00 
ومَنعْة وَمَنْعْهُ وى . 
0( يا ومن ٠‏ أمكلته : 


273 


إبراهيم , وباكِستان. ولندن. 


-ه 
لنت ى 


إذا كَانَ العَلَمُ الأغجَييء ثلانيا ساك الوسّط مذكراً اتصرفهء زمه أاته: 
توح وشيتثٌ») 500 وجرح: 3 وشاة. 
كا الثلاة ين السّاكِن الوَسَطٍ الجُوّنّتُ فَيُمْتَةُ ومث أخثلته: 


ل 


٠ و0‎ 


1 
ا 


5 وحمصضء وني (مَدِيئة يي فس ومُوشْ (مَدِيئة في تركيًا) . 
00 مَعْدَه لا : أ كان علي وَرْكِ «فعل» -» وَمِن أمثلته : 


"3 


عَمَرُ وزفرُ وزْحَل» وهبل» رم 


7 و 6 راس عم 


© «امنة» لَه َي وَمُسَمَّاهًا كِلَاهُمَا مُوَّنْتٌ؛ «زَيّتَكُ» لمعلا 0 وَمُسَمَاهًا مُوَّ ونث ؛ «حمرة» لفظهًا مُوّنث 
وَمُسمّاها مذ كر 


5/0 





(4") الدَّرْس الَابعُ وَالتَلانُونَ 
(4) مَحْيُوماً بألفٍ وُونٍ رَائدَتَيْنَء ومن أَمْعِليه: 
مَرْوَانَ؛ وَرَمَضَانَء وشّعْبَان: وَعْثمّان. 
(0) عَلَى وَزٍْ فِعْلِء وَمِنْ أَمْيِليه: 
07 
(5) مُرَكْباً تركيباً مرْجيّاء وَمِنْ أَمْقِليه: 
معاد َرِبُ» وَحَصْرَمَوْتٌ . 
الصفّة المَحتوعة من الصّافي: 
تَمْتَعْ الصَّفَة مِنَ الصَّرْفِ إذا كَانَتْ : 
)001 َي وَز «افقل» ومن أمثلته : 


5 5-1 


55 فيها ألا 5 5 قَاذَا أَنقَتٌ بالتاء أَنصَرَقَتُء نَحْوٌ: 


() عَلَى وَرْنِ «قغلان» وَمِنْ أَمشليه: 
كزغان» وشيقات: وعطنات وكان. 
0 مَعْدُوَلة: والصّفَة المغدولّة شِيْكَان : 
() العَدَّدٌ الذي عَلَى وَزْنَئْ «فعال» و«مفعل», وَمِنَ 5 أمفلته : 
ثلاث وربَاع, وَمَثْنَىء ومَثْلتُ» ف«ثلاث» مَعْدُولة عن «ثَلانّة ثَلَانّة». 
(ب) كَلِمَة «أخ» ١:‏ 


7 مَعْنّى العَدَلٍ في هذه الكلمَة ذ أنّها + ودوديه وهِيّ نيت «آخر» بحرم عَلَى رن «أفْعَلِ» التفضيلٍ الذي 
ا يَحِمّعْ 1 رونك مادام نكِرَةَ. ولس كَذَلِكَ «2» َانهُ يُحمَعْ وار سين وذ د بَعده «من». و«أكم» 
من هذه التاسية 00 عن اسم التتفضيل» فَمُنِعَتٌ من الصّئفٍ. 


5 





(84) الدَرمئ البَابعٌ وَالتَلَانُونَ 
َحْكَامْ المموع من الصَّرفٍ: 
)١1(‏ المَمْنُوعٌ مِنَ الصَّرْفٍ لا ينون . 
)١(‏ وَيُجَدٌ بالفتحة ما ل 04 افا : أو مُحَلى ب«ال». فإذا أضيفَ أو 0 
١‏ جر بالكسْرّة تحو: 
دحت في مَدارسَ كَثِيرَةٍ 
دَرَسْتُ في مَدَارِسٍ المَمْلْكة. 
دَرْسْتٌ كثير من المَدَارسِ 
(9) المَنقَوصُ مِنَّ الشطع المَتَنَاهِ ناه مُعَامَلَةَ المتقوص مِنَ المُنصَرِفٍء 


شي 


اف 


فَبُخْذَفٌ 1 ها 7 وجا يون تحو: 


المَرْفوعٌ: هَذٍ هَذِهِ الكَلِمّة لَهَا مَعَانِ شير . 
المنصوث: أغرف معاي كثيرةٌ لِهَذْهِ الكَلمّة. 
ظ| م 1 رور: تسد مز هذه ظ| لِمَة بِمَعَانٍ احير 


- 


55 





(54) الدَرّمن الرّابعْ وَالثلاثود 
- و 
تَمَارِين 
١‏ - استخرج مِنَ الدّرْس الأسْمَاءَ المَمْبُوعَة مِنَ الصّرْفِء وَذْكُرْ سَبَب مَئع كل وَاحِدٍ مِنْهَا مِنَ الصّرْفِ. 


عط دمتأمعدم مه ,ممدوع! متقحم عطا مز عم تناه00 مَمَنو 32 مر الصف عطا 01 دع تتهاكما عطا آله أناه أمتمط 
05 م طاعط تتاعطا 101 مامهوع] 

١‏ - اسخرج مِنَ الدرس وا لخدو الأشتاء المَمْبُوعَةٍ مِنَ الصّرففٍ بِالكّسْرَة وأذكر السَّبَبَ. 
له بعقق “معطا مذ [متيم/ عنحقط طاعتطنك مهددع ا متهم عطا مز 108 اناء00 مَمنو 2 هن الصف © 0101 11زه]] 


1 101 لتوهموع"] عط حنه 1 خاتع دا 


0 على التقترغ مخ الطرزني فيقا أله الأقة موت اليد واذا جر بالكسر فأذكرٌ سَبَبَ 1ب 
50 عطاعط مأعطا 101 مقع" عط ته امعط لقة ,دععمعامهد عصتتلاه!101 عا 10 مَمنو 2 هن 00 ف 16 ]011 0116| 


1 101 135011 عطا لاه اأطعطا عهدء “تمر عغطا ما [مبسمع] عنحكقط لأعط 11 


(0 « أَلَيّسَ أله بَأْخَْكم الْحَكِيِينَ »4 «شنم. 
00 وَحُلَا أ 
/' 
49 1 قَسِمُ بِرَبّ الْمَطَرِقٍ وَالْمَغرب... 4 «المقارج:.). 
)0( دلوا الشللة ونث 4 مستا (النساء: 4). 
١ه(‏ َم 386 قدا إِذ حَضَرَ يَعْقُوبَ لْمَجَتُ (البقرة: .)١*‏ 
4 - جب المَمْنُوعَ مِنَ الصَّرْفِ فِيمًا يأتي ِالكَسْرَةٍ: «تَرَلمَا في قَنَادِقَ». 


7ك 185ا1نكولا مَمَنُو 3 مِنّ الصف 1 طلاالزا دععتعامعة عم 10110 عط ع تع ؟] 


سَاورَ مِن فِضَة. ٠.٠‏ # (الإنسان:١5).‏ 


.4 
0 
ع 





ها ع 


ه - أدخل كلم «جوار» في تلاث َمل عَلَى ان تَكُونَ مَرَفُوعَة في الأولّى والتضوية في الذارية بومجرورة 
307 0170ع56 عط ها 11؟711041 بمأ115! عط طا ' 7107177 11 ع لالكله0ط 5ععتاع اعد ععقطا ما جَوّار 7010 عطا عول] 


1 علا ذا 





+ الى «عَائْشَة عائشّة» مُنِعَت الكَلِمَة الأولَى مِنَ الصّفف» وَلْمْ تُمنَع 4 ع الثاني نمه , 
الإط/لا .فقط لطمععة عط عاتطنلا دروبم هد ك5ة! 1:00 56ز] 16) عائشة عائسَّة امع عط مآ 


. لي يُمَْعْ «أَزْنَبٌ» , مِنَ الصّءفي مَعَ أنه عَلَى وَرْنٍ فِعْلٍ. لِمّه‎ ١ 
ظ‎ 


علقم لوطاة؟؟ ج مقط )1 دأعنامطا مَمنو 2 من الصف 101 0 7010 ع1 15 13لا 


لحن 








(8) الدَرْمئ التابع وَالتَلَانُونَ 
١‏ - مَثْلْ لِجَرٌّ المَمْتُوع مِنَ الصَّرْفٍ بِالكّسْرَةٍ بسَبَب الإِضَاقَةِ. 

71487 51185 115 01 51 عجو 7ه[ عطا ا «[ه"دكم]/ ع لا تكولا مكو ع من الصّئفٍ 2 2171© 31 00117 
8 - مث لِجَرٌ المَمُنوع مِنَ الصف بالكسرّة بسَبّب تَحَليه ب«ال». 


5 . 5 1 ' 5 جا 9 له ىه 5 1 
8 فطاتكوط ١15‏ 01 عكلتنلوععط عمق "رمز عط كنا «أن؟روم]/ 1311112 مم: الصاف 0825 16م تطوكهء طنج 1176) 
5 9 7 ا 007 أ 


| عاعتكته عاتم قعل 
اع مُث لك مما يَأتى ١‏ تعماعه ااه عطا له طعمع و عامسمي مع عدزو 
)١(‏ الصّفَة المغدولة. 
(؟) العَلَم الأَعْجَمِئ . 
() الصفة التي عَلَى وَزْنِ «فغلان». 
(4) العَلَم المُوّنَث . 
(5) العَلّم المَْدول. 
(5) الصفة التي على وَرَنِ «أفعل» . 
0 العَلّم المخْمُوم بأَلِفٍ وثُونٍ رَائِدتيْن. 
(0) العَلّم المُرَكْبُ. 
(9) الجمع المتتاهي . 
0١9‏ الاسم المختُوم بأليف نيت الممدودّة. 
)1١(‏ الاشم المحْتُوم بأل التَنِيثِ المقْصُورة. 
(؟١1)‏ المتقوص مِنَ الجمْع المُتَتَاهِي . 
(06) العَلّم المُوّنث المُنْصّرف. 
(14) العَلَم الأخحبى المنُصَرف . 
١‏ - «إبراهيم» و«لوط» كلاهمًا أَعْجَمِو . قَلِمَ ه مبع الأول مِنَ الصف, ولم يمد مع الآخَرُ. 


عانحانةا 77مرورن/ عطا امرعععج اهن عمعمل اذا عدا أنحطا ,ع تطوض4ق ومن مرح 5 0 0110 و اهيم 5 ات نام نذالا اذا 
ع 


الما .دعمل لرمعهمه مذ 


5 





(24) الدَرْم الرّاِعٌ وَالثَانُونَ 
١‏ رعو وى هر ل 7 “ع لاض 1 
5١‏ - «جرْخحٌ» و«بلخ» كلاهمًا أعجَمِيٌ» وثلائينٌ سَاكِنْ الوَسَطٍ . فلِمَ انصَرَف الاول» 
17 م عت 4.00 000 و 
ولم ينصرف الاخر. 
لأعنطنة 01 وتع انعا معطا 01 ع0هحط عتتة طأهطا تنه رعتطوضخ- رمم عه بَلخْ 210 جَرَج 93 1071م ع1 طام8 


لخط/الا .امت دعه0ل لتامععة عطا عالطانلا «آنوبم)/ عطا مأمعععهة انل عط أناظ .ترع/؟ 15 لدامععة عطلا 


سا ىلر 


ل ات " 5 
١١‏ - أي عَلم يَجُوز صَرْفَةُ ومَنعْه. 


5 مَصِرو ف 200 مَمَنُو 2 من الصف 5 لاه لعذنا عط /1133 طتتامط “تعممام اع اط /الا 


1/5 








سرج مس قر 





| تي مس ر الله 

٠ 8 9 9 9‏ 9 
6 
2 اس صاض #ي ير خا على ع ير فم 
ع و 
5 6 عبر زع أ 
© كه مله6ا. هه 5" 0 لي 3 00 
ا مو ل له م » اا ند 2 م0 » *8 ١‏ جر أ 


هه م 28 ّ 58 -ه 1و -" م 1 7 ب 

-"0» هه ."هم 5 4 ه-ه ٠‏ تبر ٠‏ 

: حَفظ تحفظ ٠:‏ حفظ . عَلِم يَعلم : عِلم. لس 6 ذكر. 
أ 57 أ و بف 0 


5 56 الل نا ” 1 


(0) فِعل: كبر يكبر: 





- و 0 


ل #[ ا 9 00 عم اي ا 0" م" ا برس © ران 
69 فعل : شكر يش5ة: ليا ل يسرلب . سرلب ٠.‏ وت يود. 9-. 


(0) فعل: هَدى يَهْدِي: هدى. سَرَى يَسْرِي: سُرَى. 


زر م ماه س اك" سر 86 3 ور - 0 مالا م 0 0# دي د 
٠.‏ ررحم براحكم. رحمة. - 5 كثرّة . 2 2 . حيرة . 
و 
. َّ كي 5 و 5 ا ا م 5 1/0 1 ا 8 ع 0 ساهو 
٠.‏ غلت يَغْلَتْ : . 9 ل 0 (اصله: ة). 
٠‏ مه 44 
-ه . 


م هذه الابِّْيَةٍ سَمَاعِيّة. أمًا أَبْبِيَة مَصَادِرٍ الفغْلٍ الثاني المَزِيدٍ وَالفِعْلٍ الرُبَاعٌَ المُجَرّدٍ والمَرِيدٍ فَقِيَاسِيّة. 


5/1 














٠‏ قَعِلَة: سَرْقَ يَسْرِق: سَرِقة. 
)١١١‏ فعلة: حَمَّى يَحَمِي: حميّة. عَصَمّ يَعصِم: عِصِمّة. 
)١1١‏ فعْلى : دعا لهو : دَعوّى . شَكا يَشكو: شَكوّى . 
)١(‏ فِعْلّى: ذَكَرَ يَذْكه: ذِكْرَى. 

(14) فعْلّى: رَجَعَ يَرْجِعْ: ز 


)١5(‏ فَعَلَان : + كال 7 10 جَوَلان. دَارَ يَدُورُ: دو ران . . خَفْقَ يَخفقُ: شفقان, 
هَاجّ يهيحج : 0 ا شان . 

)١7١‏ فعلان: نسي يَنسَى : نِسَّيّان. حرم يحرم : حِرْمَانَ. رَضِيّ يَرْضَى: رضوان. 

)١09‏ فعلان: رَجَح يرجح : الشحان . غَفْرَ يَعْفد: غَفْرَانٌ . كفرَ يَكفرٌ: كفرّان. 
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)1١0(‏ فَعَالٌ: ذَهَبَ يَذهَبُ: ذَهَابٌ. نَجَحَ يَنْجَحٌ: تَجَاحٌ. فيل لفياتك: نشناة. 
صَلحَ يَصْلّح: صَّلاحٌ. : 


(5) فِعَالٌ: تكح يَنْكحُ: يَكَاخ. كام يَقُوم: فِيامْ. صَامَ يَصُوم: مييام: 
أب يَوُوبُ: إِيَاب. 


00 ههه 


تفدَ يَنقَد: تَمَادٌ. 


3 ؟) نغال: شان عثال: شزال. ذغا يَعْو : دَعَاءعٌ. ٠‏ مَرَحَّ تمرزح: مُرَاح . 


سَعَلّ يَسْعْلٌُ: سُعَال. -- يز كم : م زكام. 


م 1 








ىم 


. فعالة: تفافك تققةة أهافة. . فَصْحّ يَفصّحٌ : : قصّاحَة 3. ضَحُمَ يَضْحْمْ: : ضَخامة‎ )5١١ 
ظئف يَظدف: ظرافة‎ 


2 9 


ا ل 5 ا سر # 8 و افيه 
)١0(‏ فِعَالَة: كب يكتْبُ: كتَابَةٌ. قرأ يقراً: قِرَاءَة. عَبَدَ يَعْبْدُ: عِبَادة 
اس 0 ام 1-7 ره ب" م صر بكر فر م |) سمه 





. فَعَالِيَة: كرة يُكرَةُ: كَرَاهِيَة. عَلِنَ يَعْلَنْ: عَلانيَة‎ )١6( 
فعُول: قَبلَ يَقْبَلُ: قَبُول. وَلِعَ يَولع: ولوغ.‎ )1( 
فغول: خَرَجَ يَحَرج: خرو. ركع يَركغ: زكوع. لم يَلرَم: لزوم.‎ )10( 


و وبي 


غَدَا يَعْدو : غدو. 


ري م عد هةبرابر لكام ب اي اي اس 8# فز يو بو نمه 


4 م في ان 4 ل يي لكر يرشك : شّشضة سين جر لح عن لخ تحبر 
(/١؟)‏ فعيا. : ونه يرك : ونين أن كن: انين . شخر يَشخر: شحير . رحل يرَحَل : : رجي ٠:‏ 
05 قر قير 57 
لحثي مِنَ الافعَالٍ اكد ويم سيك . 
ع تر 1 -ه سب هه 0 2 راد يي 6 ص أ 
يذْكرٌ المَّصِدَرٌ بَعْدَ الفِعْلٍ مَنصُوبا عَلى أنه مَفعُولٌ مُطلقٌ» تَحو: 


١ 7/ 








جع اكير َلَى يسعئ: مع لوجع كرة. 
جع اليك على كلام قم ققها ىلر 
وَجَمْعْ الكثْرة يدل عَلَى مَا فَوْقَ العَشرَة إلى غير يهَائَة 
ويُسْتَعْمَلُ كل مِنْهُما في مَوْضِع الآخَرٍ مَجازاً. 


عو سَ 
ابنيّة جموع القلة: 
وام 0 بن ع ألا م وى 217 ري يثة أريخة دو a ending. Here are some more examples: 


. للخوف‎ ces y ‘There is no need to fear.’ 


wa? سل ل د‎ <7. 
ê ER * SS! y è ‘There is no compulsion in religion.’ (Qur'an, 2:256) 


6 لا 235 فيه‎ o "There is no doubt in it? (Qur’an 2:2) 
. AUI | 1 | y "There is no god but Allah.’ 


3 & م‎ "UEM. ^. 2 peT E oll 7 wa # 

لا صلاة بعد الغداة حتی تطلع الشمسٌ ولا صلاة بعد العصر حتی تغرّت الشمس. 
‘There is no salat after the fajr (salat) till the sun rises, and there is no sa/d/ after the ‘asr‏ 
(salat) till the sun ۰‏ 


(4) In the previous lesson we learnt the fahdhir, ©. 
cc) اياك و هذا‎ ‘Beware of this man.’ 


Now if the thing warned against is a masdar mu 'awwal® the wáw is omitted, e.g.: 


a wo P e P" ۶ 5 p 4 ۰ 
۱1 فاتصدق‎ the mudari’ is mansüb because of the ف‎ which is called * .الغاء‎ It comes after negation or /alab. We 
learnt in Lesson 15 that amr, nahy and istifham are included in fa/ah. Wish is also jalab. So if a mudari' verb is connected 


to falab by the C it is manstüb, e.g., 
ee ns au 4 
لا تا كل كثير | فتنام‎ ‘Don't eat too much lest you go to sleep.’ 
و‎ 
PS! 2 م۶‎ P, P ^ 
«| فاسَاعد الفقرا‎ a لیتنی‎ ‘How I wish I were rich so that I might help the poor.’ 


* See Lesson 11 for the masdar mu awwal OFFA (المصدر‎ 
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LESSON 1 


Stl ‘Beware of sleeping in the class.’‏ والنوم فی الفصل 


9 
Here the thing warned against 1s a noun, e النو‎ and it is preceded by the waw. But if a masdar 


mu awwal is used the waw is dropped, e.g.: 


^ 


. ان تنام في الفصل‎ 50 (not: .وان تنام‎ 
DAT 9 n H ‘Beware of illegal sex.’ 


+ 


Bg 8 
* 


£ "T. á 
کم ان تزنوا.‎ Ul 
i á iL. 
ایا کن و الحسك.‎ ‘Beware of jealousy.’ 


۱ النسیان‎ L اياك‎ ‘Beware of forgetfulness.’ 


a“ 


(Note that pre tansay is feminine. The masculine form is ig tansa). 
(5) The feminine of da (a‘raj-u) ‘lame’ is عر حاء‎ (‘arja’-u), and the plural of both the masculine and 
Am 1 OF m a ۲ : ۶ Es ۱ 
the feminine forms is d عر‎ Curj-un). This rule applies to all nouns on the pattern of افعل‎ denoting 
defects and colours. Here is an example of a noun denoting colour: the feminine of Pes is Jv 


and the plural of both is pes 


Note: الهنو 8 الحمر‎ ‘Red Indians.’ 


The plural of g | and بیط 15 بيضاء‎ (bid-un) which is originally بیع‎ (buyd-un). The dammah 


has changed to kasrah because of the following va ۰ 


6) The verbs with waw as the first radical have two masdars: one with the waw and other without it. 


The second form takes a compensatory 5: 


8 


‘description’‏ صف ‘he described’ owy and‏ صف 


pa “ 2 8 o p art 
bLs 4 le 4 and عظة‎ : ‘admonition’ 
28 ر 28 و‎ 
A a7 * چ‎ "e 7 ; 
وتوف وی‎ and نفه‎ ‘trust, confidence’. 
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8 0 
(7) In 8, > the second letter has sukiin, but in the plural ct. >.> it has dammah. This rule applies to 
go P rg 


pe. s ê el o ^ ۳ at 4 
all nouns on the pattern of ,فعلة‎ like 43 خر‎ ۵ gles. 


(8) A preposition preceding a masdar mu awwal may be omitted, e.g.: 


ASN من م‎ 4 ANE 2 S uel ‘I seek refuge in Allah from telling lies.’ 


The preposition من‎ may be omitted if it is followed by a masdar mu awwal, e.g.: 


This omission 15 ب ارك‎ and we may also say: 
csi | م مِنْ أن‎ AU 3 sel 


Here is another example 


. بالصلاة‎ AUI Ul 


Using t the masdar. mu awwal we say: 


. الله بان مُصَلَىَ‎ Ge Í or easi o AUI مرت‎ 


(9) We have learnt the badal analy in Lesson 1, e.g.: 


g ین اخوا 3 هاشم‎ | ‘Where is your brother Hashim?’ 
The badal is of four kinds: 


y w 4 w 4 7 
1) total badal مدل الكل من الکل)‎ e.g.: 


8 7 ul و‎ 0 FIT. 
اخوا ك محمد.‎ cx "Your brother Muhammad has passed.’ 


* d ; 2 7 
Here محمد‎ is the same as s| >l. 


2) partial badal البَتعض 2 من الك‎ S23), e.g.: 


BJ | ‘Tate the chicken, half of it.’‏ ال حاحة نصفها 
الدحاحة is part of‏ نصف Here‏ 


3) comprehensive badal (J كليل الاشتما‎ e.g.: 
ر $ و‎ of 
اسلوبه.‎ SESS هذا‎ gel 1 من‎ this book, its style.’ 
a 2 l 
Here اسلو ب‎ is not the same as DESI, nor is it part of it, but it is something contained 


in it. 
Here is another example: 
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eus‏ عن الامُتحان AS‏ 5,53 ؟ 
‘We are asking each other about the examination, how it will be?’‏ 
ê...‏ ب(البدل المباين) dissimilar badal‏ )4 


‘Give me the book - I mean - the notebook.’‏ اعطنی الکتات الدفتر 


Here, the intended word is Sow, but by mistake the speaker said عط معطا ,الكتات‎ 0 


himself. 


The noun for which the badal ane is the substitute is called the mubdal minhu (Axe OCA. 


28 ^ وه‎ p £ 8 . ^ |o. " 
In $ Sp ابتك‎ a | the word Joe is the badal, and اینلگ‎ is the mubdal minhu. 
The badal need not agree with the mubdal minhu in being definite or indefinite, e.g.: 


7 ل‎ un ot o7. cf 1 
l والإسبانية‎ I) : اعرف لغتين‎ ‘I know two languages: French and Spanish.’ 


"P. M a put. 9 
Here Do is indefinite and الفرنسية و الاسبانيّة‎ are definite. 


The badal and the mubdal minhu may: 
a) both be nouns, e.g.: 


- 
* 


k? "T p? » 9» aT “ "T. nae 


‘They ask you regarding the sacred month - regarding warfare in it.’ (Qur'an, 2:217) 
b) both be verbs, e.g. 
3 


« یضعف له العذاب‎ wv یلق اثاما‎ GS [aad وَمَن‎ 
‘And whoever does this shall receive punishment: the torment will be doubled for him.’ 


(Qur'an, 25:68-69) 
c) both be sentences, e.g.: 


e‏ سے 
T‏ 


e ue ات‎ AER. > SIR qo à Get walt | Es 
& wv CX 9 امد کم با نعلم‎ ws تعلمون‎ le ام کم‎ cell Peur ü 
‘And fear Him Who has provided you with (all good things) that you know: has provided 


you with cattle and sons.’ (Qur'an, 26:132-133) 
d) be different, the first being a sentence and the second a noun, e.g.: 


> JE AS m iT > م إو‎ t 
& Ww ^ ^ HY افلا بنظرون إلى‎ e 


‘Don’t they look at the camels: how they have been created’ (Qur'an, 88:17). 


ZEN 


| کو ورو ع 0 ۱ رن 8 َو وك ف 
is‏ انه منوم ‘It seems to be sleep-inducing.’. In this sentence the masdar mu awwal‏ يبدو أنه منوم )10( 
the fa‘i/. |‏ 
o f‏ 
You have already learnt one type of masdar mu‘awwal which is made up of QI + mudari’, e.g.:‏ 
£ و 5ه Lao‏ 
‘I want to go out.’‏ ارید ان اخرج. 
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7 
There is another type of masdar mu 'awwal which is made up of OI + its ism and khabar, e.g.: 


. انه مات‎ p ‘News has reached me that he died.’ 


, 1 jd P e سس‎ (s " "m 
Here the masdar mu 'awwal مات‎ ail is the fû il of the verb بلغ‎ 
Here are some more examples: 
9 ^ 22 و‎ 
1 T ۰ ۰ Az 
TE dyads انك‎ PE ‘I am pleased that you are my student.’ 


(literally: It pleases me that you are my student.) 


Ld 


o7 ۵ ae ۶ Or ۰ 
۲ يبدو انك مستعحل‎ “It appears that you are in a hurry.’ 


The Particles That Resemble The Verb 


arh $t af © 5 ci, 9 :‏ 24 ارت 
(inna and its‏ ان 9 اخو اتها «ol. They are also called‏ ان کان لک TOW‏ لعل These are six:‏ 
sisters). We have already learnt them. They resemble the verb in two points:‏ 
a) in their meaning, for‏ 


a E 


and Ql mean ‘I emphasize’;‏ إن 


Zz 
"o 


means ‘I liken’;‏ کان 


d [4 ? 
oN means I correct”: 
means ‘I wish’; 


means ‘I hope’ or ‘I fear’, and 


b) in their grammatical function, for just as a verb renders its maf il bihi mansub, in the same way 
these particles render their ism mansub. 
The meanings of these particles: 


2 


oe @ و‎ 7 
ان‎ TU These signify emphasis (LS: PF eg.: 


D r 


A‏ ار س 7 هر 
$ إن الله dads‏ العقاب 8 


-—- 


‘Indeed Allah is severe in punishment.’ (Qur'an, 5:2) 


~ 20 + 7 ERST tx 
ة‎ c شدید العقاب‎ aul ان‎ fel, © 
‘And know that Allah is indeed severe in punishment (Qur'an, 8:25) 


A NM و‎ 5d 
ONS signifies resemblance ,(التشبیه)‎ eg.: 


2 
A 
EL 


‘It is as if knowledge is light.’‏ كاك العلم نو 
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3° 
It may also signify doubt ,(الظرت)‎ e.g.: 
و ر‎ f gE 
l فلت‎ el کاننی‎ ‘It looks as if I know you.’ 
m ^ ۱ ۸ o 
oN signifies correction (ÀJ! ju» JI, e.g.: 
7 مس‎ Mo a "— 
OLS حامد 3 2 6 9 لکنه‎ ‘Hamid is intelligent, but he is lazy.’ 


7 1 ۰ ۰ 3 m ل‎ 
LÀ signifies wish (col), e.g.: 


E الشبات عو‎ ‘Would that youth returned. 
“al signifies hope or fear (الترجى والاشفاق)‎ eg.: 
: لي‎ ^ à AT i" ‘I hope Allah will forgive me.’ 
i co ^j الجر بح‎ i" ‘Tam afraid the wounded man might die.’ 


These particles are used with the mubtada ' and khabar, and they render the mubtada  mansub. 
After their introduction the mubtada is called ‘ism inna’, and the khabar is called ‘khabar inna’. 


N N 
A w | A لي‎ 
8 es 2 84 8 $i d A 
khabar inna ism inna khabar — mubtada' 
Unlike the mubtada , the ism inna may be indefinite if the khabar inna is a verbal sentence, e.g.: 


Z a ey 


o و‎ , 
. لم يحدث‎ ULL کان‎ ‘As if nothing has happened.’ 


Just like the khabar, the khabar inna may be mufrad, jumlah or shibhu jumlah, e.g.: 
1) mufrad: 


س صر اس هر 7 


‘Surely Allah is swift in taking account.’ (Qur'an, 3:199). 
2) sentence: 
a) verbal sentence: 
c - سير‎ B P 


E 7 p LE T os 
Š معا‎ - pl HARD AN إن‎ 3 
‘Surely Allah forgives all sins.’ (Qur'an, 39:53). 


b) nominal sentence: 


سر 


~ © 2 0 z 2 g 
5 علم الساعة‎ soe AM o! 


‘Surely, Allah with Him is the knowledge of the Hour.’ (Qur'an, 31:34). 
3) shibhu jumlah: 


o ر‎ à 
a) prepositional phrase ¢ De | (الجار و‎ 
; من الصین‎ aus ‘It looks as if you are from China.’ 
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b) zarf: 
. المدرس عند المد پر‎ jal ‘I hope the teacher is at the headmaster’s.’ 
If the khabar is shibhu jumlah, it "- precede the ism, e.g. 


4 ٠ جسابهم‎ He HS 5 e eee] Lol + 


‘Surely to Us 15 their return, and Ours is their reckoning.’ (Qur'an, 88:25-26) 
The original sequence 15: 


e وان حِسَابَهُم‎ UB إن إيابهم‎ 
Here the ism is definite (ایابهم حسا بهم)‎ so the change of order is optional. But if the ism is 


indefinite, it is compulsory, e.g. 


5 2 2 
& Ww ااك وجحیما‎ al إن‎ 
‘Surely with Us are fetters and a raging fire.’ (Qur'an, 73:12) 


4 ۰ شرا‎ pall e Ol 


‘Surely with hardship is ease.’ (Qur'an, 94:6). 
Here it is incorrect to say: 


gas Ys ان‎ or العسر‎ A NA إن‎ 


" of . ۰ TE e de ^ 7 
If the ism of t is the pronoun of the first person singular ) (ى‎ it is compulsory to use نوك الو قاية‎ 
with it, e.g.: 
۱ طفل‎ <<) ‘Would that I were a child.’ 
With ON COIS إن » ان»‎ it is optional. 
"d 
So we may say T Or pa), Likewise with other three particles. 
A A a, 

is not used with jal. So we say:‏ نوك الو قاية 


۱ يلة‎ gb AV اراك‎ y P ‘Tam afraid I will not see you for a long time.’ 


i النکل‎ means ‘fetter’, and the plural is انکال‎ 


A A 
' For 4U الو‎ O 33 (niin of protection) see Key to Book Two (Lesson 9). 
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to be able, can (x) 
to be lazy (vi) 
to cooperate (v1) 


to be optimistic (v1) 


to ask each il zl اس 2 بستطیه‎ 


other (v1) 


to be comforted, be y ابر سس )| بر‎ a 
reassured IN J^ IN 
to spend (time), to judge, ld eX % oped 
act as judge, decree (a-1) نعا ود نعا ونا‎ 
to amuse oneself, Nh Ute 
kill time (a-u) PES تفاعل‎ 


introduced to express a wish which is either impossible or very difficult 


optimist (active 
participle) 


to be pessimist (vi) 


pessimist (active 
participle) 


to appear, seem (a-u) 


to put to sleep, induce 
sleep (11) 


one-eyed (fem e se) 
lame (fem. عرحاء‎ ) 
nick-name, title 

evil 


to name (11) 


to repent 


to go away, depart 
(from school) (vii) 


to perceive, feel, realize 
(a-u) 

to be on the point of 
doing s.t. (sis kara) 


to achieve (sis kana) 


there is no need to panic. (there is 0 و‎ 
no reason/case for fear) لس‎ 


escape ما‎ pE " 
it is absolutely js 
imperative ثم‎ 
(self) confidence | Nw Ev 
to yawn (vi) 5 نوم تنو‎ 
ور‎ A ر و‎ ۵ A 
to rest (x) عور)‎ c) اعور‎ 


to quarrel (vi) fd عر‎ c) da 


to be permissible x.» a ot 
(au) (SW (ح‎ Cw 


to call each other و في‎ 
names (vi) c ا‎ 
to prohibit (a-a) aaa p 


to deviate from the right course, act sinfully 
and immorally (a-u) 


to seek t^s A M 2a 
forgiveness (x) e !) نات رب و‎ 


to like, love, wish, 


انصَرّف انصرافا 


want (a-a) 

E و‎ 7 
to shake hands (vi) | اث 9 ر‎ RŠ 
to be or become YT: 5f 
tired او شاك‎ 


128 


55; =; T >% 
Ul تعب‎ 


to graduate, pass out (v) 


manner, method, 
procedure, way 


to look for 


good 
to feign blindness (vi) 


interior 


to be praised, blessed 
(vi) 

(gr) to show what is not 
in the inside, to feign 


consultation 
difficulty 
weather 
wing 


issue, matter, problem 


need, necessity, 
requirement 


dark-eyed (fem (حوراء‎ 
yellow (fem.é| صَفر‎ ) 
black 

wide-eyed (fem.2 Los ) 
to trust (1-1) 

to describe (a-1) 


to connect (a-1) 


to feign sickness (vi) تخرحا‎ d تخر‎ 
A 48 ^ Pd 
to learn (v) طرائق)‎ c) Aas 
idea بحنا‎ f بح (عن)‎ f 
to take with the hand, to take ^ we 


food/medicine (v1) 

to feign crying, 

make a show of 

crying (v1) 

participation of more then one 
subject (fa ‘7/) in an action 


تعامی eld‏ 
“bh‏ 
D‏ 
Sub‏ ما ليس في الباطن 


blind (fem. £s e) 


to make s.t. appear, to render 
victorious (1V) 
tablet, pill 
(medicine) 


pe T p 
مشوره‎ 


۶ و ور 


عسر 


to give alms (v) 


to hope, desire, 
aspire, covet (1-a) 


جو (ج اجواغ) 
ri‏ (ج اجنخة) 


to harm, hurt (a-u) 
"a 
difference of opinion Mu c) "i be^ 


- T 
dumb (fem £s. S.) حَوائخ)‎ dE 
voiceless, unable to Y 3 got | 
speak Pl E) حور‎ 
squint-eyed (fem £^ ,—) C ; ف‎ c) A i ا‎ 


0 


á ر‎ ed 
deaf (fem & s 2) اسود‎ 
red (fem ¿| 5) اعيّنُ (ج عِينٌ)‎ 

۲ i em T E i Po s» nx 
manifest 4.25 ولق يثق وثوقاء‎ 
when صفه‎ lay 4 UY C s 
style zl y sh wr T 
(literary) — 39 و‎ J = d 2 
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Pd 


ga‏ تاو لا 


مُشارکة 
pub! bi‏ 
فَرْصٌ )= (gall‏ 


LESSON 21 
to exhort, admonish 


(a-1) 
to promise (a-1) 


to give, grant, donate 


(a-a) 


to brand (a-i) 
to weigh (a-1) 
room 
balcony 

step 


to contain, include (viii) 


to emphasize (11) 


to punish )111( 


to happen, occur (a-u) 


to be or come into 
middle (v) 


fetter 


to be rare (a-u) 


» 


" z 3 » 


ت س 8 ou 72 o‏ 
وعد بعل وعدا عده 


different 

penalty for sin 
. . 4 "m. AEG SELL IR". 
to provide (iv) و هب يهب ر هبا» هبه‎ 
to be clear, ۳ ۱ Wu d m e Ek 
manifest (iv) T5 7 ۳۶ eo 
F بر‎ E o ۶ CLP NV 
to liken (ii) AS و زد 2 و زنا ز‎ 
الله‎ gs و‎ 


(gr) fear ححره‎ 


7 | و و‎ 
حجرات)‎ c) 
to bring down, send 
down (11) 


p l^ s “8 5 
or a. AME 
= o | هر‎ 
تما اشتمالا‎ 3 


type of badal where the second word is not 
part of the first, but s.t. contained in it 


in the Qur'an 


to place the ship at 
anchor (1v) 


type of badal in which the second word is a 
correction of the first 


to stipulate, make 
conditional (viii) 


(1) to redouble 

(2) to change a verb into form i1. (11) 

livestock (camels, Î“ Baya oue 
cattle, etc) معاقبف عقابا‎ Cle 


(gr) rectification, TG i? ok, 
correction ا وذ‎ 


to wish, desire (v) 


itd 1,22 
bay نو سط‎ 
JSI (ج‎ IS 


(gr) hope 


ease, prosperity, 
affluence 
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In this lesson we learn the following: 
(1) Bab انفعل‎ In this ab in- is prefixed to p. We say: 
د‎ s02 و‎ o "EE. 
ctr الفنحان‎ lai ‘The teacup fell and broke.” (wa nkasara, not wa inkasara). 


oA A. O - ^ 
The mugari‘: The 4e حرف المضار‎ takes fathah, e.g.: 


۰ 5 55 ۰ + 00 2 و ⁄ مه 
the verb commences with a sãkin letter, so it‏ حرف المضار عه The amr: After the omission of the‏ 


needs hamzat al-wasl, e.g.: 


A. 20 6 بي‎ p? Bu p” 8 596 : : 
انصر 3 — نصر ف چ تنصرف‎ 'return' (tansarif-u — nsarif — insarif). 


The masdar: It is on the pattern of Jal (1infi'al-un), e.g.: 
انحس‎ i ym ‘breaking’ 


^7 20 ^ 6 
CA : انقلا‎ ‘turning upside down’ 


The assimilated letters get separated in the masdar, e.g.: 


P. DA : P ۰ 5 . 
انشقاق : انشق‎ ‘splitting’ (inshaqqa : inshiqaq-un) 


In the naqis verb the final ya’ changes to hamzah, e.g.: 


(انحلاي (for‏ انحلاغ : انخلی 
۰ 5 رم و ۰ ۶ و مه ۰ TE‏ 
with mu- as we have seen in other‏ حرف المضار عه The ism al-fà ‘il: it is formed by replacing the‏ 


abwab. 
The second radical takes kasrah in the ism al-fa‘il, and fathah in the ism al-maf il, e.g.: 


^ ^ 
ue : منكس”‎ 
^ ۹ . ^ 


à وه إلا . مهم‎ PME. 
منشق : پنشق‎ (for (منشفق‎ 
The verbs of this ab are mostly intransitive, so ism al-maf‘ul is not ۰ 
The noun of place and time: It is the same as the ism al-maf il, e.g.: 


Cabas ‘itbends’ : (C àlx ‘place of bending’, i.e., a road bend. 


^ oe 


P و5‎ . ۱ ۱ 
The word منحنی‎ (munhana-n) is also used in this sense. 
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و 
D e.g.:‏ ,المطاوعة This bab denotes‏ 


ی ۳ و 
ASSI ‘The tumbler broke.’‏ الکو ب : c Pod ‘I broke the tumbler.’‏ الكو تت 


3 
Note that الکو نب‎ in the first sentence is maf "iil hihi, and in the second is /à ‘il. 


Here are some more examples: 


; al فتخت‎ I opened the door. SUI إنفتح‎ The door opened. 
oe 3 1 The unbelievers got 
الکفار.‎ c Q هزم المسلمو‎ defeated the AUSSI نهر‎ defeated 5 
unbelievers l 


Note that إنفعل‎ is the مطاو ع‎ of (Jó and ates is the مطاو ع‎ of “es, UM 
: £e ans ‘I broke the glass.’ ze pa ‘The glass broke.’ 
pq Oy Jag” Ri Oy و‎ 
ت الرجاح.‎ ‘I smashed the glass! الاحاح.‎ 7 3i ‘The glass broke to pieces.’ 
a 3 


(2) If the interrogative hamzah (hamzah al-istifhüm) is prefixed to this hah, the hamzat al-was is 
omitted, e.g.: 


DE: -of 
1 pr — pot (a inkasara -> ankasara) 


‘Did the door open?" 


A 
\ 
#۶ \ 
eX 
e. O 


A 


ô pe انقلبَت‎ ‘Did the car overturn?’ 


(3) وم مات | پر اهیم‎ ü mM انکسَفت‎ ‘The sun was eclipsed the day Ibrahim died.’. Here the 


€ و م۵ “ ۱ " " o id ۲ T‏ و 
mudaf.‏ 5 یوم is mudaf ilayhi, and in the place of jarr, and‏ مات ail‏ اهیم sentence‏ 
DU j Ud ۱ 2 !‏ 
Here are some more examples:‏ 


. [Ede یوم مات‎ C ‘I was born the day my grandfather died.’ 


ci النتا‎ M e سافءت بو‎ ‘I left the day the results appeared.’ 


(4) لو لا‎ means ‘but for ...’, e.g.: 


. لو لا الشمس لهلکت الارض‎ ‘But for the sun the earth would have perished.’ 


۰ € 


و 
in Lesson 20.‏ المطاوعة We have seen‏ | 
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. ۱ Tet... و و‎ of faoz ES 
This particle (Y » ) is called حرف امتنا ع لو جو3‎ which signifies that something has failed to 
happen because of the existence of another. In this example the perishing of the earth has not taken 


place because of the existence of the sun. 


The noun that comes after لو لا‎ is a mubtada’ whose khabar is to be omitted. The second sentence 5 


called اجو ابت لو لا‎ It is a verbal sentence with the verb in the madi. 


A làm is prefixed to an affirmative jawab. A negative jawab does not take this /am, e.g.: 


لولا الاختبارٌ ما حَضَرْت اليوم. 
‘But for the examination I would not have attended today.’‏ 


ge 
Instead of the mubtada’ we may also have a nominal sentence with OI, e.g.: 


ولا ol‏ ال Sees) Se‏ اللحاضرة. 


‘But for the fact that weather is hot, I would have attended the lecture.’ 


‘But for the fact that I am sick, I would have gone with you.’ 
A "ET pws ^5 ^ we "MA 
‘But for the fact that you are in a hurry, I would have invited you to (my) house.’ 
(5) من ابر اهیم هذا ؟‎ ‘Who is this Ibrahim?’ 
و ماه‎ w " . 
ilos المد ير هذه‎ à سيان‎ ‘This car of the headmaster is beautiful.’ 


If a demonstrative pronoun like ذلك‎ coda هذل‎ etc. comes after a proper noun or a mudaf 


ilayhi it is a na ‘t 2. Here are some more examples: 


oye "Whose is this passport?’‏ جوا 1 السّفر هذا ؟ 
‘Show me this watch of yours.’‏ ار نی ساعتك هذه . 


$ 7o à A dd ۰ ۰ ۰ 
احج بعل عامى هذا.‎ y P ‘I am afraid I will not perform hajj after this year of 
mine." (hadith) 
| ee هذا فا لقه‎ m اذهب‎ © ‘Go with this letter of mine, and drop it to 


them." 9 (Qur'an, 27:28). 


4 n x: = adjective. 


3 il for ألقه‎ 
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T 
و‎ f . ۲ ۲ ۳ ۲ M 
(6) التغليبٌُ‎ is using a masculine form to refer to a group containing both masculine and feminine nouns, 


e.g.: 
í درسو ل‎ T 5 ي و‎ m ‘My sons and daughters are studying.’ 


Here we have used the masculine و ل‎ even though the pronoun refers to sons and daughters. 
In the hadith: 7 
ated لِمَوْتِ أَحَدٍ ولا‎ ou SY otl Tas إن الشمس‎ 
‘Indeed the sun and the moon are two signs. They are not o for the sake of someone’s 


death or birth.’ 
Here ou S s is the masculine form, and the pronouns in it refers to الشمس‎ which is 


feminine and الْقَمَرَ‎ which is masculine. 


Here is another example: 


Dias والمدرتة‎ dec 


to excuse, absolve from 
guilt (a-1) 


to accept (i-a)‏ قبل spectacles y p‏ نظارة 
to be able, can (x)‏ استطاع يُستطيع استطاعة gene) electricity‏ 


| “i ET EE. "i au 
yr de to look at (a-u) ô عدر عدراء معد,ر‎ 


LASS! انکت‎ to be broken (vii) استم" استمارا‎ to last, continue (x 
۶ d ۲ 7 ا‎ p 
انقطع انقطاعا‎ to be cut off (vii) Č asana middle 
1 ~“ ف سس‎ [ ^ (1) to be turned upside down 
با‎ r | : | (2) to return (vii) 
ri sA , e ; " B ^ ri ۰ 
lag تو‎ WU و‎ to stop (ii) [نفتح انفتاحا‎ to open (by itself) (vii) 
1 4 .,*.« to stop, to come to و5 1. فى‎ 
لو قف لو قفا‎ stand still (v) Uim bend, curve (road) 
مور‎ traffi prm "Lc brid 
Jig ۳ جسور)‎ m) جسر‎ bridge 
x violent فضا‎ grace, favour, kindness 


to be eclipsed (vii)‏ الکسف انکسافا tobe dislodged (vii)‏ انخلء انخلاعا 
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f سح بر مس‎ to break into pieces, 4 | on l 
| مسر‎ smash (i) P قبط"‎ Copt, Coptic 
my رم‎ 8 >ë £ 
dia j glass eoe non-Arab 
a - 9f ماه‎ non-Arabic proper iub 4 d 7 T" 
اعجمین‎ noun (gr) انشق انشقاقا‎ to split (vii) 


d E ;| (1) to go away, depart (from school) 
7” ~~ (2) (gr) to take fanwin (vii) 


5 ú ^ a verb in the active voice but with passive meaning in relation to another 
C3 form of the same verb. (gr) 


( JU رح‎ ps rope هزم هز یمه‎ to defeat (an army) (a-i) 
< . 1» to turn upside down Te a) 2445 
قلبا‎ LJ (a-i) انهزاما‎ Ce 


25 ع‎ 2- to fall down, come to pass, happen, be 


(ox: E J located, be situated (a-a)‏ ر قوعا 
EFS to burst, explode (vii)‏ انفحًا be put out (a tire) | j‏ ما انطفا انطفاء 


PU WE وب‎ 
( D" di m battle (( ازاض (الاراضی‎ c) ار‎ earth, floor (fem) 
م‎ po past : المنصر‎ alall last year 


a ® any number between 3 and 9. It is treated 
۶ exactly like a number. 


to be defeated (vii) 


(s فرق‎ di E فر‎ team (in sports) صدقا‎ da to speak the truth (a-u) 
4 A Pd z : 
| 4 b^ ^ ۳۲ to appear, become . 9% > سئ‎ 2 to make a noun definite 
1 visible (a-a) Lay عرف‎ (ii) (gr) 


۲ ر م‎ "209 
نتائج)‎ c) ننیحه‎ result م(‎ Ael c) علم‎ proper name 


* | < to treat a combination of masc. and fem. elements as masculine (gr), to 
diis use one grammatical element to cover more than one element. 


" 8 
: 1 i : ۴ to subdue, conquer, سيّاق‎ — 


overcome, overpower (a-1) 
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LESSON 3 


In this lesson we learn the following: 


(1) Bab jel. In this 2۵ i- is added before the first radical, and ta after it (ifta‘ala), e.g.: 


ye y (intazara) ‘he ۰ 
Note that this is not 0 jail, because the Û is the first radical in this verb, and the J 1s extra. 


1 d 


cp: امتح‎ (imtahana) ‘he examined’ 
The extra — changes to 5 or le as explained below: 


a) If the first radical is 5 «j ده‎ the extra ت‎ changes to >, e.g.: 


6 م م 


pz ‘he claimed’‏ — اددعی — ادتعی وت ووا 
(idta‘a — 1dda‘a)‏ 
S| ‘he remembered’‏ جب S53‏ — اذتکر — Ss‏ 
(idhtakara >» idhdakara ->  iddakara).‏ 


. ب سيك‎ E. w 
With the assimilation of 5 to 5 Ss اذد‎ becomes اد‎ 


"M ur post" امن‎ ak ee 


‘it became crowded’‏ از e 2j!‏ — از تحم — زحم 


(iztahama —> izdahama). 


b) If the first radical is bi: u^ «U^ the extra ت‎ changes to Je, e.g.: 


e — sl — ym *he had patience' 
(istabara — istabara). 
a P c a اوا ت — اضتر‎ ‘he was in state of unrest’ 
(idtaraba — —  idtaraba). 
ar , 9 مر‎ 9 y^^ 
eB اطلع — إططلع — | تلع‎ ‘he knew’ 
(ittala‘a — ittala‘a). 
lb — 4 ج از‎ 4 1 >| ‘he put up with wrong’ 
(iztalama — iztalama) 


If the first radical is و‎ it gets assimilated to the extra —, e.g.: 


A- NE d AS اكد — او‎ ‘he was united’ 
(iwtahada — ittahada). 
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^ "^ Ay l 
33 | إتقى ? او تفی‎ ‘he protected himself? 
(iwtaqà — ittaqa). 


ate Él 
The mudári*: The 4e حرف المضار‎ takes fathah, e.g.: 
۳ P رهس و‎ 
پنتظر : انتظر‎ ‘he waits’ 

: يبتسم‎ ‘he smiles’ 

e : يستمع‎ ‘he listens’ 

PERA o و‎ 0 ۳ pv X k 4 

he selects‏ پختیر for‏ يختار l‏ اختار 


en ص‎ A. o7 ۰ "m a 
The amr: After the omission of the حرف المضار عه‎ the verb commences with a sakin letter, so a 


hamzat al-was! is to be prefixed, e.g.: 
ess : انتظر‎ (tantazir-u : intazir) 
| amies 
The masdar: It is on the pattern of افتعال‎ (ifti‘al-un), e.g.: 


t ۰ a o ۰ P ۰ 
"Masi ‘waiting’ di "meeting" اختیار‎ ‘selection’ 


2 UI ‘meeting’ for (¢ التقا‎ 

š 5 è " 7 A ۶ ۰ رم و‎ 
The ism ۸1-1611 and the ism al-maf'ül: These are formed by replacing the حرف المضار عه‎ with 
mu-. The second radical takes kasrah in the ism al-fa‘il and fathah in the ism al-maf il, e.g.: 
و‎ "o7 c s 5 8 “oO و‎ c š 5 
يمتحن‎ ‘he examines’ ممتحن‎ (mumtahin-un) *examiner 


625704 . . 
. ممتحح‎ (mumtahan-un) ‘one who is examined’ 


In the muda ‘‘af and the ajwaf verbs both the ism ۵1-10 ‘il and the ism al-maf il have the same 
form, e.g.: 


2 o 8 0 o 
pet, : "E ۱ Rw, BR, 5 
يشتق‎ ‘he derives? مشتق‎ which stands for مشتهق‎ ism al-fa 11 
"J^ P D T 
and for مشتفق‎ ism al-maf ül. 
In the same way: 


yim ‘he selects’ مختار‎ which stands for مختیر‎ ism 01-10 ‘il 


o 
8 و ۰ کے‎ e g = 
and for مختیر‎ ism al-maf'ūl. 


The noun of place and time: It is same as ism a/-maf iil, e.g.: 
642,79 4 


‘society’, literally “place of gathering’‏ مجتمع 


‘place of embracing’.‏ الملترم 
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It is the name given to the part ofthe Ka‘bah which lies between the Black Stone 
and the door, because it is sunnah to embrace this part. 


(2) As in 0 Jäi, the hamzat al-was/ is omitted in this bab also when hamzat al-istifham is prefixed 
to the verb, e.g.: 
Y نقظرتنی‎ ‘Did you wait for me?’ for ¢ pa (a intazarta-ni ? — antazarta-n1?). 
n he Om m 37:153) ۱ 


E ۳ oe > ص‎ ۳ 5 2 
عل الت ۳ كم‎ caedi | « *Has He preferred daughters to sons?" 


(3) We have learnt |5| meaning ‘if? or ‘when’ in Lesson 14. It is also used to express surprise. 


b^ 


On hearing a knock at the door, you go out expecting to see your old friend, but lo and behold, you 
find a policeman waiting for you. 


۳ از 
E (idhà of surprise), e.g.:‏ الفحانية To express this unexpected turn of event you use‏ 


B oa, A B e 
بالباب‎ Eb خرجت ثاذا‎ 
‘I went out, and to my surprise, there was a policeman at the door.’ 
If one of us throws his walking stick nothing happens except that its position changes from vertical 


to horizontal. But when Müsa عليه السلام‎ dropped his stick, something unexpected happened: it 
turned into a snake. The Qur'an uses idhä of surprise to express this event: 


۳ _ & را ب أو‎ ‘is وو ين £ رقو‎ å وډ‎ 25i F Xa س عن بق‎ athe 
m Gabi ilas فا هى‎ 55 E S5 dn ad هن‎ P ی عصاه‎ 


‘So he dropped his stick, and to their surprise, it was a snake visible; and he drew his 
hand (from his bosom), and to their surprise, it was white to the beholders." (7:107-108) 
Two things should be noted here: 


a) a ف‎ is usually prefixed to B 
b) the muhfada’ occurring after idid of surprise may be indefinite, e.g.: 
7 “Ge jai. € 4 RC 
. پر‎ n دخلت الغر وه فاذا حية علی‎ ‘I entered the room, and to my shock and surprise, 


there was a snake on the bed.’ 


(4) The verb D takes two objects which are originally mubtada’ and khabar, e.g.: 


2 


> 4 ° f de. t. d ^ t. è " : r 
۱ اظن الإمتحان قريبا ب — الا متحان قريب‎ ‘I think the examination 1s near.’ 


Here الإمتحان‎ is the first object and فر يبأ‎ is the second. 


2 


2 2 3 g ۳ 3 
یاتی غدا.‎ San — s اظن المد یاتی‎ ‘I think the headmaster is coming 


tomorrow.’ 
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Here JJ! is the first object and the sentence IE T. b is the second object, and it is 


74 محل 
D may be followed by ©} or Ql, e.g.:‏ 


| 
| 


5 و‎ o o J o á w : ‘ . . 
a) | و الإمتحان‎ jo ان الإمتحان‎ oye ‘I think the examination is easy.’ 


Here الإمتحان‎ 15 ism inna, and سَهل‎ is khabar inna. 
In the Qur'an (41:22) 
du تا تعملون‎ pos لا‎ at & EE ۾ وڪن‎ 
‘But you thought that Allāh does not know much of what you are doing.’ 
b) cd} مس‎ LAO Wc 5o Cb U “1 did not think that Ahmad would fail. 
In the Qur an (18:35) 


gr أن تبید ذو أَبَدَا‎ SET Jé 


"He said, “I do not think that all this will ever perish”.’ 


" ^ بر 5 و‎ 
(5) We say escasa. دخلت البیت/ الغرفة/‎ but 
فى الامتحانِ/ فى الاسلام‎ edes 
i.e., if what we enter 15 a place like a house or a mosque we don't use T. otherwise use T 


In the Qur’ an: 


945 سم‎ Taea r e . 
4 90> ودخل‎ $ 
‘And he entered his garden.’ (18:35). 


ب که مره E x ae AH gf‏ و 


‘And faith has not yet entered into your hearts.’ (49:14). 
We have both usages in: 


"T و‎ d " ۰ 3 >77 
"ER وادخل‎ » care فی‎ Bob» 


‘So enter among My servants, and enter My Paradise.’ (89:29-30). 


(6) We have learnt اسم الفاعل‎ in Lesson 4. Now we learn the pattern فعال‎ (fa“al) which denotes 
intensity in the ism ۵۸1-0 و‎ e.g.: 
“ale ‘one who forgives’ yr ‘one who forgives much’ 


"m. ^ A 2. Ww 5 
ر | زف‎ fone who provides’ J| رز‎ “one who provides much’ 
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"s ‘one who eats’ اکا(‎ ‘one who eats much’ 


There are four forms which denote intensity. They are: 


af y 5 ^ 
a) فعیل‎ e.g. علیم‎ ‘one who knows much’ 
* 


C ‘one who hears much’. 
"ox. A a3 : à 
b) فعو ل‎ e.g. عفور‎ ‘one who forgives much 
y شکو‎ ‘one who thanks much’ 
‘one who frowns much’ 
28 
d كو‎ ‘one who eats much’. 
c) فعل‎ e.g. e ‘very cautious’. 
98 8 o . 
d) مفعال‎ e.g. lees ‘one who gives much’. 


These five patterns are called مبالغة اسم الفاعل‎ Ae ‘patterns denoting intensity in the ism al- 
jan. 


A 


(7) الاختبار‎ c^ d y ‘One must take the test.’ It literally means ‘There is no escape from the test.’ 
Here y is للحنس‎ iali M which we have leant in Lesson 21, 
If a masdar mu 'awwal is used, oy may be omitted, e.g.: 

‘You must write to him.’ 

"We must travel.’ 


o£? Q9 
بد ان‎ Y ‘You must learn how to operate a computer... 


«| 7 اس‎ to suggest, n 1t. to look into, be 
اقتراحا‎ g! propose (viii) (علی) اطلاعا‎ 2 informed (viii) 
"l| to wait (viii) A circular, notification 

4 munem 
ازدحم ازدحاما‎ to be crowded (viii) انتقل انتقالا‎ to shift, move (viii) 
8 (zl راع اي‎ storey (of a "ls 
ابق)‎ n Z) £1 bulding), Toor سد‌ید‎ correct, right 
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to choose, select 
(viii) 


chosen 
to spy (v) 
to backbite (vii) 


The Oft-Forgiving 


to content oneself, to 
be satisfied (viii) 


to be empty, vacant 


(a-u) 


empty 


to avoid (viii) 


assumption, doubt, 
suspicion 


sin 


(1) to be mindful of Allah, to be pious 
(2) (~) to take shelter (viii) 


o 
اکتفی اکتفاء‎ 


to have mercy (1-a) 


The Compassionate (one of the attributive names of Allah) 


The Most Merciful (one of the attributive names of Allah) 


to select, choose 
(viii) 

to finish, end, come 
to close (viii) 
examiner 

to participate, take 
part (viii) 


to compel (viii) 


compeller, compelled 
to be separated (viii) 


to liken (11) 


to draw near ETELE we oy," 
(viii) إختيارا‎ jum اختار‎ 
selector/selected, "Pe" | (tt, 
chooser/chosen وین انتهاء‎ ۱ 
" 48 "Oo f 
middle ممتحن‎ 
to examine (viii) SP Sad) 
to test, Z i فو‎ og 
° ^ d 7 W 
examine | اضطرَ ار‎ ۱ y "Ja! 
(vill) 
$1 o0 


truth, right 


to join (university, 
school, etc.) (viii) 


crossroads 


(1) to be raise, rise 


(gr) have primary case-ending dammah or its equivalent secondary 


to decorate, beautify 


(a-1) 


to be decorated (viii) 


to mention (viii) 


ending. (viii) 
to come together, 
assemble, meet (viii) 


19^ B 6 w” 
زینا‎ cag زان‎ 
j e, 2 pvt, * (28 
ازدیانا‎ olsy ازدان‎ 


FN 
EE 


meeting 


to mention, 
remember (a-u) 
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a A Bo 9 
(الخالي)‎ J 
إجْتتابا‎ LL 


ق di,‏ خقوق) 
led cs‏ 
DIOS‏ 
le! ai‏ 
ِجْتَمَعَ إِجْتِمَاعا 
d:‏ 
TEFL‏ 


LESSON 3 
a> * .° مب‎  tobeorb lean, 22 * - % to lay claim, all 
A : ۱ o be or become clean ادعاء‎ p o lay claim, allege 


unpolluted (a-u) (viii) 
oA T 2 


1 نآل > هذا‎ to wrong, Oppress, تاها‎ ae T to turn one's face 


treat unjustly (a-1) (viii) 

7 p ني‎ P. ‘ 
"1 to be wronged, be mra AT. 4 to unite (become one) 

P | oppressed (viii) E ۱ ۱ (viii) 


N -% سرت‎ % to contact, to be "IUE. 8 
Lal اتفاقا اتصل‎ Ga to agree (vill) 


connected, attached (viii) 


h < 7| to move s.t. from its place, to 
J transport, transfer, remove (a-u) 


to listen (viii)‏ استمّع » ( استمّاعا 


SE to be filled up, be Bat, x ag & (60 ۱‏ اتاد 
an to broadcast (1v)‏ یدیع إذاعة dd full (viii)‏ 


| اصطبًا ر‎ ae! to be patient (viii) Ad radio announcer 
ia و‎ x, . way, path, road 1 2 as s 2 ie 
سبل)‎ EJ de masc & fem اما‎ S] 1 fa to embrace (viii) 


5 x part of the eastern wall of the Ka‘bah between the door and the 
Black Stone which is held as though in embrace 


: ن‎ o ص‎ p 9 sa P و‎ ۶ 8 t 5 
اپتسم ابتسَاما‎ to smile (viii) عبس عبو سا‎ to frown (a-i) 
11-2 هر زر اه‎ 1) to do s.t. to please Allah A رو‎ 
| t^ | T ( n > ۳ 9 
اس اس با‎ - (2)to expect (viii) — waere 
T ې کر یر‎ B ا‎ "Le B 
عض عضا‎ to bite (1-a) اتخاذا‎ As! to adopt (viii) 
2 ور‎ -oë (EF) to merge a letter with ed. ó, 
ادغم ادغاما‎ another, to assimilate تو قعا‎ , $9 to expect (v) 


(iv) 
: $ و ر ي وی‎ g f 5 
(oed c) OUS serpent (OOS ce wl di خلیل‎ bosom friend 


e نز 2 نز‎ to draw forth, pull out (a-1) |.» سد‎ to block up (a-u) 


"um ۳ À — 
5۳ ۸ ال‎ ۲ ay T ۱ it fills the place of the two maf iis, i.e., 


it functions as two maf ils. (gr) 
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LESSON 4 


In this lesson we learn the following: 


(1) Bab افغل‎ In this bab i- is prefixed to the first radical, and the third radical is doubled (if alla). 


This bàáb is used only for colours and defects, e.g.: 


we 5 


‘it became red’‏ احمر 
da ‘it became crooked’.‏ 
j 9 2 A 9 pt ۰ e ۰ 8 a“ o‏ 
and ism ۵۱/٩ is s.‏ ,حمر is‏ احمر The mudári* of‏ 
It has no ism al-maf'ül.‏ 
احمرار Its masdar is‏ 
This bab has another form with the addition of an alif after the second radical, i.e., Jll, e.g.:‏ 
‘it became red (PD‏ احمار 
. 0 رم ۸0 
alas) ‘1t became dark green’‏ 
o " ^ p uw ۰ ore Es ^ ۰ ۰ "‏ 7 
and its masdar is ^j P‏ محمار is joe, its ism al-fa‘il is‏ احمار The mudari‘ of‏ 
"s ó Y" 5 23 um 5‏ ^ و ir 8 " ^. a,‏ 2 
15 اشتد the c» in‏ : شك from‏ إفتعل but it is from‏ افعل is not from bab‏ اشتد Note that a verb like‏ 


extra, but both the 06/5 (5) are original, because its radicals are 5 د‎ Z2 


In determining the babs we must find out the radicals. The forms in certain cases may be deceptive. 


(2) The verb رای يرق‎ has two meanings: 


(a) to see, and 
(b) to think, to deem, to judge. 


T E . é, « m‏ مر ال 
ر (ra à of the eye), and in the second sense it is called T4‏ را ای In the first sense it is called dy pen‏ 


$8. 
القلبية‎ (ra'à of the mind). 
The first takes only one object, e.g.: 
۱ رایت ابراهیم‎ ‘I saw Ibrahim.’ 
The second takes two objects which are originally mubtada ” and khabar, e.g.: 


Totes g ‘I think Hamid is a scholar.’‏ عالما. i‏ عدأ فا عالم. 


1 ; » ۲ 
This bab’s number is: ixa. 
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. هو جاهل‎ — Sole اراه‎ ‘I think he is ignorant.’ 
In the Qur'an (70:6-7): 


a‏ ص 
ا 


etn - 54 عد اسل‎ -" pl A 
Š ۷ M AD 29 1 پر 9 دهو بعیدا‎ S: 


‘They indeed deem it (the punishment) far off, and We deem it near.’ 


(3) P 15 a verb signifying hope or fear like the particle لعل‎ e.g.: 


في 
١‏ 


a & we 
و " “ و‎ 


‘It is hoped that Allah will turn to them in forgiveness.’ (Qur'an, 9:102). 
صل‎ ag < 


~ 2 ب وو‎ "I eng) 5,5 EESTI 
وهو خير لڪ‎ A وعسی ان تڪ ر هوا‎ e 
‘It is feared that you dislike a thing while it is good for you.’ (Qur'an, 2:216). 


can be used both as an incomplete and a complete verb. ‘7’‏ £ عسی 


a) An incomplete verb ( ^i (الفعل الناقص‎ 15 a sister of au. and takes ism and khabar, e.g.: 


‘It is hoped that Allah will forgive them.’ (Qur’an, 4:99). 


Pd 


wh = 
Aw ۰ ۰ ^ ۷ d iu ۳ 9 . 
Here الله‎ is its ism and the masdar mu ۷ GARD | 1 its khabar. 


Remember that its khabar should be masdar mu ۰ 

Its is can be a pronoun, e.g.: 

۰ . 5 5 د ره 34 7 5 g‏ ر ۰ Pa‏ 

. هدا العام‎ dii عسیت ان‎ ‘It is hoped that I will get married this year.’ 


3B 
Here 18 ۰ 


à e o. : "P a aj Z oun 
b) A complete verb ( الفعل التام‎ ( is followed by its / ‘il, e.g.: المدرس‎ =>. 


If P is used as a complete verb it is immediately followed by the masdar mu awwal, e.g.: 


0 
a يهدين رټ‎ z ان‎ UC PEL 
‘It is hoped that my Lord will guide me.’ (Qur'an, 18:24). 
Here the masdar mu awwal بهدی‎ Ql is the fû il. 


CN ‘I am afraid I will fail’ P is incomplete, and in‏ ان 


` See Lesson 10. 
oio ان‎ = ug ان‎ 
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of z 


wE عسّی ان‎ it is complete. 


(4) In ad = ما‎ 5 ‘After the teacher entered.’ Here a along with the verb that follows it has 


the meaning of a masdar. So: 


¥ 4,7 4 id w و‎ Z 
VS بعد ما دخل‎ means بعد دخول المدرس‎ 
| PCM 
That is why this Ú is called "V ما المٌصدر‎ (the infinitive mà). 


The verb that follows the infinitive ma may be madi or mudari ۰ 
Here 15 an example of the later: 


۳ j 
Jaa) CAG بعد‎ DE ساریك‎ 
‘I will show you سيت‎ after the teacher leaves.’ 
Here cele: Ja v بل‎ has the force of المدرس‎ aa con 
Here are some more وت‎ l 
T ساب‎ 5 ex بما وا‎ Sas Side e: 
‘For them i is a severe punishment for their forgetting the Day of Reckoning.’ (Qur'an, 38:26). 


dr 3 $2‏ ی تن 8 ۳ و " و ۳ 
$ فذوقوا العذات € EY‏ تگفرون ۱۹ d‏ 


‘So taste the punishment for your rejection.’ (Qur'an, 3:106). 


D 


(5) We have learnt in Book Two (Lesson 11) that the Ahabar coming after ام‎ should take Ó$, eg: 


ue‏ يدرس Gi en".‏ آنا 2438 بالجامعة. 


In the ayah & ایملنکم‎ x 


x تم‎ E وو‎ > 


ye C spall ۳۷3 è (3:106) there is 


no E because the khabar has been omitted as it is evident from the context. The omitted khabar is 


a 41 ^22... —, l 
لھم‎ Jus “it will be said to them.’ 


Here is a translation of the meaning of this ۰ 
‘As for those whose faces will be darkened it will be said to them, “Did you reject the faith after 
believing?"". 


1 12.2) 7794. to open (by it sel 1 “a «5 ja 
[نفتح انفتاحا‎ (vii) (by f) يمأ‎ pu 1 قو‎ to straighten (11) 
z A 
+ 12 ره‎ @ °, to become crooked رص‎ "E. 
اعوج اعوجاجا‎ (ix) Tt (من)‎ € a3 to be able, to manage (v) 
5 > 2t o» ^51 to make s.o. angry, to 1 & ۱ 
اغضابا‎ 12 neci Enn) | حم احمر | ر‎ -| to turn red (ix) 
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to mock, ridicule (1-a) 
to perform wii (v) 
to become black (1x) 
to sell (a-1) 

to appear, seem (a-u) : B 
date palm 


to lose (a-1) 


to become dark green 
(1xa) 


to turn yellow (1x) 


to turn yellow gradually ۲ 
(ixa) 3 


to turn red gradually (ixa) ' P 
wood, timber 


to become dark green 
(ixa) 


to burn, get burnt (viii) 9$ i 
to clean the teeth (vii) 


cheek (especially the 
raised part) 


sickle 


to hope, request (a-u) 


to administer, govern, to = 7 
be close, to come next, to ` 
follow (i-i) : 


to be in hurry (X) 


a o ,F 5 
ue > B ج‎ ~ j “ «© مر‎ 
T 


^ بي 
و 


v 


to seek forgiveness 
(x) 

to become white 

(ix) 

to be good, proper, in 
order, pious (a-u) 


. 743 
نوضوّا 

ri 7 o ر ور‎ Nm 
EET EC oad 
A HAE b aet: 


a 
o^ A Z " 


es بع‎ 


E ۳‏ 
بدا يبدو 


qe qr 
( Sc) ام‎ 


Z وه‎ z o ت‎ c » aë 
انا فقدانا‎ ài رب نقدلا‎ 


produce, yield (of a 
tree) 


unripe date when it starts 
turning red or yellow 


to fry (a-1) 


7 o 2 -° MEE. 
defect, fault, flaw ادهیماما‎ ala ادهام‎ 


to be defective, | TT A "LUE | 
faulty (a-i) PIO) er) 


1 3 e ر‎ duo 
اصفار تصفار اصفیرارا‎ 


to be sad (1-a) 


to become 1 ۳ TE fje >) 
green (1x) JJ | 7 27 k 
to intensify, become severe a _ 


(viii) 
يَدْهَامٌ إِذْهِيمَاماً‎ flail 


to split (vii) 


(1) tooth 
(2) age 


spring (season) 


اخترق اختراق 
Z a ^‏ 
Su Sun 36‏ 


at once, instantly 


"EE CN 
وجنه رج و جنات)‎ 


(jee c) "As 


رجا رجاء 


to be straight, to be right, 
proper, in order (x) 


^ o. 


ATE 
"m 


to content oneself, 
to be satisfied (viii) 


(1) harm, hurt AED EN 
(2) strength, might استعخالا‎ do! 
(3) war 
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LESSON 25 


In this lesson we learn the following 


(1) Bab استفغل‎ In this bab ista- is prefixed to the first radical (istaf' ala), e.g.: 
‘he asked for forgiveness’, 

woke up’,‏ عط“ استيقظ 

‘he got ready’,‏ استعد 

he had a bath',‏ استحم 


J EA ‘he resigned’, 


he laid-down’.‏ استلقی 
Ka p‏ م hi 7o‏ بر A Sd. ia ep S 2 Ai yö‏ . 59 
.يستعفر) يستحمء یستقیل» e.g. pice‏ پستفعل The mudari*: It is‏ 


The amr: It commences with a sakin letter, so it takes hamzat al-wasl, e.g.: 


yn (tastaghfir-u — staghfir — istaghfir)‏ تست 
(التقاء (This has fathah at the end to avoid oss BR)‏ استحم woes‏ 
(istif‘āl-un), e.g. yr‏ استفعال The masdar: It 15 on the pattern of‏ 


In the ajwaf verbs a compensatory 6 is added at the end, e.g.: 


P ر‎ # 
استشار 5 | 1 ششار‎ ‘he consulted’ 


In nagis verbs the final ی‎ changes to hamzah, e.g.: 


o 


استلمّای for‏ استلقاء 
The ism ۸1-0171 and the ism al-maf‘iil: The second radical has kasrah in the ism al-fa‘il and 7‏ 
1 و1 in the ism al-maf‏ 


o 
۵و‎ ۰ Oo 4 ~ 
مستعفر‎ (mustaghfir) ‘one who seeks pardon’ and 


“0 
aR م‎ € 1 o و‎ ۹ ۰ ۰ 
مستعفر‎ (mustaghfar) ‘one whose forgiveness is sought’. 
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The noun of place and time. It is the same as the ism al-maf til, e.g.: 
LAE 
مستقبل‎ ‘future’ 


xi o و‎ e » 
مستوصف‎ ‘clinic’ 


"hospital‏ مستشهى 
This 567 signifies, among other things, the meaning of seeking, e.g.:‏ 


صر ص 


‘he sought forgiveness’‏ اسْتغفرَ ‘he forgave’‏ عفر 


a 


‘he asked for food’‏ استطعم *he ate"‏ طعم 


es J^ ‘he guided’ CAA ‘he sought guidance’. 


PED. چیه عه‎ * i of 
(2) افهم القران الكر يم‎ oS اللغة العر ية‎ V ‘I am studying Arabic so that I may understand the 
Qur'an.'. 


The word ۴ is an infinitive particle, and Ol P فهم‎ AE) | کی‎ means القرا ان‎ E 


It is used with the mudari‘ which it renders ۰ 


9 2 5 3 3 5 5 
لام التعليل‎ (D is prefixed to it which may sometimes be omitted, e.g.: 


t x — ژر‎ “ 
‘So that we may glorify You much.’ (Qur’an, 20:33). 
Here ۳1 is for Ex 
E x 4 
ps is joined to لا النافيّة‎ in writing, e.g.: 


. cS SES اجتهد‎ ‘Work hard lest you should fail.’ 


$ s) 00 Ml سا‎ o A 
e ES اي کی‎ d 
‘Write down my telephone number in the diary so that you do not forget.’ 
Here are some more examples of کی‎ 
-s| > T f . ô mise: » 6^ 
. رُمَلائي إلى السّوق لکی يَشْتَرُوا الحَوائج‎ CaS 


‘My eee went to the market to buy the necessaries.’ 


يا مَرْيُ استئقطي مُبكرَةً h NS‏ القطاژ. 


'Maryam, get up early lest you should miss train.’ 


or التغلیل‎ ey see Book Two (Lesson 17). 


° In English we say, ‘I missed the train’. In Arabic we say. ‘The train missed me": القطار‎ 
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(3) إذن‎ is another particle of nash. It precedes the mudari‘ and renders it ۰ 


It means ‘in that case’. It is used only in reply to a statement. 
If your friend tells you: 


Ta من الخار‎ e یرجم المدیر اليو‎ ‘The headmaster is returning today from abroad.’ 
you will reply saying: 
l اذن نستقبله فی المطار‎ ‘In that case we will receive him at the airport.’ 


Note that the verb after اذن‎ is ۰ 


renders the verb mansiib only if the following three conditions are met:‏ اذن 


a) اذن‎ should be at the beginning of the sentence, and it should not be preceded by any other 


word, 
و‎ á e 
b) the verb should immediately follow it. Intervention by النافية‎ Y or an oath is permitted, 


c) the verb should denote futurity. 


In the example cited above all three conditions are met: إذن‎ is at the beginning of the sentence, 


| AKT Lea. ۲ à 1 : 
the verb تستقبله‎ immediately follow it, and it denotes futurity. 


But if we say: 


ALAS 55) tel 
the verb should be marfit ' because ان‎ is not at the beginning of the sentence. 
In the same way if we say 
ALES فى المطار‎ o8 
the verb should be mari! ' because the verb does not immediately follows ادن‎ 


We may, however, say 


N 


. المطار‎ T. إذن و الله نستقبله‎ ‘In that case we will by Allah receive him at the airport’, 


and also 
0A Ro 1 p " ۲ ۲ ۲ 
۱ نستقبله 7 المطار‎ y o3! ‘In that case we will not receive him at the airport.’ 


The verb in these two cases is ۰ 
Here is an example where the verb does not denote futurity: 


Satoh) eco ۲ (RES z 
. تصل الحافلة 3 المطار السّاعة الثانية‎ "The bus arrives at the airport at two." 


av 5 we. Bue 8 2 5 2 o e 
. تنی الر حلة‎ yer إذن اخاف ان‎ ‘In that case I am afraid I will miss the flight.’ 
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FE 7 
Here اخاف‎ is marfi‘ because it does not denote futurity. 


(4) We have seen that the verb in the 77607 is negated with Us, e.g.: 
EAS ls ‘I did not eat.’ 


But if we negate two verbs in the 771007 together, we use yY, eg. 


of 7 
fe) a 


so 2 owe d ۱ 
. شربت‎ Y; اكلت‎ Y ‘I neither ate nor drank’. 


& v i Y; (922 فلا‎ s ‘He neither believed nor prayed’ (Qur'an, 75:31) 


(5) We have seen waw al-hàl prefixed to a nominal sentence, e.g.: 
و‎ 
= "E" n m و‎ p , 5 e ^ 


‘I entered the mosque while the imam was reading the fatihah." 
It can also be prefixed to a verbal sentence with the verb in mcd, but then it should be followed by 


o 


3, e.g.: 
الفاتخة.‎ eU E 1G المسجد وقد‎ es 


‘I entered the mosque after the imam had finished reading the Fatihah.? 
Here are some more examples 


Le‏ من الفصل وقد شَرَحَّ المدرّس الدرس. 

‘We left the class after the teacher had finished explaining the lesson.’ 
Dyas جاع الطبیتِ وقد قات اله‎ 

"The doctor came after the patient had died." 
الطائدة,‎ abil المطار وقد‎ E155 


‘I arrived at the airport after the plane had taken off.’ 


(6) The verb حعل‎ has four meanings: 


a) to make, i.e. to cause something to be or to become something. In this sense it takes two objects, 
e.g.: 
7 ó و‎ rw TL. p A z 9 $ 3 ۳ 
د كانا.‎ PUES) هده‎ dem ‘I will make this room a shop.’ 


eth ۱ 0 ۱ 
Here 49 الغر‎ 15 the first object and کانا‎ 5 the second object. 
Here are some more examples 


. جرا اما‎ AI الله‎ dem ‘Allah had made alcoholic drinks haram.’ 
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@ 1 lu. dll fas د نو را و‎ e وجعل الْقَمَرَ‎ 6 
a He made the moon a light therein, and He made the sun a lamp.’ (Qur'an, 71:16). 
Hey il آلتاس‎ jad ق‎ 455 ald 35 » 


‘And had your Lord so willed He would have made mankind one nation.’ (Qur'an, 11:118). 
b) to think, to deem. In this sense also it takes two objects, e.g.: 


Em‏ مُديراً ؟ 


TENE you made me a headmaster?” 1.8. ‘Do oo think I am a headmaster?’ 


6 اتسا‎ | y as هم‎ spall Si pre ۰ 


‘And they made the angels, who are servants of Rahman, females.’ (Qur'an, 43:19), 


i.e., believe they are females. 
c) to make, 1.e., to create. In this sense it takes only one object, e.g.: 


صر ? 2 ok 2 PE a 3 ad‏ م > ی ی وین ص و صل 
5 2 بن ۰ a ^ " - ui siis € pi‏ ص : ۷ " "EZ à‏ 
adio] $‏ لله | دی خلق السملوات والارض وجعل الظلمعت DT‏ 
‘All praise is for Allah Who created the heavens and the earth, and made‏ 
darkness and light." (Qur'àn, 6:1).‏ 


d) to begin. In this sense it acts like كان‎ and has ism and khabar. Its khabar is a verbal sentence 


with the verb in the mudari', e.g.: 


o 8 "E : . 
= حامد يضر‎ dem ‘Hamid began beating me.’ 


۱ 1 l 
_ Here حامد‎ is its ¿sm and the sentence E 2 its khabar. ©) 


5 مه م اقم 
It is on the pattern äl% (fu‘alat-un).‏ .مشاة ‘pedestrian’ is‏ ماش The plural of‏ )7( 


R 2 "v ر‎ 
So مشاة‎ (mushat-un) is originally مشيّة‎ (mushayat-un) where -aya- changes to -à-. 


Here are some more examples 


^ قم‎ » A 
قاض‎ ‘judge’ — قضاة‎ 
T ا‎ 
حاف‎ ‘barefoot? ب‎ Era 

8 ^ 
عراة چ ‘naked’‏ عا 


"T 
Sr ‘ruler’ — و لاة‎ 


2 See Lesson 10. 


151 


LESSON 25 


The nawasib of the mudari‘ 


۱ "duni —" 2 o» L ^ 
The particles that change the mmudäri' to mansirh are called C .لو أدب الفعل المضار‎ 
These are four, and we have learnt them all. They are: 


a) Ol, e.g.: 


" LEE توت‎ oh y 0 ii; 


‘And Allāh wants to turn » AE (Qur'an, 4:27) 
ef oe wie hy Asay , eT 
This particle is called حرف مصدریه و نصب و استقبال‎ i.e., an infinitive particle that 


changes the mudari' to mansiih and denotes futurity. 


b) AI e.g.: 
QW y ET 7 لن‎ BU قال‎ 


'He said, "iudi s you will not be ud to nds Bees with me". (Qur'an, 18:67) 
This particle is called نصب 4 آستقبال‎ L حر اف تفي‎ 1.e., a negative particle that changes the 


mudari' to mansiib and denotes futurity. 


‘So that we may glorify You much.’ (Qur'an, 20 33) 
This particle is called حر اف مصدرد ره * و 4 و ستقبال‎ i.e., an infinitive particle that changes 
the mudári' to mansib and danl futurity. 


d) راذن‎ e.g.: 


N 
لي‎ 2 ^7 


af ۳‏ ور > 2 3 .۰ و 
‘I shall come to visit you tomorrow in sha ` Allah.’‏ 


i apri اذن‎ ‘In that case I will wait for you.’ 


This particle is called و نصب و استقبال‎ cles cols حرف‎ i.e., an answering particle that 


changes the mudari‘ to mansiib and denotes futurity. 
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to lie down on 
one's back (x) 


nape (back part of 
the neck) 
(masc/fem) 


to receive (a guest) 
(x) 


president 


to seek guidance 


(x) 
to ask for food (x) 


to be naked (1-a) 


to clothe (a-u) 


to ask for clothes 
(x) 

to change, 
transform, transfer 


(11) 
to ask permission 


(x) 


. may no harm come to you and may your indisposition be a 
N means of cleansing you (from your sins).(said to the sick by a 


subject, subject- 
matter 


to be shy, 
embarrassed, 
ashamed (x) 


to be in need 


to ask for a loan (x) 


to borrow (viii) 


to benefit, drive 
benefit (x) 


les! (علی)‎ Eel 


قفا (ج M‏ ۳1 
Sed)‏ (ج GU‏ 
إِسْتَهُدَى Ea!‏ 
استطعم إشتطعاماً 
عري يَعْرَى Us‏ 
(zs us‏ 

Os‏ (إلى) تخویلا 


o 
A ی ۳ و‎ 
استاذن استئدانا‎ 


مَوضوع (ج مَوَاضِيع) 


o سے‎ e # 
Lad 


اا 
+e 5 P Lad‏ 
e A‏ 


to relax, have 
rest (x) 


to wake up (X) 


to take a bath (x) 


to have breakfast 
(iv) 
to wake s.o. up (iv) 


to be or become 
hungry (a-u) 


hungry 


to feed, give food 
to eat (iv) 

to make a mistake 
Giv) 

to seek forgiveness 


(x) 


clean, means of 
cleansing 


visitor). 


to follow (1-a) 


amount 


wealth (الی) یحتاح احتيّاجا‎ dia 


استقرّضَ (من) استة 


اقترّضَ (من) 
اقتراضا 


es‏ ر وج اوھ کا 
a‏ ص 


to lend, to Z 
advance a Lol 
loan (iv) 


the one who is 
resting, relaxing 


to seek (a-u) 
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cool‏ طهُورٌ ان شاءَ الله 


استراح اسْتراحة 


z d 
Pad Pd 
* + o | * 07 o | 
"or ^ 0 Pad 


2, 


(ge (ج‎ al 
Qe m) JU 


goi‏ اقراضا 
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to rent (x) 
to last, continue (x) 


to surrender (x) 


to seek help, to 
take help (x) 


to be proud and 
haughty (x) 


to interpret, 
construe (11) 


to join (school, 
university) (viii) 


conditions 
affirmative (gr) 


to descend (a-1) 


to become (sis 
kana) (a-1) 


plate, dish, layer 
tribe 


people, nation 


one participating in 
a War 


rewarding, 
recompensing 


policeman 


Ut سأر‎ 
Uses Sat 
إسشتشلاما‎ (J) استشلم‎ 
(ب) استعانة‎ oll 
إسيكاراً‎ Sa 


si Of 


to prepare oneself, 
get ready (x) 


to resign, tender one's 
resignation (x) 


flat, apartment 
to be desirable (x) 


brilliant, bright 


mostly, for most 
part 


BES (ب)‎ [n 


(gr) to be the first word i at 
in the sentence (v) 2 


to precede (a-1) 


(1) to expel (from school) # ر‎ 
(2) to separate, cut off (a-1) 


(1) to reject, disallow 
(gr) to negate 


# o* 
هبط هبوطا‎ 


e وو‎ 2 


صار صیرو ره 
Z) Eu‏ طباق » اطباق) 


negative (gr) 
lamp 


to spread out (a-u) 


2 ايم 
شعت carpet ( — sx di‏ 
غاز ruler, governor‏ 
e‏ وت 
جز 3 barefoot‏ 


to confide, to speak 
secretly (1v) 
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PARA ure ۹ 
ae 
۰ * a ^ حور‎ 


=) x 


P ! (الی)‎ & 
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LESSON 26 


In this lesson we learn the following 
à T ae : . ۱ 

(1) EATI الفعل‎ (the rubû 7 or quadriliteral verb) 1.e., a verb which has four radicals, e.g.: 
جم‎ y *he translated" 


*he scattered" 


707 


J; jA ‘he walked fast’ 
سمل‎ ‘he said bismillah’ 
Like the thulûthî, the ۳۸۱۵۵۲۲ is also either mujarrad or mazid\) 


The 71/58 T mujarrad has only the four radicals without any extra letters as eR which is composed 
of t-r-j-m. 
Now the rubà ‘7 mujarrad has only one 200, and it is فعلل‎ (fa‘lala). 
5 o 3 ar م‎ A. [- م‎ 
The mudari‘ is gern és. جم‎ ۳ As the verb is composed of four letters, theas حرف المضار‎ 
has dammah. 


Ber 2 8 ۳ 
The masdar is on the pattern of فعللة‎ (fa‘lalat-un), e.g. ترجمة‎ ‘translation’. 
The ism al-fa@ ‘il is مترجم‎ ‘translator’ wherein the third radical has kasrah, and in the ism al-maf‘ūl 


it has fathah, e.g. مترجم‎ ou ‘translated book’. 
The ۳۸۵۲۲۲ mazid has three abwab. They are: 
a) تفعلل‎ where ta- has been prefixed to the first radical (tafa' lala), e.g.: 


P P ‘he grew up’ 


o ^ 
^ di ۰ مهم‎ 


‘he rinsed his mouth with water’‏ تمضمصض 
o 2, . 48 o Ks‏ و 
The mudari‘is $ £ Ga and the masdar is ۶ ^e 5.‏ 
rr FY‏ 


b) zil where i- is prefixed to the first radical, and the fourth radical is doubled (ifalalla), e.g.: 


‘he felt reassured’‏ اطمّان 


YN 
0 


“he detested’.‏ اشماز 


۱ For these terms see Lesson 16. 
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» p 6 هر‎ : 
The mudari ' is go (yatma’inn-u), and the masdar is اطمئتان‎ 
In the Qur'an (13:28) 


$- 1 2 صر سر و ص<و A‏ 
pst yi i‏ الله تكسي | لقلوب ۳۸ dü‏ 


‘Lo! in the remembrance of Allāh do hearts find peace.’ 


0) افعتلل‎ where i- is prefixed to the first radical, and -n is added after the second (if anlala), e.g.: 


2o 9 
"tut 


Pd 


E P s ۰ p d 9 
The mudari ' is ,یم نقع‎ and the masdar is .اف نما‎ 
^ se F 
o 


The sentence الناس‎ uy means ‘The people dispersed’. 


"E" , ^ Eu "d" . 2 71 . ۲ 
(2) ‘This is a man’ is جل‎ 7 |, and ‘This is (he man’ is Je .هلأ‎ But this sentence may also mean 


‘This man’. The listener may think that you mean ‘This man’ and wait for the khabar. 
To avoid this ambiguity an appropriate pronoun is inserted between the mubtada ' and khabar, e.g.: 


: Jl هذا هو‎ "This is the man’ 

M هم المجر مو‎ -Ya ‘These are the criminals’ 
3١۹ ر ر‎ ۰ 

i السيارة‎ (gh هده‎ ‘This is the car’ 


a ^ "‏ 5 و 
TEC ‘These are the Muslim ladies’‏ هرن المسلمات 


The pronoun uM so used is called الفصل‎ ptm (the differentiating pronoun). 


This ambiguity also occurs in a sentence where the mubtada’ is a proper noun, and the khabar an 
adjective or a noun having al, e.g.: 


Yi à ‘ 1 T‏ و 
which may mean ‘Hamid the player’ or ‘Hamid is the player’.‏ حامد Le‏ ۱ 
8 3 
Jl.‏ هو If we mean ‘Hamid is the player’ we say ¿sl‏ 


o pi و‎ ^ 
Here are some more examples of :ضمير الفصل‎ 


^2 1 4 
FAFA FH TORREY 
fo لمفلحو‎ p^ 3 ر‎ € 


‘And those are the successful.’ (Qur'àn, 2:5). 


| 5 ۳۹ feast] -2 7 A 
A A a | لك هو ۱ افو ر‎ 3 & 
"That is the great success’ (Qur'an, 9:72). 


But the use of الفصل‎ ptu is not compulsory. If you think that there is no ambiguity, you need not 


use it. We have in the Qur'an: 
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"That is the Book" (2:2), 


2 هر 2 مر‎ ۳ 
X العظیم‎ yal DUI 


"That 1s the great success' (9:89). 


۰ o و‎ 
(3) If you are offered something to eat with the instruction هذا‎ oS you can eat the whole thing. But if 


8 5 و‎ 2۶ : 
the instruction is کل من هذا‎ you are to take only part of it. 


In the same way we say 


M 
BAS من الطلاب مَنْ لا يعرف‎ 
‘Of the 5-6 are some who do not know English’. 
This مرن‎ is called i aaa من‎ (the partitive min). 
Here are some more examples 
‘You aie one of the best students.’ 
Compare with this 


NECEM ME 


‘You are the best student.’ 


W a‏ » - و و و 
296 رتهم يُنَفِقُونَ ۳ é‏ 
‘And they spend part of what We have given them.’ (Qur'an, 2:3).‏ 


۳ e Ld 24 4 e ۰ am "NC d $t ل ) سس ت‎ 1 io dd att و‎ "E 
‘And of mankind are some who say, ‘We believe in Allah and the Last Day,’ but they 
are not believers." (Qur'an, 2:8). 


(4) In $ رهل حاء المدير‎ "And has the headmaster come?’ The conjunction 4 comes first, and then the 
interrogative particle هل‎ 


The hamzat al-istifham (!) precedes the conjunction, e.g. : 


وَجاءَ المدیر ؟ 


í 


We cannot say $ pres) وَاجاء‎ 


Here are some examples from the Qur'an 
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2 did they not look into the m of the heavens and the earth?" (7:185). 


cay ءامنشم‎ a5 ما‎ S cl ٠ 


"Then, will you believe in it when it has actually happened?’ (10:51) 
(5) Many dvar commences with 5, e.g.: 


۳ : ابزاهیم‎ NM BM e — (Qur'an 2:126) 


In such cases EL is the object of the verb أذ > درو وا‎ ‘Remember’ which is always omitted. 


The meaning de the above ävah is “Remember when Ibrahim said...’ 


Bo ر‎ 


(6) The plural of Cia ‘dead’ is PI on the pattern of pu It is a diptote '^ (3 wall 7 ع من‎ gah), 


and has no ranw in. Here are some more examples: 


* ul ‘captive’ ی‎ “3 

(yi^ ‘patient’ P 
8 ^ "o^ 
جریح‎ ‘wounded’ جرحی‎ 


(7) If the munddd is a noun with the pronoun of the first person singular as its mucaf ilavhi, it has five 
different forms, e.g.: 


a) 5 gr (ya rabbi) this is the original form. 

b) رب‎ b (yã rabbi) here the ya’ ي)‎ ) has been omitted. 

c) gol (yürabbiya) the ya’ is retained, but has ۸ 

d) يارب‎ (yarabba) the ya’ is omitted and the last letter has fathah. 

e) y b (yārabbā) the ya’ is omitted and the last letter has fathah and alif. 
The last form may take Xtal é La at the end: يارَبّاه‎ (ya rabbah). 


I have put all the five forms in this mnemonic: بی‎ y 1 ات 6 رد‎ IE بي‎ y ( ر ات‎ 


The first form (رب)‎ is the most frequently used in the Qur'an. 


-For Diptote see Lesson 34. 
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(8) We have seen in Lesson 14 that if the jawab al-shart is a nominal sentence, it should take $, api 


Ea وذا مرضت فهو شفین‎ e(Qur'an. 26:80). 
A. tuu. At qr 
This A can be replaced with ,إذا الفحائية‎ GE. 
á NOVO مِن 24595 إا هم‎ Gell وَإِذَا کر‎ : 


‘And when those (whom they worship) beside Him are mentioned, (surprisingly) they 
rejoice.’ (Qur'an, 39:45). 


4 on هم 2525 ا‎ IS] gs lan: تضوا وَإن لم‎ G^ م‎ | ae 


‘If they are given thereof?) they are pleased, but if they are not given thereof 


M 


a 
فان‎ s 


(surprisingly) they are displeased.' (9:58). 


(9) We have learnt the muda ''af verb in Book Two (Lesson 29). In all forms of the mudari' except two 
forms printed in blue, the second radical loses its vowel and » assimilated to third radical, e.g.: 


AE EI A A RA A ره‎ 
حال » یححجن-‎ C يحجول-‎ TUI TY g~ 
- ou ل‎ ۵ 7 + 
حون تخیر تححان ( تححجن-‎ (OSS (d 


This process is called الادغام‎ (assimilation). Only the two forms do not undergo idgham because 


they are isnaded to mutaharrik pronouns. 
Now, in the aas ' majzüm these four forms: 


Hu‏ روش و > و م 
have two possibilities‏ يحج» تحح » ie‏ نحح 


one ae iaghām, and the other without it, e.g.: 
c - (lam ya-hujja) or > qo لم‎ (lam ya-hjuj) 


Remember that m (ya-hujj-u) is originally یحجح‎ ( ya-hjuj-u). 
In the same way: 

"mg‏ لم تخجّ 

7 انيه نراق 

oM npe لم‎ 


The amr of the s person masculine singular also has this possibility: 


۳ - 
1.e. out of 1 
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á o o 4 
حح‎ (hujja) “perform hajj’ or احجح‎ (u hjuj). 


[e] [e] 4 
The amr of the second person feminine plural is already without idgham احجححن‎ It cannot have 
idgham because it is isndded to mutaharrik pronoun. 
This process of removing the idehàm is called الادغام‎ dr (fakk al-idgham). 


Here are some examples of this es the H an: 


‘She said, ‘How can I lies a son when no man has touched me?” (19:20). 


: , غضى فقد هوی‎ ate E 
A هج سم‎ a p 3 


‘And he on whom My wrath descends 1s indeed lost’ (20:81). 


“ pe "Med a 
an من هاد‎ sa الله فمّا‎ pom رس‎ 


‘And none can guide him whom Allah does not show the way.’ (39:36). 


o 72‏ رم Be La oR‏ و 4 Tuscan SETAE so‏ > 
قل إن كنثم SF‏ اللة فاتبعوی يحببكم الله وَيَعْفِرَ LES‏ 9 


‘Say, “If you love Allah then follow me; Allah will love you and forgive you your 
sins.” (3:31). 


& oey Bu) من‎ tise Rita 9 


‘And untie the knot from my tongue.’ (20:27). 


ni 


g 
^40 À و 0% - + هو‎ Le 
ارجم یترجم بر حمه‎ to translate (rb) 5-75 H nearer, closer 
"LL و * دعا‎ -1-% todo s.t. very well 
عون‎ help احاد یجید اجادة‎ (iv) 
2 o^ ^ 7 1 o7 
PLU. d ۰ ۰ ۰۰ ۳ و‎ A ^d ۰ ۰ 
Les نوز‎ d وز‎ to distribute (11) ui op عاش یعیش‎ to live, be alive 
“sek "be e bear (a child), to 
| whack dears 
ادل‎ in that case 85 لد یلد 3 لا‎ 9 e 
“ee z و و‎ oC z 5 
SE a „. 4347 to grow up 39 25 4-2-2 to grow up, to 
ترعر ع ترعرعا (رعرع) م نشا نشوءاء نشاة‎ develop (rb-ii) 
BÉ E بو‎ ata میگ مر‎ to reassure, to set 
طمانة‎ go طمان‎ s.o. mind at rest, to 
۱ comfort (rb) 
Z ELM 
2. Gleb) اطمّان‎ 
we < , a 2 to fear, be ullis ^ to be comforted, be 
Crai afraid (i-a) .*  _ reassured (rb-iii) 
(طمان)‎ 
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to have goose flesh 
(from fear) (rb-111) 


skin, leather 


to detest, feel 
disgust (rb-iii) 


secretary 


treasurer 


piety, 
righteousness 


to scatter (rb) 
to walk fast (rb) 


to roll (rb) 

to wash the mouth 
(rb-11) 

to roll (by itself) 
(rb-ii) 


heart 


ssl‏ اقشعرارا (قشعر) 
to be or become s ta "T‏ 
جلد (ج جلود) 


soft, tender, gentle 
(a-1) 
اشماز اشمئزازا‎ 


to rejoice 


(x) 2 
(شماز)‎ 


to camp (rb) 


$ و 
recompense, 5 s AE‏ 
۱ ہیں | وف reward‏ 
to crack the joints of one's 2‏ 
fingers (rb) x‏ 


to shake violently, rock 
(rb) 

to whisper, make 
eviled suggestions (rb) 


to guffaw (rb) 


da‏ تدحرجا (دحرج) 


to speak using rare and unfamiliar words as if extracting them 


to come together, 
to gather (rb-iv) 


to disperse (rb-iv) 


to remove, keep 
away (rb) 


grammarian 


to gather, to crowd 
around (rb-ii) 


madness 


from the bottom (33) of the language 
اخرنجاماً (حرجم)‎ E 
to tickle (rb) (a9 $) eli افرنقع افر‎ 


to clean the nose during wudii by inhaling 
water then exhaling it with force (x) 


(1) to gargle eae sche 

(2) to be in the زحزح زحزحة‎ 

throes of death (rb) c 

to get into water to wo 07 

refresh oneself (v) لحوي‎ 
sair bp مش‎ 
SIS ISIS 

ag 
to fall (a-u) حنه‎ 


a 
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z) ob‏ قلوٽ) 


Z ^ a 
۳۳۰ ROM, 
هھ + + همه‎ 
7 ي‎ ^ 


oO: 


-< o ^ "€. o ^ 
Ge di اج‎ 


"NE s 
هو سر‎ © ٠ 


E 


To £x 
مه س مه‎ © ۰ 


ARS 


وسوس وسوسه 
Sw wha — 7 qv 0 ae‏ 
EN‏ كلامه 
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to hate (1-a) 


without offspring 


to go, move, travel 


(a-1) 


then 


captive, prisoner 


to turn upside 
down (a-1) 


to become attached 


G-a) 


to dispense with, 
have no need of (x) 


non-existence, 
absence 


to obey (iv) 


knot 


mad 


active, energetic 


the partitive min, 
meaning “some” 


to fall down, come to pass, happen, be 
located, be situated (a-a) 

to make the owner 1 
of, assign to (iv) 

when (at the í 
beginning of a 
sentence) 
pure, 
unadulterated 


stupid, foolish 


to disjoin, ; 
separate 


(a-u) 
(1) to untie a knot (a-u) 


(2) to alight, halt, TE 
stay (a-i) اطاعة‎ d 8 


period of time 
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LESSON 7 


In this lesson we learn the following 


(1) Kinds of pronouns 


w‏ و 
or attached ) Jen.‏ (الممُنفصل) Pronouns are either separate‏ 


The separate pronouns are independent and not attached to any other word. They usually occur at the 
T 


start of a sentence. They also occur after 3, 6.0. 


Ul ‘I am a Muslim.’‏ مسلم. 


c í ی‎ ۵ 
ed | (^ مأ فهم الد‎ ‘No one understood the lesson except you.’ 


; اياك ر یت‎ ‘It is you that I saw.’ 
رایت الا اياك‎ v ‘I saw none but you.’ 


The attached pronouns are not independent, but are always attached to other words, e.g.: 
۶ pi ^ Soe 
c» and ك‎ in Lacy ‘I saw you.’ 


Here -tu is the attached pronoun meaning I and -ka is the attached pronoun meaning you. 
We know that nouns indicate their functions in the sentence by changing their endings, e.g.: 


(al-walad-u)‏ دخل ال لد 
iu (al-walad-a)‏ الو a‏ 
gl cae (al-walad-i)‏ لد . 


But pronouns do not change their endings; they change themselves entirely, e.g.: 
OF ^ As £ P £ ^ 
,من انت ؟‎ but .اسالك‎ So انت‎ is marfii' form and 4) is the mangüb form. 


So there are two sets of pronouns one for raf’, and the other for nasb and jarr. And each of these two 
sets has two forms: one separate and the other attached. 


THE PRONOUNS OF RAF* 
The separate forms: 


a و‎ 


A FT.‏ و o‏ و 
هو هما هم هی » هما هن Third person‏ 
p 8‏ 308 و af wi‏ عقو ين 
eladi gil‏ انتم اتت cle)‏ انتن Second person‏ 
انا نحن First person‏ 


The attached forms: 
The following are the attached pronouns of raf’: 
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1) mutaharrik 1û, as in ذدهتما ذهبتم ) ذهيت 6 دهبتن‎ ¢ clad (-tu,-tumà,-tum,-ti,-tunna). 


2) the alif of the dual, as in Kil C ينكان 7 تذهبان‎ 4 cas 3 as (-à) 

3) the ww of the plural, as in | PG T" Roc 7 Er (| sted (ü) 

4) the vd’ of the second person feminine, as in P C NC (-1) 

5) the nün of the feminine plural, as in ASA C ند‎ C ils C E (-na) 
6) the -nä of the first person plural, as in as (-na) 


The attached pronouns of raf* are hidden in the following forms: 


a) the ۱۱۸۵/7 : in the following two forms CAS and CA, 
Note that the ت‎ in CS is not a pronoun. It is a particle denoting feminine gender. 


b) the mucddari* : in the following four forms Cadi Tu X ( Shi C يذهب‎ 


THE PRONOUNS OF NASB 


The separate forms: 


You have not been introduced to these forms before. These forms are composed of the word él plus 
the attached pronouns of nash which you already know, e.g. 2 1 (iyyûã-ka). 

ها اتاهما 1 هن Third person‏ 

Second person ایا كر‎ (L5G (J 1 ایا کم‎ es cá 1 


First person GU » .ایای‎ 
The attached forms: 


These forms cannot be mentioned independently. They should be attached to a verb or to إن‎ Or 


^ 


one of its sisters. 


£ 


Third person سَالهماء سالهن‎ Us. سالهما سالهم‎ EX dS. 
PE A ۶ £ "m. A ۶ رم‎ f 

Second person سالكماء سَالکن‎ c: سالکم‎ c S JL ,سالگ‎ 

First person We e dle. (1) 


am a A 
' The attached form of the pronoun of the first person singular is va‘ only. The rti is the à, لول الو‎ (the nün of 
protection). See Book Two (Lesson 9). 
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THE PRONOUNS OF JARR 


The pronouns of jarr have only the attached form, and they are the same as the pronouns of nasb, e.g.: 


نف res lagis‏ منها» clogs‏ منهرن 
M did. ud. I SG ah,‏ 


منی» ما 


WHEN TO USE THE SEPARATE PRONOUNS OF NASB 


The pronoun of nasb should be separate in the following cases: 
1) If it is maf ul bihi, and precedes the verb, e.g.: 


a. gor ۱ 
۱ Sta "We worship You.’, but 


A got ۸ ae, 4 T" 
. ك نعبد‎ r It is You that we worship. 


۷6 


o” * ui .‏ و 
as 5) is an attached pronoun, and cannot stand alone.‏ ,)5 نعبد We cannot say‏ 
If it is a maf il bihi of a masdar, ©.‏ )2 
pas “We are awaiting the headmaster's visit to us.’‏ زیار 8j nr‏ المدیر | GG‏ 


Here LUI is the object of the masdar پارة‎ $ 
Here is another example 
ais o - ^ 7 Z r ر‎ 
. St] مساعدتك اياي كانت قبل مساعدتی‎ 


‘Your help to me was before my help to you.’. 
3) If it occurs after a conjunction, e.g.: 


Jur Or ‘I saw you and him.’ 


8 و x Aot,‏ ^ و 
as ۵ is an attached pronoun and cannot stand alone.‏ بر dau‏ ون Here we cannot say‏ 
In the same way we say:‏ 


‘Indeed I and you have passed.’‏ إنى Dur‏ ناحخان 


^ w ۳ Of اس‎ ۳ £ ۱ 
We cannot say ur انی‎ nor can we say انت‎ 9 because i is a pronoun of raf“. 
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4) If it occurs after P é.p.: 
eves y ‘We worship none but Him.’ 


: stl ما سالت الا‎ “1 asked none but you.' 
5) If it occurs after an attached pronoun of nash, e.g.: 
8 P " AQ £ 
اينَ مَجَلة المدیر ؟ اعطيتة ایاها.‎ 
‘Where is the headmaster’s magazine? I gave it to ۰ 


۶ 4ور 
اعطیتهها Here we cannot say‏ 


If both the pronouns belong to the same person - as in this example - the second pronoun should 
be separate. But if they belong to different persons, we may use either the attached or the separate 
pronoun, though it 1s better to use the attached pronoun, e.g.: 


1 اين كتابي‎ "Where is my book?’. you say 


: ااه | اعطيتكة‎ ael ‘I gave it to you.’ 


(2) One of the patterns of the masdar 1s فعیل‎ (fa^il-un), e.g.: 


; V Oy The bell rang’ ons ‘ringing’ 
pne 'He whistled' صفیر‎ ‘whistling’. 


Llb 2b to seek (a-u) مسابقة‎ (gle to run a race, 


compete (111) 


20٤ سبح سبحا 6 تر‎ 
اخد اخدا‎ to take (a-u) : to swim 
et جر‎ ۳ 
f ^t رن سرا‎ to participate, take Ar Ti 3 
e s d & P e«t p m 9 | 
IS | اشتر 9 اشتر‎ part (viii) 23! 4 5| in that case 


to remind‏ )1( رام o‏ , د 


( d y d ) d در‎ drawer (of a table) | "3 i E (gr) to treat a word as 


masc. (11) 
T" ۲ ۱ 1 A to join (school, عاج‎ NO مره و‎ 
(ب) التحاقا‎ de | university) (vii) جاد یاه اجادة‎ 
"TU" > > (1) to spend (time) 
8 i5 (2) to judge, act as judge, to decree (a-1) 


to do s.t. very well 
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to seek help, to take 
help (x) 


ring 
two 


feast, banquet 


to lead, drive (a car) 


(a-u) 


to neigh (a-1) 


2D Qa 
مادبة (ج مادب)‎ 


to contact, be 
connected, be 
attached (viii) 

to be separated 
(vii) 

to utter, pronounce, 
speak (a-1) 


pronunciation 


(gr) person, 1.6. first person, 
second or third person 


to punish (iii) 


to whistle (a-1) 
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d‏ (ب) اتصَالا 


z o 
^ Pd 
ad 


0 سر 


LESSON 28 


LESSON 28 


In this lesson we learn the following 


(1) المطلق‎ 0 P (the absolute object). It is the masdar of the verb occurring in the sentence used 


along with the verb for the sake of emphasis. It 15 mansiib, e.g.: 


. با‎ C بلال‎ ET ‘Bilal beat me a beating.’ 


The words بلال‎ ETE convey the meaning, but you can say this even if he did not actually beat 
you, but merely raised his hand, or gently placed his hand on your body. But you can say: 
. با‎ pc بلال‎ E only when he gave you a real beating. 


The maf il mutlaq has four uses. It 1s used: 
a) to emphasize as we have just seen. Here is another example: 


2 z و و‎ 7 7 
AE " bd - ) ^ 1 | i ^ ge 
+ » GAES es AI وَكلمَ‎ 8 


‘And Allah spoke to Misa directly.’ (Qur'an, 4:164). 
b) to specify the number, e.g.: 
A 


Dow. طبع الكتاث‎ ‘The book was printed twice.’ 


E! ^‏ 0 م2 
مه 


à 8 نسيت و ت سحده و‎ ‘I forgot and performed only one sajdah.’ 


c) to specify the type of action, e.g.: 


: “ ره‎ pil ^ 
۱ مات موت الشهداء‎ ‘He died the death of martyrs.’ 
2 72 o عو‎ 
. أضحة‎ L كتابة‎ CS | ‘Write legibly.’ (literally, ‘Write a clear writing’). 


d) as a substitute for the verb. In this case only the masdar 1s used, e.g.: 


سيأ 


‘Have patience!’ 


۲ ۲ p ۶ 
Here the masdar is a substitute for the amr el. 


V. 
ee ‘I thank you.’ 
A. 5f 


Here the masdar is a substitute for the mudari SAI ‘I thank.’ 


Words which deputize for the masdar 


The following words deputize for the masdar, and are therefore 1110111511, and are grammatically regarded 
as maf il mutlaq: 


1 Oy w : s ۰ ES " 
1) the words Ti » کل 6 بعض‎ with the masdar as their mudaf ilavhi, e.g.: 
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: a Pat 
اعرفه كل المعرفة.‎ T know him fully well.’ 
۱ اخذة‎ Fs) ios نی المدية‎ AX ‘The headmaster punished me to some extent.’ 


$ نوم تنام‎ e "What sort of sleep are you sleeping?’ 
In the Qur'an (26:227) ۱ 1 
g eey ETE منقلب نة‎ lí &l PAN pall as " a 
‘And those whe do wrong will come to know how they will end up.’ 


2) a number with the masdar as its tamyiz, © e.g.: 
oe 4 o a و‎ 
. طبع الكتاث ثلاث طبّعات‎ "The book was printed thrice.’ 
In the Qur’an 
t بر‎ "A dd 8 قن‎ ۵ ۲ "E 
à جَلدة‎ EL مهما‎ ams كل‎ uml ۾‎ 
°‘... flog each one of them a hundred stripes.’ (24:2). 
LOT ^ at » ۶ درو‎ 7 
6 BAS ۾ فاجلدوهم ثملنین‎ 


°... flog them eighty stripes...’ (24:4). 
3) an adjective of the masdar (the masdar itself being omitted), e.g.: 


ve الدرس‎ CUT ‘I understood the lesson well.’ 


This is for حیدا.‎ gs الدرس‎ Cos gà 
which literally means ‘I understood the eon with a good understanding. ۰ 
4) ism al-masdar ( المصدر‎ e». It is a word which has the same meaning as the masdar, but has 
less letters than it, e.g.: 


o 
R ale ۱ .. 3 a8 m 
کلام‎ ‘speaking’ is ism al-masdar and تکلیم‎ is masdar 
we Ra ۳ 5 س‎ 
9 ‘kiss’ is ism al-masdar and تقبیل‎ is masdar 


: کلاما شديدا‎ gol ‘He spoke to me harsh words.’ 


5) a cognate masdar. It is: 
a) the masdar of the mujarrad verb while the verb used in the sentence is mazid, e.g.: 


E TUM ة‎ ael هذه‎ UN îl ‘1 bought this car directly.’ 
qum We را‎ HM S end 8 y 


aw 
' The tamyiz ( (التمییز‎ is a word used to specify a vague idea. The famyiz of the number may be majrür or mansiüb, e.g., 
1 "A Bas ويب‎ 
LLS 9 9 شر‎ C 1 aS. 
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Here £| شر‎ is the masdar of the mujarrad شری پشري‎ ‘to buy’ whereas the masdar of 


(6 pbs LE ois Bá. 
Here is an example from the Qur'an (89:20) 


| p^ * 5 TTG EP 
9 ۰ ; U> J و حبون‎ fy 


‘And you love wealth with abounding love.’ 


pem B « ۲ 3 ^ | - . : , 
Here La is the masdar of the mujarrad verb حب يحب‎ (a-i) which is very rarely used, 


A n o , 
p Ww و‎ 7 a e. 4h ° 3 3 
whereas the masdar of the mazid verb احتٌ يحت‎ is احباث‎ and this masdar is very rarely 
۰ عر‎ ٠ ٠ * ۰ g 


used. 
b) a masdar of a mazid bab which is different from the bah of the verb, e.g.: 


e o قر‎ o 4 Es 5 
l آتبسمت ابتساما‎ smiled.’ 
Here, ابتساما‎ is the masdar of the verb رابتسم‎ which belongs ما‎ hah رافتعل‎ whereas the verb 


A belongs to hab تفع‎ and both have the same meaning. 
In the Qur'an (73:8): 


Prud 
> w 
emn Pd 
aw > | ويام‎ ae 


"^ سر هه‎ + -a ع‎ + b ۷ 
‘And devote yourself to Him with complete devotion." 
۳ | - " ^w : . ER al B. 
Here the verb تبتل‎ belongs to bah تفعل‎ whereas the masdar is from hab .فعل‎ 


6) a demonstrative pronoun with the masdar as its badal, e.g.: 
0 اتستقبلنی هذا الاستقبال‎ ‘Do you accord me this kind of reception?" 
Here هذا‎ is the maf il mutlaq and so it is نصب‎ i فی‎ and الاستقبال‎ is its badal. 
7) a pronoun referring to the masdar, e.g.: Í | 
غيري.‎ CASS اجتهاداً لم‎ Sages 
‘I worked hard in a way nobody else did.’ 
Here the pronoun stand for T .اجتها‎ 


8) a synonym of the masdar, e.g.: 


: a Ge 
عشت حياة سعیده.‎ ‘I lived a happy life.’ 


Here 3l ‘life’ is synonymous with iû derived from wl. 
4 S L^ 
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(2) There are many kinds of ۰ 


a) One of them is 8^2 yw This masdar denotes how many times the action took place: once, 
Set 
twice, thrice ... It is on the pattern of فعلة‎ (fa‘lat-un) e.g.: 
eros Z "od A e ر ۶0و‎ A " ë á 5 

. ضربته صربه» وضربنى ضربتين‎ ‘I hit him once, and he hit me twice.’ 

i ^ ۱ و‎ 
: cou طبع هلا الكتاث‎ ‘This book was printed several times.’ 
5 Pd * y ot 
طبعات‎ is the plural of .طبعة‎ 


In the abwab of the mazid the masdar al-marrah is formed by adding ô to the original masdar, e.g.: 


o o 


8 a 
‘saying “Allāhu akbar” 77 8745 ‘saying “Allahu akbar” once’ 


o 


T -° 
اطلال‎ ‘peeping out’ — Jbl ‘peeping out once 


‘We say “Allāhu ADU four times in the funeral prayer.’ 
من التافذة اطلالتین.‎ ELL! 
| 1 55 out from the window twice.’ 
b) Another kind of the masdar 5 مصدر الهيئة‎ (the masdar of manner). It 15 on the pattern of 2 
(fi‘lat-un), e.g.: 
حلسة‎ "manner of sitting’ 


N o 
مشیه‎ ‘manner of walking’. 
We Say: 
d PME. 67 1 
à تمش مشیه التسیاه‎ y "Don't walk like women.’ 


‘Sit as students sit.’‏ اجلس حلسة طالب علم 


Note that the first letter has fathah in the masdar al-marrah, and kasrah in masdar al-hay 'ah. 
Masdar al-hay 'ah is not formed from the mazid ۰ 


c) Another kind of the masdar is the masdar mimi ( à aea T | ^aa 2 |). It is on the pattern of 
o 8 o o ag o 
مَفعلة / مُفعل‎ (maf'al-un/maf'alat-un) and مفعلة / مَفعل‎ (maf'il-un/maf' ilat-un), e.g.: 
Colas ‘death’ 
معرفه‎ ‘knowledge’ 
7 ٠ ^ ۰ 
8 As ‘forgiveness’. 
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In the mazid abwáb it is the same as the ism al-maf il, e.g.: 
هم‎ Z4 


UJ‏ وو 


5 3 م 
‘tearing asunder’‏ ممزق 


R 93 . 
3 مخر‎ ‘taking out’ 
DAR ‘return’. 

In the nin an P^ 


9 


‘So We made them tales, and dun scattered them... 


7 و 72 ۵ بر‎ 5 8 . . : © 2 . 
قدو ما مقدما‎ ats to come, arrive (i-a) تخفیف‎ reduction 
و 2 7 و‎ : 
راص“‎ ‘stots T ne he. c << to grow, increase 
مبار كة‎ uyr to bless (i11) زاد يزيد زپادة‎ ۳۳ 
go ,6 مم‎ 7 


slight, little‏ طفیف to close (a door) (iv)‏ اغلق إغلاقا 


^ 


liam “342 (1) to lighten, reduce (speed) 


A> (gr) to pronounce a letter without shaddah (ii) 
2 سيد‎ P. ۱ (2) < (gr) to render a 
8c شر | فر‎ to read (a-a) افر 2 افر ادا‎ onl ۳ 
5 8 o 
very اهتم (ب)‎ to pay attention (viii) LY words 
(PE. € 4 d T 95 ^ h ۱ 
سر‎ c " to explain (a-a) و وجيز‎ Ort, concise 


to recite the 1 aie 1 (ee «ie to speak, talk (to 


Qur’an slowly (11) someone) (11) 


۳ d » ae to greet (ii) شق شقا‎ to split (a-u) 


eê بر‎ Hee 
we صت‎ to pour (a-u) Y فو‎ B قال بهو‎ to say, to tell (a-u) 
„° «4. to be successful, to triumph, "is 
فاز فوزا‎ achieve, accomplish (a-u) سويد‎ 0 HEM 
d " ۳ ری‎ have illicit sex (a- للا‎ : ^T telle testa 
- ax to display ones charms zot here Iam, at your 
تيرجا‎ CI” (woman) (v) لبيك‎ service! 


A ۰ ۰ 
ا‎ the Time of Ignorance preceding the advent 
pre الجا‎ of Islam 
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to sit (a-1) 


to set free, release 


(1v) 


free, unrestricted, 
absolute 


to meet (111) 


legacy, inheritance 


domain, subject 


to attain, achieve, 
get (1-a) 


valid (accepted) 


to bid farewell, say 
good bye (11) 

the one bidding 
farewell (active 
participle) 
separated, 
dispersed 


to become attached 


(i-a) 


position, situation, 
mode, organization 


lion 


attribute, nature, 
habit 


to draw s.o's. attention, to 
notify (i1) 


suitable 


word 


to do s.t. leisurely, not 
to be in a hurry (a-a) 


slowly, please! 


لافی يلاغي ملاقاة (iii)‏ 


(gr) to derive a word from another (viii) 


to be cut off the world and devote oneself to 


Allah (v) 
to be cut off the world and devote o.s. to 
Allah (i1) 
و 0 فى‎ 
to make (plant, etc) DE 
grow (iv) 
s ^ 4 
to announce (1v) J c 


to confide, to speak 
secretly (iv) " 


immortality, eternal 
life 
Q^ ^ 7 


els; haga ودع‎ 


to be able, can 


وه 
rc‏ دع (111) to treat‏ 
to incline, to be favourably #* 3‏ 
disposed to (a-1) —Ó‏ 


to receive (a 


letter, etc) (v) لحق (ب)» لحوقا‎ 


to show, demonstrate, point out, direct, 
indicate, signify (a-u) 


the most inferior 
kind of dates 


to measure (a-1) 


(og c) ij 
(Slax di ila 


mode of 
measuring 
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rd 
ues كه (ل)‎ 
مه‎ + ( ) ^ 
P d 


isti 


^4 to censure, punish 


a“ 


9 (إلى)‎ FE 
Sus (الی)‎ É 


o 
WG 
+ 


سر (الی) اشا 
خلوذ 
عامل 
مَالَ (SI)‏ ميلا 


S Lu # 
شب‎ 
Sus کال یکی‎ 
et مس‎ ab 
aM سر‎ 


LESSON 28 


to be turned upside ۳‏ )1( ور 


dil down Li p Dy to tear to pieces (ii)‏ انقلابا 
to return (vii) = ۱‏ )2( | 
a 0 have power, be 5/4 5 » ^11 to decorate,‏ ی 
beautify (a-i)‏ زان رن زینا yt able (a-i)‏ ) علی) ور 


S ^ ae to speed up, 


expedite (11) 


2 il ( : il 6 0 h. talk 
D evi سف )> دی‎ speech, ta 
k ae 5 > ) e^ س‎ p 


" A A ۲ 
y استعخا‎ dol to be in a hurry (x) Ile per Sle tobe high (a-u) 


to decree, spend A Baa of to fall down, come 
ANT قضی‎ (time), to judge, to le یقح 4 فو‎ e to pass, be located, 


act as a judge (a-1) be situated (a-a) 


d Pd 
a 


ANY 


Bp, سر‎ a > appointed time, "2 . (1) to ascend 
(J جا‎ m ) اجل‎ deadline, time of تعالى تعاليا‎ (2) to be high, to be 
l death exalted (vi) 


مر 
" 


WC Y ¿| to love (iv) natural 
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LESSON 29 s 


In this lesson we learn the following 


(1) المفعو 0 له‎ or لا جله‎ 4 P It is a masdar which tells us the reason for doing an action, e.g.: 
i من المَطر‎ ga dai لم‎ ‘I did not go out for fear of rain.’ 
o 2 P" Sg ± y 
۱ للنحو‎ ws حضرت‎ ‘I attended (the class) for the love of ۱ 


Here the masdar خوفا‎ tells us the reason for not going out, and the masdar ie tells us the reason 


for attending the class. 
This masdar mostly denotes a mental action like fear, love, desire, respect etc. It is ۰ 
The masdar in maf ‘iil lahu is mostly with the tanwin, but it may also be muddf, e.g.: 


“oi St Gas TF ادا‎ iiez Ns 
+ ۾ ولا تقتلوا اؤللدكم خشیه املق‎ 


‘Do not kill your children for fear of poverty.’ Qur'an (17:31). 
Here is a hadith: 


á و بت ^ 0 هلب ر‎ A کے‎ ١ 71 "E 

تهى التب صلی الله عليه وسلم أن يُسَافَرَ OBL‏ إلى زض Saal‏ مَحَافة أن djs‏ اعدو 
"Ihe Prophet (peace and blessings of Allah be upon him) prohibited (the Muslims) from‏ 
taking the Qur'an to the land of the enemy for fear that the enemy should harm it."‏ 


(2) Sls: This particle is used in a verbal sentence. It is used with the mudari‘ to urge one to do an action, 
and with the madi to rebuke him for neglecting an action, e.g.: 
; إلى المدیر‎ ô a 5 ‘Should you not complain about him to the headmaster?’ 
, You should do’. 
ات‎ BE Ski KA ‘Should you not have complained about him to the headmaster?’, 
1.e., ‘You should have.’ 
In the first case it is called حرف التخضيض‎ (the particle of urging), and in the second حرف‎ 


(the particle of rebuke),‏ التنديم 


ae "f 


The words لوما 4 لو لا‎ 1 NI الا‎ are also used for tahdid and tandim. 
In the Qur'an (24:12) 


> ui a 


ics D] Gas 1S Cx بانشیهم‎ aoi 5,5 S6 سَمِعَتُمُوهُ‎ S و ولا‎ 


"Why did not the dices men and women, when you heard it, think d of themselves, 
and say, “It is an obvious lie"?'. 


(3) من الا متحان‎ AS Y » ا فی العلم‎ ‘Out of love for knowledge, not out of fear of examination.’ 
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» 
This Y is a conjunction العاطفة)‎ y. It is used in an affirmative sentence or one containing amr, 


important 


to concern, to worry 


(iv) 
important 


Shouldn’t you have 
waited for me? 


* Bilal left, not Hamid.’ 


‘Eat apples, not bananas.’ 


jules M تلا‎ Sa 


ji jac y dal JLI ‘Ask the headmaster, not the teacher.’ 


e JS‏ لا المَورَ 


48 E 
dnd moment, time » 
"nx every now and then 
الفيتة بعد الفيتة‎ (adverb of time) اهماما‎ 7 PS 
* ره‎ l D و‎ 
("6 a appointment مهم‎ 


"e 
E o ww 
Pd 
$3 Jau! هلا‎ 
* ae 
++ 


(1) followed by a madi verb signifies that the action 


>) Ma contained in the sentence should have been done. In this 


case it is a particle that makes you feel sorry. 
(2) Followed by a mudari’ verb it goads. In this sense it is 


period (in an 
educational institution) 


exemplary, ideal 
to fear, be afraid (1-a) 
finger (fem. / masc.) 


Car 


to shun, avoid, keep 
away (v1) 


to give alms (v) 


to lie on one’s side 


(a-a) 
bed 


to hope, desire, aspire, 
covet (1-a) 


(go c! 
(SIT (ج‎ bsi 


a particle of encouragement. 
à "g 
۴ "EC 
حصص)‎ c) حصه‎ 
28 


رهب رهبا | AP‏ 


to concern, worry 


to be possible (1v) 


to ask permission 


to become poor (1v) 


هم هم 
حرف التندیم) 


(a-u) 


۳۳ 


w 
a“ 


لا Des)‏ التخضیض) 


S$ sew mM, 
| هلا تحتهد‎ Do strive! 
z ر ر‎ t 
امک امکانا‎ 
s 


e 
z ی‎ 8 A 
استاذن استئدانا‎ (X) 


‘»-- to provide with the 
means of living 


(eie QAUM Ge (عن)‎ uie: 

y ابَطا‎ S to invalidate (1v) Lai DV 

"E p side (of human -—S TE 
جنوب)‎ C) جنب‎ body) ضجَعَ ضجوعا‎ 
(oie c) عالم‎ world مضحم رح مضاجع)‎ 
oe charity, alms mi m 
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oe 
1 متا‎ S SN من‎ to remind someone of the favours he has done him 
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FÀ 


منه 


Tf to do a pious act not to please Allah but to show people‏ یر 8 ر $ e‏ (رای) 


to punish, discipline 


(11) 
to be late (v) 


to improve, ameliorate, 
reform (iv) 


to hope, fear (sis kana) 


to pay, push, get rid 
off (a-a) 


to harm, hurt (a-u) 


to overlook, ignore (v1) 


lapse, slip, small 
mistake 


to like, love, wish, 
want )1-2( 


to join (school, 
university) (viii) 


to fear, be afraid of 


(i-a) 
bell 


to look into, be 
informed (viii) 


wool 
to regret (1-a) 


thunderbolt 


condition, state, 
situation 


o 
harm, injury, ” 7 2 
offence اد لب تادیبا‎ 
ede, gf, 
habit تأخر‎ > P 
‘ : 1 4 8 FELT a 
his habit اصلاحا‎ | 
s 
to intend, have in ال‎ , 
mind (a-i) de = عسی‎ 
Z o ۳ 
once دفع دفعا‎ 


even though 
harm 


to befriend (111) 


to retain, preserve 


(x) 


(1) to attain, achieve, get (2) to harm (1-a) 


z ° o 
(ب) التخاقا‎ Ga 
Ms A Tes wq rh Cals 


to ring (a bell) 
(a-a) 


جرس (ج أجْرَامن) 
35 (علی) إطلاعاً 
(D =) Gye‏ 


f aqua qot RAV we 2 
ندم یندم ندماء ندامة‎ 


to honour (iv) 


(Gee (ج‎ die 
(d (ج‎ de 


to hit (target), to be 
right, to afflict (1v) 
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a‏ ان 
To‏ 
APT‏ 
صادّق مصادقة 
| سعية AFRIN‏ 


LESSON 0 


LESSON 0 


In this lesson we learn the following 


(1) pecu It is a noun used to specify and define an indeterminate idea contained in the previous word, 


or in the whole sentence, e.g.: 


a) . Ld n شرت‎ ‘I drank a litre of milk.’ 


^ 


The word | P (litre) refers to an amount, but the meaning is not complete unless words like water, 
milk, oil, etc are mentioned. 
هام‎ e 
1 = Fo ° So eT : ; 
b). lbs ابر اهيم احسن منی‎ Ibrahim is better than I with regard to handwriting. 
= 5 
There are many things in which one may be better than the other. In this example the word lbs 


specifies the particular aspect. 
The tamviz is ۰ 
There are two kinds of famviz: 


a) تمییز الذات‎ This comes after words denoting quantity. There are four kinds of quantity 


1) العدد‎ (number), e.g.: 


‘O my father I saw (in a dream) eleven stars ' (Qur'an, 12: 4). 
The tamvyiz of numbers is mansiih after 11 to 99. After 3 to 10 it is plural and majrūr, and 
after 100 and 1000 it is singular and majriir as we have seen in Book Two (Lesson 24). 


2) المساحة‎ (linear measurement), e.g.: 

Í حر بر‎ Í اشتر یت متر‎ ‘I bought one metre of silk.’ 
3) "SUI (measure of capacity/volume), eg. 

Au أغطنى لترین‎ ‘Give me two litres of milk.’ 
4) الوزن‎ (weight) e.g.: 


1 4, ۰ 1 ۰ 
. لا‎ en عندي کیلوغرام‎ “I have one kilogram of oranges.’ 
Words resembling words of quantity also take famviz, e.g.: 


1) The word کم‎ ‘how many’ resembles the number, e.g.: 


$ iu کم بنتا‎ ‘How many daughters have you?’ 
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LESSON 30‏ 
ما فى السّماء قدر راحة سَحابا. )2 


‘There is not in the sky a piece of cloud the size of a palm of the hand.’. 


Here the words احة‎ 3 ^48 ‘the size of a palm’ resembles words denoting linear 


measurement. 


3). کیم دقیقا‎ sje هل‎ ‘Have you got a sack of flour?’. 
Here the word f$ ‘sack’ resembles words denoting measure of capacity. 


EE uz Tue ua.‏ مور 
: فمن VA 855 Slate [oad‏ یرەد v‏ 4 )4 


“Whoever does an atom's weight of good will see it.’ (Qur'an, 99:7). 


Here the words & مغقا ده‎ 5 *atom's weight? resembles words denoting weight. 
9) £ 8 8 8 


The tamyiz al-dhat may also be majrür either because of the preposition من‎ or because of its 


being mudaàf ilayhi, e.g.: 
«Los y <5 24) can also be یت مترًا من خریر.‎ Jut اشتر‎ 
م ی و‎ 8 


Or P. حر‎ Sus mm J اشتر‎ 
But this rule does not apply to the /amyiz of the number, which has its own rules. 


7 à 
b) .تمييز النسبة‎ It is used to specify and define an indeterminate idea contained in the whole 


e. Bo‏ ود د 
op ‘This student is good with regard to manners.’‏ هذا We SJ‏ 


This famyiz can be construed as either the fd ‘l or the maf il bihi of the sentence, e.g.: 


: (Fie خسن بلال‎ ‘Bilal is good with regard to manners.’ 
can be construed as: 
بلال‎ ne خسن‎ * 811315 manners are good.’ (/a 'i/). 
و و م‎ oo? ot 8 
g U فجرنا $1 ص عو‎ ‘We exploded the earth with springs.’ (Qur'an, 54:12), 
can be construed as: 
. م ض‎ Q ae وف نا‎ 9 ‘We exploded the springs of the earth" (maf "il bihi). 


This tamyiz is always mansiib, and cannot be majriir. © 


` There are certain exceptions which we can learn later. 
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و 
(fu'l-un), e.g.:‏ فعل One of the patterns of the masdar is‏ )2( 


^ 


" و‎ 
شرت‎ ‘he drank’ شرت‎ ‘drinking’ 


^ o 


y s *he thanked" p ‘thanks’. 


à ر‎ o, , 
(3) We have learnt التعحب‎ at (the verb of wonder) in Book Two (Lesson 9), e.g.: 
le yemi ما اجمل‎ ‘How beautiful the stars are!’ 


This verb has another form. It is افعل به‎ e.g.: 


o £‏ 4 ۶ قر و 
اكثر بالنجو ‘How numerous the stars are!’ =! e‏ مأ كيه النجو le‏ 


فقر به! = ‘How poor he is!’‏ ما افقره! 


Both these forms have been used in the Qur'àn: 
& Wwe na عل‎ oP ol فا‎ » ‘How patiently they can endure fire!’ (2:175). 
2 سيم‎ LA y is ‘How clearly He sees and how keenly He hears!’ (18:26). 


The word « has been omitted after fe to avoid repetition. 


| grt o- to make, عه ردابت ار فير‎ ^ o رم‎ 
E manufacture (a-a) مصانع)‎ c) — سنت‎ 
إلى‎ .. Ei tr عر‎ et PET 
( الو ان‎ c) J لو‎ colour حات)‎ n di 4> chart, poster 
اختلف اختلافا‎ to differ (viii) احجام)‎ c) ححم‎ size 


joy, delight Sales’ different‏ نهحة 


* au 4. ^n^ the weight of an 
e Lo a cubic measure دره‎ Br 5 
on z - atom 
7T و‎ ۱ ۳ . 
@-< û ^ to contain, to ۳ 3 
احمال ۱ " کر نضمنا‎ summary 
comprise (v) و‎ 
cies elucidation, explanation, * „® barle 
* indication J— M 
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cubit 


an ancient weight 


to become attached 


(i-a) 


clouds 


sack 


a quantity which fills 
something 


to explain, expand, 
elucidate (11) 


to be good, beautiful 


vague, ambiguous, 
unspecified 


to plant 


to be good, pleasant 


(a-1) 

companion 

to like, love, wish, 
want (a-1) 


to become 
intoxicated (1-a) 


1" » مر * ۶ و‎ 
side, direction ( C y c) 2 در‎ 

(gr) what is determined by counting, 
weighing, cubic measure or liner measure 


(JUS =) Jb, 
BAS (ب)‎ ded 
(te Sd (ج‎ tes 


to liken (11) 


extent, amount 


(1) repose, rest 
(2) palm of the hand 


jar 
flour 


palm of a hand | 
(including the fingers) 


to bring to end, to 
eliminate, remove (iv) 


to make water gush forth, 
to explode (11) 

to deal with the subject s a 
matter in detail (11) عرس‎ 


to be cheerful m^ MY ue 


municipality رفقاغ)‎ d ) eF 
(ir رر #۵ و‎ 8 
21 


رر ي بعر ۰ و 
» مودة (وددت) wheat‏ 


rope 


to abstain, 
renounce (1-a) 
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LESSON 31 


In this lesson we learn the following 


A 
(1) الحال‎ It is a noun used to express the state of the sahib al-hal while an act is taking place, e.g.: 


P 


él ‘Bilal came riding.’‏ بلال 
Here Bilal is the şãhib al-hàl, i.e., the one whose state is being described,‏ 


LS! is the hal and 
él is the act. 


" o7 ۰ d ^ و‎ o 
The fal is the answer to the question BS ‘how’. In answer to the question $ حاء بلال‎ CAS 


one says LSI, £u. 
Here are some more examples: 
Bole RH EET IET 
"s child came 15 me weeping and a — ۲ 


‘I like the meat imd the fish fried aid the egg boiled.’ 


The hal is mansiib. 
The sahib al-hál is one of the following: 
a) the ja if, e.g: 


ob جل‎ f E ‘The man spoke to me smiling.’ 
b) the na ih al-fa il, e.g.: 


2 Á ۶ 
يُسمّعٌ الاذان واضحا.‎ ‘The adhān is clearly heard." 
c) me maf iil bihi, e. g.: 
2 e اشتر‎ ۱ 
ids دس اللا‎ ‘I bought the chicken slaughtered.’ 


d) the mubtada ’, e.g.: 
الغر فة نائما.‎ T. i ‘The child is in the room sleeping.’ 
e) the khabar, e. ۹ 
l That is the crescent hiding behind the cloud.’ 
The sahib al-hàl is mostly definite as in the previous examples. It may indefinite, but then it should 
e^ qualified by an adjective, e.g.: 
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0 
Pd‏ 8 -" 
جاءنى طالب محتهد مستاذنا. 


‘A hard-working student came to me seeking permission.’ 
b) or mudaf to an indefinite ugar ilayhi, e.g.: 


. عاضبا‎ yox KE 


‘A teacher's son asked me angrily.’ 
If one of these requirements is not met, then the ۰: 
a) should precede the indefinite sahib al-hàl, e.g.: 


8 cj طا‎ WL. جاعّنی‎ ‘A student came to me asking’, or 

b) It should be a nominal sentence connected to the main sentence with waw al-hál, e.g.: 
PS $55 Ji; جاعّنی‎ ‘A boy came to me crying.’ 

In the Qur'an (2:259): 


٤ غژوشها‎ de xS یه وهی‎ 1573 de مه‎ oS و‎ à 


"Or like him who passed by a township while it was in utter ruins.’ 
Sometimes, the sahib al- hal may be indefinite without eins these i as in the hadith: 


ET 5 £l ys وصلی‎ (lack hay عليه‎ Ñ شول الله صلی‎ m 


‘The Prophet (may peace and blessings of Allah be upon him) prayed sitting, and some 
men prayed behind him standing. 
Kinds of /7a/: 


o م2 و‎ 
The fai is either a word المفرد)‎ SPD or a sentence الال الحملة)‎ 


a) السا المفرد‎ We have already seen examples of this. Here is another: 


دَخَلَ المدرس الفصل US Sule‏ كثيرةً. 
"The teacher entered the class carrying a lot of books.’‏ 


A 
b) الخال الحملة‎ The sentence may be either nominal or verbal, e.g.: 


Verbal  .ةعاذالا الكريم من‎ OL all اسْتَمِعْ إلى تلاوة‎ Le 
‘I sat listening the Quranic recitation from the radio.’ 
Here oe verb is 1 '. 


1 ioined the university ster my brother had graduated.’ 
Here the verb is mad. 


Nominal C. خفظت القرآن و انا‎ 
1 الع‎ the Qur'an while I was small.’ 


^ai "VIS الجر ريح‎ dts 
"Ihe wounded man came with blood gushing out.’ 
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HT 3 (m M 
The الحال الحملة‎ should contain a word بط)‎ | ny connecting it to the main sentence. This word is 
either a pronoun or wdw or both, e.g.: 
8 : ^ 0 p A - ^ 5 . 
a) الا خو ات يَضْحَكنَ‎ wel ‘The sisters came laughing.'. 
Here the © in ger is the pronoun connecting the häl to the sahih al-hal. 


^ 
لیا ے 


b) & الشمس تغر‎ 4 AS دخلت‎ 4 entered Makkah while the sun was setting.’. 


Here the /:d/ has no pronoun connecting it to the sãhib a/-hal. The only connecting word is the 
waw. 


gå 
5 "a o A ri P MEE od @ ۰ 
e) وهم متعبو‎ aJ! رجح‎ "The students returned tired.’ 


o ۶ 
Here the pronoun هم‎ and the ww connect the häl to the sahib al-hal. 


Agreement of the ۱۵۱ with the 0/۱۱ al-hàl. 
The ۵۱ agrees with the s@/hih a/-ha/ in number and gender, e.g.: 


Mele الطال‎ gl ‘The student came laughing.’ 
. الطالبان ضاحکین‎ ele 

1 oa 

j^ E 
. الطالبة ضاحکة‎ wel ‘The female student came laughing.’ 
جاءت الطاليتانٍ ضاحكتيّن.‎ 
الطالبات ضاحکات.‎ cele 


(2) One of patterns of the masdar is فعل‎ (fa*il-un),e.g.: 


‘He played’ Ža ‘playing’‏ لعت 


* Pd 


(3) Here are two more patterns of the broken plural: 


a) فعال‎ (fi^al-un), e.g.: 
28 
the plural of 456 and AS SU is نيام‎ 
ME Pd i^ 
8 
the plural of قائم‎ and 40518 is als. 
A 
b) فغول‎ (fu*ül-un) e.g.: 


NR. Be qe. عه‎ 4n 
the plural of قاعد‎ and قاعدة‎ IS 5 قعو‎ 
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to amuse oneself, to 
kill time (a-u) 


to fall, to swoop 
down (a-1) 


to be lost (a-1) 


to lead s.o. to success 


LESSON 31 


28 و‎ 
the plural of حا لسن‎ and جالسَة‎ 15 uz جلو‎ 


In the Qur'an (3:191): 


. $3 Vise yh PES pe یی پا‎ c "TE" ae 
ICD U65 وفعودا‎ ens l Gy SG آلذیق‎ : 


‘Those who remember Allah standing, sitting and reclining ...’ 


In the hadith: 


a‏ ت 4 ST ita E. o ۳ y b‏ و5 

. رسول الله صلی الله عليه وسلم فاذا لسوة جلوسن‎ Cu 
“The Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) went 
out, and there were women sitting." 


to be/become 
tired (1-a) 


tired, weary 


sleeping تضیم ضیاعا‎ d 
2 " 71 
opening توفیقا‎ tr 


(gr) an element in a sentence which can be dispensed with like hal 


and na't. Opposed to 334Ê which can not be dispensed like fa‘il. 


crescent, new moon 


(gr) a justifying 
factor 


existence, presence, 
being 


to be empty (a-1) 


(1) throne 
(2) roof 


sitting 
standing 


to pour, gush 


to contain, include 
(viii) 


position, 


ag “ 
situation, mode هلال‎ 
nw PE 
hall C. مسو‎ 
v» و و‎ 
to rise (a-u) و جود‎ 


to be regular, attend 


regularly (iii) خوی خواء‎ 


to seek a fatwa 


عرش c)‏ عروش) piss (x)‏ اسْتفتاء 
Jeb‏ (ج G‏ تس ققرت (ب) اقترانا 
M‏ (ج قيام) ^ alto the sahebuihal‏ رابط 

Je prse 3‏ معا 


to roast, grill (a-1) 


z o o 
Mss siii 
Pd sd A 
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2 o » to cook in boiling water ۳ 
lal p (without adding any spices) (a- lees fish 
u) 
اشار » ( اشارة‎ to point out Lis قلى‎ to fry (a-i) 


o 4 ات‎ ۳۳ : er 4 © ب‎ A E y^ —D 3 5 
gp ag حزل‎ to be sad (1-a) ز نه‎ cU js Oz و زد‎ to weigh (a-1) 
T اقو‎ stronger SS کال یکیل‎ to measure (a-i) 


( TUR di, 7 قو‎ strong là Rr Nas to sit (a-u) 
آفشی افشاء‎ ume) minat S (er) singular 
(at ali عب‎ (d موه لیب‎ 
TS e) رحم‎ - d ys y to go for a walk (v) 
ils “Les les to connect y دصو‎ a jes to arrive 
de to pray یز = نساء‎ women 
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LESSON 32 


In this lesson we learn the following 
" 71 dg g 
)1( كلهم الا خالدا‎ all نجح‎ ‘All the students have passed except Khalid.’ 
This 15 an example of الإستثناء‎ (exception). The 15171170 ` has three elements: 
a) :المستثتى‎ it is the thing that 1s excepted, and in the above example it is JL. 
b) منه‎ p" it is the thing from which exception is made, and in the above 
7 
example it is .الطلاث‎ 


o à £ j 
c) clint yl :ادا‎ it is the tool of exception which is الا‎ in the above example. 
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PM 
| isa .جرا ش‎ There are other tools also. These are: 
غير‎ and .سوی‎ These are nouns. 


SSL  andlae .ما‎ These are verbs. 


Kinds of istithnda’: 
T وس‎ 


1) If the mustathnà is of the same kind as the mustathnà minhu, the istithnû ' is said to be متصل‎ 


8 
In the above example خالد‎ is a student. 


Here 15 another example 
4 
£ 


2 ^ م وس‎ ^ A وى‎ 
, OG gl كلها إلا‎ AS 9 YI زرت البلاد‎ 
‘I have visited all the European countries except Greece.’ 
Greece 1s a European country. 


2) If the mustathnà is wholly different in kind from the mustathnaà minhu, the istithnà ' is said to 


Pa 


be ,مُنقطِعٌ‎ e.g.: 
SEEN EFEN RM. 


"Ihe guests have arrived except their baggage.’ 

It is obvious that the baggage 1s wholly different in kind from the guests. 

The meaning of the sentence 1s that the guest have arrived, but their baggage has not 
arrived. 


In the Qur'an, Ibrahim عليه السلام‎ says about the idols 


LESSON 2 


‘Surely, they are enemies to me except the Lord of the universe." (26:77). 
It is obvious that the Lord of the a is not of the kind of the idols. 


48 


From another point of view, the istithna ' is either تام‎ or $ 22 


If the mustathnà minhu is mentioned, it is /amm as in the previous examples. 
And if it is not mentioned, it is mufarragh, e.g.: 


olde yi ما حاء‎ “Nobody came except Hamid.’ 


t^ wo 


‘I saw none but Hamid.’‏ ما رات إلا حامدا. 


In the istithnà ' mufarragh, the sentence is always negative, prohibitive or interrogative. 
The sentence containing the ۱۸/۸۱۸۵ ' is also of two kinds: 


5 " م ي‎ $ 
a) an affirmative sentence is called حب‎ «^, e.g.: 


.5 الأخيرة‎ yi ol التواة‎ cea ‘Open the windows except the last one.’ 


, i xis ۲ ۲ ۲ م‎ & we’ 
b) a negative, prohibitive or interrogative sentence is called > 9* وغير‎ ۰ 


ما غاب الطلاثٍ الا sly! / seal gl‏ 


‘The students were not absent except Ibrahim.’ (Negative) 
الخدد / الحدد.‎ y 8E da y 
Ki one should livê except the new ones.’ (Prohibitive) 
الکسْلان / الکسلان‎ y هل يرشب آحد‎ 
‘Does anyone fail except the lazy" (Interrogative) 


The 7۲۲۸ of the mustathna : 
The mustathna after illa 
1) In the istithnà ` munqati“: 
The mustathnà 1 is always abt e.g.: 


لکل 3E‏ ء £145 y‏ اهر 


‘Every r has a medicine except death.’ 
Death 1s not a sickness. 
2) In the istithna ' muttasil: 
a) If the sentence is mitjah, the mustathnd is mansuh, e.g.: 


w 1 7 å M 9 
الله الذنوت كلها إلا الشرك.‎ tans 
‘Allah forgives all the sins except shirk.’ 


b) If the sentence is ghair miijah, there are two possibilities: 
The mustathna may be mansiih, or may have the same i ‘rîh as the mustathnd minhu, e.g.: 


‘The students did not attend لي‎ Hamid.’ 
Idal f als y الطلات‎ ine 
‘I did not ask the students except Hamid.’ 


ها اقات بالطلاب إلا 0-5 حامد . 


‘I did not contact ilio students except Hamid.’ 
Prohibitive ( gil) 
حامداً | حامد.‎ yi لا خرځ آحد‎ 
‘No one should leaye e Hamid. 
حامداً | حامداً.‎ y أحداً‎ Jus لا‎ 
‘Don’t ask anyone except Hamid.’ 
Al | “nes y ara "Les y 
‘Don’t contact anyone except Hamid.’ 
Interrogative (الاستفهام)‎ 
الا حامداً / حامدٌ ؟‎ Í غاب‎ à 
‘Was anybody absent Een Hamid?" 
هل ریت أحداً إلا حامداً / حامداً ؟‎ 
‘Did you see anyone except Hamid?’ 
الا حامداً / حامدٍ ؟‎ aet lai هَل‎ 


‘Did you contact anyone except Hamid?’ 
3) In the istithna’ mufarragh: 
Here the mustathnà does not have a fixed i ‘rab. It takes the i rab it deserves in the 
sentence, E g.: 


. بلال‎ y PC y ما‎ ‘No one failed except Bilal.’ 
Here mustathna a ly) is the fà ‘il. 
To find out the i rab it deserves, omit y! and it will become clear to you, e.g.: 


If we omit YI in the above example, we get بلال‎ CA ما‎ and here بلال‎ is the fa il. This is 


done only to find out the i rab. The meaning, of course, is the opposite of what the original 


sentence means. 
And in: 


: You مأ رایت إلا‎ ‘I saw no one except Bilal.’ 
Here بلالا‎ is maf îl bihi as it is clear from .ما ر !5< بلالا‎ 


There is no problem with the majrir as it is preceded by a preposition, e.g.: 
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eis‏ الا عَنْ خا 


۳ was looking for none except Khalid’, 
ما درشنا الا بالجامعة الإشلامئة‎ 


‘We did not study in any university except Islamic University." j 


w 


Note: We have seen in Lesson 27 that only the separable form of the pronoun is used after الا‎ 


£ 


Here are some examples of this: 


. eU y لا تل‎ 


‘We worship none but Him.’ (not (الاه‎ 
" E. 1 
سال المدرمن الطلاب كلهم‎ 


‘The teacher asked all the students except you.’ (not الاك‎ 


The mustathná after غير‎ and سوی‎ 


The miusfathnd after these words is majrūür because it is mudäf ilavhi. Its original i 'āb is shown by 
these two 2 


wie a ê 1 a —" 
Here عير‎ is mansiüb just as حامدا‎ is mansüb in 


at 0 ۳ 0 — 
Here عير‎ may be mansiib or marfī' just as حامك‎ may be mansiib or marfū' in 


ko MET I الطلاث ث‎ e la 
غير حامد.‎ xw v 
Here غير‎ is marfii' just as Sal is marfi' in 
حامد.‎ y z lg 
حامد.‎ Xe XXn ما‎ 


s — ۱ —‏ ی 
is mansith in‏ حامد mansiib just as‏ 15 عير Here‏ 


ما i‏ 1 خافدا. 
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The i ‘rab of ی‎ gw is exactly like that of p but it is latent as (6 gw is a maqsür noun. (b 


The mustathnà after ما عدا » ما خلا‎ 
After these two tools of exception the mustathnà is mansüb, e.g.: 
A 
m D ut ا‎ aw و‎ ad 0 
ما عدا ثلاثة.‎ all TC 


‘I have examined the students except three.’ 
The poet saye 


jet کل 2 5 ماخلا الله‎ Vi 


‘Lo! every thing, except Allah, is untrue.’ 


: ۰ 5 و 
should have the /anwin, but it has been omitted for metrical reason.‏ باطل Here‏ 


(2) NI (ala) is a particle used to draw attention to something important, e.g.: 


و ألا | Sem; G 3 2b 2281 VÀ‏ لا يَشْعْرُونَ » ۽ 


‘Beware, they themselves are the mischief-makers, but they do not perceive.’(Qur’an, 2:12). 


ae p j o (3. o7 . . ۰ ۰ 
This particle is called تنبیه‎ 4 du حرف‎ i.e., the particle of commencement and cautioning. 


(3) One of the patterns of the masdar 5 فعل‎ (fa‘l-un), e.g.: 


ad 7 ‘he explained’ T ‘explanation’. 


(4) The plural of دینار‎ (dinàr-un) is Als (dananir-u). 
Note that in the singular there is only one رك‎ but in the plural there are two. 


ja of 
There are some other words like اط دیماس‎ $c ديو ان‎ which form their plural like ym 


(5) If the khabar of کان‎ is a pronoun, it may be either attached or separate, e.g.: 
In IDE to the QUESO: 
Y تكون قاضياً‎ ol آترید‎ ‘Do you want to be a judge?" 
You may say: 


P و ع ه ع‎ £ 
ار ید آن | کو نه‎ ES ‘No, I don't want to be one.’ with the attached pronoun 


or: 
i See Lesson 1. 
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to reply, answer (1v) 
important 


to explain (a-a) 


need, necessity, 
requirement 


to perish, die (a-1) 


weapon 


to become void, 
invalid, untrue (a-u) 


comfort, amenities, 
happiness 


to destroy (1v) 


to be able, to manage 


(V) 
tea party 


(gr) that which is 
excepted 


(gr) that from which 
something is excepted 


ruling, judgement, 
provision of a rule 


disease 


(1) to reject, disallow 
(gr) to negate (a-1) 


consideration 


with the separate pronoun. 


# A 


حاحه c)‏ حَوَائْحَ) 
Se Ella‏ 


lal‏ اهلاکا 


+ ‰4 ۳ 
A9 7. 
P. DL à 


(£155 z) #19 


a o AMT IU 
| ^. Mai t 
ae { SU ae { 5 
ae 


R ر‎ > 
:— tá 


are right.‏ | كو 


result 


to fear, be afraid 


(1-a) 


to draw near (viii) 
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final examination 
to correct (a-1) 
female mule 


land, earth 


it is inevitable, it 
is certain 
transitory, not 
eternal 


to 20 away, 
depart from 
school 


enjoyable, 
pleasant 


(gr) to except (x) 


exception 


the tool of 
exception 


to confirm 

(gr) to affirm (iv) 
category, kind, 
division 


£ و o£‏ : 7 
oY‏ ما ارب ان کون ایاه. 


Both 5 اکو‎ and e 1 


a 


© a 2 
ig: 
dE NS, 
c 7 y T mm 
A 
استثناء‎ 


a o E 5 
e e ادا الا‎ 
ad Pd 

a " " of 

Gal‏ إثبّاتا 
£ 


فسم (ج اقسام) 


time, eternity 
grammatical 

date 

accident 

to drive (a car etc.) 
address 

to walk 


pedestrian 


(gr) a particle used at the beginning of a sentence to draw attention 
of the listener/reader to the important statement following it 


to draw s.o. attention 
to, to notify (11) 


to desire, covet, crave 


an ancient silver coin 


an ancient gold coin 


slave, servant, servant 
of Allah 


dungeon 


anthology, collection 
of poems 


to follow (1-a) 


to help (111) 


issue, matter, 
problem 
spring (season) 


Gre‏ (ج اوت 


22 Z " A. i. Mes ۳ 


driver 

E نت‎ p Pb: 
oranges عناوین)‎ c) عنو ان‎ 
letter NT p 


to depart, leave U^ v 


2 


(QS‏ تنبیها 
رغب )3( 
درهم (ج دراهم) 
z) le‏ دنانیز) 


to commence (X) 
foolish 


friend, supporter 


carat, karat (unit of 
measurement of 


purity of gold) 

nation, *» 2 — 34, که‎ uL 
community عبید)‎ Zw d. عبد‎ 
(gr) analogy دمامیس)‎ c) دیماس‎ 


to measure, to draw 


analogy (a-i) (Cony و‎ 2 d. دیوان‎ 
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Spina تافل‎ 
Nu c) A 
ae) 

“pl 

و هه ۳ 
Jus‏ 
JU‏ رح (ple)‏ 
غاد 


خرف الاستفتاح والتنبیه 


LESSON 33 


LESSON 33 


In this lesson we learn the following 
1 y o e ^ . ^ à ad 5 : 
(1) SMG T. e» yl 5 p» و الله‎ ‘By Allah, I shall propagate Islam in my country.’ 


ae, 2 A 
This is called نو ل التو کید‎ (the niin of emphasis). Y 


It is of two kinds: 
a) one with a double min, e.g.: 


$ و ہر‎ ۳ | 4 5 
احرجن‎ ge out. 
a a و ف ری‎ 
This is called الثقيلة‎ AS .نوك العو‎ 
b) and the other with a single rin, e.g.: 
o و‎ 
اخرجن‎ 
م ره‎ MP لز‎ 
This is called الوك العو کید الخفيفة‎ 


This is less frequently used than the /Aaqilah. 
This nün signifies emphasis. 
It is used only with mudari' and amr, not with the mûd. 


How to suffix this num? 
a) The mudari' marfü ': 
Do» ترفو‎ n» Ly 7 8 
1) In the four forms تس ټک‎ 2" CSS ( یکت‎ , the final dammah is replaced with the 
fathah. 


0 e 
و‎ "P 
و‎ ^ D سے ہے‎ 
50 یکت‎ becomes يحتبن‎ (yaktub-u  yaktub-a-nna). 


The same process is used with the other three forms. 


o 


2) In the following three forms ۰ 7 


o 2 
s» a en ^ MES 5 : ۳ 
To px Te Dos , the final niin along with the waw or 
ya’ are dropped 
o 3 
a هو‎ ^ g ۶و‎ 3 
So Û po becomes یکتبن‎ : 


After omitting -na from ‘yaktubiina’ and adding -nna we get *yaktubünna'. As a long vowel 
is not followed by a vowelless letter in Arabic, the long ü is shortened. So we get 
*yaktubunna'". 


o e 
“5 uem e 6g. 5 ۴ 
In the same way from ل‎ pee is formed تکتبن‎ (taktubüna — taktubünna — taktubunna). 
o o 


. ' NT ö gA 
Note that the difference between the singular aM zw and the plural شیم‎ 


š 0 ۱ 
is the -a- 1n the 
++ 


first and -u- in the second (yaktub-a-nna, yaktub-u-nna). 


۱ European Arabists call it ‘the energetic ۰ 
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0 e 
"T / po ام‎ G ^A ۳ 
The second person feminine singular gore becomes ores After omitting -na- from 


‘taktubina’ and adding -nna we get ‘taktubinna’. Here also the long vowel is followed by a 
vowelless letter, and so it is shortened. The result is ‘taktubinna’. 


i L Py a“ ۰ ۰ چم و‎ ٠. ۰ 
3) In the two dual forms یکتبان ( تکتبان‎ the final nin is omitted, but the alif is retained 


because its omission will make this dual form identical with the singular form. 
An important difference in the dual forms is that the niin takes kasrah instead of fathah. 


«nl سيك‎ eh Bete 599 ۱ ۱ ۱ 
So the resulting form is تکتبان‎ 4 OLN. After omitting -ni from ‘yaktubani’ and adding - 


nna we get ‘yaktubanna’. The final -a is changed to -i for sake of dissimilation, and the 
resulting forms are ‘yaktubanni’ and *taktubànni'. 


4) In the two feminine plural forms, 0 یکی‎ the final rin is retained and -ànni is added. 


As in the dual forms the rin takes kasrah in these plural forms also. 
2 J ss 7 di » 
The resulting forms are OLAS 4 OLE. 


Note that an alif is added between the iin of the pronoun and the niin of emphasis (yaktubna 
yaktubn-à-nni, taktubna  taktubn-à-nni). 
b) The mudari‘ ۲ 
The process is the same as in the muddri* marfū‘ except that the niin in the five forms is already 
omitted in the mudari ' majziim. Here are some examples: 


w 4 ۲ " "- 
لا تجلِسَنٌ فى هذا الكرسيئ فانه مکسور.‎ 
‘Don’t sit in this chair for it is broken.’ 


يا إخوان» GAY‏ من الفضّل a‏ السَاعة الواجدة. 


‘Brothers, don't leave the class d di one o'clock." 


. ou all بهذا‎ LN 93 eee لا‎ (2353 
‘Zainab, don't wash your clothes with this soap.’ 
هذا الماع.‎ OUS لا‎ coole یا‎ 
‘Sisters, don't drink this water.’ 
Note that in the 70014 verb, the omitted third radical is restored before suffixing the nün, e.g.: 


لا تمش لاتمشِيّنٌ -- لا تدس LSY‏ -- لا تدع لا تدعوّن 
This also happens in the amr.‏ 


c) The amr 
The process is primarily the same in the amr also, e.g.: 


a gag 


وو o‏ و 
ESI LSI — (uktub uktub-anna)‏ 

w rJ». rJ». 
OUS | اکتا‎ (uktubi uktuba-nni) 


^ 


و ه واه 
a n | | 2S | (uktubū uktub-unna)‏ 
gos‏ م 


o 4 
أكتبى اکتبرن‎ — (uktubi uktubi-nna) 


a 
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"5 en م‎ ۵ A ۰ 
OUS s | (uktubna uktubn-à-nni) 


WHEN TO USE THIS NUN? 


Its use is either optional, compulsory or near-compulsory. 
a) Optional. It is optional in the following two cases: 
1) in the amr, e.g.: 


ه 7 رم > و 
‘Do get out of the car, boy.’‏ انزلن من السيّارة L‏ و لد ۱ 
p‏ 
i.e., amr, nahy or istifham, ” e.g.:‏ ,(الطلت) in the mudari' if it signifies /alab‏ )2 
ع وس سم of‏ 
Y ‘Never eat when you are full up.’‏ تا کلن ls‏ شبعاك . 


ud P a P 4 مه‎ 8 š 
e io ل 9 انت مر‎ plas هل‎ ‘Are you travelling when you are so sick?’ 


If the speaker feels the need for emphasis, he may use it. 
b) Compulsory. It is compulsory 1 in the mudari' if it is jawab al-qasam, e.g.: 


hie s ali ‘By Allah! I will memorize the Qur'an.'‏ القرآن الکریم. 


Here the ۷ Jazi | happens to be jawāb al-gasam as it is preceded by the qasam AUP 3. 
Note that this verb has not only the nün suffixed to it, but it has also a /äm prefixed to it (la-ahfaz- 
LL Ar B 
anna). This /am is called تلفي القسّم‎ ey. 


There are, however, three conditions for its use in the jawah al-qusam. These are: 
1) the verb should be affirmative as in the above example. Neither the /dm nor the 17171717 are used with 
a negative verb, E 9 


n y Al; * By Allah! I will not go out.' 
2) the tense of the verb should be future. If it is present only the /ãm is used, not the nün, e.g.: 
و‎ ۱ 
۱ SEEN الله‎ ‘By Allah! I love you.’ 
Z gs ۶ 7 M 
Bole aby alls ‘By Allah! I think he is truthful.’ 


4 $. بل‎ 
Note that و الله لا ساعد نه‎ means ‘By Allah! I will help him’ 


A 
لي ^£ و‎ 
and والله لاساعدة‎ means ‘By Allah! Lam helping him.’ 


3) the /àm should be attached to the verb. If it is attached to a word other than the verb, the 01 
cannot be used, Gp. 


LAS E لالی‎ ۳ ‘By Allah! To Makkah I will go.’ 


Here the /di 1s attached to الى‎ (la-ilà). 


` For talab see Lesson 15. 
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But if it 1s e to the verb, the nin has to be used, e.g.: 
E إلى‎ ec SN AU 9 
Here 15 another example 
ورك‎ 5 AO. الله‎ ۲ ‘By Allah! I will visit you.’ 
In the Qur’an aes 


» bas ay AF ‘And He will give you.’ 
ص و‎ 
This is jawāb al-qasam, and the qasam is ۱ (zeal © “By the forenoon!’ 
c) Near-compulsory. The use of the nün is near-compulsory after the conditional particle ما‎ which is 


made up of ان‎ plus ما‎ for strengthening. The niin of ان‎ has been assimilated to the mim of La. 
Here are some examples: 
bes LAS انا تهب إلى فكة‎ 
‘If you go to Makkah, 1 will go with you.’ 
In the — ee 23): 


« إا cars A RS Sie Salis‏ قلا تقل Git‏ ولا کنهه نهر 
orl S Y; PIN‏ 


Tf one or both of them attain old age with you, do not say to them ‘Fie’, nor repulse them, 
but speak to them a gracious word.’ 


4 2 


(2) | is a verb-noun meaning ‘I am annoyed.’ or ‘I am irritated.’. It is ۰ 


Ft. ۱ ۱‏ و 
Here the mubtada’ is omitted. The full sentence is:‏ & بل احياء © :)3:169( In the Qur'an‏ )3( 
‘On the contrary, they are alive.’‏ بل هم |2 ۱ 


Pe o o | ^. o^ . . ۰ 
When بل‎ precedes a sentence it 1s called ,حرف الا بتداء‎ Le., introductory particle. 


It denotes digression, 1.e., change of subject. 
This change signifies one of the two following things: 


4 o ۱ ۱ ۱ ۱ , 
a) الابطال‎ i.e., cancellation of the previous statement as in this verse: 


y " m. > Ce صہ ے ير‎ 955. Ec "TENE . 
i 355: 45 Le EI بل‎ 521 abl الذِينَ قتلوا فى سَبيل‎ SC وَلا‎ 
‘Never think of those who are killed in the way of Allah as dead; on the contrary they 
are alive, with their Lord they have provision." 


197 


LESSON 3 


is used here to cancel the 1dea that they are dead, and to assert that they are alive.‏ بل 


۶ * " ۰ ۰ o ۰ e e 
b) نتفال‎ yl, i.e., transition from one idea to another without cancelling the first, e.g.: 


0 9 7 o à à ۲ 
. بل هو مهمل‎ Tuy MM ابر اهیم‎ ‘Ibrahim is lazy; nay, he is negligent.’ 
In the Qur’an (68:26-27) 


" ar 


iG Lag EG -‏ إن 


- p” در‎ eu صر‎ 
۱ * 3 a? s)" “ p "- 
: » حن محرومون‎ bo لضالون‎ 


"When they saw it (3) they said, “Surely, we have lost our way; nay, we have been 


to be strong, powerful, 
honoured (a-1) 


(1) to saw (wood) 
(2) to spread (a-u) 


to teach (11) 


teaching 


to exhort, admonish 


to argue, debate (111) 


to educate, to bring up 
(a child) (11) 


trench, the Battle of 
Trench 


tranquility, peace of 


mind 


to fast (a-u) 


to reply, to send back 
(a-u) 

to come into view, stand 
out, protrude (a-u) 


?9 5 


prayer, : ۳ ۲ 
supplication T Um 
to combat, wage í 26 vct 
war )111( 2 J 


to leave, let be, 
renounce (a-u) 


to write a book 


(11) 
to lead s.o. 5 p a 4 ۹ 
to success عظة‎ C lass dons و عظ‎ 
(11) ۱ 

ood deeds CIE ae E عد‎ 
S m M lalis 4 Asl J خاد‎ 
good things ۱ ۱ 

E o. we 

educationist ربی تربیّه‎ 
to rebuff, chide, "e 
talk harshly (a- ALS 
a) 
to move s.t. from its place, mr a 
to transfer, remove (a-u) "ae 


to meet 


pls‏ يَضُوِمٌ صَوْماء صیاما 


to meet (111) 


trial and lx : ` 
temptation ار“ نی‎ 
(1) home (2) مره وو‎ 
couplet, verse بروزا‎ Pp 


deprived (of our fruit)". 


er "o 
دعوات)‎ c) Be 
espe Ros 
حارتب محاربة‎ 
e ره‎ 

7 

الفَ 


P 
Z o 4 
o7 ۳ 
ae * E 4 سر‎ 
| 2 ۵ FS T 
ی ر‎ 


p‏ ا 

حسنه 

Ha Z 24‏ 
مر ب (المربي) 
گر م [ 

نيس 7€ 


^ o P 
* ۱ ^^. | av, 
Y 29 A 
“a | 2| ae d um ae 
€ P d ae P 
ae 
“a 
^ یر‎ P A a 
ss لاق يلاق‎ 
۱ 1-22 ی‎ 
"m 
8 
و‎ "e av”, 
5 at ) 8 
(, J کے‎ { * Pd 


Da o 
ae 


Hee 


* i.e., their garden which had been burnt down. 
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(sd ) es lion (— , ell ) CO canine tooth 
= C 2 و سر‎ thes ce 
(gr) two or more identical consonants or vowels following each other 


J lea ا الا‎ sj in close succession. Arabic does not like this phonetic phenomenon 
1 7 and usually changes identical speech sound, 


Z 3 Z EPA. 
t لحو‎ God) oe تا كيدا‎ AS| to emphasize (ii) 


attached (1-a) 


subject, subject 


ona‏ موضوع (ج مَوَاضِيعٌ) to emphasize (ii)‏ $ كد 3 کیدا 


(4^7 عاب‎ tobe ۲ وه‎ PT ۱ ۱ 
| جوا از‎ gle peonissible (ai) L وجب يجب وجو‎ to be obligatory (a-1) 


( <“ مهم‎ to change, alter ( à > > 2% > > tobe annoyed, be 
7 a n) ^ 2 wer vexed (v) 
Z و‎ ^ Zz 
9۱ م‎ to be necessary, osi س موي‎ 
و ما‎ r 8 لز‎ 9 CY T بعی‎ to seek, desire 
ا‎ s ut ^^. to wrong, commit 
صو ات‎ right, correct NY علی)‎ ) EU ع‎ 


aie ۳ | (gr) literally ‘abandoning’. The particle a signifies abandoning the 
^ subject preceding it and proceeding to a different subject. 


totally abandoning the previous subject‏ اضرات ابطالية 


e Jus! اضرات‎ passing to another subject without abandoning the previous one. 
P ۰ £ 
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LESSON 34 


In this lesson we learn the following 


5 y 7 A o ot; : 1 5 
)1( من الصر ف‎ C pov (the diptote). It is a mu rab noun which does not accept /anwin, e.g.: 


sf 4 : o‏ و 
إبراهیم» فاطمَة » C‏ مساحد» VE‏ 
It 1s of two kinds:‏ 


a) Nouns which do not accept the 10111171717 for only one reason. 
b) Nouns which do not accept the 1017111711 for two reasons. 


Nouns which do not accept the fanwin for only one reason 


This reason is one of the two following things: 


p 


a) لتانیث‎ | Call و.1.6‎ the alif signifying femininity. It is either Î 8, pe (short) or 55 MN. 
(elongated). 


The first is a long -à written with a ya’ (ی)‎ or with an alif, and the second is a long -a followed 


by a hamzah (eJ), and both these should be extra added after the third radical, e.g.: 


Á ۶ , £ 
التانیث المقصورة‎ cal: هداياء فتاه ی‎ 7 dod مَرضى ع‎ 0 
Note that words like E ‘young man’, -— y ‘grinding stone’ Lak ‘stick’ are not v P So. 


= الصر‎ because the 2111 in these words is the third radical, and not extra. 
52 535, 1 NT “4 " o f E o 2 
8 الممده‎ dui bul الف‎ : e| اصدقاع»‎ T cel mo. 7 
Wi T [e] 1 * © Pa 9 Ao ^ 
Note that words like 2S5! «EYNÎ أسماق ابا‎ are not ف‎ prj من‎ tr because these 


are like اقلام او لا احکام‎ on the pattern of افعال‎ and the hamzah is the third radical, and 


not extra. 


b) الجمع المتناهی‎ (3) i.e. that is the plural on the patterns of Jeu and Je a, eB 


2° is the plural of دنا -- مر یط‎ ‘world? -- je ‘pregnant’ -- ews ‘gifts’ -- فتاه ی‎ plural of فتهی‎ ‘religious 
peg" فتو 3 با - مریص‎ 
ruling’. 
o 2 ^ $.- e p 9 $ 35 T d ۲ pe ioe 
۱ صحراء‎ ‘desert’ -- حمراء‎ ‘red’, feminine of ^A 35 stl plural of صدیق‎ ‘friend’ -- فقراء‎ plural of فقیر‎ ‘poor’. 
۱ الجمم المتناهی‎ means ‘the ultimate plural’. Some plural forms can be changed to this form to get what is called 


s 8 s 0 
الجمع‎ aoe, Gur FICA is the plural of oS, and iS itself can be changed to کن‎ lal. But this last form cannot be 
made plural further. This is why it is called the ‘ultimate plural’. 


200 


2 
ə 


LESSON 


مسَاجد مدارس cala J glk‏ ملاسل نام فتادق 
caedis‏ آساییغ فناجی تابن "Us‏ 

Words on the pattern of Ale s (i.e., ô + مَفاعل‎ ) are not من الصرف‎ aam e.g. 
و کاترق أساتذة‎ (8. These words accept ۰ 


0 9 ر وه له‎ 
Even singular nouns on these two patterns are من الصر ف‎ C. ممنو‎ ۰۰ 
^ y . a و‎ 7 
طماطم‎ "tomatoes" Z2 ‘potatoes’ ® طبّا شیر‎ ‘chalk’ سر او یل‎ ‘trousers’. 


Nouns which do not accept the tanwīn for two reasons 
These are either proper nouns (العلم)‎ or adjectives (Cave JN). 


(a) Proper Nouns 
Proper nouns do not accept the tanwin when they have one of the following reasons: 
(1) If they are feminine, e.g.: 


qoa » زيت‎ 


Note that Jy is the name of a man, but the word is feminine as it ends in /à  marbütah 


* (3). 

If a feminine proper noun is made up of three letters of which the second letter is و‎ 
it may be used both as 3° lai من‎ 2 pe and as a E ree but it is better to use it 
as a diptote, e. 86 : 


۶ تر هو‎ ۳ Bo 


MU GAD.‏ رم Of‏ هندع دعل ریم 


(2) if they are non-Arabic ( P nz) GE. 
و‎ : ۱ 8 
OLAS لیم ۾‎ LE: ابر اهیم‎ 


If a non-Arabic proper noun is masculine, and is made up of three letters of which the 
second is sakin, it accepts the 1077۷۷77 e.g.: 


5 نوش لوط » شي TON‏ جرخ خر 


' These two words belong to the class of اسم الحنس الجمعی‎ like JI i etc. These words are treated as 
— though they are plural in ناسين‎ 


fa نو‎ and 1 ۴ are names of prophets, شيث‎ is the name of one of the sons of Adam (may peace be on him), E > is 


George, ان‎ is a proper name in India and Pakistan. 
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۰ م‎ 9 ۳ T Be, 
But if it is feminine, it remains a — sedi من‎ d ممنو‎ €.g.: 
E (6) 


و 
Or 0‏ 
لش Mo‏ نیس 6 موش ) باث » برت 
If a non-Arabic word was taken in Arabic as a common noun, and was later used as a proper‏ 
noun, it accepts the famwrn, e.g.:‏ 


"a which is a Persian word meaning a gem, and is also used as a proper name. 
B ر‎ 3... A ۱ 
3) if they are 14 رمعده‎ 1.e., on the pattern of | fu'al-u), e.g.: 
y 3 p T g 


Sed‏ 4ر 3 و 
N‏ زحل» عم هب ) 
if ae end in extra alif and niin, e.g.:‏ )4( 
mee TM TOY‏ عثمان 
TEES wo A 5‏ م £ 
ل and so the‏ رحسن from‏ فعال The name Jl accepts farmwin because it is on the pattern‏ 


is the third radical, and is not extra. 
(5) if they resemble a verb in their form, e.g.: 


(Ced, which is on the pattern of De ‘I go’ 


‘he sells’.‏ ب ببيع E which is on the pattern of Fi‏ يل 


(6) if they are نت‎ of two nouns, e.g.: 


7 Bag ge م © و‎ 


(b) Adjectives 
Adjectives do not accept the ۵۲۲۱۸۲۸۱ in the following cases: 


APT - - . 
(1) if they are on the pattern of افعل‎ provided they are not made feminine with the ۲ ۵۷ 


(8), e.g.: 
A22 esi 
o £ ۶ A 57 
The feminine of m is ی‎ a and that of | is ام‎ y^. 
9 at : 1 o. ۱ p MAE S 
The word P ار‎ ‘widower’ accepts the /aiwin because its feminine is äl | ‘widow’. 
A a" 
(2) if they are on the pattern of Ox, e.g.: 
Ai ماه‎ 4, 6, Aqu? 
OM شبعان» عطشان‎ coles 


(3) if they are 0 .معدو‎ A ina dil adjective is one of the two following things: 


' Names of cities in Australia, England, Turkey, France, Syria and Afghanistan: Perth, Bath, Mus, Nice, Homs, Balkh. 


l Et and "i are names of persons, زحل‎ is the planet Saturn and هبل‎ 15 the name of a pre-Islamic 1dol. 
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^ 


Bey PET. 
a) the numbers which are on the patterns of Srt and dese. g.: 
? xt 
ثلاث‎ ‘three at a time’ 
5 a و‎ 
ر باع‎ ‘four at a time’ 


gt ‘two at a time’ 

A <0 

l2 ‘three at a time’ 
In the Qur’an (4:3): 


ilum و‎ - ۴ x 1 Je LU, اه‎ 24 £ T at 
وإ را و ای ی ات 55 النساء‎ : 


‘And if you fear that you will not deal justly with سم‎ to the sexta then marry of the 
افا‎ who please yai; two or three or four.. 


b) The pra of P In the Qur'an (2:185): 
قل‎ 
cS al 33 مَرِيضًا أَوْ عل سر‎ OF ومن‎ 9 


‘And he who is sick or on a journey (let him fast the same number of) other days.’ 


رم وه فى ۳ TEM‏ وی 
ممنوع من الص ف I RAB OF THE‏ 
pov in Book One (Lesson 23) and in the first lesson of‏ 2 من الصرف We have learnt the i rab of the‏ 
this book.‏ 
d gina is fathah instead of kasrah, e.g.:‏ مر الصف The jarr-ending of the‏ 
‘I studied in many schools.’‏ درشت فی PFA VE‏ 
esL. ‘I travelled from London to Berlin.’‏ من لندن f Jy Y‏ 


C1 5 uS هذه‎ ‘These are Zainab's books.’ 


But it takes kasrah like a regular noun in the following two cases: 
a) when it has a definite article -al, e.g.: 


‘I stayed in these hotels,’‏ نز E tA‏ هذه الفنادق 
p ue 0 o 4‏ 3 5 
CS | "Write with a red pen.’‏ بالقلم الاحمر 


Ole الجو‎ JU سامت الرغیف‎ 1 gave the loaf to the hungry boy.’ 
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LESSON 4 
In the Qur'an (70:40) 


s و‎ 


Pb af uia‏ 2 > سر( 
LG :‏ بت آل ق vk dis‏ ب i Oyo UL‏ 


a 


‘But, nay! I swear by the Lord of the easts and the wests that we are indeed Able.’ 
b) When it is ۱۱۱ e.g.: 
الخ ينه‎ "Tu nv T. درشت‎ 
_ of سر كو‎ 
اتصلت باصدفاء بلال‎ 


‘Į taught in the schools of Madinah.’ 


‘I contacted Bilal’s friends.’ 


à 
of و‎ ie 
In the Qur’an (95:4) 


0 > 
> i - Art ^-^ 
^. ad | "P "d e» | | "E | ri ^ | 
ju 4 * * imei 
C 2 دسن 3 سے لقشويمر‎ Me 
~ at J 
d ped pe " 


‘We have indeed created man in the best stature.’ 


‘He is one of the best students.’ 


Note the words 


plural of p ‘meaning’‏ معان 


‘girl’‏ جار ;4 plural of‏ جوار 
‘club’‏ ناد plural of‏ و | 


Such words are on the pattern of Jel, and at the same time they are manqüs as their third radical 
is ya’, which appears if these words take the definite article -al, 


المعانی» الجواري» التوادي 


These are called mangiis of the الجمع المتناهی‎ and they are treated just as the mangiis in i ۰ 
They take the fanwin in the raf’ and jarr cases, but not in the nasb case, e.g.: 


8 4 a 589 
Marfu ' هذه الكلمة لها معان كثيرة‎ 
Here Ole’ is mubtada’ and is 1071/77 '. Here it takes 77 


e p ۳ Ea A " 5 و‎ 4. 0 A ‘ . s 9 
Mansib LISI vi 6 ry vi - y I know many meanings of this word. 


Here it is maf il bihi and so it is mansiib. Here it does not 2166 ۰ 
4 و‎ 
JT m 5 ^ p 4 م و‎ ۵ 2 ۵ p ۰ š ۰ " 
Majrir 6 P Oi LASSI تستعمل هذه‎ ‘This word is used in many meanings.’ 
Here it is majriir as it is preceded by a preposition. Here also it takes the fanwin. 
Here are other examples: 


و و o P‏ 8 
ص PaA SI d‏ پس 
تو جد هنا نو اد مختلفة Marfu‏ 


“This word has many meanings.’ 


‘Various clubs are found here.’ 


الى 


Mansüb مختلفة‎ cor الناس‎ pel 


‘People have founded various clubs." 
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to connect 


to be independent (x) 


independent, separate 


to be to one's liking 


rainbow 


to confide, to speak 
secretly (iv) 


laboratory, workshop 


to close, finish, end, 
seal (a-1) 


pregnant 
religious ruling 
desert 

coffee cup 


week 


chalk (to write) 


trousers 


named, called, known 


learned " Lx 23 
man, dle (es ba bes 
scholar 


Islamic Law 


2 o ON 
N 9 لي‎ “© 
8 


issue, matter, 
problem 

(1) to set aside, particularize 
(gr) to specify (11) 
to act justly 

(a-1) 

to act justly, 

deal fairly (iv) 


و 


طَابَ aai (J)‏ طيبا 
قوس EP‏ 

سر (إلى) 52 
c) Ge‏ حَبَالَى) 


QU TH di فتوی‎ 


spectrum 


to follow in 
succession 
(vi) 

to become 
attached (1-a) 


reason 
present, gift 
similar, like 


c) dp‏ صحاري) 
فنجان (ج (Serle‏ 


message 
A ۳ 2 
serpent (e E) سبوع‎ | 
tomato yw 
و‎ ١ P 
potato j 2 سر‎ 
(gr) proper و ر ت‎ 
name Tn 
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LESSON 4 


Bn ۰ yd A yt ۳ ۰ ۰‏ 7| » مه 
“He is member in various clubs.’‏ هو p‏ فى نو اد مختلفة Majrür‏ 


T 


GUL (ج‎ M 


(ج مَسائل) 


a 


(da (ج‎ NV 
شبه 2 آشبا)‎ 


c) de)‏ رسائل) 
(Em c) Obs‏ 


GHI (ج‎ ae 


LESSON 4 


8 38 
ja (gr) adjective lal 4 middle 
2-2 62e» ms (gr) a three-letter word with its middle letter being 
baz | کن‎ lis تلا نی‎ vowelless 
By n ^» 
1 معدو‎ (gr) transformed کت‎ E compound 
Bolo; ‘tte. a | 1 > 2 to stipulate, to make 
ار‎ e شترط ۱ شتراطا‎ ۱ conditional (viii) 
S سر‎ 1 45 
äl | widow جوار)‎ di. جارية‎ girl 
ره و‎ combined 4 > . Proper name of a sahaabah 
" ۲ 2 o د هو‎ 
ca J^ mixed ب یکرت‎ pe (عمرو بن‎ 


« (1) to add 
RI تضیف‎ laol (gr) to add a noun to another to signify the meaning 
of possession. (iv) 


r) a noun ending in an "TS 
s. (m) : »..*? ~  aregion in south 


D^ منقو‎ original yà such as التدي‎ D E eastern Yemen 


(un c) e rabbit 
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VOCABULARY OF MODERN TERMS 


VOCABULARY OF MODERN TERMS 


c 


- 


d o p م ه‎ ajreh 
radio and TV (literally the audible and visible transmissions) iS d | الاذاعتان المسمو عه و‎ 
,و‎ É 
couch, sofa الار يكة‎ 
to hire yan 
to have a bath AI 
۰ a, ^0 
first aid الاسْعاف‎ 
ام‎ o w 
ambulance YI ô سيار‎ 
و‎ 0 
announcement الاعلان‎ 
suggestion, idea الاقتراح‎ 
to join (a school, a university) ب‎ a 
s "E. o وى‎ 
half-yearly examination النصفك‎ o I 
secretary الامين‎ 
ae 58 : 
cashier U امین الصندو‎ 
P و‎ 8 
departure from school الانصراف‎ 
ب‎ E 
os 
telegram فيه‎ ^ 


programme مج‎ yai 
potatoes البطاطس‎ 
grocer 0 lad | 


à è "dl ۳ 
municipal corporation جلك یه‎ | 
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VOCABULARY OF MODERN TERMS 


- ب‎ - 
to graduate dia 
o ^, 

۲ . و‎ w 
vaccination AVAL | 
و‎ of 
circular التعمیم‎ 

(d 
grade (in examination result) التقدي‎ 
0 
with distinction pow بتقدیر‎ 
57 ۱ ۱ eis 
television (set) التلفاز‎ 
| PI کے‎ 
to go for a walk تنزه‎ 
"En و‎ of 
distribution يع‎ j rs 
وک‎ xe 
cultural e aus 
"gr 
A 
prize, award 8 p الحا‎ 
و‎ 
cheese الحبن‎ 
Sor A 
pound (currency) الحنية‎ 
A 
weather الجو‎ 
2 ^ 
directions الجهًا ت‎ 
1 : e. p و‎ o ۳ a4 
students from different sections, classes, colleges etc. من جهات مختلفة‎ Sb 
" سس‎ 
سیب‎ 
و‎ 
bus الحافلة‎ 
۲ AB. 2 
size الحجم‎ 
Bü, 4 7 
world war الحَرْبٌ العالمية‎ 
"m A di T و‎ o 
civil war ida الا‎ o JI 
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VOCABULARY OF MODERN TERMS 
period (duration of a lesson) 


tea party 


graduate 


map 


habit 
to smoke 
postgraduate studies 
drawer (in a table) 
tonic 

۱ vertigo 


State (country) 


president 


to fail (in examination) 


one who has failed 


Saturn (planet) 


to record (in a tape-recorder) 
to draw (money from a bank) 


Cancer 


VOCABULARY OF MODERN TERMS 
cough 


quince 
ambulance 
ii V 5 
lorry, truck 
(TV) screen 
youth, young men 
policemen 
policeman 
tape (of a tape-recorder) 
to switch on (a machine) 


flat (building) 


fund 


charity fund 


exactly 


storey, floor (in a high-rise building) 
chalk (for writing) 

model 

tomatoes 


to strike a student's name off the rolls, to expel 
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VOCABULARY OF MODERN TERMS 


another name of Madinah " 


spectrum ZELI 


lentil 


gram الغرام‎ 


af رم‎ 
gargling ő الغرغر‎ 
^. 
cover, title-page الغلاف‎ 
- ف‎ -= 
Pe [e] 3 
| 


break (during school time) 


courtyard thall 

from time to time A بعد‎ ical 
د‎ (9 - 

examination hall oU AY قاعة‎ 

ball-point pen Žal للم‎ 

rainbow | -$ ere 
- أكى‎ - 

doy. £2 

football القدم‎ BUS 

electricity LSI 

sack, bag gress) 


kilogram al y الکیلو‎ 


rules and regulations As اللا‎ 
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VOCABULARY OF MODERN TERMS 


litre 


chart 


objection 

match 

file (instrument) 

museum 

metre 

exemplary 

free (without money) 

(railway) station 

camp 

vice-chancellor (or president) of a university 
radio announcer, newsreader 
correspondent 

educationist 

controller (of student's attendance) 
traffic 

bolt (of a door) 

contest 

swimming contest 

tape-recorder 


pedestrians 


2l 


المشرف 


“sli التشاط‎ de المشرف‎ 


C ax) 
المصعد‎ 
pA 
اأ 4 و‎ 


PETS المعحم‎ 


up 


AG o ای‎ ۱ 


VOCABULARY OF MODERN TERMS 


supervisor 

teacher in charge of cultural activities 
bank 

lift Gn a building), elevator (US) 
airport 

dictionary 

school level dictionary 
university level dictionary 
camp 

institute 

scoop 

colic, gripe 

crossroads 

words 

fan 

interview, meeting 

article (in a journal) 
SCISSOTS 

canteen 

frying-pan 

air-conditioner 

million 


distinction (grade) 
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VOCABULARY OF MODERN TERMS 


eraser الممحاة‎ 
sickle المنحل‎ 
bend or turn (in a road) | و‎ 
regular (in attendance) un مو‎ 
car park = finm موقف‎ 
era after the birth of Christ للمیلاد / میلادی‎ 
> e 
club TES 
literary club E ÄI TES 
activity ۱۳۳۹ 
news bulletin نشرة الأخبار‎ 
to provide, to lay down, to specify | pc ص‎ 
spectacles 1 Aussi 
"m 
telephone الها تف‎ 
و‎ - 
absentees’ list الغیّاب‎ 85,5 
to distribute 2 
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vs LN. ls ve 
» 


AP LU v Ir‏ ی کے 
e Ly ipa ~ | |‏ 6 
7 -/ سے e aa‏ 


NUS الجرء‎ 


القسم الثانی 


حل التمارين 


تما رز مریم 


A PUBLICATION OF 


LOTORONTO 


www.lgtoronto.com 


CO)‏ الدرس السادس عش 


ro poles D (Y) 


Answer the following questions. 
رضي لله عنهما.‎ de هو الحسنْ‎ O) 
AE منهم‎ CS حايس: داي عم من الوَلدٍ ما‎ ii قال الأقرعٌ‎ )۲( 
"^ "2 PECEL call قال له‎ OY) 
=) 


uz -$ 


)\( ميز الفعل SD‏ من e Jal‏ فیما يلي . 


Sort out the thulathi trom the ruba Tin he following. 


No 


(ب) x‏ الفعل AJ VPE‏ 3 2 من الفعل الثلانيٌ المَرِيدٍ فيما ياتي . 


Sort out the thulathi mujarrad from the uat mazid in the following. 


Lu yl pi RU | Speed اللائ‎ aal 


2 


14 


(15) الدرسه pad.‏ عشر 


تمارین في باب (G5)‏ 
(Y)‏ هات المضار  Vy‏ والمصدر من الافعال الآنية. 


Write mudûri', lhe amr and the masdar of cach of the following verbs as shown in the example. 


Lad 


£ 


obs (v)‏ أسماءَ الفاعلينَ Se‏ الافعال الاتية. 


Write ism al-fda‘il of each of the following verbs. 


wW ۳ " 
"LL" WU Lg du واس 2 8# و‎ AU و ر‎ ET 
. مدرس » مصور» مدخن‎ qu Cy" e مسجل‎ 60254 


)4( عات cloud‏ الفاعلین عت الافعال الاتیف ثم حولها إلى أسماء المفعولین. 


Write mudari ', ism al-fa‘il and the ism al-maf‘ul of each of the following verbs. 


OD‏ الدرس السادس عشر 


ملون 


a 


ie! Éb - +‏ لباب )9 وعَينْ فیها الماضی. Yr rye‏ والمضدن واسم 
الفاعل» واسم 4 المفعول» pv‏ الزمان والمکان. 


Point out in the following sentences the verbs belonging to bab fa “ʻala and their various derivatives. 
. بل : فعل ماض‎ (۱) 
T فعل‎ KA (Y) 
توزیغ: مصدر.‎ (Y) 
اسم مفعول » المشرفة: اسم مفعول.‎ 13534 (£) 
. فعل ماض‎ ie (e) 
. به: فعا" ماض‎ ESS (1) 
. فعل مضارع‎ TRAC (V) 
. فعل ماض‎ TON (A) 
اسم مفعول.‎ TUN فعل ماض‎ cal (4) 
. اسم مفعول‎ WE ( اج فعل ماض‎ (Y) 
التَّدَخِينُ: مصدرٌ.‎ LE leas فعلٌ‎ v (Y) 
مصدر.‎ FORE » فعل ماض‎ na (Y) 
اسم مكانٍ.‎ jets (AY) 
المتوّرة : اسم مفعولٍ.‎ £) 
. اسم فاعل‎ : E (Yo) 

(Alas) O53 هات جمع الاسماء الاتبة علی‎ -y 


V 


59 ال الاو هش 


Give the plural of each of the following nouns on the pattern of HER 


(55) O59 هات جمع الاسماء الاتية على‎ -A 


۳ و‎ 
Give the plural of each of the following nouns on the pattern of Jz. 


Ro 


cel ME s y‏ دوّل. 
4- هات مصادر الافعال ASW‏ على 053 (فعل). 


Give the masdar of each of the following verbs on the pattern of .فعا‎ 


£ 
o ^7 o 


M ام نهیم‎ (ee TV "3 (ai (y ye 
هات مصادر الافعال الاتية على 055 (فعال).‎ - ۰ 


Give the masdar of each of the following verbs on the pattern of Jl . 


What is the plural of کتو رز‎ - 


3 ۰ ^ 
Use the word يبدو‎ in a sentence of your own. 


VY 


“1 aes الدرس‎ Qv) 


AE RUE الدرس‎ )۱۷( 


- م‎ f , 0 
Ag YI عن الاسئلة‎ | - ١ 
Answer the following questions. 


(۱) لم BY Oude pbs‏ نصات ال شديد. 
le) م134١ ple eio CY)‏ واحدٍ Sabi,‏ وتشعمائة Gilly‏ للمیلاد). 
BEY)‏ إسحاق BY‏ َب إلى مکتب البريدٍ لازسال بر 

ASI هات المضارعً والمصدر من الافعال‎ - Y 


Write the muddri‘ and the masdar of each of the following verbs as shown in the example. 


Write the amr of each of the following verbs as shown in the example. 
. اجب‎ TU Tc cel » غلق‎ 
As I صغ اسم الفاعل من کل من الافعال‎ - $ 


VY 


-AP VI الدرس‎ Qv) 


Write the ism al-fa ‘il of each of the following verbs. 
e di و هس فى و ل و‎ * og و؟ ي و‎ Bi وى‎ Bios 
. متم ملق (الملقي)‎ T ev » محرم‎ NV » مسلم ) مرسل» مومن‎ 
ki و9‎ g : A a 1 ۰ A 


Write the ism al-maf‘ul of each of the following verbs. 
8 A 
les ËS مغلق» معرب معد مکره»‎ 
تامُل الامثلة الاتية لباب «افعَلَ» وعين فيها الماضي» والمضارع» واسم الفاعل» واسم‎ - 5 
ESTO MONTRER 


Point out in the following examples verbs belonging to bah af‘ala, and their various derivatives. 


06 KEJI الدرس‎ Qv) 


ر As‏ ۲ هر A. 0 he ۳ wT‏ و 

(Jg المٌشرف‎ «Je مصات»‎ T 202512 ol اصبَحتم‎ 
o e ^ 

wl ghey qui 


o 7 "C o th ^ of à م‎ ۵ , 9 
«JU 3 i اه‎ A 5 ol "vy ) يتم‎ ( Sex. TU Tt AI 
o É ۰ of 4 o 2 0 A و‎ o 
متم ارسلت» اخبر.‎ Coles] المشرکون. أجيبُواء اطفا‎ 
المفع لب..‎ apes titel F- 1391 keV عب‎ Cel = A 
2 oe 7 Jat em ; QU wem 


Answer the following questions using pronouns as the two maf ils as shown in the example. 


KEEN 


ASW على الجمّل‎ Karel» ادخل‎ -١ 
Rewrite the following sentences using صبّح‎ d 


Rl (۱)‏ البرد شدیدا. 


ae m v (SV) 
ind أَصْبَحُوا‎ (v) 
Give the plural of each of the following nouns. 
D > s 6 OF 
افنيّة» انشطة» جوانب.‎ ¢ Cin Lies 
Give the madi of ob. 
. ماضیه (ابی)‎ 
i FT 
ادخل كل كلمة مما ياتى فى جملة مفيدة.‎ - ۷ 
Use cach of the following words and expressions In a sentence of your own. 
LASS "d (*) 
عظیم».‎ GE Ja ps إن الله أثتى عَلَى نه في کتابه فقال:‎ )«( 
. بصداع الان‎ DU ul (Y) 
e Q^ 1 . o 
يدرس فى هذه الجامعة طلابٌ من مشارق الارض ومغاربها.‎ (€) 
اصبح الطالك تشیطا.‎ (o) 
A وهر‎ y وى‎ i d a ےرا“ ور‎ 
ولو كنت متعبا.‎ Sc Qui (1) 
ا‎ a QU 
انتظر هنيهّة.‎ (v) 
49,9. g ae " 
. أن ینتهی‎ Rs (A) 
4. . . و س‎ ۶ 
رایت مثل هذا في لد ما.‎ (4) 


V1 


SBE الدرس الثامن‎ (A) 
ر رر‎ ső 
الدرس الثامن عشر‎ (YA) 
اج عن الاسئلة الاتية.‎ 
Answer the following questions. 
ا‎ TEN T PE 
RV TA اسامة السبورة من الفصل‎ dai (Y) 
Z 7 a, 4 8 o 71, 
تجاح سَبْعاً وتِسْعِينَ بالمائة.‎ ets بَلَعَتْ‎ v) 
2 م‎ Z و‎ af Zo? ي‎ eee 
به صداعا شدیدا.‎ OY «x إلى‎ cad ol Be اراد‎ (v) 
المدیر دفاتر الحو.‎ Cod أن‎ fej SSI رید‎ (4) 


Sort out the transitive and the intransitive verbs in the sentences. 


١‏ - آأذخل کل فغل فیما یأتی فى جملتّین: فى الجملة الاولی كما هو وفی الجملة الثانية 
بعد ادخال «همزة «Aj E‏ علیه. 


Use each ofthe following verbs in two sentences: in the first as it is and in the second after changing 


it to bab af'ala. 
التامرخ المریض المستشفی.‎ eal : المستشفی‎ Sar JE JES )۱( 


VV 


(YA)‏ الدرس الثامن عَشَرَ 
(Y)‏ جس حامد آمام المدرزس. . : آجلس المدرسن حامداً أمامّة. 


oles, فى‎ Oll AUI 51 : القرآن فى رَمَضَانَ.‎ OF )۳( 
fal الاب‎ GES! : الطفل.‎ Bere )٤( 


$ 


)0( يكت البنث. : أبكى الجوغ CEN‏ 
)1( سيم الخدرن الدرس. : أُسْمَعَ JUI‏ المدرس الدرس. 
Jot - ۲‏ کل فعل مما يأنى في جماتین: فى الجُملة JIN‏ كما هي وفی الجملة الثانية 
بعد ang di‏ (أي al‏ إلى باب JË‏ 


Use each ofthe following verbs in two sentences: in the first as it is and in the second after changing 
it to bab fa ۰ 


. درس حامد اللغة العربية. 3 درس يلال حامداً للع الْعَرَبيّة‎ (Y) 
ge DL الهرّة.‎ "all خاف‎ (Y) 
المریض.‎ Noll نام المَريضُ . : نوم‎ (v) 
حفط المدرمم حامداً سورة الملك.‎ : EU سورة‎ Su Leas (4) 
Ol الشمس‎ CRE : gll faz. (o) 

CES - ۳‏ غدیت الافعال المَطیوعة 355 فى AN AB‏ 


By what process have the verbs printed in blue in the following sentences been rendered transitive. 


AE الدَرْسن امن‎ (VA) 


کون xis‏ للتحذیر مُسْتَعْمِلاً الکلمات الاتية. 
Form examples of tahdhir with the help of the following words.‏ 
SS )۱(‏ والسْفور يا آخواتي. 
S0 (v)‏ والکذب يا عثمان. 
SEL (v)‏ والحسّد BEL‏ 
(ه) kails LSU‏ يا أَحَوَي. 
AU Co)‏ والتژول من الحافلة وَهِيَ تسیر يا أطفال. 
Cally SEL)‏ يا بتتي . 
(v)‏ ایا کم والبدعَة أيها المسلموث. 


Use each of the following sentences as jawab al-qasam 
5 y فرخت‎ AH والله‎ Qv) 
قلت لى هکذا.‎ adl ali (Y) 
. فى السُوقي‎ BG وله مد‎ )۲( 
AGN على الخ‎ (cael) اقل‎ 
Rewrite the following sentences using E 
Nut $s) 3h) 
مُتَعَبِينَ.‎ eal Qv) 


۷۹ 


“a 
4 


Ol) co‏ بی lel‏ شدیدا) ثم ue Col‏ الاسئلة الاتية de‏ غرارها SS ARA‏ أسماء 


الامراض المد كورة بين القوسین . 


i TE j << ot 4 3 % ۲ ۱ ۱ 
Write the i'rab (grammatical analysis) of إن بى صداعا‎ . Answer each of the following questions 
using the name of the disease mentioned in front of it in. brackets. 


uus lel إن بى‎ 


)25 حرف توكيدٍ Bie‏ على الفتح. 
بي : d BODIE‏ رفع. 


6 و 


a“ کت‎ 


w w 


t «4 18 1 ~ 4 A 
إن به زكاما شدیدا.‎ (Y) إن بي صداعا شدیدا.‎ (\) 
شدیدا.‎ VRS مَغصا شدیدا. )£( ان بها‎ G ان‎ (Y) 
صداعا شدیدا.‎ Je إن بهم إسْهالا شدیدا. )1( إن‎ (0) 
A . 2 و‎ a 
إن بي دوارا شدیدا.‎ (Y) 
ر‎ Nec Ma 
(Qi) 055 هات المصدر مِنَ الافعال الآنية على‎ 
Give the masdar of each of the following verbs. 
MS ناش فسات تاد‎ 
: w " HA o of 
ادخل کل كلمة مما ياتى فى جملة مفیدة.‎ 
Use each of the following words in a sentence of your own. ۱ 
. نظف غرفتك يا فتصا‎ )١١ 
ااحضرتم دفاترکم ؟‎ Y) 
جول حامد في بلادِ أوربًا کلها.‎ (Y) 
أشني الطالِبُ تشيطا.‎ (€) 
انما التّجاحٌ بالاجتهاد.‎ (e) 
Nob يا‎ BS أرنى‎ )( 


)34( الدرمة التاسع ae‏ 


)14( الدرسن التاسع عَشَرَ 


Cel - ۱‏ هن الاسئلة ASI‏ 
Answer the following questions. 7‏ 
Us )۱(‏ لعيادة أخيه المَريض. 
(Y)‏ هو لا من الهند 6 Hi‏ و هو CLA‏ 
(v)‏ لاه ass‏ مباراة a‏ القَدَم على شاشة التلفاز إلى NUN‏ 
)٤(‏ هی Jn OUI!‏ ورَسُوَلِهِ والجهاد فى NU Je‏ بأموالنا A ls‏ 
۳ - هات المضارغ والامی والمصدر من الافعال ABM‏ 


Write the mudari', the amr and the masdar of each of the following verbs. 


al 


- 
ms | he ae 


EC = 


مُوَّاحَذَة 
مُلاقاةٌ (اصله: 39A‏ ( 
EENE‏ 
> - هات المصدر على «Jui» Iji‏ من الافعال الاتية . 


Give the masdar of each of the following verbs on the pattern of فعال‎ 


حاهد : جهاد عال coe‏ 
SÜ; Gal‏ ادف ندا 


)14( الدرس التاسع عَشَرَ 


Give the ism ۱-۵ ‘il of each of the following verbs. 
8 و‎ ^ 
. مشاهد‎ Ug . پراسل : مُراسِل‎ 
8 و 8 و‎ 
تشاعد: تال بحاهد : مُجاهد.‎ 
هر‎ ej رم اوه 2 امه و فى‎ A ور او‎ 
adha Teil g یسافر: مسافر.‎ 
هات اسم الفاعل واسم المفعول من «خاطب».‎ - 5 
Give the ism al-fà il and the ism al-maf‘iil of the following verb. 
مخاطتك مخاطت.‎ 
والامن والمصدن واسم‎ oF فیها الماضی» والضار‎ Cnty «eli» الاتية لباب‎ alee تامل الا‎ - ۷ 


Point out in the sentences the verbs belonging to bah فاعل‎ and their derivatives. 


CES الدرزس‎ (14) 
«فعَالّة».‎ O45 هات المصدر من الافعال الاتية على‎ - 4 
Write the masdar of each of the following verbs on the pattern ius 
EU BSN, FAR (3543 ALS EE 
«Ua» «خطيئة» على‎ M LS LAN اجمّع الاسماع‎ - ۷ 
Give the plural of each of the following nouns on the pattern of دان‎ ۱ 
. زو ایا‎ Bs (Wed US lye (Ua هدایا‎ 
وآذکُر منه المضارع والمصدر.‎ ceo آسم التفضيل‎ Ge Gal call هات الفِغل‎ - ۸ 


Give the verb from which the comparative أو هن‎ is derived, and give its mudari‘ and masdar ۰ 


Also give four ayah in which this verb or one of its derivatives occurs. 
یهن وهنا.‎ qj 
^ را‎ gs ۱ SES a aafe T Bel 


QA: SB 6 ۸ آلگفرین‎ XS / موهن‎ ۳۹ aut Si; Ly (y (۱) 
عمرّان:۱۳۰۹).‎ Jb g.. opel 2 235; NAT ER "no 
anolih عل وفن...»‎ UR; d LA بِوَلِدَيْهِ‎ Sas وَوَضَيْنا‎ qn 
4... قَمَا وَهَنُوا لِمَآأَصَابَهُمْ.‎ aS رتیون‎ hee JS من نی‎ ISG CO 
.Q euobze رال‎ 


-of 


4 ۱ - هات المضار ع من: "x (Ra uu‏ 


Give the mudari ' of each of the following verbs. 


AY 


(۲۰) الدرس العشرون 


(۲۰) الدرم العشرون 


AN) عن الاسئلة‎ Col - 
Answer the following questions. 
۶ 6 pTO ag PL. Mr A 0 "S 
Ed لانه ذهب إلى المتوضا‎ GUI تاخر‎ )۱( 
. هو موسّی‎ )۲( 
عنها.‎ d 55 £j in مَرَضٍ‎ ei ټدر‎ SA عن‎ tis z عثمان‎ Cabe (Y) 


P ry عنهما د بعد وفاة‎ AU رضي‎ zd " ga E Lie aD. (2) 


«CR» استخرج من الدرس الافعال ل الواردة فيه من باب‎ - y 
"| A — —! 
Point out the verbs belonging to bab تفعل‎ and their derivatives occurring in the main lesson. 


Z ۳ Z Z 
Ww, ۶ ġ ^ w ر۶‎ 
** | مو‎ 


تاخره توضاء 3 تعلی رو TK‏ تخلف » eS‏ 
۳ - هات المضارع والامن ely‏ الفاعل» والمصدرٌ من الافعال الاتية. 


Write the mudari ', the amr, the ism al-fa‘il and the masdar of each of the following verbs. 


- هات المضارعً » والام والمصدر من الافعال AF‏ 


Write the mudari ', the amr and the masdar of each of the following verbs. 


At 


(۲۰) الدرس العشرون 


" ~ تامل ilia VI‏ لباب «aa»‏ وعين فیها الماضى› 3 المضار s c£‏ المصدر» واسم الفاعل» 
واسم المفعول» - المکان . 


Point out in the following sentences the verbs belonging to bab tafa‘‘ala and their derivatives. 
اسم فاعل.‎ : RO) 
. فعل مضارع‎ ENTE (Y) 
. فعل مضارع‎ : ats (Y) 
n لم الق : فعل مضارع‎ CO 
مصدر.‎ : Ju (o) 
کت : فعل ماض.‎ (1) 

4 

QV)‏ تسلق : مصدر. 
ARS (A)‏ فع مضارع مُجزوم. 


^ 
á Uf 
^ مھ‎ 


(9) اتعشى : فعل مضارع. 


. ماض‎ Les : A (Yo) 


۸ - تامّل المثال AS‏ اکمل الناقص. 


Rewrite the following sentence using 2۵ tafa‘‘ala as shown in the example. 


Ao 


EDEN X Sd (Y i 
ERREUR: 
. يلي ب«مَخصّوص» مناسپ‎ led املاً الفراغ‎ - ۰ 
Fill in the blank in each of the following sentences using an appropriate, ص‎ pore à 
dheas طلاب المعهد تدر صباحاً‎ 225 )۱( 
المسلمين لا تشر بالله شيعاً.‎ 45 (v) 
AI هات مضارء الافعال‎ - ۱ 


Give the ۱/۸/۵۲۳۲ of each of the following verbs. 
ud 
7 ۶ ره‎ 4 o A و‎ D رہ ےہ‎ SG 4 AA 
"E 4 p 6 یتخسس‎ C يت وجه‎ ces 
۰ ۳ "T ^ ui A T. 5 
و رده » معاشر.‎ colle هات مفرد:‎ - ١ ۳۲ 
Give the singular of each of the following nouns. 
" 28 ag ۳ 
SB, 92 ^ a i ۰ 
. معشر‎ C خليفة, ارث‎ 
a 9 " مھ هه‎ d مه‎ “ 
. اهل و فاة‎ (4.25 Jo TUM er هات‎ - ۳ 
Give the plural of each of the following nouns 


Ss (Se) Jli (IIS رسائل‎ 


^1 


(۲۱) الدرس الحادي والعشرون 


(۲۱) الدرس الحادي والعشرون 


ASV عن الاسئلة‎ Cel - ۱ 
Answer the following questions. 
۳ PEE. " 
يَتَسَاءَلونَ عن الامتحانٍ.‎ )۱( 
SA g ر‎ tee.) ند‎ uper MA رص‎ T yee 
. متوما بعل الفطور‎ ape Qs لا نه‎ Syl تثاعت‎ (Y) 
o f of 3 
. «يا أعرّج»‎ 2 pled ویقول حامد‎ «el by» تقول عام لحامد:‎ (Y) 
2 2 a ow , j we Ë 5 > o o £ 1 
عنه‎ Gg. بَعْضْنا بَعْضا بلقب السُوی وقد سماه الله فشوقا‎ sedi هو أن‎ iU! (£) 
. لقلب...‎ YL تتابز وا‎ Y5 " : فقال فی سورة الحجرات‎ 
ae ai y ووه م‎ o عرد‎ : 224472 1 m ars p ۰ ae : 
عن الكلِمّة في | خم. قبل المدرسُ‎ Coed) الطلبة ريقة‎ alas مسعود: أن‎ BSS (o) 
BS وقال: إن هذه لفكرة‎ 45% 
«eU» اسْتخرج مِنَ الدرس الافعال الواردة فيه من باب‎ - ۲ 
Point out the verbs belonging to bab تفاعل‎ and their derivatives occurring in the main lesson. 


^ pL T ape? pm 4 ررس‎ Pa im و‎ ^ 7 1 FIL. 
cole تتاولت يتشا‎ ) Seles تتکاسلوا‎ y نتساعل » تعاو نوا‎ 0 Sp lags 


Ape‏ م 2 Cae‏ دز 
تنابزوا) J‏ فحان» تتمارض . 


Y‏ - هات المضارع» والامن والمصدر من الافعال الآنية. 


Write the mudari °, the amr, and the masdar of each of the following verbs. 


^N 


(۲۱) الدرس الحادي والعشرون 


AGN الفاعليت من الافعال‎ sland ۽ - هات‎ 
Write the ism al-fa ‘il of each of the following verbs. 


مُتفائلٌ» NTC‏ 
۵ - 0 الامنلة باب «تفاعلَ», وعين فیها الماضی C‏ والمضار ع v‏ و المصدر» واسم 
الفاعل pr‏ المکان و الزمان. 


Point out in the following sentences all the verbs belonging to bah VER and their derivatives. 


«d» Jasi -‏ على الجمّل الاتية. 


P d 


Rewrite the following sentences using JJ. 


AN 


(۲۱) الدرس الحادي والعشرون 
(v)‏ لت Ube‏ الصيف لا تنتهي. 
qv)‏ یتنا أطفال. 
us i (£)‏ 
Ed (0)‏ لي جَتَاحَيْنِ 
cent mul n ES (4)‏ 
A‏ - کون WER‏ من الکلمات الاتية مُسْتَعملا «لا النافية للجنس» . 
.لا التافية Make sentences with the help of the following words using ps‏ 
)1( هذا Eladi‏ لا صَرَرَ فيه . 
(Y)‏ هذه ال لا فائدة فيها. 
(v)‏ هذه BR‏ لا خلاف فيها. 
(e)‏ لا حاجة إلى الکراسی ON‏ 
)0( لا ale‏ في هذا الطعام. 
(x)‏ لا مَثِيلَ لهذا الطالب في الجامعة. 
cai ng ZINC‏ 


Replace the noun with the masdar mu 'awwal in each of the following sentences. 
Bor ۵ ۶ یم‎ ۶ 7 
إياكم ان تزنوا.‎ )۱( 
وقت الصلاة.‎ eee ان‎ sél ddl 


Write the feminine, and the masculine- = 0 كا‎ of each of the following nouns. 


Uu pues p 


۸۹ 


(Y\)‏ الدرسخ الحادي و العشرون 


8 A oe p o 
تجمّع «ححرق» على «خجرات».‎ LS syl Lo Yl اجمَم‎ - ۲ 


Write the sound feminine plural of each of the following nouns. 


"E 8 هو ف‎ PT, 
. شرفات » خطوات‎  تافرغ‎ 


(۲۲) الدرزس الثاني والعشرون 


(vv)‏ الدرس الثاني والعشرون 


Cel - ۱‏ كن AN M‏ 
Answer the following questions. ,‏ 
(۱) لم يكبب الحَسَن BY‏ نظارته نکر Ul,‏ مُعاويَةُ EAE GSI Se‏ فى مهکعه. 
SE (v)‏ عَدنان 53 EAB Hs‏ في الطریق. 
coal )۳(‏ السيّارة في ARR‏ الذي بعد qa‏ 
)£( انکسَفت الشمسن eg‏ مات إبراهيم رضي HU‏ عنه في عهد النبی 
Co)‏ قال الناس: انکسفت الشمس لمَوت ابراهیم بن Mowe‏ 4#. 
(د) قال 4#: إن الشمس oT Golly‏ من آيات AU‏ لا ole Sc;‏ لموت أحدٍ ولا 
لحیاته» فاذا Wy‏ فأدعوا Ay‏ وصلوا حتی يَنجَلِىَ . (رواه البخاري) 
dam -y‏ من الدرس الافعال الواردة فيه من باب «انمَعَلَ» . 
Point out the verbs belonging to bab Jäi and their derivatives occurring in the main lesson.‏ 
الكَسَرَتْء الْقَطْعَتْء الْقَلَبَتْء eal)‏ انکسفت. GAY‏ 


۳ - هات المضارع وآسم الفاعل والمصدرٌ من الافعال ASI‏ 
verbs.‏ 


m. 

8 
Jo, 

e Ui 
AS 2d 


Write the mudari ', the ism al-fa‘il and the masdar of each of the followin 


TUN انجلا‎ 


(YY)‏ الدرس الثانی والعشرون 
o £ 8 ae 1 ^ a DN‏ 0 تون 


. اکمل الناقص‎ a المقال؛‎ jab 
Complete the following sentences. 


المثال: فتخت البات. DUS) exul‏ 


Complete the following sentences. 
3 ها 8 ۳ سے و بر‎ 
Alo E. a م و‎ A St G 
أذخل هَمْرَةَ الاستفهام على الجُمّل الاتية.‎ - > 


Rewrite the following sentences using hamzat al-istifham. 
NT NT. 
المَطْعَم ؟‎ SY قح‎ 
p^ 2 - A LS 
ابوك ؟‎ Lal 
فيها الماضى والمضار ع واسم لفاعل‎ lee. «Jeu» لباب‎ AI il VI تأمّل‎ - v 
Point out in the following sentences the verbs belonging to bab {nail and their derivatives. 
. : "e ai 06 3 2 مه‎ 
فعل ماض‎ easier على الارض‎ SSI وفع‎ (3) 
: : € qel A n9. 3 : 
انوار الشوارع فى الساعة الخامسة صباحا. فعل مضارع‎ Lilo (v) 


۹۲ 


vv)‏ الدرسن الثاني والعشرون 
c )٤(‏ انقلاب السيارة انفجارٌ SAE]‏ عحَلاتها. مصدر 
OS AJ El (0)‏ في 855 gx‏ فعل ماض 
)1( تخر في المعهد العام المُنْصَرِمَ بِضْعَةٌ وثلاثونَ طالبا. ful‏ فاعل 
Ble (v)‏ الفریق المنهَرِم . اسم فاعل 
٩‏ - اکمل ما تي من أمثلة «لولا» ley‏ مُناسب. 
Complete each of the following examples of Y 5| with a suitable jawáb.‏ 
zit YI)‏ لكات الاس ne‏ 
SS (n)‏ الاسلام ما عَرَفَ التاسن الله AS‏ 4 صجيحة . 
US tas GHZ Qr)‏ معا 
(ه) YS‏ أن $31 uas‏ لَحَرَجْتُ من البَيْتِ. 
AE geil - ۵‏ كَلِمَةٍ ما باتي في dii‏ مُفِيدةٍ. 


at 


Use each of the following words in sentences of your own. 
من الباب الاخر.‎ JES ced لا‎ DUI هذا‎ (1) 

«s 38 انکسَرث نظارتی فلا‎ v) 

ASSI coU EEN انقلبت‎ (v) 

EB ES (4) 

p58) SHS SLI YY (0) 


۹۲ 


Qv)‏ الدرس الثالث والعشرون 
COLE A i” |‏ 
(YY)‏ الدرس TAL)‏ و العشره ن 


Answer the following questions. 
7 7 ۳ ار‎ ce, ٩ E ور‎ ۳ a 
الطلابٍ إلى القصل الذي فى الطابّی الثانى.‎ ty أن‎ LE Eal )۱( 
اا اهر‎ d. 
EF Tw 223 هی‎ (Y) 
£ ^ o £ ۳ M ر‎ 
لحم الأخ المیّت.‎ JTL Kall تعالى‎ AUI شب‎ qv) 
. من الدرس الافعال الواردة فيه من باب «افتعل»‎ dad - Y 
Point out all the verbs belonging to bab افتَعَلَ‎ and their derivatives occurring in the main lesson. 


PNE‏ تنتهی : فعل مضارع 
يشترك: فعل مضارع Jadid‏ ماض 
ننتقل : فعل مضارع t‏ فعل E‏ 
اجتنبوا: فعل آمر 2 فعل ماض 
ENTE‏ تکتفی: فعل مضارع 
ibi‏ فعل مضارع اقيرب : فعل ماض 
۳ - هات المضار E‏ والامر وسم الفاعل والمصدر من الافعال AW‏ 


Write the mudàri ', the amr, the ism al-fà'il and the masdar of each of the following verbs. 


55 


(۲۳) الدرس EI‏ والعشژون 
£ - انقل الافعال الآتية إلى باب «xsl»‏ 
!فتَعَلَ Change the following verbs to bab‏ 
زان ols}‏ 
$3 ادگر 
دعا ادعی 
ه - ail‏ الافعال VI‏ إلى باب «dsl»‏ 


Change the following verbs to bab "es. 


. إلى باب «افتَعَلَ»‎ LN انقل الافعال‎ ow 


Change the following verbs to 0 "es. 


Bl ds‏ (أصله: إِوْتَقَى) 
وَصَلَ اتصل 


^ @ 


de] قل‎ 4 
a 
“a 
“ asl ur ba 
لفق‎ (89 
w بير ۶ بر‎ ۵ 


Write the original form from which each of the following verbs has been derived as shown in the 
example, and name the bab. 


(۲۳) الدرس الثالث والعشرون 


re. 


۸ - اکتب del‏ الاتبة DU PERENE‏ «افتعل». 
Rewrite the following sentences using bah = as shown in the example.‏ 
70“ وم ۶ 70 a‏ 
e‏ لصوت . Seal‏ الكوث. kasal‏ الطلاب. 
سم کی A c an‏ .—" ر OO We‏ . ^ كر 4 7^9 


Point out all the verbs belonging to bah افتعل‎ and their derivatives occurring in the following 
sentences. 
on 9 با‎ wr x: ce 


(Y)‏ قال Qual 331; Ve)‏ بالصلو: واضطیر alae‏ ده ۰ فعل آمر. 
PEZ ! (Y)‏ تلاو القرآن الکریم من الاذاعة ae‏ کل Ce?‏ فعل مضارع . 

. الأخبار: أسم فاعل‎ i $ 35 S3 cal SII المستمعون‎ Ll m قول‎ (£) 

)0( دعوت الله فى الم اسم مکان . 

7 "i تكن هایس‎ y . بشسم‎ idis (1) 


pv P a A al يدا‎ 


, , 3,4 l ۹ E 9 5 
م‎ ? ^ xk AR | ما اف هم‎ = ۱ 
ڪڪ‎ NM" » à 9 ) 72 0 ( حا‎ p oS EA AM (92 a 5 à y Lei ١ (à (A) 
Ç. 
204 1 ron 
۰ 5 A ۰ 0 1 a 71 | 1 «+ 
epar فعلان‎ rm d^ كد‎ 


. (رواه مسلم): فعل ماض‎ Ls e له‎ E من ۳ ما‎ ab ۳ Gr 
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(۲۳) الدرزس الثالث والعشوون 


axo Jui ax de QUIT 28 635. قال تعالی في سور الفرقان:‎ )۱۱( 


oS oo 
PI. 


a S BSG iZl Í ad سَبیلا » يَوَيْلَقَ‎ JE e ex 
| T di رالفرقان:۲۸-۲۷) : فعل ماض» وفعل‎ 
على الجمل الاتية.‎ (by آدخل‎ - ۲ 


Rewrite each of the following sentences using the form of ib indicated therein. 


Eb (Y)‏ حامداً مریضا. Cox‏ أن حامدا مريض 
(Y)‏ كم الاختبارَ bs e S‏ ^ أن الاختبارَ e "s‏ 
Ebi (v)‏ الطائرَة متاخرة ol Sb‏ الطائرة مُتاخرة 

)£( اظنك مَريضا SBI‏ الك مریض. 


LX (o)‏ المدرس یناخ bag‏ أن المدرس Sle‏ اليَوْمَ. 
i f (3)‏ مسلماً e‏ | 


: تظتهُم راسِبِينَ.‎ (Y) 
j Sb رَمِيلَيِكَ ناجخین.‎ Sl (A) 
| . الطالياتِ مُجتهدات‎ SEI (4) 


lige abil )٠١(‏ ؟ Sid‏ نی ضعِيفتٌ ؟ 
«ol» el‏ تم fod le «Sl»‏ )83,15 : "2 بن HEN‏ 


after ^ b. 


۴ 


Rewrite it again using Q 
pe 2 
الاتية.‎ claw) هات جمع‎ - ۳ 


Give the plural of each of the following nouns. 


7 


A d»‏ تَعَابِينُ. 
۶ - هات مضار ع الافعال الاتية . 
Give the mudari of each of the following verbs.‏ 


(fer a 2° y a d‏ و 
2( — یحتنب » C Ux‏ 


VV 


(vv)‏ الدرس EIB‏ والعشوون 
۱٦‏ - صغ AR‏ «قكّال» من هذه الافعال . 


۱ : ; . © ~ mM gt om 1 — "ud. ۱ 
Derive the intensive form of ism al-fa‘/ on the patterns of J P فعال > فعیل‎ from the verbs given 


with each of them. 


$i 


dee ل‎ jd qe ها‎ ly, OS 
: صغ صِيعَة «فعیل» من هذه الافعال‎ 
: صغ صِيعَة «فعول» من هذه الافعال‎ 
US que Ste GER ففول: عمو‎ 


۹۸ 


(ve)‏ الدرس AI‏ والعشرون 


(Y €)‏ الدرس AIM‏ والعشرون 


el - ۱‏ عن الاسئلة الاتية. 
Answer the following questions. ,‏ 
NS‏ ها AY‏ لاد eto we‏ 
p‏ کی s‏ 
Anas‏ بو gn o‏ ره > 0 4 56 5 R04 y P‏ ى رم و 2 
Que (Y)‏ لَهُمَ: اکفرتم بَعْدَ ایمانکم فذوقوا العذاب Ly‏ کنتم تكفرون. 
a ۳ ee ۳ ۳‏ م م 02 " 

)4( وجدت E‏ فى Let‏ بَعْدَ آنتهاء صلاة ell‏ 

PR e dac - Y‏ الافغال 1E‏ 85 من بابَى «ail»‏ و«افعالً». 


Point out all the verbs belonging to bab افعل‎ and افعال‎ and their derivatives occurring in the main 


lesson. 
(فعل مضارع)»‎ BeM  »)عراضم (فعل‎ bo ماض‎ bs) اعوج‎ 
(فعل مضارع)»‎ DUAE ۰) إِسْوَدّث (فعل ماضٍ‎ ۰) ole (فعل‎ Ca 
(فعل مضارع).‎ yr 
AM الفاعل من الأفعالٍ‎ Geely هات المضارغ والمصدر‎ - ۳ 


Write the mudari 


^ 


Write the mudari', masdar and the ism al-fa ‘il of each of the following verbs. 


0 ° g 8 o à 8 بر‎ 7 o 


۹۹ 


(۲۶) الدرس ANN‏ والعشرون 
ell‏ یدهام alas‏ مدهام 


Specify the bab of each of the following verbs. 


إسْوّدٌ: as)‏ الذهامٌ: QUAL‏ . إِنْشَىَ: انفعل 
asl saa‏ انفضنّ: Judo) asl‏ 


1 ^ is 72 6 ^ E. 
Qd فِيمًا‎ XU الى‎ east حول «عَسَى‎ - 
A - z 


Change عسّی النافصة‎ 0 Asl _wein the following sentences. 
£ 
عسّى آن‎ 
A Tw ` 1 ۳ 


3 


این Uia,‏ ؟ کی آن ami‏ الدرزس. 
كيت ota‏ 35471 ؟ عسی Sagas Ol‏ الدژوس. 


a ر ر‎ 
حول «عَسَى التامّة» إلى «عَسَى الثاقصة» فيمًا يَلِى.‎ 
Change التامة‎ | e to عسّی الناقصة‎ in the following sentences. 
o w ELE. o f — 
فى الدراسات العُليا.‎ DES ol eas 


72 


عسّی الي آن يَسْمَحّ G‏ بالانصراف . 
Lnd‏ کرد ند در 
- ادخل p‏ في p‏ من انشائك Je ib‏ أن eT OR‏ في الاولی FEES‏ 


um 


Use عسی‎ in two sentences of your own. It should be naqisafi in the first and tümmah in the second. 
N 
E iw ۰ 1 a^ T^ a : “ مھ‎ j ^ 7 


PP 


Qv)‏ الدرس AI‏ والعشرون 


۱ - هات مضارع الفعلین D‏ 
۲ - ما معنی «الوجتة» وما جمعها. 


Give the mudari‘ of each of the following verbs. 


2x8 


What is the meaning of جنة‎ jl, and what is its plural. 


الوجنة: ما ABT‏ مِنَ CEI‏ وَتُجْمَعْ على LEG‏ 


(Yo)‏ الدرس الخامس والعشرون 


g Ê‏ مسيم 
Answer the following questions.‏ 


EJ bi.) )١(‏ التاسعة. 
(0) نع Xe‏ المَلِكِ J) cas BY‏ مُسْتَوْصَفٍ الجامعة Solel Mie‏ إلى BAS‏ 
العام . 
cde v)‏ حامد es‏ مِنَ المَالٍ. 
۲ - اسْتَخْرج Ge‏ الدّرْس الأفعالَ الواردة فيه مِنْ باب «اسْتفعَلٌ». 


Point out the verbs belonging to bah اسْتفعل‎ and their derivatives occurring in the main lesson. 
(فعل ماض)‎ ej اسْعَلقَيْتُ (فعل ماض)‎ 
(فعل مضارع)‎ p ( (فعل ماض‎ AAA 
(al (فعل مضارع مجزوم)  اسْتَطْعِمُوني (فعل‎ SES لا‎ 
G^ (فعل آمر ) اشتکشوني (فعل‎ uae 
. ادن (فعل ماض)‎ 
والمصدر, من الافعال الآنية.‎ Vy هات المضارءً»‎ - ۳ 


Write the mudari ‘the amr and the masdar of each of the following verbs. 


(o)‏ الدرّس الخامس والعشرون 


$ 


> - عَيِّنَ فى الامنلة الاتية باب «اسْتَفعَل» بمشتقاته. 


Point out the verbs belonging to bab ~ VAR and their derivatives occurring in the followin 
ging | g g 


sentences. 
à eal 
استحم : فعل مضارع‎ 
فعل ماض‎ : SEES 


d فعل‎ ۱ yo 
s à. 
استعدوا : فعل آمر‎ 
یت ستسلم : فعل ماض‎ | 
مصدر‎ : lez I 
۰ A 5 و‎ ۶ 
مستقبلا :. اسم زمان‎ 
فعل ماض‎ : SIM 
الفعلَ الذي يليها.‎ Jae لکیْلا». ثم‎ / usd» فیما ياتى‎ EL all RI - ه‎ 
Fill in the blanks in each of the following sentences with LE or US and make the necessary 


changes. 
القَبُولٍ.‎ e بالجامعة لک يَسْمَفْسِرُوا عَنْ‎ GLEN من‎ Sas Lad 
lS WSS صباحاء فجَلسنا تقحدث‎ IW) ELEN) ES ael كان‎ 


pun = TE ۱ سرا‎ oy We o 
. الناس انك نصرانٌ‎ das لکیلا‎ ILLI يا جرج غير‎ 
لکیلا تتاخري عن الدرس.‎ (S استیقظی‎ eah يا‎ 
هات ثلاثة أمثلة ل«اذن».‎ - + 


۱ E Fy " 
Use 23! in three sentences of your own. 


(۱) حامد: سائیلک بعك العصر ان ele‏ الل. 


(Yo)‏ الدرس الخامس والعشرون 
(Y)‏ المدرس : الشیخ الهلالي عالم "pP mace‏ مفيدة . 


الطلاث : ان تحضر درو سَه. 
a‏ ( 


)5( المدرية: grees‏ إلى Ls‏ الجدید غد 
لتّلامیذ: ادن ماو 


مه 


۷ - انف laa‏ في كلّ جملة مما ياتى «YN»,‏ 


Negate both the verbs in each of the following sentences. 


إن 


(۱) لا S13‏ الدرس ولا BS‏ 
(Y)‏ لا aly‏ ولا s‏ 
(0) لا te‏ ولا ضربته 
ری لا usi‏ ولا شربنا. 
Bed! esl E - ۸‏ نیما al‏ من الأسميّة إلى الفعليّة. 


Rewrite the following sentences changing the subordinate nominal sentences 9 hadas sentences. 


دخلث المسجد وقد GS‏ الامام. 

دخلنا المسجد وقد DSP ell‏ 

LS;‏ المدينة المنورةً وقد CIE‏ الشمس. 

LL;‏ المطار وقد هَبَطّت الطائرّة. 

raul Le.‏ وقد شرح المدرس الدرس. 
٩‏ - عین معنی «Jem»‏ فيما يلي . 


Specify the meaning of Jz in each of the following sentences. 
درس (من أفعال الشروع).‎ E RA Jee O) 

Gee gan) (اجرات:۳)‎ 7 Us NUES وَجعل کم‎ (Y) 

Warsi الهواء والماع. (بمعنی‎ AU جعل‎ (Y) 

)6( قال 552401 للطالِب: أجَعلتني مديراً ؟ (بمعنی (Sb‏ 


١٠١ é 


(۲۰) الدرس الخامس والعشرون 
۲ - هات مضارء الافعال الاتية. 


Write the mudari‘ of each of the following verbs. 
Eu NEC PT, A: ^ Be É da 
لی‎ 0 £ £ A OA 


Specify the bab of each of the verbs occurring in the hadith of Abū Dharr. 
يفغل‎ Jab 2S Jeu رَوَى : فَعَلَ یفعل تظالم:‎ 
“ail : «s یفعل‎ (fad هَدَى:‎ els : تبارك‎ 
Au آخطا:‎ koa a Deb : تغالی‎ 
یل‎ es ce je اطعم:‎ Jak je َالَ:‎ 
استطعم: اس اتف استفعل‎ J iste 
| Jex جَعَلَ: فعل‎ 

. هات مفرد «الحوائح» و «الشرطة» وجمم «القفا»‎ - ٤ 
Write the singular of. الحوائج‎ and الشرطة‎ and the plural of Ll . 


٠‏ - ما «lU» fol‏ فى قوله عليه الصلاة والسلام: «فلا تَظَالَمُوا». 
What is the original form of | PAI: occurring in the hadith.‏ 
لا A Stes‏ 
5 - اجمَم TW‏ الاتية كما Roo‏ «عار) على «عراة». 
۱ عار Write the plural of each of the following nouns on the pattern of ie]‏ 


8 8 8 8 8 28 
مُشاة. قضاة. هداة. زماة. ولاة. غزاة. حفاة. 


(vx)‏ الدرس السَادس والعشرون 


(Y)‏ الدرس Zales)‏ والعشرون 


Answer the following questions. 


of s 


LY)‏ أن CES E53‏ المُمَرْجَمَ على oU]‏ حَدِيني dis‏ بالإسلام. 
(۲) ولد Se‏ في باريس وترعرع فیها. 
ci )۳(‏ في فِرَنْسَا BBE Grd‏ سنة. 
۱ - اسْتَخْرِجٌ من Sal‏ الافعال الرباعیّ SI clics‏ باب Agee ely JS‏ 
Point out the ۰۸۸۵۵ T verbs and their derivatives occurring in the main lesson, and specify the bab‏ 


of each of them. 


^ 


مترجم : اسم مفعول» من باب فعلل . 
Esp‏ فعل ماض » من باب MIT‏ 


Mes) فعل مضارع من باب‎ : Eke 
die فعل مضارع» من باب‎ ii 
JAM اشمارت : فِعْلٌ ماض  من باب‎ 
PBB من باب‎ Ke اسم‎ "p dur 
من الافعال الاتية.‎ sadly  راضملا هات‎ - ۳ 


Write the muddri* and the masdar of each of the following verbs. 


P D o 9 مه‎ Ü a 5 
اها |> نحا‎ S توت‎ dan 
CUT CR e ات‎ E os: 
SA ماه‎ ie To سور‎ Af وله‎ 
رل‎ 3g افرتقاغ‎ uk iy us 
"EL 2x ع‎ P 
یتمصمص دمضصمص‎ f 
اقشعرار‎ ati یشم شمش"‎ OU Fy 


of - 4‏ الافعال الرباعية فيما يأتي» وأَذْكُر باب IS‏ واحدٍ منها. 


Point out the ruba T verbs and their derivatives in the following sentences, and specify the bab of 
cach of them. 


ye 


nx)‏ الدرّس السّادِسُ والعشرون 
Ax O)‏ : فعل ماض من باب Le Jis‏ مُجرد 
EARS (1)‏ : فعل ماض من باب S554 Bells S‏ 
EAO)‏ : مصدرٌ من غزقر من باب qu‏ رباع مر 
Sebi ):(‏ : فعل مضارع من باب fiel CA‏ مَزِيدٌ. 
<z (e)‏ : فعل ماض Bae‏ للمجهول من باب Ji‏ رباع XA‏ 
IAO‏ : فعل مضارع من باب J‏ رباع MEA‏ 
(V)‏ تَمَضْمّضَ : فعل ماض من باب fas JBE‏ مَزِيك . 
EMO)‏ : فعل مضارع من باب فقلل at beo‏ 
)8( المَضْمَضَّة : مصدرٌ من باب فلل رباع SEA‏ 
SEG»)‏ : فعل ماض من باب Saye Bel) RS‏ 
n (Y)‏ مصدر من باب (JUR‏ رباعی مَزِيك . 
Q Y)‏ افْرَنْقِعُوا : فعل آمر من باب GE‏ زباعی مزید. 
‘vere. o‏ 
(۱) اشتخرج ما ورد في الدرس من Sloe‏ الفصل. 


Point out all the instances of الفصل‎ ^e occurring in the main lesson. 
Busi بد تَعَجَمَتَهُ إلى اللغة‎ J الذي‎ LESS gh هذا‎ 
هذا هو السَبَبٌ.‎ 
الجَديد.‎ Labs 3a هذا‎ 
. بضبیر فصل مناسب‎ B x " Tes 03 «ال» على الخبر في‎ "es (Y) 


Rewrite 56 of the following sentences making the khabar definite with ,عله‎ and make the 
necessary changes. 


)3( هذا هو البيّت. 


Sa (Y)‏ لاء هم الئّاجحون. 
(Y)‏ هذه هی disi‏ 


Qn)‏ الدرس السَادس والعشرون 
SA d (©‏ الراسبات. 
esl - ۷‏ واو العطف على هاتيْن ALAS‏ 
.)9 او العطف ) Rewrite the following sentences using waw al- atf‏ 
S52. 5,5594 sd (1)‏ ؟ 
o)‏ وهل هذا gu‏ ؟ 
4 - هات à in RE‏ على وزن (فغلی). 


Write the plural of cach of the following nouns on the pattern of fa ‘7d. 


mut‏ : جرحن 
اسیر : T3‏ 
صریم : صرعی 
beži‏ مر =e‏ 


۳ - ما نوع «ما» فى «کما UG‏ اهل فَرَنسًا» . 
‘al ACC LS.‏ فِرَنسا Specify the type of U in‏ 
۰ و م 4a‏ 
هذه «ما» المصدرية. 


E A? 
ما 5225 الخلود.‎ - ۱ ٤ 
E 
What is the singular of الجلود‎ 


٩‏ وم 


7 وو 
مفرده: حلد. 


^ 


۵ - اذکر باب کل فعل مما ياتي. 


To which bab does each of the following verbs belong. 


^ 


A 9 "T ^ 7 - d 
ar | و م‎ 5 ٠ N ud م‎ d ok | a 7 FA ie | |w ta ^4 ** هو‎ |2 27 0 | "Ed | 
^ ع"‎ ۳ T o #س‎ ۰ . rw ۰ n. istum 


۱۰۸ 


(Y V)‏ ال اة aes‏ والعشرون 
۵ و 1G‏ و A NS‏ 
V (YV)‏ السابع و العشره ن 


Answer the following questions. 


ah )۱(‏ عکاشة. 
axle (v)‏ اما A4‏ 


"e 


OS 2B (Y)‏ فى ILLA‏ السّباحة. 
Y‏ - استخرج Gal‏ الواردة في الدرس وأذكر ES‏ كل واحدٍ منها. 


Point out all the pronouns occurring in the main lesson, and specify the category to which each of 
them belongs. 


BE 


*^ i 
۹ E 
N 
oun 


NA — 
o MU 


“3 


m 


(YY)‏ الدرسم e‏ والعشیون 
۳ - اسْتخرج مِنَ الدرس ضمائرٌ الب الحُتْفَصِلَة cee Sy‏ الإتيانِ AS‏ واحدٍ منها 
منفصلا . 


Point out all the separate pronouns of nasb occurring in the main lesson and mention the reason 


for their being separate. 0 
لي‎ M a و‎ 
CY) لوقوعه بَعد‎ : Stl | الاب ى‎ vla g 


یه e aJ‏ بَعْدَ eo‏ صب Ja‏ من رتبته 
AM ae y gern‏ صَّمِيرٍ نصب متصل ot‏ رتبته 
IES cst‏ ؟ : gels‏ على فِمْلِه 

JU Se‏ : لتَقَدمِهِ على فغله 

ساساعدك واه : لقوعه بَعْدَ حرف العطف . 

َنْ تَنْسَى مُساعَدَتَكَ UU‏ : لوفوعه ESV Ai‏ مُضافٍ إلى فاعله. 


Gle (هذا‎ ea i sao بعد‎ and: aý Sale s 
2 , ر‎ un 7 á 
. لوقوعه بعد ضمیر نصب متصل (هذا جائز)‎ : 


Gy‏ ی 
\ 
3 
fe woe‏ 
Nye‏ 
X‏ 
a‏ 
\ 


3 


۷ 
۷ 
o 
۷ 
A 
N N 
( 3 
-p 
3 
\ 3 
Yo 
۹ 
۷ 
5 
O ما‎ N 
3 — 
۱6 س‎ | dee 
5 
Wn 
CA 
۱6 — 


(Jp de ae 3 j إلا‎ ues Y 
5 SS ay 2653) : «$05 الرّشول‎ OF A 


. لوقوعه مه لا لِمَصدرٍ مضاف إلى فاعله‎ l LU) زيارة المدیر‎ ex 
. لقع بعد حرف العطف‎ : 
JU قدم المَفعُول به على الفعل في کل جملة مما‎ - 4 


Rewrite the following sentences placing the pronoun of nasb before the verb in each of them. 


ADS MI du 
Mc 3h (4 . تستعینك‎ (Y) 


0 ^ 


(Y V)‏ الدرس ALE‏ والعشوون 
(Y)‏ نستغفرك . إياك نستغفر. 
A (€)‏ اه E51‏ 
(o)‏ أَنادَيْكَنَى يا sual‏ ؟ ااي ادَيْتَ يا usd‏ ؟ 
LE )(‏ المدیرة. إيّاها CIS‏ المديرة. 
at edle co‏ إِيَّاهُمْ Jed Que‏ 
Sead pi -o‏ ثم حول GV aA‏ على غرارها «y» SALA‏ 


Rewrite the following sentences using ۳ as shown in the example. 


£ 


ج 


sh a)‏ ما 
(Y)‏ تدم ما E yi Aes‏ 
eo (Y)‏ المدرس. ما 
)2( دعانا المدید. ما 
15a adi edle (o)‏ ها غات Payda‏ لا Ag‏ 
n‏ - ضَعْ في FUA‏ فيما ياتي Ge‏ تَضْبٍ Sets‏ استعمل E I‏ المَذ كور بَيْنَ القَوسَين. 
Fill in the blank in each of the following sentences with the type of pronoun mentioned in brackets.‏ 
(۱) طلَبَ المدیژ 32-1 Gels‏ 
(Y)‏ سال المدرس إِبْراهِيمَ وإ 
(v)‏ ان Gly Lue‏ ناجحانٍ. 
ع هادع الخدرسين eS‏ 
(e)‏ آعرف Bu‏ وایّاه مُجْتَهِدانٍ. 
Joe‏ الجملتين Le le i‏ المثال مُستَعْملاً المصدر. 


Rewrite the following sentences using masdar. 
„GLI أن يزور زا المدیر. ننتظر زيارة المدیر‎ ^ii (3) 
j ^ ۳ o we ۳ o 9 و و‎ 
oU] الخد رم . . . نريد إخراجَ المُدرس‎ Ax 25 نريد أن‎ (Y) 
z 4 
^q wW 0 a 71 ليل‎ à 2 á Eo tzid 7 
اکثر من حبك إياي.‎ SUI مما تحبنی . حبی‎ BS) احبّك‎ (Y) 


(Y V)‏ الدرزس ALENT‏ والعشژون 
A‏ - اجب عن الا سئلة "Wei‏ على غرار المثال . 
Answer the following questions using two pronouns of nasb as shown in the example.‏ 


AU hel المُدیر ؟‎ OS أَيْنَ‎ )( 


lt daas ر‎ AE 

ER t XM i 0 
اما‎ asl € أَيْنَ 565 الطلاب‎ )5( 
I ۴ (ه) 331 55 الاخوات‎ 
lst) أعطيتها‎ ¢ E E NES 
INCEST حامدٍ ؟‎ US Gl (v) 


Si (A)‏ زسائل المدرسین ؟ أغطيتهم إِيّاها. 
cul - 4‏ عن الاسئلة الاتية dé‏ غرار المثال. 


Answer the following questions using two pronouns of nasb as shown in the example. 
. ایاها اخي‎ ole . قيادة السیارة ؟ علمنیها اخي‎ e من‎ (Y) 
. ابی‎ ol) مَنَ اعطاك هذا الخاتم ؟ اعطانيه ابی. اعطانی‎ (Y) 
1 1 r ui و‎ 


(Y)‏ مَتَى تغطينى هذا الكتات ؟ ساعطيکه غدا. ساعطیل ol]‏ غداً 
o‏ و Ls‏ 2 َو y‏ 3 رح رن 
)£( مَتى ترينى بيتك ؟ ساریکه بعد J‏ . ساريك obl‏ بعد قلیل. 


۱ - هات مصادر الافعال ATV‏ على 053 «فعيل». 
Write the maşdar of each of the following verbs on the pattern of fa “I.‏ 
۳ . ; 
۴ اكرات جمع «الدرج» 3 «الخاتم» ۱ .الخاتم Give the plural of z and‏ 
E PE my Of‏ 
ادراج 4 خواتم ۰ 
۳ - هات المضارع والامرّ من الافعال الاتية. 
Write the mudari' and amr of each of the following verbs.‏ 


^ ۶ e r هوه‎ x ds 
a“ مه‎ 


١١77 


CYA)‏ الدرس الثامن والعشرون 


CVA)‏ الدرس الثامن والعشرون 


Answer the following questions. 


Lot‏ الذي AS‏ المدرس ul‏ جُلُوساً مُتاسباً. 
Ge ZAM - ۳‏ الدرس Mel‏ للمفعول المطلق» وما ناب عن المصدر وأذكر نوعه في 
كل منها. 


Point out all the instances of mafl mutlag occurring in the main lesson, and specify the 
signification of cach of them. 


(YA)‏ الدرس الثامن والعشرون 


المصدر CI!‏ عن فعله 


alee عن‎ CI! المصدر‎ 


` Point out the instances of maf'ül mutlaq occurring in the following sentences, and specify the 
signification of each of them. 


p 
إجابة‎ 


(YA)‏ الدرس الثامن والعشرون 
ETT NM‏ 


. يأتي‎ vec نب عن المصدر‎ LUI Ec - ه‎ 
Point out words deputizing for the masdar in the following examples ef the maf il mutlaq. 

(Gas فصل صلاة مود ع . (اسم المصدر نات عن المصدر‎ (Y) 

م ر 3 í gh,‏ 
(Y)‏ قلا ويو NN‏ 
(Y)‏ یتلو AG‏ لا lols‏ غیزه. (الضمير ها). 
(t)‏ اي SS HLS‏ ؟ 

e ew T sus فى‎ d ase 
. القصص‎ cre ile نحن نقص‎ (o) 


. في الاشتقاق)‎ ASG (مصدر‎ DS «3 "E. QU 


(V)‏ حججت عشرین حجة. 
jd (A)‏ أحاك هذه LY‏ ؟ 
AUNT (3)‏ أن لا تلاقیا. 
"IST - «‏ هذه الجملة oki ۰ AES)‏ مطلق يدل على العدد / النوع / التأكيد. 


Complete the sentence .. ENT with three instances of maf ul mutlaq. In the first instance it 


should specify the number, in the second the type of action and in the third it should signify 
emphasis. 


2 ۳ و‎ 
سجودا.‎ CD JA 


P z 8 1 و " رو‎ . ۱ 
عن المصدر الواقع مفعولا مطلقا.‎ Soy هات مثالا لكل ما‎ - v 
Mention all the words that deputize for the masdar in the maf ul mutlaq. 


\( عاتبته Az‏ تبته “yan‏ العتاب . 


YA)‏ الدرس Sall‏ والعشرون 
(v)‏ فهمث المسألة كل القَهُم. 
(Y)‏ 2 قراءة ۳ 1 
)£( اعتمرت m‏ غمرة. (العدد). 
gd has (o)‏ جيداً. 
)1( 215 الطفل a5‏ (اسم المصدر). 
(v)‏ أتكرمُني هذا ALS YI‏ ؟ (اسم الاشارة). 
biss (A)‏ هذا الطالبُ الدرس حفظا لا يحفظه غیژه. (الضمیر). 
)4( اشتزیت الساعة شراءٌ. (مصدر يُلاقيه في الاشتقاق). 
(۱۰) عشت BLS‏ سعيدة. (المُرادف). 


Give three examples of the masdar which functions as a substitute for the verb. 


A £ 2 و‎ s y 7 TP ۳ 5 
هلا يا رجل. مَعْذِرَةَ یا آخی. شكراً يا ستاذ.‎ 
ASW من الافعال‎ Shell صغ مصدر‎ - ٩ 
Derive the masdar al-marrah from each of the following verbs. 


5 Z A rds > d 
. وقفة» اكلة» جَلسَة تسبليمة‎ 


As YI من الافعال‎ "OA pum س صغ‎ Ys 
Derive the masdar al-hai 'ah from each of the following verbs. 


Tre, wal . 5‏ 
عيشة) ميته) جلسّة قتلة . 
"t‏ . 


^ 


۱۷ 


o ali, الدرس التاسغ‎ (vs) 
" 


(YA)‏ الدرس التاسع والعشرون 


AI ies VI ای عن‎ - ١ 
Answer the following questions. 
egl في الساعة مِرَاراً خوفا مِنْ فوات‎ Pn (\) 
M c ub 26) 
m ET لس أ أمغلة‎ nm -Y 


Point out all the instances of maf ‘il lahu occurring in the main lesson. 


إنما أفعل ذلك اها من فوا NU‏ 
Vis,‏ حَضَرْتُ با pu‏ 


إنما در سرخ is.‏ في العلم» Y.‏ رهبة من الامتحانٍ. 


o 
Ac مرو‎ a tg 
j التاخه دایه‎ z 


Mdh‏ رتهم » وا 
Ble ae‏ رنَاءَ الناس . 


= 


Lil‏ ات niy‏ قصد - الإإصلاح. 


£ 


Point out all the instances of maf 'ül lahu in the following sentences. 


)1( ابتغاة مرضاة alll‏ )فعا ۳ a‏ 4غ les‏ 
ه - pul‏ کل lid‏ مما یأتی آسم. deed‏ مَفْعُولاً لَهُ» وأکمل به الجمل Ma ol,‏ بالشكل. 


Fill in the blank in each of the following sentences with the word given in brackets making it ۷ 


lahu .‏ 
(۱) لم أخرّج من البیت خوفا من الحر. 


۱۲۱۸ 


(Y)‏ الدَرْس Aull‏ والعشرون 
)7( التَحَقَتُ بالجامعة الاسلامية رغبة في علوم الدین. 
(۲) لم آقرع الخرس BES‏ أن Garp) basig‏ 
La (£)‏ اجلالاً ope)‏ 
Lal GALI Il (e)‏ الاطلاع على Jud‏ المسلمین في العالّم. 
CD‏ لا أزال tdi‏ ملاب الصوفب عشية أن يُصيبني S‏ 
۷ - هات مفرد الاسماء ASI‏ 


Give the singular of each of the following nouns. 


Bie (Ares Lam isle ane! 
. مفیدة‎ Tes وذیدنی» فى‎ clo» أدخل‎ - / 
Oral exercise: Every student uses the expression وديدني‎ Ji in a sentence. 
SBN ودَيدَنِي أن 251 بعد صلاة‎ ul 
pm في جملتین تکون في الاولی للتخضيض› وفي الأخرى‎ «Say آدخل‎ - ٩ 
Oral exercise: Every student uses Sls in two sentences, one being for tahdid and the other for 


tandim. 


۱۱٩ 


(y+)‏ الدَرمث الثلاثون 


Answer the following questions 


“ 2 
* 


AAA اشتری أحمد مترین ورقا وخمسة عَشَرَ قلما بأحجام وألوانٍ‎ QV) 
ARA هو‎ (Y) 
هو حامد.‎ (Y) 

۳ - استخرج ما في الدّرس من أمثلة التمییز وآذکر نوغ JS‏ واحدٍ منها. 


Point out all the instances of ۵۱۱ occurring in the main lesson and specify its kind in each of 
them. 


۱۳۰ 


(۳۰) الدرس الثلائون 


SAI GE - ٤‏ فيما يلي 55 نوعه. 


Point out the famyiz in the following sentences and specify its kind. 


Ely 
Fu 
hale eC) 


و - اکمل کل حملة مما E‏ ب«تمییز» مناسب . 


Complete each of the following sentences with a suitable tamyiz. 
Ae) الكوب‎ Sul (v) 
؟‎ et من أحستكم‎ )4( 
LAS ارید غراماً‎ (o) 
A 


1 - «عندي صاع MY‏ اجعَل التمييرٌ في هذه الجملة مجروراً ب«من» A‏ وبالاضافة مرة 
24 


اخری. 


۱۱ 


(۳۰) الدرس الثلائون 


Change the /amvīz to majrir in the following sentences. 


Za o 


(۱) عندي صاع من بر. 
(۲) عندي صاع بر 
۷ - هات مصادر الافعال و على 055 «فغل». 


Write the masdar of each of the following verbs on the pattern of ۰ 


re بو و فا و‎ Bs "m A m "Es 
eee 6 AD j شکن ود‎ C شرب‎ 
å a 1 4% oro : o & 2^7 
Rewrite each of the following sentences using both the forms of /7 '] al-ta 'ajjub. 
á Nr. y à AF 
بالنخوم!‎ S AU AST ما‎ )١( 
a w o £ 2 t å ۳ s 
ما أَسهّلَ اللغة العربیة! أسهل باللغة العريّة!‎ (Y) 
الما‎ test a SN as ها‎ Cr) 
احسن باللین!‎ ! | Sn ما‎ )4( 
متحان!‎ YU الامتحان! اقرب‎ pi ما‎ (0) 
. ادخل «ملء» فی خمس جمل علی غراره‎ e SI تامّل‎ "m 
Use the word «s Ja» in five sentences on the pattern ‘I want a fistful of sugar’. 

ع و 4 z 6 z‏ 
(۱) رید ملء كفي شكرا. 
p FIO‏ & کفی f‏ 

ع مر و o z^ o‏ 
(Y)‏ اخذت ملءَ كفى رملا 

A ر‎ o o,À 
كفك فستقا.‎ £p کل‎ (£) 


Lad 


۱۳۲ 


(۳۱) 555-01 الحادي والثلائون 


py (YY)‏ الحادی والغلاثون 


Answer the following questions , 
Z Ki. Sg 
de pins كان متعبا لانه جاءَ مس‎ (Y) 
les 2 Lig pd des Cals ÍN سمي‎ E )۷( 
Siy هو‎ (Y) 
اسْتخرخْ من الدرس ما 353 فيه من أمثلة الحال.‎ -۳ 
Point out all instances of Ad/ occurring in the main lesson. 
© ches! يا‎ Lata a (\) 
غرفتي.‎ SUNG سمعث رنينَ الجَرّس‎ (Y) 
(EUN : فحئت‎ (Y) 
do Li EX (0 
خارجِينَ من المطعم.‎ eel )۰( 
جالسا‎ LA (1) 
E uii JOS ولوالدي وَلِمَنْ‎ ۳ P »^ (A) 
«وجاءوا آباهم عِشاءً يبكون».‎ (4) 
rap الذين حَرَجُوا من دپارهم وهم‎ NF i oo 
. متا‎ ag لحم‎ t أن‎ Se eds )۱۱( 
مُقِيماً صحیحا.‎ ex کیب له مِثْلُ ما كان‎ Filo العبد أو‎ e إذا‎ Q Y) 
36 bab تنوك يَهُوي‎ S55 )۱۳( 
. المد رس قائلا:‎ da (£) 


TYT 


(Y)‏ الدرس الحادي والغلاثون 
one - t‏ الحال وصاحبها فيما يلى . 


Point out the häl and the sahib al-hàl m the following sentences. 


NP EENEE NES 
ety في‎ eller |e 
ما زوا | اق‎ 
a 
LE ome Te 
ËD الفاعل في‎ eb 
في المثال في الاماکن الخالية بعد تُغييرها‎ mr Je بوضع‎ 33 NC 
في الافراد والتثبيّة والجمّع وفي التذ کیر‎ PT» بان الحال تطابق‎ Ue ole اسب‎ 


6:1 


Complete each of the following sentences with the /d/ used in the example after making necessary 
changes. 


خائفا؛ خی dale‏ خائفات. 
5 - عَيّن الجملة الحالية فیما ياتى وآذکر Lal‏ فى کل واحدة منها. 


Point out the /ıé/-sentence and the rabit in each of the following sentences. 


۱۳ 


BS )۳۱(‏ الحادي والثلائون 


deas [ x | 
POTNIT 


5 7 pu الضمیر‎ 


4 - هات المصدر من «Soo», «XS»‏ على وزن «فعل». 


Give the masdar of each of the following verbs on the pattern of fa 'il-un. 
8 


. ضحك‎ (OAS 
هات مضارع «هوّی» و «افشی».‎ - ۰ 


Write the mudari‘ of each of the following verbs. 


. «فم»‎ ES شِعْرٍ‎ CLA هات جمع «بَيّت» بمعنی‎ - ۱ 
Give the plural of بت‎ (in the sense of ‘a line of poetry’) and فم‎ 
. بات أفواةٌ‎ 
و«سكارّى».‎ «eu» هات مفرد‎ - ۲ 


Give the singular of +I and (e, S s. 


qur)‏ شكرات. 


YYo 


(vv)‏ الدرس الثاني والثلائون 


Dy (YY)‏ الثاني والغلاثون 


A عن الأسئلة‎ 35 - ١ 
Answer the following questions. 
JI عَن السوال‎ Cod لَمْ‎ BY هو ابراهيم. رَسَبَ‎ )۱( 
الدرسَين الأخيرين.‎ y IS یدرون الکتاب‎ (Y) 
هو حامد.‎ (Y) 


"e P ^ Au T p r " 3 VE 9 0 "E 
Point out all the instances of isfithnà ' occurring in the main lesson, and specify the kind in each 
instance (muttasil, munqati‘, mufarragh). 


Pal 
| 2 
sate 


5 che 7 


ندرس الكتات كله إلا الدرسیّن 


لا خیرین 


^ 


ra| a) ee pe s 
تام‎ Lat. TERREA 
تام‎ a منه‎ SY شرحت لکم الذرس‎ | ۷ 


۱۳۹ 


PONO‏ والثلائُون 


METERS OT هل‎ 


ما ترك رسول الله ديناراً ولا 
دِرُهماً... إلا بغلته البیضاء 


الا کل شيءٍ ماخلا الله باطل 


$ 


ماعدا الطلاب الاوربيينَ 


(vv)‏ 5.501 الثاني والثلائون 


4 - عي Set‏ والمُستثتی منه فيما Gl‏ وآذکر نوع الاستلتاء في کل مثال . 


Point out the mustathnd and mustathnā minhu, and specify the kind of istithnā’ in the following 
examples. 


ولا تقولوا على الله الا الحو 

ولا يلتفث منكم Soh‏ إلا 

ssl al 

PE 


ومن يَغْفِرٌ الذنوب إلا الله 


S العائد على‎ (ax) 

مفرّغ 
رلم (Es Bi) Eu‏ 

وما LLY‏ الا الدهه 27 الرفغ على "eu Sl‏ 
M)‏ کر المُستفتی (As‏ 


alal -o‏ كل جملة مما onu E!‏ اجعله مُستَننّى ب(الا) وأكمل به الجملة. 


Fill in the blank in each of the following sentences with the word given in brackets, and make the 
necessary changes. 


الشرك إثنين» المتاخرین شورتین. باکستات 300( الاستثنای cb‏ 
5 - آمام کل جملة مما یاتی paul‏ اجعله EA‏ ب(إلا) وأکمل به الجملة. 


Fill in the blank in each of the following sentences with the word given in brackets, and make the 
necessary changes. 

, o 2^4 o^ | و ه‎ A WP 29. uda f ^t 

خالد / خالدا. تمرتين | تمرتيّن» بعضهم | ge‏ المدير / المدین 


N 
M 


of] call / AU‏ / إيّاه. 


۱۳۸ 


(Y Y)‏ الدرسخ الثاني والغلاثون 
alal -N‏ کل جملة مما E!‏ آسم. Pp RE‏ برالا) وا کمل به Aes]‏ 


Fill in the blank in each of the following sentences with the word given in brackets, and make the 
necessary changes 


إبراهيم» CON‏ المحتهد» الكسلان» برتقالتیّن اي با 
A‏ - أمامَ کل جملة فيما یاتی az. wel‏ مستثتی ب(الا) وأکمل به الحملة. 


Fill in the blank in each of the following sentences with the word given in brackets, and make the 
necessary changes. 


cO ga‏ الدوای الط الدفاتن الكشاة. 


4 - کیل کل جملة عما SL‏ بمستفتی مناسب. 


Complete each of the following sentences with a suitable mustathna. 


AL الرواج»‎ eu oy عمّارٌ / عَمَارأَ‎ ie طبیب‎ 


| \~ هات جمع الاسماء الاتية . 


Write the plural of each of the following nouns. 
8 


^ 


۲ - هات مصادر الافعال الاتية على O54‏ «فغل» . 


Write the masdar of each of the following verbs on the pattern of fa ‘/-un. 


^| دراه عبات اما‎ C65 


"A PEA 


. فتح » شق‎ Nt po 
[gree وما‎ «A RA ما‎ - ۳ 


What is the meaning of .الام‎ And what is its plural. 
A و‎ € f. 59 
وجمغها: اما.‎ AS AI aS) معناها:‎ 
. الات کا يجمَع «دینار» على «دنانیر»‎ Claw Vl اجمَم‎ - ۱ 
Write the plural of each of the following nouns on the pattern of نانيرٌ‎ >. 


دواوین» 153 cas‏ دمامیس . 


۱۳۹ ۱ 


(vv)‏ الدرس CW‏ والثلائون 


(۳۳) الدرسن tl‏ والثلائون 


۱ - أكد الافعال الاتية بنون الت وكيد الثقیلة. 
Make the following verbs emphatic using the nim al-taukid al-thaqilah.‏ 
PEE SCR Ees á |o G44 of MP‏ ر á‏ 
اخرجن» ادخلن» اجلسن) اشربان » اکتبنان» اجرین» Nc y‏ 
فصر B vue Fe uud Lusto wo‏ ع ف i‏ 
لا تشون تح | °( تسافران » Gop aa‏ تضربنان » ix y‏ 
A A 9. "" £ -— 5 o -‏ 
وما جاز. 


N 


E 


Point out all the instances of nin al-taukid occurring in the main lesson and mention in which of 
them the use of the niin is optional and in which it is compulsory. 


۱۳۰ 


(vv)‏ الدرس الثالث والثلائون 


AS gl نون‎ eda) DÀ 
A 


DIE جملةٍ مما ياتي جَوابا‎ NENNT 


Rewrite euet of the following sentences making it jawab al-qasam and make نينا‎ changes. 


ida Oii eke GEN due لور‎ Y bye 
PE- 


Er y T ظنه‎ y 
هات المضار ع و الامر من الأفعالٍ الاتية.‎ -= ۷ 


Write the mudari‘ and amr of each of the following verbs. 


۱۳۱ 


o siis AND الدرس‎ (rE) 


١‏ - استخرخ من الدرس الاسماء الممنوعة من الصَرّف S315‏ سَبَبَ مَنْع IS‏ واحد منها 
من الصرْفِ. 


۰ ° - TT ۳ 4 jo 42 ۱ ۰ ۰ ° . 
Point out all the instances of the مَمنو ع مرن الصرّف‎ occurring in the main lesson, and mention the 


reason for their being diptotes. 


cn الممنوعة‎ e لاسما‎ | 


SY‏ على 055 get‏ الجموع 3 له 


"T اشیاء‎ 
AUNT 
و‎ s £ o " 
بالف التانیث الممدودة‎ ass لانه‎ slike 
z Pi م‎ 
Ol 


o Sls AN الدرس‎ (re) 


Ld 


على 055 منتهى الجمُوع 


CEM وآذکر‎ ca LSU من الصَّرْفِ‎ p AXE من‎ SF استخرخ من الدرس ما‎ - Y 


. «a d ر‎ * 3o. ۱ i | : ۱ 
Point out the مِنَ الصف‎ 2 pe occurring in the main lesson which have kasrah in the jarr case, 


and mention the reason for that. 


ITT 


es 08 o‏ هم 
(۳۶) الدرس الرابع و الثلائون 
M ۳ a " è 2z‏ 9 قي ص في » 3 rit: o 5 w‏ نب "M‏ 
T‏ - عين الممنوع من الصرف فيما SS. TE‏ شتت ARIA‏ م واذا جر 82S JU‏ فاذ کر cu‏ 
ل 
o^ F pv in the following sentences, and mention the reason for their being‏ الصف Point out the‏ 
so. If the‏ 


have kasrah in the jarr case mention the reason for that. 


. «نزلنا فى فنادق»‎ TUS E! جر الممنو ع من الصرف فیما‎ - ٤ 


Rewrite the following sentences with ^ ai o^ d pe having kasrah. 
52) المديئة‎ Gas في‎ WH 
4 An 25.31 eM 2X oem orla 5 ore 33 
على أن تكون مرفوعة فى الاولی» ومنصوبة فى‎ Loe فى ثلاث‎ «om» ادخل كلمة‎ - o 
. الثانية ومحرورة في الثالثة‎ 


Use the word جوار‎ in three sentences making it marfa ' in the first, mansirb in the second 3110017 


in the third. 
Ng جَاءت‎ )۱( 
et alo (v) 
Ge إلى‎ ERS (v) 
463 تمتم الكلمة الثانية.‎ JJ من الصرف‎ JA LASS esr «A&3le Lisle» فى‎ - 5 


۱۳ 


(Y £)‏ الدرس eJ‏ وَالغلاثون 
In the sentence Lisle iiie the first word has no fanwin while the second has. Why.‏ 
الكلمة الاولی ممنوعة من الصّرف لاتها te‏ موَنّء Ul‏ الكَلمَة الَانية فَلَيْسَتْ de‏ 
«i» e , - y‏ من الصرف ae‏ أنه عَلَى O55‏ «فعل». لِمّه. 
not ^ val c^ A pu though it has a verbal pattern.‏ ارت Why is the word‏ 
لانه لیس Jig y NNI‏ 
ا لِجَرٌ الممنوع من الصرف بالكسرة بسَبَب الاضافة. 


Give an example of a E n c^ d pow having kasrah in the jarr case because of its being mudaf. 


a -A 


ASLAN فى مَدَارس‎ E253 
. برال)‎ EE Vv جر الممنوع من الصرّف بالکسرة‎ [EE 


Give an example of a الصف‎ 0 2 pe having kasrah in the jarr case because of its having a 


definite article. 
من المٌدارس.‎ gS درشت في‎ 
Give an example of each of the following: : مل لکا مما اتی‎ =١ 
المعدولة‎ Aral )۱( 
ابراهیم.‎ : ZE للم‎ (Y) 
الصفة التي على وزن «فعلان» : جوعان.‎ (v) 
Ae E العَلّمُ المونث‎ )٤( 
. «أفعل» : احسن‎ O55 الصفة التي على‎ (e) 
Jae العلم المعدول‎ (1) 
زائدتين : رَمَضان.‎ ois HL العلمٌ المختومٌ‎ (v) 
. العلم المركب : مُعدِيكرث‎ (A) 
elie الجمع المتناهي : مساجد‎ (4) 
UAR : الاسم المختوم بالف التانیث الممدودة‎ )۱۰( 
التانیث المقصورة : فتاوی.‎ AY الاسم المختوم‎ )۱۱( 


To 


5 ils WIN الدرس‎ (re) 
.JU : المَنقوص من الجمع المتناهي‎ )۱۲( 
UA: المنصرفٌ‎ ES es wall (VY) 
be الم لاعجمي المنصرفٌ‎ oo 
JENN یشم‎ 2 $T! الك من الصرف‎ c «براهیم» و«لوط» کلاهم اعجمیش » فلم‎ - ١ 


Both the proper nouns ار ا‎ and [M are non-Arabic, but the first does not accept the fanwin 
prop هيم‎ sz f 


while the second does. Why. 
مذکر.‎ bag ساك‎ B الثانى فائه‎ UT الاوّل ليس ثلاث ساکن الوط‎ 
ولم‎ an فلم انصرف‎ (aN ساكِنٌ‎ d کلاهم اعجمی‎ «geo» «جرج» و‎ - ۲ 
JA یتصرف‎ 
Both the proper nouns 3 جر‎ and لخ‎ are non-Arabic, and both are made of three letters of which 
the second is sakin. But the first accepts the tanwin while the second does ا‎ Why. 
SE (EL) و‎ SL EA) 
وت‎ BS أي عَلم يَجُورُ‎ - ۳ 
Which proper noun may be used both as من الصف‎ 2 pv and ف‎ per 7 


Lal‏ المت Ayal)‏ إذا كان Land bag BSL. WE‏ ودغد». 


۱۳۹ 


GE مار‎ 


Final Exercises ze 


E OOG 
. (€ JI 0 (جَعل‎ ich 9 E en 


(ب) «eS»‏ وَ<«تَتَمَعَلُ». قال تَعَالى ولا QU; Facit 1,5 S‏ 


)>( تَظالموا ‏ من باب «تفاعل» Ais‏ المشارکة aS;‏ م RR dx‏ 
v Seb»‏ لس في البّاطن» مثل تَمَارَضَ وتحاهل . 

Xe» (Y)‏ مِنْ OU‏ 5 يَضْرِبُ GAN Ft)‏ مَصدرهُ غفران» مصدره 
«LA» (£)‏ حرم مِنْ باب (R$‏ مَصدرهُ تحریم راشم فاعله محرم. 
ILS (0)‏ اسم فاعل مِنَ الفعل «Le»‏ 

عار: | ge‏ من الفعل «عري» . 

جَائُعٌ : إسم n‏ مِنَ الفعل «pu»‏ 

مُحَرّمٌ: إسم مَفعُولٍ مِنَ الفغل «QR»‏ 
Ua RT (1)‏ به مَنْصُوبٌء وَعَلَامَةَ ARA Aa‏ ظاهرة. 

dida ed‏ به Tuy ge‏ وَعَلامة نصبه ix‏ ظاهرة. 

lb Re es; ies qp usa tat کلکم: کل:‎ 

JE e gos Je tx za al OU کم:‎ 


۱۳۷ 


Zoa 6‏ وق T a.‏ 2 9 
Bro, s‏ و ^ ۵ fo,‏ فى a pr‏ مر چم اد ره L4 P‏ 
اهد : $ مضار wo‏ بالطلب وعلامة جزمه حل اخره . 


ae Be, p‏ 4^2 مر nw ^ "LP‏ لمم VE ۳ ^ wee‏ م مه 
عار: خبَرٌ مرفوع وعلامة رفعه ضمة مقدرة على الباء المحذوفة 
jc, 9 y Bro. e‏ فى 1 o2 a ce‏ رم و سم 

ny |‏ مضارع مجزوم بالطلب dare s‏ حزمه حل اخره . 


o ^7 


A A 1 <‏ بر d^ 2 al‏ 28 1 8 
جمیعا: مَنصِوتٌ لانه aes «SE‏ نصبه فتحة ظاهرة 


D الرائدة 3 کید المضارع بعد‎ «UG»; iS" Ji «ol» tis O) :۲ س‎ 


. قريبٌ مِنَ الواجب‎ 
db Sle) SY (v) 


+e 


o 7 4 


(Y)‏ عند : Aste s Tuy" Ve uy‏ تصبه به فتحة ظاهرة. 
(GIS‏ مُضّاف ad)‏ مب JR E le‏ 


8 A R مس‎ 5 Z ر‎ ^ LE e » 27 
ظاهرة.‎ AS نصيه‎ (DIES منصوبب»‎ Ui NI 
ag 2 8 " : A s a : £ 


س ۲ : bp dup; e‏ واه تیه شمه سار 


س ۱ ۰ 


5 | 4 «ما» الحجازية رفو ع وَعَلَامَة ین To‏ ظاهرة . 


. نصب‎ ic الرَائِدَةٍ في‎ £ UU الحجازية مَجِرُورٌ‎ «UG» خب‎ > rg laity 


ی کون في تخل i‏ 
o- A‏ 


EU Ax. وعلامة نصبه‎ coo uas فيه فيه‎ ghia ما:‎ 


03 < چ‎ or PN 4 P 2 . o 9 
ظاهرة.‎ is وَعَلامَة نصبه‎ TUR «b xi» بعض : على‎ 


o ^7 4 


GL‏ علد ut‏ عن ° ظرف dare Tuy ou I‏ لبه isei‏ ظاهرة. 


dle Sy e USE) 

۰ بر‎ Q0 

"NIS «eap» الماضی منه‎ OIG OWS 433 «Jl» من باب‎ (Y) 
«ex وَالمَصدرٌ‎ «ex 

olin’ )۶(‏ الاسَد 5 و جمعه KENT‏ 

353 AT RE وَمُفْرَدُهَا «تابٌ» وَلَهَا‎ euo gn هي السن‎ (2) 
A^ 

d ر‎ 0 

adi UA ied) (v)‏ مَجْرُونٌ وَعَلَامَةُ ELS os‏ ظَاهِرَةٌ. 
بَارِرَةَ: JE‏ مَنْصُوبٌء وعلامة تصبه فتحة ظاهرة. 
TOU‏ اسم 


L 


m 


p و‎ he Baum ee o 38 لو‎ © a 
. تصبه فتحه ظاهرة‎ dale 4 » منصوب‎ «Xo» 


۱۳۹ 


ie * VT PE 


ladles "25" ZINC IBN:‏ رفعه LS‏ ظاهرة Ael,‏ صمیه 
y p‏ هو و MEA‏ في ij m‏ رفع حي «ob»‏ المصدر الهو ل 
Gila «ob» e‏ وَحَبَرهَا فى تقل [pais nA Gods vd‏ 
«y‏ 


س ۷: OU)‏ عَنْ ظرفب الرَمَانِ» في v Jos‏ 
Duas (1)‏ مُطلق تا عَنٍ ona!‏ في مَحَل vom‏ 
(۲) مَفعُولٌ dies‏ مَحَل v‏ 
(4) نعت» في مَحَل جر. 


س ۸: O)‏ تمييز Oars‏ وَعَلامَة نصبه is‏ ظاهرة . 
(Y)‏ مَفْعُولٌ مُطْلَقْ مَنْصوت» وَعَلَامَةُ aci‏ 68 ظاهرة. 
J Ae )(‏ به مَنْصُوبٌء وعَلامة تصبه فتحة ظاهرة. 


ر 


Co)‏ في De‏ جر eu‏ وَجَارٌ وَمَجْرُورٌ في مَحَل رفع خر 
س ۱۰: )3( lc‏ 
(Y)‏ مَفعُول 
Aa (Y)‏ مُطلق. 


)£( ميكدا . 


e 
ec 


١ 


۱ 


س ۱۲: ( 


CENE 
به‎ sade )۱( 

۳ مَفغول‎ (Y) 

O15 ظرف‎ (Y) 


“os 


inet (8) 

. فاعِل‎ (o) 

o C) 

Jes 256 (v) 

LA Gage لو‎ )۱( 

tad YA c)‏ الله لَهَلَكَ لاس 
(r‏ َحْنْ Su‏ لا E‏ لو 

es ts da qo 

JB من‎ SEI هلا‎ (o) 

obis HIN AA (1)‏ القران الکریم. 

(V)‏ هذا هو القائد. 

.4 ایا تَعْبدُ‎ (A) 

CSE (4)‏ من البيت فإذا B65‏ على الباب. 

(۱۰) كُلْ من هَذَا الطام. 

(۱۱) هل مِنْ طعَام ؟ 

Je ASE E bY) 

.4 فِيةُ‎ C5 لا‎ » (m 


2 


)18( لهو E‏ منك. 
Sud JES I Qe)‏ 


(Y)‏ وَامُحَمَداه! BUSI‏ وَايَدَاهُ! 


(v8)‏ 255 هذا القَوْلَ أَرْجَح. 


US أن‎ 2d (Ye) 

(vx)‏ من usi ob‏ قَلَمَكَ هَذَا ؟ 
(۲۷) يا ولد إجَلِسن ES‏ 

sta أکنّت‎ vA) 


eo SI (YE)‏ حميلة. 


YEY 


TEM شرت‎ (IO) ۱۳ س‎ 


س ۱۱ 


س ۱: ازد 


س ۵ ۱ : 


س ۱۷ : 


(ب) شرف XA)‏ 
(ج) ورت bg‏ 
eS 6 (n‏ 
(ب) إنطلق. 
(ج) استقام. 
() رلزل. 
)٩(‏ () £205 


ote "I REP‏ ي o.‏ فى 
Pur‏ شرب » i dapi DiS‏ 


۳ m يَاثْ‎ x نت‎ (۱) 
؟‎ aga ciji (Y) 

€ هَذَا‎ 20 QU AAT (v) 
PRNO, 
ججازية‎ )۱( 

4286 (Y) 

ATP A (v) 

AGE (4) 

Pan (9) 

25) 


۱: 


مار غا 


j‏ 0 رر قرو 
em o‏ 


. اللام المُرَحَلقَة‎ (v) 


! ese dae ما‎ 

اجمل پالنجوم ! 

)۱۷ dM d we áli le p 2 Gs p AE 
(مریم:۲۸)‎ $ .. EG e» FR "c به : 8 أسمع‎ o افع‎ 


> 
Ze oe ی ۰ س‎ Eu 5 و ء‎ s» y 25 ad A3 1 ات‎ 
5 2 
7 “| 7 ر‎ bes ye of 
رفع.‎ do فى‎ ie منك‎ . CC 
Z مه‎ Lad 
VE 


في jd‏ جار وَمَجْرُورٌ حبر في ^ حل رفع . 
3 حرف des‏ 


TEX 


س ۲۲ : 


س 5 ۲ : 


في لعب: جار وَمَجْرُورٌ مَعْطوف في مَحل جر 
الواو : rules‏ 


8 
8 T. 54 s سس و يم ر‎ PN 
ضمة ظاهرة.‎ 4x) DE; ) مَرفوع‎ hiia CPV, 


te # سر‎ 2 . o^ oft و‎ ^ e" 

ك : مضاف 43 مبنی T‏ محل جر . 

2 or Lae "d ” “ae t. (E ^ duo E 0 » e uw 
رفعه ضمة مقدرة على ]73 الفاعل‎ dare 5 T Z2 يهوي : فعل‎ 


8 م‎ ud ا‎ 
aie کک‎ EN 7 we ow 7o A 


ut ت‎ "2277 É 
و‎ Oe مستترٌ تقدیره هوق والجملة في مَحل رفع‎ ur 
De تب‎ Jes في‎ «asi gd eiat 


o ^ 4 


1 S eu 2 oy ‘Cae a ۳ ^ A 0 
. نصبه فتحة ظاهرة‎ Aa e s ) مَنْصوتٌ‎ JE فاتحا:‎ 


\ ك 


A ور‎ 2. 
. نصبه الالف‎ Ames TUM ay فا : مَفْعُولٌ‎ 
فى محل جَر.‎ ESSI OU uu 
- a Gap کر‎ os ۳ و‎ a po side 
نصبه فتحة ظاهرة.‎ Aa e s e عدابا: مفعول مطلق منصوب‎ (Y) 
AM كا راب ل‎ ۵ (rt on "7,9 بر‎ "Nn p p 
على الضم في مَحَل نصب.‎ Be الهاغ: مَفعُول مُطلقٌ ناب عن المصدر‎ 
oe E (LP ۳ E " ^ E et s 2 و‎ ۳ PEA 
نصبه‎ Aa e s wit نمانین : مفغول مطلق عدد نات عن المصدر‎ (Y) 
. eU 
و‎ Ay " ۳ ^ ^ ^ 2 A ۳ 
عن المصدر منصضوت وَعَلامَة‎ Ob Aes! CL celdas هاتفیا: مَفعُولٌ‎ (Y) 
í 8 E S a oe g^ 
ظاهرة.‎ isd نصبه‎ 
التفلیل.‎ )۱( 


(Y)‏ مصدرية. 


d d£ A Ta ۳ 5 
SUS نصبه‎ Ms الشتيتين: مفعو به منصوب » و‎ (Y) 
ps 1 با‎ EA م‎ a CULA. ^. ^ a A 
. فيه مَنصوبٌ دعلا نصبه ^ ظاهرة‎ (| grit بعد‎ 


و 8 


jet LN cog توت‎ anis ie; ِعْلٌ مُضَارِعٌ مرفوغ‎ ote 
d] GUA جر‎ es رفع وَالمَصْدَرُ المُوَوّلُ في‎ en مب في‎ 
dag تَقدیة «بَعْد‎ 

pia c's‏ ل مُطْلَقٌ تاب o‏ المَصّدَرِ مَنْصُوبٌ ia 43 e$‏ تصبه فتحَة ظاهرة. 

NOIRE Je مني‎ tell «لا» یه‎ C تلاقي:‎ 


س ۲۵ : الفاغ : حرف عطف. 


مَنْ: شَرْطِيّة ams‏ مب على السّكونٍ في مَحَل رفع. 
A iD‏ مُضَارِعٌ eli; APT Mu Cea‏ ضمي مستت“ 
u^ dud Mi giae‏ تخل رفي حبر RN‏ "تغل" فقل EN‏ 


2 


€^ 


ge 


EX 


lp t. "um 7 "WP ^ قم‎ ۳ p " ER 
- t. i x وم رم م ^ ر لق‎ na , €. و‎ MC 
ظاهرة‎ TM sles جیوه‎ i دره: شاف‎ 


pud mu ور ره و‎ so o^ 


خیرا: تمییز منصوب Aa e‏ 


NY 


Sole ie 


هم كر ه > R‏ 


فعل مُضارع ise j T‏ جز مه عدف آخرو وَفَاعِلَهُ خی مس 


الهَاءُ: مَفعول وت على الم في ee‏ نض 
liag‏ الفعْل 5h‏ جَوَ راب الشزط MES‏ | 


à D montes ta "LS )۱( SY س‎ 
EHI gs LES 0 


۰ &N 


۱: 


BIE ty as 
سم مر‎ A 4 o£ 
6 


(۳) £45 من نومي و 
Gin Bi zie‏ 
س ۲۷ : RTT TET‏ 

. عطف‎ a ni Ay (Y) 

A بعد‎ UE SY (v) 

(4) لاد الم من 5 وَاحدَةٍ QE od‏ 

VAR 055 SY (0)‏ به Slat a‏ إِلَى فاعله. 
س ۲۸: (۱) ll cs) uo EH‏ 

E Jie ) 


(:) مُساعدتك GE)‏ 
س ۲۹: )١(‏ علمَنيهًا 


wig tle )0(‏ أبي . 
لا يجوز oy JUSSI‏ الضميرين من رتبة PIE‏ 
س ۳۰: JS‏ : جَعَلَ الطّلاث M‏ 
gles : 5‏ من الدَّاسِبينَ 


مه 


^ 


asd مدير‎ ida 
5s clan جَعَلَ الله‎ : 9 
س ۳۱: (۱) تفید الترجی‎ 
. تفيد الاشفاق‎ (Y) 


(۲) قريبٌ مِنَ الوَاجبٍ. 


BE )4( 

jab 3, 5 المدِير‎ d Alis )۱( :۳۳ س‎ 
xe بَعْدَ‎ IS إلى‎ Sat alls (v) 
NT أحَداً في‎ bl لا‎ ls (v) 


CAN ably (4)‏ اللْعَةَ العرَبيّة. 
س eS sve‏ الطلاث الجابعة الا السَیّارات. 


"m * 


à ۳ 7 + oO سے‎ [ ne 7 
(VV (الشعراء:‎ &YY CM NW سوم عدو ر الا‎ 


(e Aa # 23 iu يها‎ age iYe س‎ 
Sot الا‎ cle ما‎ 

س ۳۲: إن تساف إلى EK Ue‏ 3 
DU‏ إلى مَك Osa salah‏ 
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e 
Do you desire to understand the Book of Allah without a translation? 
Do you wish to learn the language of the Qur'an? 

You do NOT have to go to the Middle East to learn Arabic! 


Now you can learn the language of the Qur'an from the comfort of your home, 
at your convenience. 


Visit www.LQToronto.com, watch/download the DVDs, textbooks, 
solutions guide and more of the Madina Books Arabic Language Course, 
for FREE! 


The Prophet Muhammad Ke said: 


“Every Prophet was given miracles because of which people believed, 
but what | have been given, is Divine Revelation which Allah has 


revealed to me...” ۱ | 
(Sahih Bukhari Volume 9, Book 92, Number 397) 


PA عر وخ«‎ 
* l1 


The Qur'an is the “Miracle of Miracles" which Allah بو‎ 5 granted to His last and final 
messenger, Muhammad ex ۱ 
WIS 


It is a perpetual, living, examinable, verifiable, irrefutable and everlasting miracle for all mankind 
till the end of time! 


But this miracle cannot and will not touch our hearts until and unless we learn the language of 
the Glorious Qur’an. 


- “hab 


Allah t3 و‎ in His infinite wisdom revealed the Glorious Qur’an in the Arabic language. And He 
made it obligatory for every Muslim to understand it: 


افلا SIS‏ القرءات آم 


Will they then not ponder on the Qur’an, or are there locks on 
their hearts? (Q47:24) 


And it is not possible to understand the Qur’an without knowing Arabic. A translation of the Qur’an 
is not the Qur’an. 5 


Thus it is Wajib (obligatory) on every Muslim to learn the language of the Qur'an. 


LQ Toronto has been trying to help Muslims all over the world to learn the language of the 
Glorious Qur'an in various ways. This new edition of the Madinah Books is a step in this 


Direction. 
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